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B To3u Gpoii e BkntoveHa usnaTta uxidopmaums 3a neproga ot 01.07.2019r. go 31.08.2019r.(Crpanmua )

Esta edicién contiene informaciones referidas al periodo del 01.07.2019 al 31.08.2019 inclusive(Pagina[3])
Toto vydani obsahuje veskeré informace pro obdobi od 01.07.2019 do 31.08.2019(Strana])

Dette nummer indeholder oplysninger for perioden fra den 01.07.2019 til den 31.08.2019 inklusive(Side[])
Die vorliegende Ausgabe enthilt alle Informationen fiir den Zeitraum vom 01.07.2019 bis 31.08.2019(Seite[f])
Ké&esolev viljaanne sisaldab tiielikku informatsiooni perioodi 01.07.2019 kuni 31.08.2019 kohta(Lehekiilg[7])
H mtapboo ékdoon meptéxet mAnpogopies yix t xpovikr mepiodo ard 01.07.2019¢ we kot 31.08.2019(ZeAidx[8)
This edition contains all information for the period 01.07.2019 to 31.08.2019(Page[d)

Cette édition contient des informations concernant la période du 01.07.2019 au 31.08.2019 inclus(Page[10)
Ovo izdanje sadrzi sve informacije za razdoblje od 01.07.2019 do 31.08.2019(Stranica [1I])

Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dal/dall'01.07.2019 al 31.08.2019 inclusi(Pagina[I2])
Saja izdevum3 ievietota visa informacija par laika periodu no 01.07.2019 [idz 31.08.2019(Lappuse[T3))

Siame numeryje pateikta visa laikotarpio 01.07.2019 - 31.08.2019 informacija(Puslapis[I4)

Ez a kiadvany a 01.07.2019 és 31.08.2019 koz4tti idészakra vonatkozé dsszes informaciét tartalmazza(Oldal[IB])
Din l-edizzjoni tigbor l-informazzjoni kollha ghall-perjodu mill-01.07.2019 sat-31.08.2019(Pagna [16])

Deze editie bevat informatie over de periode van 01.07.2019 tot en met 31.08.2019(Bladzijde[I7])

Niniejsza edycja zawiera wszystkie informacje za okres od 01.07.2019 do 31.08.2019(Strona [I8])

Esta edi¢cdo contém informacdes relativas ao periodo de 01.07.2019 a 31.08.2019, inclusive(Pagina[I9])
Prezenta editie cuprinde toate informatiile pentru perioada 01.07.2019 - 31.08.2019(Pagina 20])

Toto vydanie obsahuje vsetky informacie za obdobie od 01.07.2019 do 31.08.2019(Strana[21])

Ta izdaja vsebuje vse informacije za obdobje od 01.07.2019 do 31.08.2019(Stran[22)

Tama painos sisiltia tiedot ajalta 01.07.2019 - 31.08.2019(Sivu [23))

Detta nummer innehéller upplysningar fér perioden 01.07.2019 - 31.08.2019(Sida [24))
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B DALA

1: Kopienas Augu skirnu biroja pazinojums nr. 2/2019. Lemums - 19/09/2019
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3: Pieteikumu iesnieg3anas gala termins, nemot vera Oficiala Vestnesa (Official Gazette) nakama numura iznaksanas datumu. . .[I50]
4: Kopienas augu skirnu aizsardzibas iesniedzeju, selekcionara tiesibu Tpasnieku, selekcionaru un pilnvaroto parstavju saraksts . . . [152]
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3: Galutiné paraisky pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo zurnalo (Official Gazette) numeriu......................... 1501
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YACT A /TnaBal: 3aaBku / Tabuunal.l: 3aaBkm 3a 3akpuia Ha O6muocTTa (CTpanuya28)
: Homep Ha 3aBexpaHe

: HaTa Ha 3asBkaTa

: [lata Ha npuopuTtet (ako nMa TakbB)

3asBuTten

. CenekuymnoHep

. ﬂpouecyaneH npefgcrasuTen (aKO nMma TaK'I;B)

N o U WwN =

. BpeMeHHO HanMMeHOBaHNE

PARTE A / CapituloI: Solicitudes / CuadroI.1: Solicitudes de proteccién comunitaria (Pagina[28)
: Namero de expediente

: Fecha de solicitud

: Fecha del derecho de prioridad (si lo hay)

: Solicitante

: Obtentor

: Representante en el procedimiento (si lo hay)

N o s WN

: Designacién provisional

AST A / KapitolaI: Zadosti / TabulkaI.1: Zadosti o odriidové pravo Spoledenstvi (Stranalg)

. Cislo spisu

: Datum podani zadosti

CA
1
2
3: Datum prava prednosti (je-li uveden)
4: Zadatel

5: Slechtitel

6: Zastupce v fizeni (je-li uveden)

7

: Predbézny nazev

DEL A / KapitelI: Ansggninger / TabelI.1: Ansggninger om EF-sortsbeskyttelse (Side[28)
: Sagsnummer

: Ansggningsdato

: Prioritetsdato (eventuel)

Ansgger

: Foraedler

: Reprasentant (eventuel)

No o s wN

: Forelgbig betegnelse
TEIL A / Kapitel I: Antréige / TabelleI.1: Antrige auf gemeinschaftlichen Sortenschutz (Seite[28)

: Aktenzeichen

. Antragstag

: Tag des Zeitvorrangs (falls zutreffend)
: Antragsteller

: Ziichter

: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

N o ok~ W N

: Vorldufige Bezeichnung

A OSA /Ipeatiikk: Taotlused / Tabell.1l: Taotlused iihenduse kaitse saamiseks (Lehekiilg[28)
: Toimiku number

: Taotluse kuupidev

: Prioriteedikuupdev (olemasolul)

: Taotleja

: Aretaja

: Esindaja (olemasolul)

No o s wN

: Ajutine sordinimi

MEPOZ A / Kepa&Aal: Artiioes / TTivakas I.1: Artiioels yix KowvoTiki] Tpootaoio (ZeAisx28)
: ApBuds @okélov

: Huepounvia aitong

. Huepounvia mpotepatdmtas (eviexonévws)

Avtdrv

: Anpovpyds

: AvtikAnTos (evdexopévws)

: TlpoowpLvr] meprypaeny

No s wN
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15[10[2019 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 502019

m PART A / Chapter I: Applications / TableI.1: Applications for Community protection (Page[28)

1: File number

: Date of application

: Date of priority (if any)
: Applicant

: Breeder

: Procedural representative (if any)

~N o O W N

: Provisional designation

PARTIE A / Chapitre I: Demandes / Table1.1: Demandes de protection communautaire (Page[28))
: Numéro de dossier

: Date de demande

: Date du droit de priorité (s'il y a lieu)

Demandeur

: Obtenteur

: Mandataire (s'il y a lieu)

N OO A WN R

: Désignation provisoire

DIO A / Poglavlje I: Zahtjevi / Tablical.l: Zahtjevi za zastitu Zajednice (Stranica[Z8)
: Broj dosjea

: Datum podnosenja zahtjeva

: Datum prioriteta (ako ga ima)

: Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

N o o~ N

: Privremena denominacija

PARTE A / CapitoloI: Domande / Tabellal.1l: Domande di tutela comunitaria (Pagina[28)
: Numero di pratica

: Data della domanda

: Data della priorita (eventuale/i)

: Richiedente

: Costitutore

: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

N o R~ N

: Designazione provvisoria

A DALA /Inodala: Iesniegumi / I.1. tabula: Iesniegumi Kopienas aizsardzibai(Lappuse[8])
: Dokumenta numurs

: lesnieguma iesniegsanas datums

: Prioritates datums (ja tads ir)

. lesniedzgjs

: Selekcionars

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

No s ON R

: Pagaidu nosaukums

A DALIS / Iskyrius: Paraiskos / I.1 lentelé: Paraiskos dél teisinés apsaugos Bendrijoje (Puslapis28)
: Byla numeris

: Paraiskos data

: Pirmumo nustatymo data (jei yra)

: Pareiskéjas

. Selekcininkas

: Procesinis atstovas (jei yra)

No g sWwN R

: Laikinas pavadinimas

"A" RESZ / 1. fejezet: Kérelmek / Téablazat I.1: Kozdsségi oltalmi kérelmek (OldalZ8)
: Nyilvantartasi szam

A kérelem benyujtasanak datuma

Elsébbség datuma (ha van)

Kérelmezé

Nemesité

Eljarasbeli képvisels (ha van)

N ahswn e

Ideiglenes megnevezés
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PARTI A / KapitoluI: Applikazzjonijiet / Tabellal.l: Applikazzjonijiet ghal protezzjoni Komunitarja
(Pagnal28)
1: Numru tal-fajl

: Data ta’ applikazzjoni

: Data ta’ prijorita (jekk ikun hemm)

. Applikant

: -Kultivatur

: Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

N o O W N

: Dezinjazzjoni provizorja

DEEL A / Hoofdstuk I: Aanvragen / Tabell.1l: Aanvragen voor communautair kwekersrecht (Bladzijde[28)
: Dossiernummer

: Datum van aanvraag

: Datum recht van voorrang (indien van toepassing)

: Aanvrager

. Kweker

: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

N o O W N

: Voorlopige aanduiding
CZESC A / Rozdzial I: Wnioski / TabelaI.1: Wnioski o ochrone wspélnotowa (Strona[28)

: Numer akt

: Data wniosku

: Data pierwszenstwa (o ile ustanowiony)
: Whioskodawca

: Hodowca

: Petnomocnik (o ile ustanowiony)

~N O O W N

: Tymczasowe oznaczenie

PARTE A / CapituloI: Pedidos / QuadroI.1: Pedidos de protec¢gao Comunitaria (Pagina[Z8)

: Mandatar (dac3 este cazul)

1: Namero de processo
2: Data do pedido
3: Data do direito de prioridade (caso exista)
4: Requerente
5: Obtentor
6: Representante para efeitos processuais (caso exista)
7: Designagdo proviséria
PARTEA A / Capitolul I: Cereri / TabelulI.1: Cereri de protectie comunitara (Paginal28)
1: Dosar nr.
2: Data cererii
3: Data prioritatii (dac3 este cazul)
4: Solicitant
5: Ameliorator
6
7

: Denumire provizorie

ST A / Kapitola I: Prihlasky / Tabul’kaI.1: Prihlasky na udelenie ochrany Spolo&enstva (Stranal8)

. Cislo spisu
: Datum podania prihlasky

CA
1
2
3: Datum prava prednosti (ak je nejaky)
4: Prihlasovatel

5: Slachtitel

6: Procesny zastupca (ak je nejaky)

7

: Docasné oznacenie

DEL A /1. poglavje: Prijave / Tabelal.l: Prijave za podelitev varstva Skupnosti (Stran[28)
: Stevilka prijave

: Datum prijave

: Datum prednostne pravice (&e obstaja)

: Prijavitelj

: Zlahtnitelj

: Zastopnik v postopku (&e obstaja)

~N O O W N

: Zacasna oznaka
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OSA A / LukuI: Hakemukset / Taulukko I.1: Hakemukset suojaamisesta yhteis6n tasolla (Sivul28)

1: Rekisterinumero

: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikali on)

2: Hakemuksen jattopaiva

3: Etuoikeuspiiva (mikali on)
4: Hakija

5: Jalostaja

6

7

: Viéliaikainen nimi

DEL A / KapitelI: Ans6kningar / Tabell 1.1: Anstkningar om vixtforiddlarritt inom gemenskapen (Sidal28)
: Ansékningsnummer

. Ansdkningsdag

: Prioritetsdag (eventuell)

Sokanden

: Foradlare

: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

No O s WwN R

: Preliminar beteckning

Achillea millefolium L.
2019/1742 17/07/2019 07874 07874 ql3-10218-5
2019/1743 17/07/2019 07874 07874 ql5-12170-1

Aeschynanthus Jack
2019/1752 19/07/2019 05892 05892 02586 swing

Allium porrum L.
2019/1372 05/07/2019 05170 05170 pmlel83141788

2019/1658 08/07/2019 00245 00245 33-2604

Alocasia zebrina Schott ex Van Houtte

2019/1865 30/07/2019 08086 08086 01903 esall801

Alstroemeria L.

2019/1991 16/08/2019 03823 03823 ap021
2019/1992 16/08/2019 03823 03823 bd318
2019/1993 16/08/2019 03823 03823 bb172

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2019/1791 25/07/2019 10409 09107 00423 19101
2019/1792 25/07/2019 10409 09107 00423 19110
2019/1793 25/07/2019 10409 09107 00423 19125
2019/1794 25/07/2019 10409 09107 00423 19105

Avena nuda L.
2019/2002 20/08/2019 25/09/2018 04066/09392 04066 /09392 04066 sg-k8464
2019/2003 20,/08,/2019 25/09/2018 04066,/09392 04066,/09392 04066 sg-k8688

Berberis thunbergii DC.
2019/1867 30,/07/2019 07257 07257 04660 orange alf

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

2019/1635 04,/07/2019 07115 07115 volbid 1419
2019/1636 04,/07/2019 07115 07115 volbid 1570
2019/1637 04,/07/2019 07115 07115 volbid 1643

Bougainvillea Comm. ex Juss.

2019/1592 27/06/2019 07615 07615 b219901
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Bouwvardia longifiora (Cav.) Kunth. X B. ternifolia (Cav.) Schltdl.
2019/1995 19/08/2019 03823 03823 q618

Brassica napus L. emend. Metzg.

2019/1439 02/08/2019 03889 03889 02554 cr252
2019/1457 02/08/2019 03889 03889 02554 cr232
2019/1461 02/08/2019 03889 03889 02554 scb1146
2019/1478 02/08/2019 03889 03889 02554 cb700
2019/1757 19/07/2019 00260 00260 b97ed370imi
2019/1758 19/07/2019 00260 00260 r07npl37imi
2019/1759 19/07/2019 00260 00260 csz18078
2019/1773 24/07/2019 00158 00158 rmmc9687b
2019/1836 29/07/2019 04184 04184 08408 md12005
2019/2031 26/08/2019 00183 00183 km245w11
2019/2032 26/08/2019 00183 00183 km250w11
2019/2033 26/08/2019 00183 00183 cmsdm?2lall
2019/2035 26/08/2019 00183 00183 dws012a13
2019/2036 26/08/2019 00183 00183 cms06lall
2019/2039 26/08/2019 00183 00183 km276w12
2019/2040 26/08/2019 00183 00183 km220w11l
2019/2044 26/08/2019 00183 00183 kgl85wll
2019/2045 26/08/2019 00183 00183 km251wl1l

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis
2019/2017 21/08/2019 07950 07950 cma-7116-1135sc
2019/2018 21/08/2019 07950 07950 ctr-7114-2025sc

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.
2019/1864 30/07/2019 07950 07950 bre8z12-3979sc
2019/2016 21/08/2019 07950 07950 brm8z12-3977-si

Brassica rapa L. var. rapa L.

2019/1872 13/08/2019 28/03/2019 00072 00072 e55b.003
Buddleja davidii Franch.
2019/1655 08/07/2019 10390 10390 04660 elst-bl

2019/1744 17/07,/2019 10401 10401 01589 ruttenfirst

Calibrachoa Cerv.

2019/1623 08/07/2019 00036 00036,/03116,/06695 klecal8483
2019/1624 01/07/2019 00036 00036,/03116,/06695 klecal8511
2019/1625 01/07/2019 00036 00036,/03116,/06695 klecal8504
2019/1626 01/07/2019 00036 00036,/03116,/06695 klecal8514
2019/1627 01/07/2019 00036 00036,/03116,/06695 klecal8445
2019/1628 01/07/2019 00036 00036,/03116,/06695 klecal8410
2019/1629 01/07/2019 00036 00036,/03116,/06695 klecal8408
2019/1630 02/07/2019 00036 06695/00036,/03116 klecal8503
2019/1631 02/07/2019 00036 00036,/03116,/06695 klecal8501
2019/1632 02/07/2019 00036 00036,/03116,/06695 klecal8510

Cannabis sativa L.

2019/1338 01/07/2019 10283 10283 09506 rolgy

Capsicum annuum L.

2019/1325 04/07/2019 08926 08928/08929/08930/ 08927 ep3-17-1
04610/04611

2019/1779 24/07/2019 03602 03602 03325 pr09518

2019/1966 13,/08/2019 21,/06/2019 00088 00088 35-1177 1z

2019/1967 13,/08,/2019 02/04/2019 00088 00088 pas016 rz

2019/1969 13,/08/2019 30,/08/2018 00072 00072 €20b.0246

2019/1973 13,/08,/2019 00072 00072 €20b.0261

29



YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15[10[2019 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A

502019

1 | 2 3 7
Capsicum annuum L.
2019/1986 15/08/2019 00072 00072 e€20b.0253
2019/1987 15/08/2019 00072 00072 €20b.0263
2019/1988 15/08/2019 00072 00072 e€20c.0346
Chrysanthemum L.
2019/1715 15/07/2019 08732 08732 13172-0
2019/1837 29/07/2019 02557 03891 00423 db 12196
2019/1838 29/07/2019 02557 03891 00423 db 10869
2019/1839 29/07/2019 02557 03891 00423 db 10435
2019/1840 29/07/2019 02557 03891 00423 db 47097
2019/1841 29/07/2019 02557 03891 00423 db 63180
2019/1842 29/07/2019 02557 03891 00423 db 61004
2019/1843 29/07/2019 02557 03891 00423 db 12209
2019/1844 29/07/2019 02557 05511 00423 vr 10956
2019/1845 29/07/2019 02557 03891 00423 db 58367
2019/1846 29/07/2019 02557 03891 00423 db 61591
2019/1847 29/07/2019 02557 03891 00423 db 11427
2019/1848 29/07/2019 02557 03891 00423 db 12260
2019/1849 29/07/2019 02557 03891 00423 db 10366
Cichorium endivia L.
2019/1777 24/07/2019 30/08/2018 08197 08197 03325 es15261
Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai
2019/1911 05/08/2019 07950 07950 wcs-ej06070
2019/1912 05/08/2019 07950 07950 was-42-70
2019/1913 05/08/2019 07950 07950 tml-ej00112
Citrus reticulata Blanco
2019/1914 05/08/2019 02593 02593 01151 f4a9
Clematis L.
2019/1750 19/07/2019 09312/09309/05703 09312/09309/05703 09050 xian 111
Clematis florida Thunb.
2019/1410 11/06/2019 10366 10366 05746 suglk
Cordyline australis (G. Forst.) Endl.
2019/1324 28/05/2019 10354 10354 01589 filiresta
Coreopsis verticillata L.
2019/1597 03/07/2019 07115 07115 volcor 3502
Crocosmia masoniorum (L. Bolus) N. E. Br. X C. paniculata (Klatt) Goldblatt
2019/2026 27/08/2019 04973 04973 07351 sherbert
2019/2028 27/08/2019 04973 04973 07351 showstopper
2019/2029 28/08/2019 04973 04973 07351 cherry chops
Cucumis melo L.
2019/1768 23/07/2019 05170 05170 nun 68505 mem
2019/1939 09/08/2019 05170 05170 nun 67946 mem
2019/2025 23/08/2019 00072 00072 e25m.00702
2019/2073 30/08,/2019 05/11/2018 00072 00072 €25g.00476
2019/2074 30,/08/2019 02/11/2018 00072 00072 €25s.00524
2019/2076 30/08,/2019 02/11/2018 00072 00072 e25¢.00440
2019/2077 30,/08/2019 00072 00072 €25c¢.00540
2019/2079 30,/08,/2019 20/11/2018 00072 00072 e25p.00501
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Cucumis sativus L.
2019/1850 29/07/2019 05170 05170 nun 43003 cul

Dianthus caryophyllus L.

2019/2004 20/08/2019 06450 06450 glen bay
2019/2005 20/08/2019 06450 06450 shark bay
2019/2006 20/08/2019 06450 06450 golden bay
2019/2008 20/08/2019 06450 06450 tiiu
2019/2009 20/08/2019 06450 06450 cody
2019/2010 20/08/2019 06450 06450 bowie
2019/2011 20/08/2019 06450 06450 tasha

Echeveria pulvinata Rose
2019/1610 01/07/2019 10383 10384 01589 bcec-12.001

Echinacea purpurea (L.) Moench
2019/1657 08/07/2019 01364 01364 06450 mediation

2019/1659 08/07/2019 01364 01364 06450 courage

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2019/1738 17/07/2019 07874 07874 14-023-0613
2019/1747 18/07/2019 11/03/2019 00036 06436 npcwl18087
2019/1748 18/07/2019 11/03/2019 00036 06436 npcw18289

Eutrema japonicum (Miq.) Koidz. (syn. Wasabia japonica (Miq.) Matsum.)
2019/1999 19/08/2019 01587 10422 00423 ova

Ficus elastica Roxb.

2019/1721 16/07/2019 08086 08086 01903 esfideclol

Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier

2019/1618 01/07/2019 05117 05117 al4-46-2
2019/1633 02/07/2019 10385 10387 gt333
2019/1668 09/07/2019 05,/03/2019 00659 10099,/08816 01151 aduke 273-001
2019/1671 09/07/2019 05/03/2019 00659 10099,/08816 01151 acuk 299-001
2019/1672 09/07/2019 00132 00132 10.09.214
2019/1674 09/07/2019 00132 00132 15.04r.199
2019/1684 09/07/2019 03/08/2018 00659 03860,/09091 01151 580ul12
2019/1685 09/07/2019 05/03/2019 00659 08816,/09570,/10036 01151 aces 155-001
2019/1746 18/07/2019 10403 10403 11/9/6d
2019/1769 23/07/2019 18/04/2019 00659 10369/08365/08361/ 01151 26ab226
08902
2019/1770 23/07/2019 12/04/2019 00659 03860,/10408 01151 612ab 2
2019/1771 23/07/2019 17/04/2019 00659 08361/01722/10382/ 01151 179ab165
09588/09589
2019/1895 02/08/2019 07/05/2019 00659 10034/10035/10417/ 01151 1lou36
08362
2019/1896 02/08/2019 18/06/2019 00659 10034/10035 01151 925ab129
2019/1897 02/08/2019 10418 10418 b1(2541096)
2019/1898 02,/08,/2019 10418 10418 b4 (254251)
2019/1899 02/08/2019 10418 10418 b16 (104710)
2019/1900 02/08,/2019 10418 10418 b7 (5129)
2019/1903 05/08/2019 00132 00132 da 54
2019/1904 05/08/2019 00132 00132 da 56
2019/2000 19/08/2019 01587 10423 00423 ao
2019/2001 19/08/2019 01587 10423 00423 ykb
Fuchsia L.
2019/1523 21/06/2019 07115 07115 volfuc 6015
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Geranium L.
2019/1653 19/08/2019 00593 00593 libluma
Gladiolus L.
2019/1901 04,/08/2019 03283 03283 10-8001-2
2019/1909 05/08/2019 03283 03283 10-988-1
2019/1910 05/08/2019 03283 03283 10-2055-1
Glycine maz (L.) Merril
2019/1921 07/08/2019 03304 03304 513483
2019/1923 07,/08/2019 03304 03304 513478
2019/1924 07/08/2019 03304 03304 s13265
2019/1926 07,/08/2019 03304 03304 513850
Gossypium hirsutum L.
2019/1887 01/08/2019 03889 03889 03556 al064497
Gypsophila paniculata L.
2019/1640 04,/07/2019 12/09/2018 00164 00505 00423 0090122
2019/1641 04,/07/2019 00164 00505 00423 0090125
Helenium autumnale L.
2019/1801 26/07/2019 00633 08270 00423 balsalulow
Helianthus annuus L.
2019/1686 10/07/2019 04577 04577 03985 7pppullb
2019/1687 10/07/2019 04577 04577 03985 xf16826
2019/1688 10/07/2019 04577 04577 03985 xf17455
2019/1689 10/07/2019 03459 03459 03985 0id5499r
2019/1690 10/07/2019 03459 03459 03985 0i2468b
2019/1691 10/07/2019 03459 03459 03985 e86441cldm
2019/1692 10/07/2019 03459 03459 03985 0i3499r
2019/1693 10/07/2019 03459 03459 03985 84441
2019/1694 10/07/2019 03459 03459 03985 e83529cl
2019/1695 10/07/2019 03459 03459 03985 okd4447r
2019/1696 10/07/2019 03459 03459 03985 cn9811b
2019/1697 10/07/2019 03459 03459 03985 84468
2019/1698 10/07/2019 03459 03459 03985 ok5401r
2019/1699 10/07/2019 03459 03459 03985 onl701b
2019/1785 24/07/2019 00158 00158 trid748r
2019/1786 25/07/2019 00158 00158 tri5018r
2019/1787 25/07/2019 00158 00158 trid757r
2019/2055 28/08/2019 00158 00158 tfc4786b
2019/2056 28/08/2019 00158 00158 tfc5088b
Heliotropium arborescens L.
2019/1638 08/07/2019 07115 07115 volhel 6077
Hordeum vulgare L.
2019/1097 28/04/2019 10191 00663 se 15-2037 wg
2019/1611 01/07/2019 08197 08197 03570 sy 215325
2019/1612 01/07/2019 08197 08197 03570 sy 215337
2019/1613 01/07/2019 08197 08197 03570 fm083873
2019/1614 01/07/2019 08197 08197 03570 mt087873
2019/1615 01/07/2019 08197 08197 03570 sy 214293
2019/1621 01/07/2019 08197 08197 03570 f1£f180
2019/1701 11/07/2019 00135 00135 sj176305
2019/1702 11/07/2019 00135 00135 sj 164377
2019/1730 17/07/2019 05078 05078 nad 5515
2019/1731 17/07/2019 05078 05078 nad 5716
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Hordeum vulgare L.
2019/1856 01,/08/2019 05959/07358 05959/07358 05959 fio10863
2019/1860 01,/08/2019 05959/07358 05959/07358 05959 fio12804
2019/1890 02/08/2019 00141 00141 br 11703p1
2019/1891 02/08/2019 00141 00141 br 11486p1
2019/1892 02/08/2019 00141 00141 br 11601p3
Hosta Tratt.
2019/1711 07,/08/2019 09519 09519 sorbet
Humulus lupulus L.
2019/1796 25/07/2019 05548 09020 hvgzs01
2019/1797 25/07/2019 05548 09020 hvgzs02
2019/1798 25/07/2019 05548 09020 hvgzs03
Hydrangea paniculata Siebold
2019/1716 16/07/2019 08419 08419 04660 little alf
Ilex crenata Thunb.
2019/1745 17/07/2019 10402 10402 04660 land green
Inonotus obliquus (Fr.) Pilat
2019/1737 17/07/2019 10400 10400 pakuri chaga
Kalanchoe Adans.
2019/2020 22/08/2019 00432 00432 kj 2015 1440
2019/2021 22/08/2019 00432 00432 kj 3015 8025
Lactuca sativa L.
2019/1434 13/06/2019 27/06/2018 08197 08197 03325 1s17843
2019/1559 25/06/2019 09/07/2018 08197 08197 03325 1s16843
2019/1560 25/06/2019 18/07/2018 08197 08197 03325 1s17833
2019/1561 25/06/2019 31/07/2018 08197 08197 03325 1s17047
2019/1567 25/06/2019 07/08/2018 08197 08197 03325 1s17503
2019/1575 25/06/2019 30/08/2018 08197 08197 03325 1s18057
2019/1622 01/07/2019 07950 07950 svla5166
2019/1706 12/07/2019 00072 00072 e01g.10938
2019/1834 29/07/2019 05170 05170 nun 06793 1tl
2019/1851 29/07/2019 22/05/2019 10412 10413/09951 08566 valencia
2019/1852 29/07/2019 22/05/2019 10412 10413/09951 08566 solid heart
2019/1871 01,/08/2019 00072 00072 e011.30413
2019/1873 01,/08/2019 02/10/2018 00072 00072 €01d.30542
2019/1874 01,/08/2019 28/09/2018 00072 00072 e01£.30561
2019/1875 01,/08/2019 04/10/2018 00072 00072 €01d.30536
2019/1876 01,/08/2019 09/10/2019 00072 00072 e011.30526
2019/1877 01,/08/2019 00088 00088 80-171 rz
2019/1878 01,/08/2019 00088 00088 81-244 rz
2019/1879 01,/08/2019 00088 00088 81-562 rz
2019/1880 01,/08/2019 00088 00088 81-587 rz
2019/1881 01,/08/2019 00088 00088 81-138 rz
2019/1882 01,/08/2019 00088 00088 80-283 rz
2019/1883 01,/08/2019 00088 00088 82-125 rz
2019/1884 01,/08/2019 00088 00088 82-148 rz
2019/1886 01,/08/2019 00088 00088 82-199 rz
2019/1943 09,/08/2019 05170 05170 nun 06193 1tl
2019/2048 26/08/2019 07950 07950 sv1k9130
2019/2049 26/08/2019 07950 07950 svlall40
2019/2050 26/08/2019 07950 07950 svlad472
Lantana camara L.
2019/1643 08/07/2019 07115 07115 vollan 4208

33



YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15/102019 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEAA / CAST A/ DELA / OSA A / DEL A 52019
1 | 2 | 5 7

Lantana camara L.
2019/1645 08/07/2019 07115 07115 vollan 4294
Lavandula angustifolia Mill.
2019/1617 31/07/2019 08105/07332 08105/07332 02586 sako1644
2019/1619 31/07/2019 08105/07332 02682 02586 sako1638
Lilium L.
2019/1669 09/07/2019 01821 01821 1 06.20-26188-001
2019/1670 09/07/2019 01821 01821 o0 04.10-13576-001
Limonium sinense (Girard) Kuntze
2019/1888 02/08/2019 06450 06450 pure diamond
Limonium sinuatum (L.) Mill.
2019/1889 02/08/2019 06450 06450 coral wings
2019/1938 09/08/2019 06450 06450 pearl wings
2019/2058 30/08/2019 03823 03823 w61
Lolium perenne L.
2019/1707 12/07/2019 05985 05985 ral687
Lupinus albus L.
2019/1326 05/07/2019 10355 10355 05586 victor baer
Magnolia L.
2019/1661 08/07/2019 06170 06170 01589 mgemp 2012
Malus domestica Borkh.
2019/1518 21/06/2019 00700 00700 10378 ueb 018/1
2019/1519 21/06/2019 00700 00700 10378 ueb i-647/1
2019/1578 28/07/2019 08569 08569 nikangie
Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson
2019/1647 04,/07/2019 00165 03048 00423 d14-3180-1
2019/1648 04,/07/2019 00165 03048 00423 d14-3016-1
Monarda L.
2019/1931 07/08/2019 07970 07970 02433 bee bright
Oryza sativa L.
2019/1830 26/07/2019 05455 05455 tiberio
2019/1994 29/08/2019 06178 06178 copsemar-9
Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.
2019/1667 09/07/2019 00036 00036,/06696,/03116 kleps18415
2019/1718 16/07/2019 08136 08136 01903 apapelaje
2019/1719 16/07/2019 08136 08136 01903 apapelada
2019/1720 16/07/2019 08136 08136 01903 apapelano
2019/1970 13/08/2019 00089 05169 00441 regblavel
2019/1972 13/08/2019 00089 05169 00441 regbero
Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton
2019/1663 09/07/2019 00036 00036,/03116,/06696 klepp19069
2019/1664 09/07/2019 00036 00036,/06696,/03116 klepp19072
2019/1933 08,/08/2019 08620 08620 tb1551
Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton X Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton
2019/1662 09/07/2019 00036 00036,/03116,/06696 kleip19024
2019/1665 09/07/2019 00036 00036,/06696,/03116 kleip19284
2019/1666 09/07/2019 00036 00036,/06696,/03116 klepz19551
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Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton X Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2019/1934
2019/1971

08/08/2019
13,/08/2019

08620
00089

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2019/1704 12/07/2019
2019/1705 12/07/2019
2019/1932 08/08/2019

Penstemon hartwegii Benth.

2019/1905 05/08/2019
2019/1906 05/08/2019
2019/1907 05/08/2019
2019/1908 05/08/2019

Phalaenopsis Blume

2019/2057 29/08/2019
2019/2059 30,/08/2019
2019/2060 30,/08/2019
2019/2061 30,/08/2019
2019/2062 30,/08/2019
2019/2063 30,/08/2019
2019/2065 30,/08/2019
2019/2066 30,/08/2019
2019/2067 30,/08/2019
2019/2068 30,/08/2019
2019/2069 30,/08/2019
2019/2070 30,/08/2019
2019/2071 30,/08/2019
2019/2072 30,/08/2019

00089
00089
08620

02133
02133
02133
02133

01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347

Philodendron verrucosum L. Mathieu ex Schott

2019/1885 01,/08/2019
Phlox subulata L.
2019/1739 23/07/2019

Photinia X fraseri Dress
2019/1363 04/06/2019

Pilea peperomioides Diels

2019/1703 11/07/2019
Pisum sativum L.

2019/1673 09/07/2019
2019/1725 17/07/2019
2019/1726 17/07,/2019
2019/1727 17/07/2019
2019/1728 17/07/2019
2019/1729 17/07/2019

Pittosporum Banks ex Gaertn.

2019/1224 08/02/2019

08899

07874

10361

10395

04167
03304
03304
03304
03304
03304

10404/10350

Pogonatherum paniceum (P. Beauv.) Hack.

2019/1870 31/07/2019

Primula vulgaris Huds.
2019/1958 12/08/2019

2019/1959 12/08,/2019

04313/10415

01690/02396 /06462 /

09376

01690/06462/09376/

02396
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08620
05169

05169
05169
08620

04819
04819
04819
04819

01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347
01347

08945

07874

10361

10395

04167
03304
03304
03304
03304
03304

10404/10350

10415

01690/09376 /02396 /
06462
01690/06462,/09376 /
02396

00441

00441
00441

00441
00441
00441
00441

00423

01589

01589

01903

01690

01690

tb2040

pactiowhi

swered
pacdazz
tc0477

harlequin purple
harlequin red
harlequin magenta

harlequin pink

phalgarbon
phalgyma
phalgitze
phalgiquej
phalguelk
phalhakak
phalhokco
phalwalwho
phalhezek
phalhally
phalohcae
phalhinxi
phalhofwel
phalypbe

ppipve007

ql6-7535-1

little fenna

sugar

fdp 10506
rlh13030
rlpy132051
rlpy141594
rlpgl140517
rlp121284

ptgl8

orpocey

13-830-21

11-543-30
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Primula vulgaris Huds.
2019/1960 12/08/2019 01690/09376,/02396/ 01690/09376/02396/ 01690 11-543-24
06462 06462
2019/1961 12/08/2019 01690/02396,/06462/ 01690/02396/06462/ 01690 10-436-13
09376 09376
Prunus avium (L.) L.
2019/1935 09/08/2019 19/09/2018 10420 10421 00441 ksg 03 a
2019/1936 09/08/2019 19/09/2018 10420 10421 00441 ksg 16 a
2019/1937 09/08/2019 19/09/2018 10420 10421 00441 ksg 24 a
Prunus laurocerasus L.
2019/1190 10/05/2019 10344 10344 04660 chamaeleon
Punica granatum L.
2019/1407 03/07/2019 09927/01157 10451/10452 01157 d1-14
2019/1408 03/07/2019 09927/01157 10451/10452 01157 d2-26
Rhododendron L.
2019/1902 05/08/2019 10419 10419 h-05/c
2019/1976 14/08/2019 04907 04907 late kiss
2019/1977 14/08/2019 04907 04907 neon kiss
2019/1978 14/08/2019 04907 04907 double kiss
2019/2084 30/08/2019 00873 00873 calle01
Rosa L.
2019/1577 25/06/2019 10379 10379 sarl17019-18
2019/1584 26/06/2019 10379 10379 sarl7471-5
2019/1585 26/06/2019 10379 10379 sarl7553-2b
2019/1586 26/06/2019 10379 10379 sarl771087
2019/1587 26/06/2019 10379 10379 sar17460-4
2019/1588 26/06/2019 10379 10379 sarl17301-11
2019/1589 26/06/2019 10379 10379 sarl77540
2019/1590 26/06/2019 10379 10379 sarl7255-5
2019/1591 26/06/2019 10379 10379 sarl77303
2019/1593 27/06/2019 03671 09872 00423 1377005
2019/1594 27/06/2019 03671 09872 00423 3020010
2019/1616 01/07/2019 00889 00891 meipiyou
2019/1724 16/07/2019 03671 09872 00423 13600002
2019/1950 12/08/2019 08272 08272 doroarara
2019/1951 12/08/2019 08272 08272 dorohelior
2019/1952 12/08/2019 08272 08272 dorolovava
2019/1953 12/08/2019 08272 08272 doronorli
2019/1954 12/08/2019 08272 08272 doropriper
2019/1955 12/08/2019 08272 08272 dorosuez
2019/1956 12/08/2019 08272 08272 dorowhipea
2019/1962 12/08/2019 05183 05183 ruicj2051a
2019/1963 12/08/2019 05183 05183 ruicn1999a
2019/1964 12/08/2019 05183 05183 ruicnl075a
2019,/2012 21,/08/2019 07614 07614 geus3514
Rosa rugosa Thunb.
2019/1491 20/06/2019 03881 03881 minrugo2w
2019/1493 20/06,/2019 03881 03881 minrugole
2019/1494 20/06/2019 03881 03881 minrugo5p
2019/1495 20/06,/2019 03881 03881 minrugo4v
Rubus idaeus L.
2019/1765 23/07/2019 09173 09637 bpl16113
2019/1766 23/07/2019 09173 09637 bp1613
2019/1767 23/07/2019 09173 09637 bpl16158
2019/1772 23/07/2019 22/01/2019 00659 05694/08095/09464 01151 rgl057.1
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Rubus idaeus L.
2019/1866 30/07/2019 05753 05753 kap-e4
2019/1920 06,/08/2019 00743 06602 00560 ps-08.095-01
Rudbeckia hirta L.
2019/1915 05/08/2019 09599 09599 02433 star of life
2019/2013 21/08/2019 07830 07830 00441 bullrudi 07
2019/2014 21/08/2019 07830 07830 00441 bullrudi 08
2019/2015 21/08/2019 07830 07830 00441 bullrudi 09
Salvia buchananii Hedge X S. splendens Sellow ex Schult.
2019/1634 02/07/2019 00942 00942 05148 hybsv18020
Sanvitalia procumbens Lam.
2019/1644 08/07/2019 07115 07115 volsan 2128
Sinapis alba L.
2019/1736 17/07/2019 05078 05078 and 116
Solanum lycopersicum L.
2019/1433 13/06/2019 19/06/2018 08197 08197 03325 km16108
2019/1435 13/06/2019 28/06,/2018 08197 08197 03325 t414955
2019/1437 14/06/2019 29/06,/2018 08197 08197 03325 bs124040
2019/1608 26/07/2019 07950 07950 chi-9s07049
2019/1609 26/07/2019 07950 07950 cct-9s10515
2019/1651 04,/07/2019 10362 10363 05692 ann-03-es
2019/1710 15/07/2019 00040 00040 per 160569
2019/1712 15/07/2019 00040 00040 per 160566
2019/1713 15/07/2019 00040 00040 hb 06545
2019/1714 15/07/2019 00040 00040 cpe 171165
2019/1722 16/07/2019 07950 07950 svth2900
2019/1723 16/07/2019 07950 07950 svtm9308
2019/1732 17/07/2019 00040 00040 cpe 161027
2019/1788 25/07/2019 28,/08,/2018 08197 08197 03325 t414709
2019/1795 25/07/2019 12/09/2018 08197 08197 03325 414957
2019/1862 30/07/2019 07950 07950 cct-hel6-7324
2019/1863 30/07/2019 07950 07950 chihe14-1111
2019/1868 31/07/2019 09184 09184 01903 zalara
2019/1974 13/08/2019 07950 07950 fir-xm17-4454
2019/1975 13/08/2019 07950 07950 fir-180-zona
2019/1989 15/08/2019 07950 07950 fir 177-vulca
2019/1990 15/08/2019 07950 07950 firxj12-8013
2019/1998 19/08/2019 26/07/2019 00040 00040 b1031-5-1-5-13-1-1p
2019/2046 26/08/2019 00040 00040 cpe 171234
Solanum lycopersicum L. X Solanum habrochaites S. Knapp & D. M. Spooner
2019/1957 12/08/2019 04633 04633 tom01613
Solanum melongena L.
2019/1709 15/07/2019 00040 00040 ha 09206
2019/1968 13/08/2019 23/04/2019 00088 00088 ab1123 rz
Solanum tuberosum L.
2019/2019 22/08/2019 06197 06197 04078 sl 01-172
Solidago L.
2019/1761 20/07/2019 09796 09796 agri761
2019/1762 20/07/2019 09796 09796 agri905
Sorghum bicolor (L.) Moench
2019/1941 09/08/2019 03304 03304 rls1702b
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Sorghum bicolor (L.) Moench
2019/1942 09,/08/2019 03304 03304 rls1704b

Spathiphyllum Schott

2019/1330 05/07/2019 03999 03999 15017-1
2019/1331 05/07/2019 03999 03999 15090-2
2019/1332 05/07/2019 03999 03999 14022-20

Spinacia oleracea L.
2019/1498 16/07/2018 08197 08197 03325 1dsp976

Stachys officinalis (L.) Trevis
2019/1708 13/07/2019 03423 03423 02433 summer sweets

Streptocarpus X hybridus Voss
2019/1996 19/08/2019 01379 01379 t38/28-14

2019/1997 19/08/2019 01379 01379 t30-07/14

Sutera diffusus hort.
2019/1642 04,/07/2019 07115 07115 volsut 2302

Thalictrum aquilegiifolium L.

2019/1654 08/07/2019 10389 10389 01589 hg2019

Thuja occidentalis L.
2019/2064 31/08/2019 10428 10428 04660 hurricane

Thunbergia alata Bojer ex Sims

2019/1522 25/06/2019 07115 07115 volthu 3983

X Triticosecale Witt.

2019/1652 05/07/2019 00731 00731 nord 11733/003
2019/1700 11/07/2019 08982 08982 heti 1507
2019/1922 07/08/2019 01396 04751 08768 ch911.54868
2019/1980 15/08/2019 08982 08982 eaw 15010
2019/1981 15/08/2019 08982 08982 eaw 0 vl

Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.

2019/1098 28/04/2019 10191 00663 se 15-3008 ww
2019/1099 01,/08/2019 10191 03371 sew 16-3026 ww
2019/1451 12/07/2019 09982 09982 01618 su aventinus
2019/1452 14/06/2019 09982 09982 01618 admont
2019/1455 12/07/2019 09982 09982 01618 goldspring
2019/1656 08/07/2019 00058 00058 kws w330
2019/1660 08/07/2019 04167 04167 fd14ww031
2019/1756 19/07/2019 00260 00260 501622
2019/1760 19/07/2019 00135 00135 sj 1262
2019/1799 25/07/2019 04167 04167 fd 15ww071
2019/1853 30/07/2019 05959 05959 t150722
2019/1854 30/07/2019 05959 05959 t40823c
2019/1855 30/07/2019 05959 05959 t707a3
2019/1894 02/08/2019 08197 08197 03570 al10858
2019/1925 07/08/2019 01396 04751 08768 ch111.15126
2019/1927 07,/08/2019 01396 04751 01397 ch111.14758
2019/1928 07/08/2019 01396 04751 01397 ch211.13922
2019/1929 07,/08/2019 01396 04751 01397 ch111.15059
2019/1944 09/08/2019 02736 02736 axum
2019/2023 23/08/2019 01396 04751 08768 ch111.15145
2019/2024 23/08/2019 04357 04357 10424 bes1602d
2019/2030 26/08/2019 03371 03371 wpb 14dh0562-27
2019/2051 27/08/2019 03371 03371 wpb 14dh0551-02
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Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.
2019/2080 30/08/2019 04357 04357 10424 tb9gw201
2019/2081 30/08/2019 04357 04357 10424 ta9gw104
2019/2082 30/08/2019 04357 04357 10424 tb9gw204
2019/2083 30/08/2019 04357 04357 10424 tb9gw203
2019/2085 30/08/2019 04357 04357 10424 tb9gw202
Triticum monococcum L.
2019/1683 09/07/2019 10249 10249 dzmO0535¢
2019/2022 23/08/2019 10249 10249 dzm0601d
Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) Husn.
2019/1857 30/07/2019 05959 05959 d8035a
2019/1858 30/07/2019 05959 05959 d8068a,
2019/1859 30/07/2019 05959 05959 dcyl5
2019/1861 30/07/2019 05959 05959 d640811c
2019/1917 06,/08/2019 02096 02096 906gd12/5
2019/1945 09,/08/2019 02736 02736 mameli
2019/1946 09/08/2019 02736 02736 bering
Tulipa L.
2019/1764 20/07/2019 04665 10407 1 4-68
2019/1869 31/07/2019 09247 09247 08069 pac
Vaccinium corymbosum L.
2019/1620 01/07/2019 05/03/2019 00659 01941/08402,/08403/ 01151 103d803
08835
2019/1675 09/07/2019 00669 05750 00444 f104-213
2019/1676 09/07/2019 00669 05750/09989 00444 fl08-262
2019/1677 09/07/2019 00669 05750/09989 00444 fl06-556
2019/1678 09/07/2019 00669 05750 00444 fl06-354
2019/1679 09/07/2019 00669 10393/10394 00444 f152-20
2019/1680 09/07/2019 00444 /00669 00444,/00669 00444 fir12-89
2019/1681 09/07/2019 00444/00669 00444/00669 00444 fir12-11
2019/1682 09/07/2019 00444 /00669 00444,/00669 00444 fir14-372
2019/1717 16/07/2019 14/05/2019 04947 10398 08566 katahdin
2019/1982 15/08/2019 09532 08844 00560 ns 15-13
2019/1983 15/08/2019 09532 08844 00560 ns 16-15
2019/1984 15/08/2019 09532 08844 00560 ns 16-8
2019/1985 15/08/2019 09532 08844 00560 ns 15-22
Verbena L.
2019/1639 04,/07/2019 07115 07115 volver 8301
Veronica L.
2019/1763 20/07/2019 09796 09796 agri9s2
Veronica spicata L.
2019/1740 17/07/2019 07874 07874 ql7-5368-1
2019/1741 17/07/2019 07874 07874 ql7-5364-1
Vicia faba L.
2019/1186 22/07/2019 00634 10342/10343 stamm 1718
Vicia villosa Roth
2019/1979 14/08/2019 00143 00143 dsvvvrl66413
Vitis vinifera L.
2019/1646 04,/07/2019 05485 05657 01873 gr313b
2019/1649 04/07/2019 05485 05657 01873 gr377r
2019/1650 04,/07/2019 05485 05657 01873 gr366w

39



YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15/10]2019

ADALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTEA / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A

502019

1 | 2
Zantedeschia Spreng.
2019/1893 02/08/2019 02460 02460 5854-2
2019/1916 06/08/2019 02460 02460 6030-11
2019/1918 06,/08/2019 02460 02460 12922-1
2019/1919 06/08/2019 02460 02460 12925-1
Zea mays
2019/1775 24/07/2019 00158 00158 lor3688
2019/1778 24/07/2019 00158 00158 1p£3930
2019/1780 24/07/2019 00158 00158 lor3689
2019/1781 24/07/2019 00158 00158 1p£3932
2019/1782 24/07/2019 00158 00158 1pf3933
2019/1783 24/07/2019 00158 00158 1pr3896
2019/1784 24/07/2019 00158 00158 1ph3917
2019/1789 25/07/2019 00044 00044 00575 kw 5g7836
2019/1800 26/07/2019 00044 00044 00575 kw 1g7581
2019/1802 26,/07/2019 00044 00044 00575 kw 5gg5019
2019/1803 26/07/2019 00044 00044 00575 kw 5gg5021
2019/1804 26,/07/2019 00044 00044 00575 kw 9gg9001
2019/1805 26/07/2019 00044 00044 00575 kw 5a1550
2019/1806 26,/07/2019 00044 00044 00575 kw 5a1649
2019/1807 26/07/2019 00044 00044 00575 kw 5a2625
2019/1808 26,/07/2019 00044 00044 00575 kw 1f1855
2019/1809 26/07/2019 00044 00044 00575 kw 5ff5753
2019/1810 26,/07/2019 00044 00044 00575 kw 9fq1608
2019/1811 26/07/2019 00044 00044 00575 kw 9d1433
2019/1812 26,/07/2019 00044 00044 00575 kw 7ec1605
2019/1813 26/07/2019 00044 00044 00575 kw 4p1336
2019/1814 26,/07/2019 00044 00044 00575 kw 4p1459
2019/1815 26/07/2019 00044 00044 00575 kw 7p1366
2019/1816 26,/07/2019 00044 00044 00575 kw 7p1486
2019/1817 26/07/2019 00044 00044 00575 kw 7fp1503
2019/1818 26,/07/2019 00044 00044 00575 kw 4fw1501
2019/1819 26/07/2019 00044 00044 00575 kw 4h1083
2019/1820 26,/07/2019 00044 00044 00575 kw 4h1093
2019/1821 26/07/2019 00044 00044 00575 kw 4r1202
2019/1822 26,/07/2019 00044 00044 00575 kw 4r1401
2019/1823 26/07/2019 00044 00044 00575 kw 4m1354
2019/1824 26/07/2019 00044 00044 00575 kw 7m1324
2019/1825 26/07/2019 00044 00044 00575 kw 7m1352
2019/1826 26/07/2019 00044 00044 00575 kw 7m1407
2019/1827 26/07/2019 00044 00044 00575 kw 4x1401
2019/1828 26/07/2019 00044 00044 00575 kw 7x1410
2019/1829 26/07/2019 00044,/04184 00044 00575 ccl
2019/1831 26/07/2019 00044 00044 00575 kw7m1003bt
2019/1832 26/07/2019 00044 00044 00575 kw 1f1866
2019/1833 27/07/2019 00044 00044 00575 kw 9fd0006
2019/2053 27/08/2019 00158 00158 1Inh3480
2019/2054 27/08/2019 00158 00158 lon3748
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YACT A / I'nmaBa II: HammenoBanus Ha coproBe / Tabmunall.l: IlpenmosxkeHusi 3a HAMMEHOBAHUs HAa
coproBe (Crpannualda)
Baspancenus cpewy npeosoncenusma 36 HGUMER0BARUT KA COPMOSE Mozam 0a ce nodasam 6 cpok 00 Mmpu meceya caed nyo-
aukysanemo um (waen 59, napaepad 4, 6yxea 6) nwa Pezaamenm (EO) N° 2100/94)

: Homep Ha 3aBexfaHe

: 3asBuTen

. CenekuymoHep

Mpouecyanen npeactasuTen (ako MMa TakbB)

: MNpefnaraHo HaumeHoBaHue

. BpemeHHo HanMMeHOBaHNeE

No U AN R

: Koa. F=Hsmucaeno naumernosanue, C=Koo

PARTE A / Capitulo II: Denominaciones varietales / CuadroIl.1: Propuestas de denominaciones vari-
etales (Paginal46l)
Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicacion
[letra b) del apartado 4 del articulo 59 del Reglamento (CE) n° 2100/94].

: Namero de expediente

: Solicitante

: Obtentor

: Representante en el procedimiento (si lo hay)

: Denominacién propuesta

: Designacién provisional

: Cédigo. F=Nombre de fantasia; C=Cddigo

CASTA / Kapitola 1I: Nézvy odrid / Tabulka II.1: Névrhy nazvia odrad (Stranal6)

~No o~ N

b) navizent (ES) ¢é. 2100/94]

. Cislo spisu

: Zadatel

: Slechtitel

Zastupce v fizeni (je-li uveden)
: Navrh nazvu

: Predbézny nazev

N o U A WN R

: Kéd. F=Vymyslené jméno; C=Kod
DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.1: Forslag til sortsbetegnelser (Side[g])

Indsigelser mod foresliede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist pé tre mdneder fra offentliggorelsen (artikel 59, stk. 4,
litra b), ¢ forordning (EF) nr. 2100/94)

: Sagsnummer

. Ansgger

: Foraedler

Repraesentant (eventuel)

: Foresl3et betegnelse

: Forelgbig betegnelse

: Kode. F=Fantasinavn; C=Kode

TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / TabelleI1.1: Vorschléige fiir Sortenbezeichnungen (Seite[ )

Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen kénnen binnen drei Monaten nach ihrer Verdffentlichung eingereicht
werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 2100/94).
: Aktenzeichen

No O s N R

: Antragsteller
: Ziichter
: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

: Vorgeschlagene Bezeichnung

S g~ wWwN =

: Vorlaufige Bezeichnung
7: Code. F=Phantasiename; C=Code
A OSA /Il peatiikk: Sordinimed / TabelIL.1: Sordinime ettepanekud (Lehekiilga)

Vastuvdited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest alates (mddrus (EU) nr 2100/94, artikkel
59, loige 4, punkt b)

1: Toimiku number

2: Taotleja
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. Aretaja

: Esindaja (olemasolul)

: Sordinime ettepanek

: Ajutine sordinimi

: Kood. F'= sordi nimi; C=kood

~N o o s w

MEPOZX A / KepaAatIl: Ovopacies mokiAtv / Tivakas IL.1: TIpotelrvépeves ovopnoies ToOKALDY
(ZeAiba[46l)

EvoTdoels yiaw TiS TPOTELY OUEVES OV OUQOLES TOLKLALWY dVvavTal vaw KaTaTe) odv evTos Tpudv unuiv amd TN INpuooievon Tovs
[&pbpo 59 Tapdypapos 4 oTovxeio B) Tov kavoviopob (EK) apid. 2100/94).

: ApBuds @okélov

s Artdrv

. Anpovpyds

: AvtikAnTos (evdexopévws)

: TTpotewvépevn ovounoic

: TTpoowpuvr] meprypaen

: Kwdikds. F=EXetlepn ovopaocio; C=Kwdikos

N O O W N

PART A / Chapter II: Variety denominations / TableII.1: Proposals for variety denominations (Page[8)
Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of
Regulation (EC) No 2100/94).

: File number

. Applicant

: Breeder

: Procedural representative (if any)

: Proposed denomination

: Provisional designation

: Code. F=Fancy name; C=Code

N oA wWwN R

PARTIE A / Chapitre II: Dénominations variétales / Table I1.1: Dénominations variétales proposées (Page
46)

Des objections auzr dénominations variétales proposées peuvent étre déposées dans un délai de trois mois a compter de leur publi-
cation [article 59, paragraphe 4, point b), du réglement (CE) n° 2100/94]

: Numéro de dossier

: Demandeur

: Obtenteur

Mandataire (s'il y a lieu)

: Dénomination proposée

: Désignation provisoire

: Code. F=Nom de fantaisie; C=Code

N o U A WN R

DIO A / Poglavlje II: Denominacije sorti / TablicaIl.1: Prijedlozi za denominacije sorti (Stranica[6])
Prigovori na predloZene denominacije sorti mogu se podnijeti unutar tri mjeseca od njihova objavljivanja (élanak 59. stavak 4.
tocka (b) Uredbe (EZ) br. 2100/94).

: Broj dosjea

: Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

: Predlozena denominacija

: Privremena denominacija

N o kA N

: Kod. F= zamisljeno ime; C=kod

PARTE A / Capitolo IT: Denominazioni varietali / TabellaIl.1: Proposte di denominazioni varietali (Pagina
Ea)

Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo
59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94]

: Numero di pratica

: Richiedente

: Costitutore

: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

Denominazione proposta

: Designazione provvisoria

: Codice. F=Nome di fantasia; C=Codice

\lO\_U"I-bU)N»—l
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ADALA / II nodala: Skirgu nosaukumi / IL.1. tabula: Priekslikumi gkirgu nosaukumiem (Lappuse[6)

Iebildumus pret pieteiktajiem Skirpu nosaukumiem var veikt tris menesu laika no to publiceanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59.
(4)(b) pants)

: Dokumenta numurs

: lesniedzgjs

: Selekcionars

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

: Pieteiktais nosaukums

o v s WN R

: Pagaidu nosaukums
7: Kods. F=Izdomats nosaukums; C=Kods

A DALIS / Il skyrius: Veisliy pavadinimai / II.1 lentelé: Pasiulymai dél veisliy pavadinimy (Puslapis/6)
Pastabos dél siulomy veisliy pavadinimy gali buti patetktos per tris ménesius nuo siulomy veisliy pavadinimy paskelbimo (Reglamento
(EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis)

: Byla numeris

. Pareiskéjas

. Selekcininkas

Procesinis atstovas (jei yra)

: Siulomas pavadinimas

: Laikinas pavadinimas

N o O AWN

: Kodas. F= Sugalvotas pavadinimas; C= Kodo formos

"A" RESZ / II. fejezet: Fajtanevek / Téablazat I1.1: Javaslat(ok) fajtanevekre (Oldal[g)
A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogdsokkal a kézzétételiiket kovetd hdrom hdnapon belil lehet élni (2100/94/EK rendelet
59(4)(b) cikke)

: Nyilvantartasi szam

. Kérelmezé

: Nemesit6

: Eljarasbeli képvisels (ha van)

: Javasolt fajtanevek

: Ideiglenes megnevezés

: Kéd. F=Fantdzianév; C=Kdd

PARTI A / Kapitolu IT: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / TabellaIl.1: Proposti ghal denominazzjonijiet
ta’ varjetajiet (Pagnal4g)

N o o~ N

Oggezzjonijiet ghad-denominazzjonijiet proposti tal-varjetajiet jistghu jsiru fi zmien tliet zhur mill-pubblikazzjoni taghhom (Artikolu
59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94)

: Numru tal-fajl

: Applikant

: ll-Kultivatur

Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Denominazzjoni proposta

: Dezinjazzjoni provizorja

N o oA WN

: Kodici. F=Isem Kummercjali C=Kodici
DEEL A / Hoofdstuk IT: Rasbenamingen / Tabel IL.1: Voorstel voor een rasbenaming (Bladzijde[46)

Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid
4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94)

1: Dossiernummer

: Aanvrager

: Kweker

: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

: Voorgestelde rasbenaming

: Voorlopige aanduiding

: Code. F=Fantasienaam; C=Code

CZESC A / Rozdzial II: Nazwy odmian / TabelaIl.1l: Propozycje nazw odmian (Strona 6]
Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian mogq byé sktadane w ciggu trzech miesiecy od ich opublikowania (art. 59(4)(b)
rozporzqdzenia (WE) nr 2100/94)
1: Numer akt
2: Whioskodawca

N o oA WwN

3: Hodowca
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4: Petnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Tymczasowe oznaczenie

7: Kod. FF=Nazwa fantazyjna; C=Kod

PARTE A / Capitulo II: Denominagoes varietais / Quadro I1.1: Propostas de denominagées varietais (Pagina
46)

Podem ser apresentadas oposigées a propostas de denominac¢do varietal no prazo de trés meses a contar da respectiva publicag¢ao
[n.° 4, alinea b), do artigo 59.° do Regulamento (CE) n.° 2100/94]

: Namero de processo

: Requerente

: Obtentor

: Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Denominag3o proposta

: Designagdo proviséria

~N o O, N =

: Cédigo. F'=Denominagao de fantasia; C=Cédigo
PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul II.1: Propuneri de denumiri de soiuri (Pagina[f)

Obiectiile privind denumirile propuse ale soturilor se pot face in termen de trei luni de la publicare [articolul 59 alineatul (4) litera
(b) din Regulamentul (CE) nr. 2100/94]

1: Dosar nr.

: Solicitant

: Ameliorator

: Mandatar (dac3 este cazul)

: Denumirea propus3

Denumire provizorie

N o U s W

: Cod. F=nume comun; C=cod

CAST A / KapitolaII: Nazvy odrdd / Tabul’kaIl.l: Navrhy nazvov odréd (Strana[f)

Ndamietky proti navrhovanému ndzvu odrody sa moézZu podat’ do troch mesiacov od uverejnenia (¢lanok 59 (4) (b) nariadenia (ES)
. 2100/94)

. Cislo spisu

: Prihlasovatel

: Sl'achtitel

: Procesny zastupca (ak je nejaky)

: Navrhovany nazov

: Docasné oznacenie

. Kéd. F=Vymyslené meno; C=Kadd

~N O O~ W N O

DEL A / II. poglavje: Imena sort / TabelaIl.1: Predlogi za imena sort (Stran[g)

Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vloZijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (élen 59(4)(b) Uredbe (ES) st.
2100/94)

1: Stevilka prijave

: Prijavitelj

: Zlahtnitelj

: Zastopnik v postopku (&e obstaja)

: Predlagano ime

: Zacasna oznaka

. Koda. F=Domisljijsko ime; C=Koda

~N o g~ WN

OSA A / LukuIl: Lajikenimet / Taulukko II.1: Ehdotukset lajikenimiksi (Sivu[8])

Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jittad kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY)
N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta)

1: Rekisterinumero

: Hakija

. Jalostaja

: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikali on)

: Ehdotettu la jikenimi

: Viliaikainen nimi

~N o A WN

. Koodi. F=Kauppanimi; C=Koodi
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DEL A / Kapitel II: Sortbensmningar / Tabell I1.1: Férslag till sortbensimning (Sidag)
Invindningar mot foreslagna sortbendmningar kan inges inom en tidsfrist pd tre manader fran offentliggérandet (artikel 59.4 b, ©
forordning (EG) nr 2100/94)
. Ansékningsnummer
: Sékanden
: Foradlare
: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
: Foreslagen beteckning
: Preliminar beteckning
Kod. F=Fantasinamn; C=Kod

No U A WwN R
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Achillea millefolium L.

2019/1742 07874 07874 ’FLORACHPI1’ ql3-10218-5 C
2019/1743 07874 07874 'FLORACHYET’ ql15-12170-1 C
Aeschynanthus Jack

2019/1752 05892 05892 02586 ’Swing’ swing F
Allium porrum L.

2019/1372 05170 05170 7183141788’ pmlel183141788 C
2019/1658 00245 00245 ’Isadora’ 33-2604 F
Alocasia zebrina Schott ex Van Houtte

2019/1865 08086 08086 01903 ’ESAL1801’ esall801 C
Alstroemeria L.

2018/2047 03823 03823 'ZALSAZ350’ 2350 C
2019/1991 03823 03823 ’Zapricharmi’ ap021 F
2019/1993 03823 03823 ’Zalsawint’ bb172 F
Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2019/1791 10409 09107 00423 'FLVANTPIN1’ 19101 C
2019/1792 10409 09107 00423 'FLVANTPIN2’ 19110 C
2019/1793 10409 09107 00423 'FLVANTRED1’ 19125 C
2019/1794 10409 09107 00423 'FLVANTWHI1’ 19105 C
Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2019/1506 09824 09824 ’YSD 1601’ ysd 16-01 C
2019/1507 09824 09824 YA 1634’ ya 16-34 C
2019/1508 09824 09824 'PYSD 1501’ pysd 15-01 C
2019/1509 09824 09824 ’CPSD 1205’ cpsd 12-05 C
Asparagus officinalis L.

2016/2249 00237 00237 'BEJO 2272’ bejo 2272 C
2019/0548 00192 08285 ’Lunalim’ k2124 F
Avena nuda L.

2019/2002 04066 /09392 04066 /09392 04066 ’Santini’ sg-k8464 F
2019/2003 04066,/09392 04066,/09392 04066 "Marco Polo’ sg-k8688 F
Begonia X hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

2018/3171 04443 00555 00423 'KRELALPO1’ al8-04 C
2018/3172 04443 00555 00423 'KRELAPIO2’ al8-05 C
2018/3173 04443 00555 00423 'KRELAREO03’ al8-06

Berberis thunbergii DC.

2019/1867 07257 07257 04660 ’Orange Alf’ orange alf F
Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

2019/1635 07115 07115 ’VOLBID 1419’ volbid 1419 C
2019/1636 07115 07115 ’VOLBID 1570’ volbid 1570 C
2019/1637 07115 07115 ’VOLBID 1643’ volbid 1643 C
Bowvardia longifiora (Cav.) Kunth. X B. ternifolia (Cav.) Schltdl.

2019/1995 03823 03823 ’Zabousno’ q618 F
Brassica napus L. emend. Metzg.

2019/1439 03889 03889 02554 ’CR252’ cr252 C
2019/1457 03889 03889 02554 'CR232’ cr232 C
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Brassica napus L. emend. Metzg.
2019/1461 03889 03889 02554 ’SCB1146’ scb1146 C
2019/1478 03889 03889 02554 ’CB700’ cb700 C
2019/1773 00158 00158 'RMMC9687B’ rmmc9687b C
2019/2031 00183 00183 'KM245W11’ km?245w11 C
2019/2032 00183 00183 'KM250W11’ km250w11 C
2019/2033 00183 00183 ’CMSDM21A11’ cmsdm?2lall C
2019/2035 00183 00183 'DWS012A13’ dws012al13 C
2019/2036 00183 00183 ’CMS061A11’ cms061all C
2019/2039 00183 00183 'KM276W12’ km276w12 C
2019/2040 00183 00183 'KM220W11’ km220w11 C
2019/2044 00183 00183 'KG185W11’ kgl85wll C
2019/2045 00183 00183 'KM251W11’ km251w1l C
Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis
2019/2017 07950 07950 'CMA7161135’ cma-7116-1135sc C
2019/2018 07950 07950 ’CTR7142025° ctr-7114-2025sc C
Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.
2019/1864 07950 07950 'BRE8123979’ bre8z12-3979sc C
2019/2016 07950 07950 "BRM8123977’ brm8z12-3977-si C
Brassica rapa L. var. rapa L.
2019/1872 00072 00072 ’Gusori’ e55b.003 F
Buddleja davidii Franch.
2018/1416 06401/08769 06401/08769 01689 ’Miss P’ miss pearl F
2019/1655 10390 10390 04660 ’ELSTB1’ elst-bl C
Calibrachoa Cerv.
2019/1623 00036 00036,/03116,/06695 "KLECA18483’ klecal8483 C
2019/1624 00036 00036,/03116,/06695 "KLECA18511’ klecal8511 C
2019/1625 00036 00036,/03116,/06695 "KLECA18504’ klecal8504 C
2019/1626 00036 00036,/03116,/06695 "KLECA18514’ klecal8514 C
2019/1627 00036 00036,/03116,/06695 'KLECA18445’ klecal8445 C
2019/1628 00036 00036,/03116,/06695 "KLECA18410’ klecal8410 C
2019/1629 00036 00036,/03116,/06695 "KLECA18408’ klecal8408 C
2019/1630 00036 06695,/00036,/03116 "KLECA18503’ klecal8503 C
2019/1631 00036 00036,/03116,/06695 ’KLECA18501’ klecal8501 (@]
2019/1632 00036 00036,/03116,/06695 'KLECA18510’ klecal8510 C
Calluna vulgaris (L.) Hull
2019/0655 00145 00145 ’Mary Louise’ dunkelrosa mary rose F
2019/0656 00145 00145 ’Rosamunde’ rosita auslese F
Cannabis sativa L.
2019/1338 10283 10283 09506 'Rolgy’ rolgy F
Capsicum annuum L.
2019/1325 08926 08928/08929/08930/ 08927 "Urihegyi’ ep3-17-1 F

04610/04611

2019/1779 03602 03602 03325 ’Kalvijn’ pr09518 F
2019/1966 00088 00088 ’Jack Miller’ 35-1177 rz F
2019/1967 00088 00088 'PAS016 RZ’ pas016 rz C
2019/1969 00072 00072 ’Maureno’ €20b.0246 F
2019/1973 00072 00072 ’Orginale’ €20b.0261 F
2019/1986 00072 00072 ’Adelyte’ €20b.0253 F
2019/1987 00072 00072 ’Barkley’ €20b.0263 F
2019/1988 00072 00072 ’Jethou’ €20c.0346 F
Chrysanthemum L.
2018/1027 06057 06057 ’Rostec Lobster’ 1773 dark salm F
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Chrysanthemum L.
2018/1028 06057 06057 'Rostec Orange’ 1773 dark bronze F
2018/1029 06057 06057 ’Rostec Ivory’ 1773 pearl F
2019/1837 02557 03891 00423 'DLFABB13’ db 12196 C
2019/1838 02557 03891 00423 'DLFALAM13’ db 10869 C
2019/1839 02557 03891 00423 'DLFBAVD3’ db 10435 C
2019/1840 02557 03891 00423 'DLFCALAG6’ db 47097 C
2019/1841 02557 03891 00423 'DLFCAPOY’ db 63180 C
2019/1842 02557 03891 00423 'DLFGAVIT’ db 61004 C
2019/1843 02557 03891 00423 'DLFJAMD3’ db 12209 C
2019/1844 02557 05511 00423 'DLFMART13’ vr 10956 C
2019/1845 02557 03891 00423 'DLFPAOLY’ db 58367 C
2019/1846 02557 03891 00423 'DLFPETT12’ db 61591 C
2019/1847 02557 03891 00423 'DLFRADO2’ db 11427 C
2019/1848 02557 03891 00423 'DLFSERE3’ db 12260 C
2019/1849 02557 03891 00423 'DLFSERE11’ db 10366 C
Cichorium endivia L.
2019/1777 08197 08197 03325 ’Pirales’ es15261 F
Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai
2019/1911 07950 07950 "WCSEJ06070’ wcs-ej06070 C
2019/1912 07950 07950 "WAS4270’ was-42-70 C
2019/1913 07950 07950 'TMLEJ00112’ tml-ej00112 C
Citrus reticulata Blanco
2019/1914 02593 02593 01151 ’ARCCITY’ f4a9 C
Citrus reticulata Blanco X C.asinensis (L.) Osb.
2013/1985 08231 08231 08461 ’C 66 75’ code 66 75 C
Clematis florida Thunb.
2019/1410 10366 10366 05746 ’Lady Kyoko’ suglk F
Cordyline australis (G. Forst.) Endl.
2019/1324 10354 10354 01589 ’Filiresta’ filiresta F
Coreopsis verticillata L.
2019/1597 07115 07115 ’'VOLCOR3502’ volcor 3502 C
Crocosmia masoniorum (L. Bolus) N. E. Br. X C. paniculata (Klatt) Goldblatt
2019/2026 04973 04973 07351 ’Firestars Firestarter’ sherbert F
2019/2028 04973 04973 07351 ’Firestars Scorchio’ showstopper F
2019/2029 04973 04973 07351 ’Firestars Hot Spot’ cherry chops F
Cucumis melo L.
2019/1768 05170 05170 ’Kumara’ nun 68505 mem F
2019/1939 05170 05170 ’Kinium’ nun 67946 mem F
2019/2025 00072 00072 ’Ambarino’ e25m.00702 F
2019/2073 00072 00072 ’Abisal’ €25g.00476 F
2019/2074 00072 00072 ’Enzor’ e25s.00524 F
2019/2076 00072 00072 ’Zanaka’ e25c¢.00440 F
2019/2077 00072 00072 ’Exquiz’ €25c¢.00540 F
2019/2079 00072 00072 ’Alcarez’ e25p.00501 F
Cucumis sativus L.
2019/1850 05170 05170 ’Sepire’ nun 43003 cul F
Cucurbita pepo L.
2019/1138 00072 00072 ’ebano’ e28z.00666 F
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Dahlia Cav.
2019/1511 07115 07115 ’VOLDAH 6845’ voldah 6845 C
2019/1513 07115 07115 'VOLDAH 9751’ voldah 9751 C
Dianthus caryophyllus L.
2019/2005 06450 06450 ’Hilbechcanno’ shark bay F
2019/2006 06450 06450 ’Hilbechmay’ golden bay F
2019/2008 06450 06450 ’Hilarian’ tiiu F
2019/2009 06450 06450 "Hilcody’ cody F
2019/2010 06450 06450 ’Hilbowie’ bowie F
2019/2011 06450 06450 ’Hiltasha’ tasha F
Diascia barberae Hook. f.
2018/2158 07874 07874 'FLORDIASAL’ ql7-4355-2 C
Echeveria pulvinata Rose
2019/1610 10383 10384 01589 ’BCEC-12.001’ bcec-12.001 C
Echinacea purpurea (L.) Moench
2019/1657 01364 01364 06450 ’Hilmoomedi’ mediation F
2019/1659 01364 01364 06450 ’Hilmoocour’ courage F
Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch
2019/1738 07874 07874 'FLORPO613’ 14-023-0613 C
2019/1747 00036 06436 'NPCW18087’ npcwl18087 C
2019/1748 00036 06436 'NPCW18289’ npcwl18289 C
Eutrema japonicum (Miq.) Koidz. (syn. Wasabia japonica (Miq.) Matsum.)
2019/1999 01587 10422 00423 'MIWAOVAT’ ova C
Ficus elastica Roxb.
2019/1721 08086 08086 01903 ’ESFIDECLO1’ esfideclol C
Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
2017/1377 00984 00984 ’Soraya’ abz s 71 F
2019/1334 09154 09154 00011 ’EMR 639’ emr 639 C
2019/1633 10385 10387 ’GT333’ gt333 F
2019/1668 00659 10099/08816 01151 ’Drisstrawseventyfour’ aduke 273-001 F
2019/1671 00659 10099/08816 01151 ’Drisstrawseventytwo’ acuk 299-001 F
2019/1672 00132 00132 ’Plared 1075’ 10.09.214 F
2019/1674 00132 00132 ’Plared 15105’ 15.04r.199 F
2019/1684 00659 03860,/09091 01151 ’Drisstrawsixty’ 580ul12 F
2019/1685 00659 08816,/09570/10036 01151 ’Drisstrawseventythree’ aces 155-001 F
2019/1746 10403 10403 ’Sunrielle’ 11/9/6d F
2019/1769 00659 10369/08365/08361/ 01151 ’Drisstrawseventy’ 26ab226 F
08902
2019/1770 00659 03860,/10408 01151 ’Drisstrawseventyfive’ 612ab 2 F
2019/1771 00659 08361/01722/10382/ 01151 ’Drisstrawseventyone’ 179ab165 F
09588,/09589
2019/1895 00659 10034/10035/10417/ 01151 ’Drisstrawsixtyeight’ 11lou36 F
08362
2019/1896 00659 10034/10035 01151 ’Drisstrawseventyeight’ 925ab129 F
2019/1897 10418 10418 ’Jacqueline’ b1(2541096) F
2019/1898 10418 10418 ’Arwen’ b4 (254251) F
2019/1899 10418 10418 ’Viena’ b16 (104710) F
2019/1900 10418 10418 ’Yasmine’ b7 (5129) F
2019/1903 00132 00132 ’Plared 54’ da 54 F
2019/1904 00132 00132 ’Plared 56’ da 56 F
2019/2000 01587 10423 00423 "MYAGAO’ ao C
2019/2001 01587 10423 00423 'MYAGYKB’ ykb C



YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

20

15/10|2019 A DALIS /"A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTEA / PARTEA A/ CAST A/DELA/OSAA/DELA 502019
! | | 5 7

Fuchsia L.
2019/1523 07115 07115 ’VOLFUC 6015’ volfuc 6015 (@]
2019/1524 07115 07115 ’VOLFUC 6054’ volfuc 6054 C
Gladiolus L.
2019/1901 03283 03283 ’Xperience’ 10-8001-2 F
2019/1909 03283 03283 "Kio’ 10-988-1 F
2019/1910 03283 03283 ’Bunga’ 10-2055-1 F
Glycine maz (L.) Merril
2019/1921 03304 03304 ’RGT Sphinxa’ 513483 F
2019/1923 03304 03304 'RGT Sakusa’ s13478 F
2019/1924 03304 03304 ’RGT Straviata’ 513265 F
2019/1926 03304 03304 'RGT Stocata’ s13850 F
Gossypium hirsutum L.
2019/1887 03889 03889 03556 ’Mambo’ al064497 F
Gypsophila paniculata L.
2019/1640 00164 00505 00423 'DGYPMILCS’ 0090122 C
2019/1641 00164 00505 00423 'DGYPMILSII’ 0090125 C
Helenium autumnale L.
2019/1801 00633 08270 00423 ’Balsalulow’ balsalulow F
Helianthus annuus L.
2019/1686 04577 04577 03985 ’TPPPUO1B’ 7pppullb C
2019/1687 04577 04577 03985 'P64HE144° xf16826 C
2019/1689 03459 03459 03985 ’OID5499R’ 0id5499r C
2019/1690 03459 03459 03985 ’OI2468B’° 0i2468b C
2019/1691 03459 03459 03985 ’DSH415CL’ e86441cldm C
2019/1692 03459 03459 03985 ’OI3499R’ 0i3499r C
2019/1693 03459 03459 03985 ’DSH403’ e84441 C
2019/1694 03459 03459 03985 ’8H477CL’ e83529cl C
2019/1695 03459 03459 03985 ’OKD4447R’ okd4447r C
2019/1696 03459 03459 03985 ’CN9811B’ cn9811b C
2019/1697 03459 03459 03985 ’DSL402’ 84468 C
2019/1698 03459 03459 03985 ’OK5401R’ ok5401r C
2019/1699 03459 03459 03985 ’ON1701B’ onl701b C
2019/1785 00158 00158 "TRI4748R’ tri4748r C
2019/1786 00158 00158 ’TRI5018R’ tri5018r C
2019/1787 00158 00158 "TRI4757R’ trid757r C
2019/2055 00158 00158 'TFC4786B’ tfc4786b C
2019/2056 00158 00158 "TFC5088B’ tfc5088b C
Heliotropium arborescens L.
2019/1638 07115 07115 ’VOLHEL 6077’ volhel 6077 C
Helleborus orientalis Lam.
2018/0869 09911 09911 00119 ’Frozen Kristof’ HEWBRO06
Heuchera L.
2017/3328 06055 06055 00119 ’Coral Sea’ heucos
2017/3329 06055 06055 00119 ’Crazy Rasta’ heucrr
2017/3330 06055 06055 00119 ’Flower Tower’ heuflt
2017/3331 06055 06055 00119 "Happy Moon’ heuham
2017/3332 06055 06055 00119 ’Happy Autumn’ heuhaa
2017/3333 06055 06055 00119 "Happy Easter’ heuhae
2017/3334 06055 06055 00119 ’Happy Flames’ heuhaf
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Hordeum vulgare L.

2019/1097 10191 00663 ’Ernesta’ se 15-2037 wg F
2019/1611 08197 08197 03570 ’Sy Anetoo’ sy 215325 F
2019/1612 08197 08197 03570 ’Sy Pedraforca’ sy 215337 F
2019/1613 08197 08197 03570 ’FMO083873’ fm083873 C
2019/1614 08197 08197 03570 'MTO087873’ mt087873 C
2019/1615 08197 08197 03570 ’Sy Hurricane’ sy 214293 F
2019/1621 08197 08197 03570 ’F1F180° f1£180 C
2019/1701 00135 00135 *Wish’ sj176305 F
2019/1702 00135 00135 ’Annika’ sj 164377 F
2019/1856 05959/07358 05959/07358 05959 ’Esopo’ fio10863 F
2019/1860 05959/07358 05959/07358 05959 ’Placidia’ fio12804 F
2019/1890 00141 00141 ’Jeanie’ br 11703p1 F
2019/1891 00141 00141 ‘Iggy’ br 11486p1l F
2019/1892 00141 00141 "Mizzi’ br 11601p3 F
Hosta Tratt.

2019/1711 09519 09519 ’VER10233’ sorbet C
Humulus lupulus L.

2018/3509 04498 04499 ’Aurum’ 96/01/24 F
Hydrangea paniculata Siebold

2019/1716 08419 08419 04660 ’Little Alf’ little alf F
Ilex crenata Thunb.

2019/1745 10402 10402 04660 ’Land Green’ land green F
Ilex glabra (L.) A. Gray

2019/0742 10187 10187 01689 ’Farrowtracey’ ilexfarrowtracey F
Inonotus obliquus (Fr.) Pilat

2019/1737 10400 10400 ’IO 3010164’ pakuri chaga C
Kalanchoe Adans.

2019/2020 00432 00432 ’Sydney’ kj 2015 1440 F
2019/2021 00432 00432 ’Audrey’ kj 3015 8025 F
Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2019/1583 06669 09136 ’Kasingroblo’ kal7-82 F
Lactuca sativa L.

2018/0386 00088 00088 ’Limassol’ 85-142 rz F
2018/0401 00088 00088 ’Bandanas’ 45-188 rz F
2018/1730 00088 00088 ’Galius’ 41-210 rz F
2018/1735 00088 00088 ’Avelinas’ 45-201 rz F
2018/1738 00088 00088 ’Rhodenas’ 45-113 rz F
2018/1868 00088 00088 "Warhol’ 79-213 rz F
2018/1877 00088 00088 ’Heraclius’ 41-118 rz F
2018/1878 00088 00088 ’Cottus’ 41-166 rz F
2018/1879 00088 00088 ’Pius’ 41-146 rz F
2018/1880 00088 00088 ’Thaddeus’ 41-197 rz F
2018/2266 00088 00088 ’Buffona’ 45-291 rz F
2018/2948 00088 00088 "Tralex’ 79-952 rz F
2019/1434 08197 08197 03325 ’Immensal’ 1s17843 F
2019/1559 08197 08197 03325 ’Belicina’ 1s16843 F
2019/1560 08197 08197 03325 ’Casual’ 1s17833 F
2019/1561 08197 08197 03325 ’Flavita’ 1s17047 F
2019/1567 08197 08197 03325 ’Ice Music’ 1s17503 F
2019/1575 08197 08197 03325 ’Romanita’ 1s18057 F
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Lactuca sativa L.
2019/1622 07950 07950 ’SVLA5166’ svla5166 (@]
2019/1706 00072 00072 ’Anduril’ e01g.10938 F
2019/1834 05170 05170 ’Thicket’ nun 06793 1tl F
2019/1851 10412 10413/09951 08566 ’Valencia’ valencia F
2019/1852 10412 10413/09951 08566 ’Solid Heart’ solid heart F
2019/1871 00072 00072 ’Burgandy’ e011.30413 F
2019/1873 00072 00072 'Tlona’ e€01d.30542 F
2019/1874 00072 00072 ’Orane’ e01£.30561 F
2019/1875 00072 00072 ’Takoda’ €01d.30536 F
2019/1876 00072 00072 "Keli’ €011.30526 F
2019/1877 00088 00088 ’Bifrie’ 80-171 rz F
2019/1878 00088 00088 ’Station’ 81-244 rz F
2019/1881 00088 00088 ’Alision’ 81-138 rz F
2019/1882 00088 00088 ’Definie’ 80-283 rz F
2019/1883 00088 00088 'Kiela’ 82-125 rz F
2019/1886 00088 00088 ’Kilebo’ 82-199 rz F
2019/2048 07950 07950 ’Cayambe’ svlk9130 F
2019/2049 07950 07950 ’Bazillac’ svlall40 F
2019/2050 07950 07950 ’Clerac’ svlad472 F
Lantana camara L.
2019/1643 07115 07115 ’VOLLAN 4208’ vollan 4208 (o]
2019/1645 07115 07115 ’VOLLAN 4294’ vollan 4294 C
Leucanthemum X superbum (Bergmans ex J. W. Ingram) D. H. Kent
2019/0893 02133 04817 00441 "TNLEULP’ lemon puff (o]
Lilium L.
2019/1670 01821 01821 ’Iceking’ o0 04.10-13576-001 F
Limonium sinense (Girard) Kuntze
2019/1888 06450 06450 ’Hildiapure’ pure diamond F
Limonium sinuatum (L.) Mill.
2018/2312 03823 03823 ’Zastafro’ w053 F
2019/1889 06450 06450 ’Hilsincoral’ coral wings F
2019/1938 06450 06450 ’Hilsinpearl’ pearl wings F
2019/2058 03823 03823 ’Zastaseasu’ w61 F
Lolium perenne L.
2019/1707 05985 05985 ’Tharon’ ral687 F
Lupinus albus L.
2019/1326 10355 10355 05586 ’Victor Baer’ victor baer F
Lycium barbarum L.
2016/0233 08515 05433/09044 /08515 ’Fructivia’ cg218 F
Malus domestica Borkh.
2013/3279 08304 08305 00420 'Li’ mora F
2019/1518 00700 00700 10378 *Telse’ ueb 018/1 F
2019/1519 00700 00700 10378 ’Ghiva’ ueb i-647/1 F
2019/1578 08569 08569 ’Nikangie’ nikangie F
Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson
2019/1647 00165 03048 00423 'INMANBEGRV’ d14-3180-1 C
2019/1648 00165 03048 00423 ’INMANBEGSC’ d14-3016-1 C
Monarda L.
2019/1931 07970 07970 02433 ’"Monbebr’ bee bright F
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Oryza sativa L.
2019/1830 05455 05455 ’Tiberio’ tiberio F
Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
2018/2584 00036 09565 "KLEOE19396’ kleoel9396 C
Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.
2019/1667 00036 00036,/06696,/03116 'KLEPS18415’ kleps18415 C
2019/1718 08136 08136 01903 ’APAPELAJE’ apapelaje C
2019/1719 08136 08136 01903 ’APAPELADA’ apapelada C
2019/1720 08136 08136 01903 ’APAPELANO’ apapelano C
2019/1970 00089 05169 00441 ’Regblavel’ regblavel F
2019/1972 00089 05169 00441 ’Regbero’ regbero F
Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton
2019/1663 00036 00036,/03116,/06696 ’KLEPP19069’ klepp19069 C
2019/1664 00036 00036,/06696,/03116 'KLEPP19072’ klepp19072 C
2019/1933 08620 08620 ’TOSTB1551’ tb1551 C
Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton X Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton
2019/1662 00036 00036,/03116,/06696 'KLEIP19024’ kleip19024 C
2019/1665 00036 00036,/06696,/03116 'KLEIP19284’ kleip19284 C
2019/1934 08620 08620 'TOSTB2040’ tb2040 C
2019/1971 00089 05169 00441 ’Pactiowhi’ pactiowhi F
Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton
2019/1704 00089 05169 00441 ’Swered’ swered F
2019/1705 00089 05169 00441 ’Pacdazz’ pacdazz F
2019/1932 08620 08620 'TOSTCO0477’ tc0477 C
Penstemon hartwegii Benth.
2019/1905 02133 04819 00441 "TNPENHPU’ harlequin purple C
2019/1906 02133 04819 00441 'TNPENHR’ harlequin red C
2019/1907 02133 04819 00441 "TNPENHM’ harlequin magenta C
2019/1908 02133 04819 00441 'TNPENHPT’ harlequin pink C
Petunia Juss.
2018/2111 07874 07874 'FLORPEVPUR’ ql2-7124-1
2018/2112 07874 07874 'FLORPEPIBL’ ql4-2626-3
Phalaenopsis Blume
2019/2057 01347 01347 '"PHALGARBON’ phalgarbon C
2019/2059 01347 01347 'PHALGYMA’ phalgyma C
2019/2060 01347 01347 'PHALGITZE’ phalgitze C
2019/2061 01347 01347 'PHALGIQUEJ’ phalgiquej C
2019/2062 01347 01347 'PHALGUELK’ phalguelk C
2019/2063 01347 01347 'PHALHAKAK’ phalhakak C
2019/2065 01347 01347 '"PHALHOKCO’ phalhokco C
2019/2066 01347 01347 '"PHALWALWHO’ phalwalwho C
2019/2067 01347 01347 'PHALHEZEK’ phalhezek C
2019/2068 01347 01347 'PHALHALLY’ phalhally C
2019/2069 01347 01347 '"PHALOHCAE’ phalohcae C
2019/2070 01347 01347 'PHALHINXI’ phalhinxi C
2019/2071 01347 01347 '"PHALHOFWEL’ phalhofwel C
2019/2072 01347 01347 'PHALYPBE’ phalypbe C
Phedimus kamtschaticus (Fisch.) 't Hart (syn. Sedum kamtschaticum Fisch.)
2019/1378 03026 03202 02433 ’Little Miss Sunshine’ little miss sunshine F
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Philodendron verrucosum L. Mathieu ex Schott

2019/1885 08899 08945 00423 'PPIPVEO07’ ppipve007 C

Phlox paniculata L.

2018/3155 09472 08974 00423 ’IFPHLFC’ 047-13-k029-01 (o]

Phlox subulata L.

2019/1739 07874 07874 ’"FLORPHFADR’ q16-7535-1 C

Photinia X fraseri Dress

2019/1363 10361 10361 01589 ’Little Fenna’ little fenna F

Pilea peperomioides Diels

2019/1703 10395 10395 ’Sugar’ sugar F

Pisum sativum L.

2019/1673 04167 04167 ’Escrime’ fdp 10506 F

2019/1725 03304 03304 ’Lapony’ rlh13030 F

2019/1726 03304 03304 ’Orchestra’ rlpy132051 F

2019/1727 03304 03304 ’Ostinato’ rlpy141594 F

2019/1728 03304 03304 ’Greenwich’ rlpgl40517 F

2019/1729 03304 03304 ’Balder’ rlp121284 F

Pittosporum Banks ex Gaertn.

2019/1224 10404/10350 10404/10350 01589 'PTG18’ ptgl8 C

Pogonatherum paniceum (P. Beauv.) Hack.

2019/1870 04313/10415 10415 01903 ’ORPOCEY’ orpocey C

Populus X canadensis Moench (P. deltoides X P. nigra)

2017/3150 00665 00665 ’Remus’ inbo/2017

Primula vulgaris Huds.

2019/1958 01690/02396,/06462/ 01690/09376/02396/ 01690 ’Kerbelsun’ 13-830-21 F
09376 06462

2019/1959 01690/06462/09376/ 01690/06462/09376/ 01690 ’Kerbeldawn’ 11-543-30 F
02396 02396

2019/1960 01690/09376,/02396/ 01690/09376/02396/ 01690 ’Kerbelblic’ 11-543-24 F
06462 06462

2019/1961 01690/02396,/06462/ 01690/02396/06462/ 01690 "Kerbelbal’ 10-436-13 F
09376 09376

Prunus avium (L.) L.

2019/1935 10420 10421 00441 "KSG 03 A’ ksg 03 a (o]

2019/1936 10420 10421 00441 'KSG 16 A’ ksg 16 a C

2019/1937 10420 10421 00441 'KSG 24 A’ ksg 24 a C

Prunus cerasifera Ehrh. X P. persica (L.) Batsch

2015/2554 08976,/06085 08976 00420 'C8’ c8 C

Prunus X dasycarpa Ehrh. (P. armeniaca L. X P. cerasifera Ehrh.)

2015/2553 08976,/06085 08976 00420 ’CS 2 cs 2 (o]

Prunus laurocerasus L.

2019/1190 10344 10344 04660 ’Chamaeleon’ chamaeleon F

Prunus persica (L.) Batsch

2017/3049 04628 04628 ’Sweetrumba’ 4n.13w.157.13 - asf16168 F

Punica granatum L.

2019/1407 09927/01157 10451/10452 01157 ’Taste M’ d1-14 F
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Punica granatum L.
2019/1408 09927/01157 10451/10452 01157 ’Crucial’ d2-26 F
Rhododendron L.
2019/1902 10419 10419 ’Babites Kompaktais’ h-05/c B
2019/2084 00873 00873 ’Calle CP’ calle01 F
Rosa L.
2019/1584 10379 10379 ’Happy Saron’ sarl7471-5 F
2019/1585 10379 10379 ’Royal Saron’ sarl7553-2b F
2019/1586 10379 10379 ’Lolly Saron’ sarl771087 F
2019/1587 10379 10379 ’Misty Saron’ sarl7460-4 F
2019/1588 10379 10379 ’Intense Saron’ sarl17301-11 F
2019/1589 10379 10379 ’Dream Saron’ sarl77540 F
2019/1590 10379 10379 ’Lavender Saron’ sarl7255-5 F
2019/1591 10379 10379 ’Lipstick Saron’ sarl77303 F
2019/1593 03671 09872 00423 ’ESM P023’ 1377005 C
2019/1594 03671 09872 00423 ’ESM R394’ 3020010 C
2019/1616 00889 00891 "Meipiyou’ meipiyou F
2019/1724 03671 09872 00423 ’ESM R365’ 13600002 C
2019/1950 08272 08272 ’Doroarara’ doroarara F
2019/1951 08272 08272 ’Dorohelior’ dorohelior F
2019/1953 08272 08272 ’Doronorli’ doronorli F
2019/1954 08272 08272 ’Doropriper’ doropriper F
2019/1955 08272 08272 ’Dorosuez’ dorosuez F
2019/1956 08272 08272 ’Dorowhipea’ dorowhipea F
2019/1962 05183 05183 ’RUICJ2051A° ruicj2051a C
2019/1963 05183 05183 "RUICN1999A” ruicn1999a C
2019/1964 05183 05183 ’RUICN1075A” ruicnl1075a C
2019/2012 07614 07614 ’Geuspalsu’ geus3514 F
Rosa rugosa Thunb.
2019/1491 03881 03881 'MINRUGO2W’ minrugo2w (o]
2019/1493 03881 03881 'MINRUGO1E’ minrugole C
2019/1494 03881 03881 'MINRUGOS5P’ minrugo5p C
2019/1495 03881 03881 'MINRUGO4V’ minrugo4v C
Rubus idaeus L.
2019/1772 00659 05694/08095/09464 01151 ’Drisraspfourteen’ rgl057.1 F
2019/1866 05753 05753 'BWPRASPO1’ kap-e4 C
2019/1920 00743 06602 00560 ’Imagine’ ps-08.095-01 F
Rudbeckia hirta L.
2019/1915 09599 09599 02433 ’Rubsol’ star of life F
2019/2013 07830 07830 00441 'BULLRUDI 07’ bullrudi 07 C
2019/2014 07830 07830 00441 ’BULLRUDI 08’ bullrudi 08 C
2019/2015 07830 07830 00441 'BULLRUDI 09’ bullrudi 09 C
Salvia L.
2017/3361 09761/09762 09762/09761 00119 ’Carine’s Amazing Blue’ carine’s amazing blue
Salvia buchananii Hedge X S. splendens Sellow ex Schult.
2019/1634 00942 00942 05148 "HYBSV18020’ hybsv18020 C
Salvia X sylvestris L. (syn. Salvia nemorosa L. X S. pratensis L.; Salvia nemorosa hort.; Salvia sylvestris L. X S. pratensis L.)
2018/2114 07874 07874 ’FLOSALCARC’ ql6-241-1 (o]
Sanvitalia procumbens Lam.
2019/1644 07115 07115 ’VOLSAN 2128’ volsan 2128 C
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Scaevola aemula R. Br.
2019/1520 07115

Sinapis alba L.
2019/1736 05078

Solanum lycopersicum L.

2019/1397 10362
2019/1433 08197
2019/1435 08197
2019/1437 08197
2019/1608 07950
2019/1609 07950
2019/1651 10362
2019/1710 00040
2019/1712 00040
2019/1713 00040
2019/1714 00040
2019/1722 07950
2019/1723 07950
2019/1732 00040
2019/1788 08197
2019/1795 08197
2019/1862 07950
2019/1863 07950
2019/1868 09184
2019/1974 07950
2019/1975 07950
2019/1989 07950
2019/1990 07950
2019/1998 00040
2019/2046 00040

Solanum lycopersicum L. X Solanum habrochaites S. Knapp & D. M. Spooner

2019/1957 04633
Solanum melongena L.
2019/1709 00040

2019/1968 00088

Solanum tuberosum L.

2018/2936 09132/00520,/05303
2018/3299 00022

2019/2019 06197

Solidago L.

2019/1761 09796

2019/1762 09796

Sorghum bicolor (L.) Moench
2019/1941 03304
2019/1942 03304

Spinacia oleracea L.
2019/1498 08197

Stachys officinalis (L.) Trevis
2019/1708 03423

07115

05078

10363
08197
08197
08197
07950
07950
10363
00040
00040
00040
00040
07950
07950
00040
08197
08197
07950
07950
09184
07950
07950
07950
07950
00040
00040

04633

00040
00088

09132/00520,/05303
00022
06197

09796
09796

03304
03304

08197

03423

05692
03325
03325
03325

05692

03325
03325

01903

09132
00451
04078

03325

02433

o6

’VOLSCA 4140’

’Gracja’

'"KTREDTY’
’Banshee’
’Maluno’
"Helada’
’CHI9S07049’
’CCT9S10515’
’Dotori Red Ty’
’Merino’
’Esturion’
’Suca 545’
’CPE 171165’
’SVTH2900’
’Eagles’
’Solemio’
’Crocker’
’Manekro’
’CCTH167324°
'CHIH141111’
’Zalara’

'FIRX 174454’
’FIR180ZONA’
’FIR177VULC’
’FIRX 128013’
’B1031 51 5’
’Mulan’

’TOMO01613’

’Orestia’

’AB1123 RZ’

’Emanuelle’
’Red Bullet’

’Starne’

’AGRIT61’
’AGRI905’

'RLS1702B’
’RLS1704B’°

’El Caballo’

’Summer Sweets’

volsca 4140

and 116

ann-04-es
km16108
414955
bs124040
chi-9s07049
cct-9s10515
ann-03-es
per 160569
per 160566
hb 06545

cpe 171165
svth2900
svtm9308
cpe 161027
414709
t414957
cct-hel6-7324
chihel4-1111
zalara
fir-xm17-4454
fir-180-zona
fir 177-vulca
firxj12-8013
b1031-5-1-5-13-1-1p
cpe 171234

tom01613

ha 09206
abl123 rz

vdz 07-226
sm 05-88-13r
sl 01-172

agri761
agri9ns

rls1702b
rls1704b

1dsp976

summer sweets

T oI QQQEI"YTE"QQ"ETAQ
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Streptocarpus X hybridus Voss
2019/1997 01379

Sutera diffusus hort.
2019/1642 07115

Taraxzacum kok-saghyz L. E. Rodin

2017/2531 09660

Thalictrum aquilegiifolium L.

2019/1654 10389

Thuja occidentalis L.
2019/2064 10428

Thunbergia alata Bojer ex Sims
2019/1521 07115

2019/1522 07115

X Triticosecale Witt.

2019/1652 00731
2019/1700 08982
2019/1922 01396
2019/1980 08982
2019/1981 08982

01379

07115

09660

10389

10428

07115
07115

00731
08982
04751
08982
08982

Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.

2019/1098 10191
2019/1099 10191
2019/1451 09982
2019/1452 09982
2019/1455 09982
2019/1515 04066
2019/1656 00058
2019/1660 04167
2019/1756 00260
2019/1760 00135
2019/1799 04167
2019/1853 05959
2019/1854 05959
2019/1855 05959
2019/1894 08197
2019/1925 01396
2019/1927 01396
2019/1928 01396
2019/1929 01396
2019/1944 02736
2019/2023 01396
2019/2024 04357

Triticum monococcum L.
2019/1683 10249
2019/2022 10249

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) Husn.

2019/1857 05959
2019/1858 05959
2019/1859 05959
2019/1861 05959
2019/1917 02096

00663
03371
09982
09982
09982
04066
00058
04167
00260
00135
04167
05959
05959
05959
08197
04751
04751
04751
04751
02736
04751
04357

10249
10249

05959
05959
05959
05959
02096

01589

04660

08768

01618
01618
01618

03570
08768
01397
01397
01397

08768
10424

’Sphinx’

’VOLSUT 2302’

"Peter KG’

"HG2019’

’Hurricane’

’VOLTHU 7887’
’VOLTHU 3983’

’Su Toppus’
’Neomass’
’Balino’
'"HYT Kappa’
'EAW V1’

’Emotion’
’Exakt’

’SU Aventinus’
’Admont’
’Goldspring’
’Lorien’
'KWS Talisker’
’Frenetic’
’Sorbet CS’
'"Heerup’
"Positiv’
’Soana’
’Ginger’
’Sintesi’
’A10858’
’Baretta’
’Tinzen’
’Varappe’
’Verzasca’
’Axum’
’Montalbano’

’Capta’

’Enkidu’
’Kirado’

’Baronio’
’Brancaleone’
’Incanto’
’Montale’

’Ottaviano’

o7

£30-07/14

volsut 2302

b001

hg2019

hurricane

volthu 7887
volthu 3983

nord 11733/003
heti 1507
ch911.54868
eaw 15010

eaw 0 vl

se 15-3008 ww
sew 16-3026 ww
su aventinus
admont
goldspring
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15[10[2019 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 502019
1 | 3 | | 5 6 7
Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) Husn.
2019/1945 02736 02736 ’"Mameli’ mameli F
2019/1946 02736 02736 ’Bering’ bering F
Tulipa L.
2019/1764 04665 10407 ’With Love’ 1 4-68 F
Vaccinium corymbosum L.
2019/1620 00659 01941/08402/08403/ 01151 ’Drisbluetwenty’ 103d803 F
08835
2019/1675 00669 05750 00444 "MAGNUS’ f104-213 C
2019/1676 00669 05750/09989 00444 'FL08262’ 108-262 C
2019/1677 00669 05750/09989 00444 "FL06556° f106-556 C
2019/1678 00669 05750 00444 "WAYNE’ fl06-354 C
2019/1679 00669 10393/10394 00444 "PATRECIA’ f152-20 C
2019/1680 00444/00669 00444 /00669 00444 ’FLR1289’ fir12-89 C
2019/1681 00444 /00669 00444,/00669 00444 ’FLR1211’ fir12-11 C
2019/1682 00444,/00669 00444 /00669 00444 'FLR14372’ fir14-372 C
2019/1717 04947 10398 08566 ’Katahdin’ katahdin F
2019/1982 09532 08844 00560 NS 15 13’ ns 15-13 C
2019/1983 09532 08844 00560 ’NS 16 15’ ns 16-15 C
2019/1984 09532 08844 00560 NS 16 8’ ns 16-8 C
2019/1985 09532 08844 00560 ’NS 15 227 ns 15-22 C
Valerianella locusta L.
2018/2952 00088 00088 ’Veyron’ 50-301 rz F
Verbena L.
2019/1639 07115 07115 ’VOLVER 8301’ volver 8301 (o]
Veronica L.
2019/1763 09796 09796 ’AGRI952’ agri952 C
Veronica spicata L.
2019/1740 07874 07874 ’FLORVSRO1’ ql7-5368-1 (o]
2019/1741 07874 07874 ’FLORVSBL1’ ql7-5364-1 C
Vicia faba L.
2019/1186 00634 10342/10343 ’Bianca’ stamm 1718 F
Vitis vinifera L.
2019/1646 05485 05657 01873 ’Sugrafortynine’ gr313b F
2019/1649 05485 05657 01873 ’Sugrafifty’ gr377r F
2019/1650 05485 05657 01873 ’Sugrafiftyone’ gr366w F
Vriesea Lindl.
2018/3117 00286 00836,/00835 "Happyellow’ vries-100309 F
Zantedeschia Spreng.
2019/1893 02460 02460 "KONZSWEETA’ 5854-2 (o]
2019/1916 02460 02460 'KONZSHINYA’ 6030-11 C
2019/1918 02460 02460 "KONZVIRGIA’ 12922-1 C
2019/1919 02460 02460 "KONZWHITEA’ 12925-1 C
Zea mays L.
2017/2888 04577 04577 03985 ’X85M936’ x85m936 C
2017/2903 00180/04577 00180,/04577 03985 'P9048’ x90m338 C
2019/1775 00158 00158 "’LOR3688’ lor3688 C
2019/1778 00158 00158 'LPF3930’ 1pf3930 C
2019/1780 00158 00158 ’LOR3689’ lor3689 C
2019/1781 00158 00158 'LPF3932’ 1pf3932 C
2019/1782 00158 00158 "LPF3933’ 1pf3933 (o]

o8
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Zea mays L.

2019/1783 00158 00158 'LPR3896’ 1pr3896 C
2019/1784 00158 00158 ’LPH3917’ 1ph3917 C
2019/1789 00044 00044 00575 "KW 5G7836° kw 5g7836 C
2019/1800 00044 00044 00575 "KW 1G7581° kw 1g7581 C
2019/1802 00044 00044 00575 "KW 5GG5019’ kw 5gg5019 C
2019/1803 00044 00044 00575 "KW 5GG5021’ kw 5gg5021 C
2019/1804 00044 00044 00575 "KW 9GG9001’ kw 9gg9001 C
2019/1805 00044 00044 00575 "KW 5A1550’ kw 5al1550 C
2019/1806 00044 00044 00575 "KW 5A1649’ kw 5a1649 C
2019/1807 00044 00044 00575 "KW 5A2625’ kw 5a2625 C
2019/1808 00044 00044 00575 KW 1F1855’ kw 11855 C
2019/1809 00044 00044 00575 KW 5FF5753’ kw 5ff5753 C
2019/1810 00044 00044 00575 "KW 9FQ1608’ kw 9fq1608 C
2019/1811 00044 00044 00575 "KW 9D1433’ kw 9d1433 C
2019/1812 00044 00044 00575 "KW 7EC1605’ kw 7ecl1605 C
2019/1813 00044 00044 00575 "KW 4P1336’ kw 4p1336 C
2019/1814 00044 00044 00575 "KW 4P1459’° kw 4p1459 C
2019/1815 00044 00044 00575 "KW 7P1366’ kw 7p1366 C
2019/1816 00044 00044 00575 "KW 7P1486’° kw 7pl486 C
2019/1817 00044 00044 00575 KW 7FP1503’ kw 7fp1503 C
2019/1818 00044 00044 00575 KW 4FW1501’ kw 4fw1501 C
2019/1819 00044 00044 00575 "KW 4H1083’ kw 4h1083 C
2019/1820 00044 00044 00575 "KW 4H1093’ kw 4h1093 C
2019/1821 00044 00044 00575 KW 4R1202’ kw 4r1202 C
2019/1822 00044 00044 00575 "KW 4R1401° kw 4r1401 C
2019/1823 00044 00044 00575 "KW 4M1354° kw 4m1354 C
2019/1824 00044 00044 00575 KW 7M1324° kw 7m1324 C
2019/1825 00044 00044 00575 "KW 7M1352’ kw 7m1352 C
2019/1826 00044 00044 00575 KW 7M1407° kw 7m1407 C
2019/1827 00044 00044 00575 "KW 4X1401° kw 4x1401 C
2019/1828 00044 00044 00575 KW 7X1410° kw 7x1410 C
2019/1829 00044,/04184 00044 00575 'CC1’ ccl C
2019/1831 00044 00044 00575 'KW7M1003BT” kw7m1003bt F
2019/1832 00044 00044 00575 "KW 1F1866’ kw 1f1866 C
2019/1833 00044 00044 00575 "KW 9FDO0006’ kw 9fd0006 C
2019/2053 00158 00158 ’LNH3480’ 1Inh3480 C
2019/2054 00158 00158 'LON3748’ lon3748 C
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15[10[2019 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 502019

YACT A /T'maBalIll: Orrernane Ha 3asaBku / Tabauna III.1: Orrerasue Ha 3aaBku (Ctpanuyal63)

: Homep Ha 3aBexpaHe

. 3aseuTen

. CenekuymoHep

Mpouecyanen npeactasuTen (ako MMa TakbB)
: MNpeanaraHo HaumeHoBaHMe

. BpemeHHo HanMMeHOBaHNeE

N o g A WwN R

: [lata Ha oTTernsiHe

PARTE A / Capitulo ITI: Solicitudes retiradas / Cuadro ITII.1: Solicitudes retiradas (Pagina[63)
1: Namero de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominacién propuesta

6: Designacién provisional

7

: Fecha de retirada

CAST A / Kapitola IIl: Zp&tvzeti zadosti / Tabulka ITL.1: Zp&tvzeti Zadosti (Stranal63)
1: Cislo spisu

2: Zadatel

3: Slechtitel

4: Zastupce v fizeni (je-li uveden)

5: Navrh nazvu

6: Predbézny nazev

7: Datum zpétvzeti

DEL A / Kapitel ITI: Tilbagekaldelse af ansggninger / Tabel II1.1: Tilbagekaldelse af ansggninger (Side[63)
: Sagsnummer

: Ansgger

: Foraedler

Repraesentant (eventuel)

: Foresl3et betegnelse

: Forelgbig betegnelse

N OO A WN R

: Tilbagekal delsesdato

TEIL A / Kapitel ITII: Zuriickziehung von Antrigen / Tabelle ITI1.1: Zuriickziehung von Antréigen (Seite63)
: Aktenzeichen

: Antragsteller

: Ziichter

: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

: Vorgeschlagene Bezeichnung

: Vorldufige Bezeichnung

N o ok~ N

: Zuriickzie hungsdatum

A OSA / III peatiikk: Taotluste tagasivotmine / Tabel III.1: Taotluste tagasivotmine (Lehekiilg[63)
: Toimiku number

: Taotleja

: Aretaja

: Esindaja (olemasolul)

: Sordinime ettepanek

: Ajutine sordinimi

No o N R

: Tagasi v&tmise kuupdev

MEPOZXI A / Kep&Aa III: Amtéovpon awtiioewv / TTivakas II1.1: Améovpon artiioewv (ZeAidal63)
: ApBuds pakélov

Aty

. Anpovpyds

: AvtikAnTos (evdexopévws)

: TIpotewvépevn ovopxoio

: TTpoowpuvr] meprypaen

: Huepounvia s anéovpong

No g s WwN R
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m PART A / Chapter III: Withdrawal of applications / Table III.1: Withdrawal of applications (Page[63)
1: File number

. Applicant

: Breeder

: Procedural representative (if any)

: Proposed denomination

: Provisional designation

: Date of withdrawal

PARTIE A / Chapitre III: Retraits de demandes / Table III.1: Retraits de demandes (Page[63)

: Numéro de dossier

~N O OB W N

: Demandeur

: Obtenteur

Mandataire (s'il y a lieu)
: Dénomination proposée
: Désignation provisoire

: Date du retrait

DIO A / Poglavlje ITII: Povladenje prijave / TablicaIIl.1: Retraits de demandes (Stranica[63)

: Broj dosjea

N o oA WN R

: Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
: Predlozena denominacija

: Privremena denominacija

N o o b~ W N

: Datum povlaéenja

PARTE A / Capitolo III: Ritiro delle domande / TabellaIIL.1: Ritiro delle domande (Pagina3)
: Numero di pratica

: Richiedente

: Costitutore

Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

Denominazione proposta

: Designazione provvisoria

: Data del ritiro

A DALA / III nodala: Iesniegumu anulesana / IIL.1. tabula: Iesniegumu anulesana (Lappuse[3)

: Dokumenta numurs

N o oA WwN R

: lesniedzejs

: Selekcionars

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)
: Pieteiktais nosaukums

: Pagaidu nosaukums

N o oA WwN R

: Anulesanas datums

A DALIS / III skyrius: Paraisky atsiémimas / IIL.1 lentelé: Paraisky atsiémimas (PuslapisG3)
1: Byla numeris
2: Pareiskéjas

: Selekcininkas

: Procesinis atstovas (jei yra)

: Siulomas pavadinimas

: Laikinas pavadinimas

~N O O &~ W

. Atsiémimo data

"A" RESZ / ITI. fejezet: A kérelmek visszavonasa / Tablazat IT1.1: A kérelmek visszavonasa (OldalE3)
: Nyilvantartasi szam

. Kérelmezg

: Nemesité

: Eljarasbeli képvisels (ha van)

: Javasolt fajtanevek

: Ideiglenes megnevezés

N o o b~ w N

: Visszavonas datuma
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15[10[2019 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 502019

PARTI A / Kapitolu III: Irtirar ta’ applikazzjonijiet / TabellaIIL.1: Irtirar ta’ applikazzjonijiet (Pagnal63)
1: Numru tal-fajl

. Applikant

: I-Kultivatur

: Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Denominazzjoni proposta

: Dezinjazzjoni provizorja

~N o O W N

: Data ta’ l-irtirar

DEEL A / Hoofdstuk III: Intrekking van aanvragen / Tabel IIL.1: Intrekking van aanvragen (Bladzijde[63)
: Dossiernummer

. Aanvrager

. Kweker

Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

: Voorgestelde rasbenaming

: Voorlopige aanduiding

N o U A WN R

: Datum van intrekking

CZESC A / Rozdzial ITI: Wnioski wycofane / Tabela ITI.1: Wnioski wycofane (Strona[63)
: Numer akt

: Whioskodawca

: Hodowca

: Petnomocnik (o ile ustanowiony)

: Proponowana nazwa

: Tymczasowe oznaczenie

N o ok~ N

: Data wycofania

PARTE A / Capitulo III: Desistencias de pedidos / Quadro IT1.1: Desistencias de pedidos (Pigina[63)
: Namero de processo

: Requerente

: Obtentor

: Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Denominag3o proposta

: Designagdo proviséria

: Data da retirada

PARTEA A / Capitolul IIT: Retragerea cererilor / Tabelul IT1.1: Retragerea cererilor (Pagina[63)
: Dosar nr.

N o o b~ N

: Solicitant

: Ameliorator

: Mandatar (dac3 este cazul)
Denumirea propusa

: Denumire provizorie

No g s WwN R

: Data retragerii

CAST A / Kapitola ITI: Stiahnutie prihlasok / Tabul’kaIII.1: Stiahnutie prihlaSok (Stranal63)
1: Cislo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Slachtitel

4: Procesny zastupca (ak je nejaky)

5: Navrhovany nazov

6: Docasné oznacenie

7: Datum stiahnutia

DEL A / III poglavje: Umik prijav / TabelaII1.1: Umik prijav (Stran[63)
: Stevilka prijave

: Prijavitelj

: Zlahtnitelj

: Zastopnik v postopku (&e obstaja)

: Predlagano ime

. Zacasna oznaka

No o sWwN R

Datum umika
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OSA A / Luku III: Hakemusten peruuttaminen / Taulukko ITI.1: Hakemusten peruuttaminen (Sivu[63)
1: Rekisterinumero

Hakija

: Jalostaja

Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikéli on)

Ehdotettu la jikenimi

: Viéliaikainen nimi

Nog ke

Peruuttamispaivd maara

DEL A / Kapitel ITI: Atertagande av ansékningar / Tabell I11.1: Atertagande av ansSkningar (SidaB3)

: Ansdkningsnummer

: Sokanden

Foradlare

Fullmaktsinnehavare (eventuell)
Foreslagen beteckning
Preliminar beteckning

N s

Dag for aterkallande

Abelia X grandifiora (Rovelli ex André) Rehder
2018/0867 09893 09893 01589 ’Levabes’ levabes 02/07/2019

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.
2016,/2302 07950 07950 "WFM52631° wim-52-631cms 24/07/2019

Calibrachoa Cerv.
2017/3409 08272 08272 ’Docalalnarec’ docalalnarec 25/07/2019

2018/1622 00036 06695 "KLECA17328’ klecal7328 05/08/2019

Capsicum annuum L.

2019/1033 00072 00072 ’E20S10300’ e20s.10300 30/08/2019

Citrus reticulata Blanco
2019/0941 02593 02593 01151 >ARCCITY’ f4a9 01,/08/2019

Cucumis sativus L.

2018/0229 07950 07950 ’Duty’ drce7879 15/07/2019
Dahlia Cav.
2018/2870 05417 10103 00423 "BKDAMAGFR’ 4003322 25/07/2019

Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
2017/1989 00659 03860,/08362/08361 01151 ’Drisstrawfiftysix’ 630t149 26/07/2019
2019/0431 00659 10034/10036,/08361 01151 ’Drisstrawsixtyseven’ 911lab 26 31/07/2019

Helenium autumnale L.
2018/2992 00633 08270 00423 ’Balsalulow’ balsalulow 24/07/2019

Hordeum vulgare L.

2017/2017 08197 08197 03570 sy 217526 29/08/2019

Humulus lupulus L.

2018/3391 05548 09020 hvgzs01 09/07/2019
2018/3395 05548 09020 hvgzs02 09/07/2019
2018/3403 05548 09020 hvgzs03 09/07/2019

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.
2017/0298 09228 09228 00324 ’Renmiantaohua’ renmiantaohua 25/07/2019
2018/0294 04587 04587 "H217905’ h217905 09/07/2019
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1 | 3 | 5 6 7
Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.
2018/3092 07435/08108 07435/08108 07435 ’Hortmafarfa’ 12-077-21 16/07/2019
2018/3097 07435/08108 07435/08108 07435 ’Hortmaspoli’ 09-037-16 16/07/2019
2018/3115 07435/08108 07435/08108 07435 ’Hokomagreclip’ 11-007-58 16/07/2019
Lactuca sativa L.
2018/1611 05170 05170 nun 06793 1tl 25/07/2019
2018/3250 05170 05170 ’Elemental’ nun 09131 Itl 23/07/2019
2019/1291 00072 00072 ’Anduril’ e01g.10938 09/07/2019
2019/1528 00031 00031 ’Guitar’ bra 6231 29/07/2019
2019/1883 00088 00088 ’Kiela’ 82-125 rz 15/08/2019
Lilium L.
2018/1720 01821 01821 1 06.20-26188-001 09/07/2019
2018/2322 01821 01821 o 04.10-13576-001 09/07/2019
2018/2651 02791 02791 13-621 11/07/2019
2018/2652 02791 02791 14-6103 11/07/2019
2018/2653 02791 02791 14-6194 11/07/2019
Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton X Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton
2019/1666 00036 00036,/06696,/03116 'KLEPZ19551’ klepz19551 15/07/2019
Petunia Juss.
2017/1730 00036 03116/07028 'KLEPH17342’ kleph17342 05,/08/2019
Phalaenopsis Blume
2018/2459 01347 01347 'PHALGASCIJ’ phalgascij 08/07/2019
2019/0689 06202 06202 'MI01112° mi01112 30/07/2019
2019/0690 06202 06202 ’MI01116° mi01116 30/07/2019
Prunus armeniaca L.
2017/2598 04411 04411 ’Brutus’ lar2164-11 19/07/2019
2017/2602 04411 04411 "Metropolis’ lar2164-3 19/07/2019
Prunus persica (L.) Batsch
2017/2639 04411 04411 ’Testarossa’ ha327-16 19/07/2019
Rosa L.
2018/2497 00021 00021 ’SCH87513’ sr 87513 01,/08/2019
2018/2592 00124 02261 ’TAN12300’ tan12300 12/08/2019
Rubus idaeus L.
2018/0959 00743 06602 00560 ’Imagine’ ps-08.095-01 14/08/2019
Salvia sclarea L.
2012/0668 07402 07402 ’Toscalia’ toscalia 25/07/2019
Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.
2017/1876 02096 02096 ’Angelico’ 428gt09/30b 29/07/2019
2018/2350 03371 03371 wpb 10bb274-16 28/08/2019
2018/2990 07223 07223 00441 ’Citrios’ trigger 26,/08/2019
2019/2030 03371 03371 wpb 14dh0562-27 28/08/2019
Valerianella locusta L.
2017/0763 00683 00683 hi 15 048 csc 15/07/2019
2017/3241 00683 00683 hi 14 043 csc 15/07/2019
2017/3243 00683 00683 hi 14 044 csc 15/07/2019
2018/3197 08997 08997 "Melissa’ nov 6521 vl 10/07/2019
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Verbena L.
2018/3065 08197 08197 03325 "VEAZ0054’ au0341-6v 19/07/2019
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15[10[2019 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A

502019

YACT A /TnaBalV: Pemenns / Tabauna IV.1: IlpenocraBsae Ha npaBHa 3akpuia (Ctpanuua68)

g s WwN R

Homep Ha 3aBeXxOdaHe

: Tutynap
: Mpouecyanen npeactasmTten (ako UMa TakbB)
: OpobpeHo HaMMeHOBaHUE

. Homep N OaTa Ha NpeJoCTaBEHOTO NMpaBo

PARTE A / CapituloIV: Decisiones / CuadroIV.1: Concesiones de proteccion (Paginal6g)

1: Namero de expediente

g s W N

CA
1
2:
3
4
5

. Titular

: Representante en el procedimiento (si lo hay)

Denominacién aprobada

: Namero de concesién, fecha

AST A / KapitolaIV: Rozhodnuti / TabulkaIV.1: Udéleni odriidovych prav (Strana6g)

. Cislo spisu

Drzitel

: Zastupce v Fizeni (je-li uveden)
: Schvaleny nazev

. Cislo udéleni odriidového prava, datum

DEL A / Kapitel IV: Afggrelser / Tabel IV.1: Meddelelse af sortsbeskyttelse (Side[68)

1:

(S GV )

Sagsnummer

: Indehaver

: Reprasentant (eventuel)

: Godkendt betegnelse

: Beskyttelsesnummer, dato

TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.1: Erteilung des Schutzes (Seite[68)

G~ 0N

: Aktenzeichen

: Sortenschutzinhaber

: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
: Genehmigte Bezeichnung

: Nummer der Erteilung, Datum

A OSA / IV peatiikk: Otsused / TabelIV.1: Kaitse alla votmine (Lehekiilg[68)

G~ N

: Toimiku number

: Omanik

: Esindaja (olemasolul)
: Kinnitatud sordinimi

: Kaitse alla v&tmise number, kuupiev

MEPOZA / Kepa&AatIV: Anop&oeis / TTivakag IV.1: Xopriynon pias mpootaoins (ZeAidx«6s)

G~ N

: ApBuds @akélov

. Ké&toxos

: AvtikAnTos (evdexopévws)

. Eykexkpiuévn ovopaoio

: ApBuds xopriynong, nuepopnvia

PART A / Chapter IV: Decisions / TableIV.1: Grants of protection (Page[8)

1: File number

(S GV )

: Holder
: Procedural representative (if any)
: Approved denomination

: Grant number, date

PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / TableIV.1: Octroi d’une protection (Page[68)

1:

a A W N

Numéro de dossier

. Titulaire

: Mandataire (s'il y a lieu)

Dénomination approuvée

: Numéro de |'octroi, date

66



502019

T'nasa IV / Capitulo IV / Kapitola IV / Kapitel IV / Kapitel IV / IV peatiikk / Kep &Aat IV / Chapter IV / Chapitre IV /
Poglavlje IV / Capitolo IV / IV nodala / IV skyrius / IV. fejezet / Kapitolu IV / Hoofdstuk IV / Rozdziat IV /
Capitulo IV / Capitolul IV / Kapitola IV / IV. poglavje / Luku IV / Kapitel IV

15/10]2019

DIO A / PoglavljeIV: Odluke / TablicaIV.1: Dodjela zaStite (Stranica68)
1:
: Nositelj

oA~ W N

Broj dosjea

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
: Odobrena denominacija
: Broj dodjele, datum

PARTE A / CapitoloIV: Decisioni / TabellaIV.1: Concessioni della tutela (Pagina[6g)

1: Numero di pratica

A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.1 lentelé: Teisinés apsaugos suteikimas (Puslapis[68)

: Byla numeris

g~ W N

G~ N

PARTI A / KapitoluIV: Decizjonijiet / TabellaIV.1: Koné¢essjonijiet ta’ protezzjoni (PagnalG8)
1:

AN

a s~ W N

U‘I-bwl\)!—-

: Titolare

: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

Denominazione approvata

: Numero della concessione, data

A DALA / IV nodala: Lemumi / IV.1. tabula: Aizsardzibas pieskirSana (Lappuse[68)

: Dokumenta numurs

: Ipasnleks
: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)
: Apstiprinatais nosaukums

: Pieskirsanas numurs, datums

: Savininkas
: Procesinis atstovas (jei yra)
: Patvirtintas pavadinimas

. Suteiktas numeris, data

"A" RESZ / IV. fejezet: Déntések / Tablazat IV.1: Oltalmak megadéasa (Oldal[B8)
: Nyilvantartasi szam

: Jogosult

: Eljarasbeli képviseld (ha van)
: Fajtanév jévahagyva

: Megadas szama, datuma

Numru tal-fajl

It-Titolari

Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)
Denominazzjoni approvata

In-numru tal-koncessjoni, data

DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / TabelIV.1: Toekenning van een kwekersrecht (Bladzijde[68])

L O R S

: Dossiernummer

: Houder

: Vastgestelde rasbenaming

: Verleningsnummer, datum

CZESC A / Rozdzial IV: Decyzje / TabelaIV.1: Przyznanie ochrony (StronalGg)

1: Numer akt

AN

PARTE A / CapituloIV: Decisées / Quadro IV.1: Concessdao de protecgao (Pagina[G8)
1:
: Titular

oA W N

Posiadacz
Petnomocnik (o ile ustanowiony)
Nazwa uznana

Numer przyznania, data

Namero de processo

: Representante para efeitos processuais (caso exista)
: Denominag¢do aprovada

: Namero da concessdo, data

: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
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PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.1: Acordarea protectiei (PaginalGg)

1: Dosar nr.

: Titular

: Mandatar (dac3 este cazul)
Denumire aprobat3

: Num3rul acordarii, data

. Cislo spisu
. Majitel

: Schvaleny nazov

GEONE AT RN

: Cislo udelenia, datum

: Procesny zastupca (ak je nejaky)

AST A / KapitolaIV: Rozhodnutia / Tabul’kaIV.1: Udelenia ochrany (Strana[g)

DEL A / IV. poglavje: Odlo¢be / TabelaIV.1: Podeljevanje varstva (Stran[68)

: Stevilka prijave
: Imetnik

: Potrjeno ime

a B~ W N =

: Stevilka podelitve, datum

OSA A / LukuIV: Piiitdkset / Taulukko IV.1: Suojauksen mydntéiminen (SivulGg)

: Rekisterinumero
Haltija

Hyvaksytty lajikenimi

g s

Mydnndn numero, paivamaara

DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.1: Beviljande av viaxtféridlarritt (Sida6g)

1: Ansdkningsnummer

: Innehavare av vaxtforadlarratt

: Godkédnd bendmning

oA W N

: Beviljandenummer, datum

: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

: Zastopnik v postopku (e obstaja)

Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikéli on)

1 | 2

Acer palmatum Thunb.
2017/1047 09477

Allium cepa (Cepa group)

2016/0434 00237/00653
2016,/0982 00237/00653
2016/1362 09178

2016/2793 00237/00653
2016/3049 00237/00653
2016/3057 00237/00653
2016/3060 00237/00653
2017/1578 05170

Andropogon gerardi Vitman
2016/3195 04311
2017/2050 04311

Andropogon hallii Hack.
2017/0736 07931
2017/0737 07931

01689

00237
00237

00237
00237
00237
00237

02334
02334

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2017/3097 01347

’ARJOST’

’Redlander’
'BGS 2293’
’Sweetheart’
’Cervera’
'BGS 2339’
'BGS 2346’
'BGS 2349’
’Sofire’

’Darkhawks’
'IPG AGRO2’

’JS Purple Konza’
’JS Yellow Konza’

’ANTHFESCID’

68

53059 - 01/07/2019

53231 - 15/07/2019
53157 - 15/07/2019
53158 - 15/07/2019
53159 - 15/07/2019
53160 - 15/07/2019
53161 - 15/07/2019
53162 - 15/07/2019
53099 - 15/07/2019

53060 - 01,/07/2019
53063 - 01/07/2019

53061 - 01/07/2019
53062 - 01/07/2019

53064 - 01,/07/2019
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Apium graveolens L. var. dulce (Mill.) Pers
2016/3214 08997 AG1711’ 53163 - 15/07/2019
2017/0800 00088 'Tejal’ 53045 - 01/07/2019
Asparagus officinalis L.
2016/0066 00237 ’Spartacus’ 53046 - 01/07/2019
Brassica napus L. emend. Metzg.
2017/1669 03307 'MH 10FG126’ 53083 - 01/07/2019
Buddleja davidii Franch.
2016/0001 09021 04660 ’Sophie’ 53126 - 15/07/2019
Calathea roseopicta (Linden) Regel
2017/0196 05436 ’Crimso’ 53090 - 15/07/2019
2017/0197 05436 ’Starlight’ 53091 - 15/07/2019
Calluna vulgaris (L.) Hull
2019/0116 06000 WI 12015’ 53092 - 15/07/2019
Campanula carpatica Jacq. X Campanula isophylla Moretti
2017/2715 02606 ’CBO51’ 53065 - 01/07,/2019
Campanula glomerata L.
2017/1509 04301/06352 04301 ’Allcamtub’ 53066 - 01/07/2019
2017/1511 04301/06352 04301 ’Allcamalf’ 53067 - 01/07/2019
Capsicum annuum L.
2017/0103 00072 ’E20S0153’ 53100 - 15/07/2019
2017/0701 00031 ’Bucanero’ 53101 - 15/07/2019
2017/0966 00088 ’Pyramis’ 53047 - 01/07/2019
2017/1851 00088 ’Acustico’ 53164 - 15/07/2019
2017/1852 00088 ’Palermo Rossio’ 53165 - 15/07/2019
2017/3151 00031 'TU 239’ 53221 - 15/07/2019
2017/3153 00031 'TU 67’ 53222 - 15/07/2019
2018/0706 00088 ’Demrisa’ 53166 - 15/07/2019
Carex morrowii Boott
2017/3088 08210 01589 ’Everglow’ 53068 - 01/07/2019
Chrysanthemum L.
2018/0243 02557 00423 'DLFCARI3’ 53212 - 15/07/2019
2018/0731 02557 00423 'DLFLAN1’ 53213 - 15/07/2019
2018/0937 02557 00423 'DLFBAVY’ 53214 - 15/07/2019
2018/0938 02557 00423 'DLFBLO4’ 53215 - 15/07/2019
2018/0939 02557 00423 ’DLFBRI1’ 53216 - 15/07/2019
2018/0940 02557 00423 'DLFCOCO2’ 53217 - 15/07/2019
2018/0941 02557 00423 'DLFEDM3’ 53218 - 15/07/2019
2018/0942 02557 00423 'DLFESCAM’ 53191 - 15/07/2019
2018/0944 02557 00423 'DLFGAG2’ 53192 - 15/07/2019
2018/0946 02557 00423 'DLFMART12’ 53193 - 15/07/2019
2018/0947 02557 00423 'DLFMGNM?2’ 53194 - 15/07/2019
2018/0951 02557 00423 'DLFYIN2’ 53195 - 15/07/2019
2018/0952 02557 00423 'DLFZEMBS5’ 53196 - 15/07/2019
2018/1283 02557 00423 'DLFSEDK10’ 53197 - 15/07/2019
2018/1344 00320 00423 ’Dekaltaj’ 53198 - 15/07/2019
2018/1345 00320 00423 ’Dekaurelia’ 53199 - 15/07/2019
2018/1346 00320 00423 ’Dekavocado’ 53200 - 15/07/2019
2018/1349 00320 00423 ’Dekdoriax Salmon’ 53201 - 15/07/2019
2018/2222 08272 ’Dochryfer’ 53202 - 15/07/2019
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Chrysanthemum L.

2018/2223 08272 "Dochryfloyd’ 53203 - 15/07/2019
2018/2225 08272 ’Dochrymalab’ 53204 - 15/07/2019
2018/2227 08272 ’Dochrypinyel’ 53205 - 15/07/2019
2018/2228 08272 ’Dochrypust’ 53206 - 15/07/2019
2018/2229 08272 ’Dochrysmil’ 53207 - 15/07/2019
2018/2230 08272 ’Dochryveronsal’ 53208 - 15/07/2019

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai

2016,/2009 07950 "WMLEJ12553’ 53167 - 15/07/2019
2016/2010 07950 "TMLEJ09112’ 53223 - 15/07/2019
2017/0236 05170 ’Gisella’ 53102 - 15/07/2019
2017/0375 05170 ’Kalanda ’ 53103 - 15/07/2019
2018/0225 08197 03325 ’54WA004’ 53104 - 15/07/2019
Coriandrum sativum L.

2016/3213 08997 ’Kairos’ 53168 - 15/07/2019
Cornus kousa Burger ex Hance

2016,/0607 02847 09572 ’H 3 DR 11 P21’ 53219 - 15/07/2019
Cucumis melo L.

2016/1363 07950 ’AMAD110222’ 53127 - 15/07/2019
2016/1364 07950 ’AMAD120242’ 53128 - 15/07/2019
2016/1377 07950 ’SPAD110137’ 53129 - 15/07/2019
2016/1378 07950 ’SPAD091077’ 53130 - 15/07/2019
2017/0581 07950 ’CHAUM13151’ 53131 - 15/07/2019
2017/0582 07950 'CHAUM12124’ 53132 - 15/07/2019
2017/0583 07950 ’CHAUM10171’ 53133 - 15/07/2019
2017/0585 07950 "CHAUM1008’ 53134 - 15/07/2019
2017/0586 07950 ’CHAUM10082’ 53135 - 15/07/2019
2018/3079 01113 ’Gaby’ 53030 - 01/07/2019
Cucumis sativus L.

2015/3100 07950 ’EUR3110001’ 53169 - 15/07/2019
2016/2162 07950 'BAF35225’ 53170 - 15/07/2019
2016/2164 07950 ’BAFBS10222’ 53171 - 15/07/2019
2016/2166 07950 "BAFBS10226° 53172 - 15/07/2019
2017/0231 00088 ’Arrecife’ 53048 - 01/07/2019
2017/1839 00088 ’Tantalos’ 53049 - 01/07/2019
2018,/0089 00088 ’Climont’ 53050 - 01/07/2019
Cucurbita pepo L.

2016/0996 07950 ’CAS46100° 53173 - 15/07/2019
2016/2526 07950 ’ZGN1668037’ 53174 - 15/07/2019
2016/2527 07950 ’ZGND118078’ 53175 - 15/07/2019
2016/2528 07950 ’ZGND118091’ 53176 - 15/07/2019
2018/1109 08197 03325 ’Kathrina’ 53105 - 15/07/2019
Daucus carota L.

2016,/0851 07950 ’OEN9135122’ 53177 - 15/07/2019
2016/0852 07950 ’OEN445112’ 53178 - 15/07/2019
Deutzia Thunb

2016/2114 05154 01589 'LOW 18’ 53093 - 15/07/2019
Dracaena refleca Lam.

2017/2847 07583 ’DRSS2017’ 53069 - 01/07/2019
Echeveria DC.

2017/1236 09480 'TSAECH1704’ 53070 - 01/07/2019
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Echeveria DC.
2017/1809

05910

01903 ’OVPEARLSO01’ 53094 - 15/07/2019

Echeveria affinis E. Walther X Echeveria runyonii Rose ex E. Walther

2017/1237

09480

"TSAECH1606’ 53071 - 01/07/2019

Echeveria lilacina Kimnach & R. C. Moran X E. pulidonis E. Walther

2017/1945

09480

'TSAECH1709’ 53072 - 01/07/2019

Echeveria lilacina Kimnach & R. C. Moran X Pachyphytum coeruleum J. Meyran

2017/2391

Echeveria shaviana E. Walther

2017/2562

09480

05910

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2017/2744
2017/2747

08197
08197

Foeniculum vulgare P. Mill.

2017/1935
2017/1936

07950
07950

Grevillea alpina Lindl. X G. rosmarinifolia A. Cunn.

2016/1997

04054

Guzmania Ruiz & Pav.

2016/2716

05436

Helianthus annuus L.

2018/2913
2018/2914
2018/2916
2018/2917
2018/2918

Lactuca sativa L.
2016/1639
2016/2588
2017/0947
2017/1311
2017/1312
2017/1313
2017/1314
2017/1359
2017/1360
2017/1568
2017/1889
2017/3163
2017/3167
2017/3168
2017/3169
2018/0390
2018/0394
2018/0395
2018/0402
2018/0616
2018/0897
2018/1643
2018/1872
2018/1881

04577
04577,/00180
04577
04577
04577

00088
00088
00031
00031
00031
00031
00031
00088
00088
00031
00088
00031
00031
00031
00031
00088
00088
00088
00088
05170
00072
08197
00088
00088

"TSAECH1708’ 53087 - 01/07/2019
01903 ’OVPEARLS04’ 53088 - 01/07/2019
03325 ’EURZ0010’ 53209 - 15/07/2019
03325 ’EURZ0011’ 53210 - 15/07/2019
'FAWK131795’ 53179 - 15/07/2019
'FAWK131992’ 53180 - 15/07/2019
04501 ’Ignite’ 53220 - 15/07/2019
’Stella’ 53073 - 01/07/2019
03985 ’TPWDH67B’ 53031 - 01/07/2019
03985 ’TPVAD55R’ 53032 - 01/07/2019
03985 ’T1184HM’ 53033 - 01/07/2019
03985 ’LBS3941XL’ 53034 - 01/07/2019
03985 ’TPXDV38R’ 53035 - 01/07/2019
’Subenas’ 53051 - 01/07/2019
’Extender’ 53052 - 01/07/2019
’Quito’ 53106 - 15/07/2019
’Calblanque’ 53107 - 15/07/2019
’Beltranera’ 53108 - 15/07/2019
’Yambu’ 53109 - 15/07/2019
’Conan’ 53110 - 15/07/2019
’Caravel’ 53053 - 01/07/2019
"Hatter’ 53054 - 01/07/2019
’Zasmira’ 53111 - 15/07/2019
"Vessel’ 53055 - 01/07/2019
"Wapitti’ 53112 - 15/07/2019
*Skeltone’ 53113 - 15/07/2019
’Fripone’ 53114 - 15/07/2019
’Arlequine’ 53115 - 15/07/2019
’Balduino’ 53056 - 01/07/2019
’Allende’ 53181 - 15/07/2019
’Quevedo’ 53182 - 15/07/2019
»Accra’ 53057 - 01/07/2019
’Rubyglace’ 53058 - 01/07/2019
*Jara’ 53116 - 15/07/2019
03325 ’Almaral’ 53117 - 15/07/2019
’Behn’ 53183 - 15/07/2019
’Onetti’ 53184 - 15/07/2019
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Lactuca sativa L.
2018/2900 00072 ’Zigor’ 53118 - 15/07/2019
2018/3330 00072 ’Arya’ 53119 - 15/07/2019
Lagerstroemia indica L.
2016/2174 09259 02739 'DABLAGEO01’ 53074 - 01/07/2019
Lavandula X intermedia Emeric ex Loisel.
2016/0368 07402 ’Ostinato’ 53095 - 15/07/2019
2016/0369 07402 ’Adagio’ 53096 - 15/07/2019
2016/0370 07402 ’Capello’ 53097 - 15/07/2019
Lolium perenne L.
2018/2727 03304 ’Cooky’ 53156 - 15/07/2019
Magnolia L.
2015/1027 06170 01589 ’Cameo’ 53098 - 15/07/2019
Malus domestica Borkh.
2016,/1391 00303/00689 00303 ’Soprano’ 53082 - 01/07/2019
Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson
2017/0182 09509 "MAN216902’ 53123 - 15/07/2019
2017/1388 09509 "MAN217901’ 53124 - 15/07/2019
Mpyosotis X parvifiora (Schur) Domin. (M. arvensis X M. sylvatica)
2016/2382 09270 00423 ’PMEW100002’ 53211 - 15/07/2019
Pachyveria Haage & Schmidt
2017/1056 09480 'TSAECH1705’ 53075 - 01/07/2019
2017/1229 09480 "TSAECH1701’ 53076 - 01/07/2019
Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill
2016/3216 08997 ’Dakota’ 53224 - 15/07/2019
Phalaenopsis Blume
2018/2680 02205 00423 ’White Affair’ 53125 - 15/07/2019
Phaseolus vulgaris L.
2017/2794 00913 ’Elan’ 53230 - 15/07/2019
2018/3364 06917 ’Elmoro’ 53225 - 15/07/2019
2019/0005 09202 10193 ’Rampart’ 53226 - 15/07/2019
2019/0006 09202 10193 ’Caldera’ 53227 - 15/07/2019
2019/0153 00683 ’Green Glory’ 53228 - 15/07/2019
2019/0382 08197 03325 ’Bastion’ 53229 - 15/07/2019
Pieris japonica (Thunb.) D. Don ex G. Don
2017/1882 03596 01589 ’OPSTAL 65’ 53077 - 01/07/2019
Pinus nigra Arnold
2014/3285 08438 07724 ’Jolep 2’ 53078 - 01/07/2019
Pisum sativum L.
2017/0474 05170 ’Limbesa’ 53154 - 15/07/2019
Prunus laurocerasus L.
2016/1065 02025/09771 01589 'VERSTRA’ 53089 - 15/07/2019
Raphanus sativus L. var. sativus
2017/0830 00777 01364 ’Alpin’ 53185 - 15/07/2019
2018/1091 00245 ’Purpella’ 53120 - 15/07/2019
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Rhododendron molle (Blume) G. Don
2017/1647 03881 'MINSAMT’ 53139 - 15/07/2019
2017/1648 03881 "MINSAMY9’ 53140 - 15/07/2019

Rhododendron simsii Planch.

2017/0425 00895 "HORT06’ 53136 - 15/07/2019
2017/0844 00895 "HORT1T’ 53137 - 15/07/2019
2017/0847 00895 "HORT16’ 53138 - 15/07/2019

Solanum lycopersicum L.

2017/1305 04633 'VTM370G’ 53141 - 15/07/2019
2017/2028 04633 'VTM437G’ 53142 - 15/07/2019
2017/2029 04633 'VTM474G’ 53143 - 15/07/2019
2017/2030 04633 'VTM449G’ 53144 - 15/07/2019
2017,/2082 00088 ’Operino’ 53145 - 15/07/2019
2017/2127 07950 ’FIRX119005’ 53146 - 15/07/2019
2017/2128 07950 'FIRX118005’ 53147 - 15/07/2019
2017/2200 04633 'VTMO6EG’ 53148 - 15/07/2019
2017/2581 00088 ’Bellacosta’ 53036 - 01/07/2019
2017/3300 05170 N 0283’ 53037 - 01/07/2019
2018/0826 00088 'Lagoverde’ 53038 - 01/07/2019
2018/0827 00088 ’Ramytom’ 53039 - 01/07/2019
2018/0828 00088 ’Caboverde’ 53040 - 01/07/2019
2018/0829 00088 ’Valdeon’ 53041 - 01/07/2019
2018/1105 00088 ’Saranto’ 53042 - 01/07/2019
2018/1106 00088 ’Livento’ 53043 - 01/07/2019
2018/1108 00088 ’Trovanzo’ 53044 - 01/07/2019
2019/0105 01113 ’Clarosa’ 53149 - 15/07/2019

Solanum melongena L.

2016,/1883 07950 ’OVLX120007’ 53186 - 15/07,/2019
2016/1884 07950 ’ER183YELLO’ 53187 - 15/07/2019
2016,/1885 07950 ’OVLX130065’ 53188 - 15/07,/2019
2017/0191 07950 ’OVLX130032’ 53189 - 15/07/2019
2017,/0192 07950 ’OVLX130033’ 53190 - 15/07,/2019

Spinacia oleracea L.
2018/0814 05170 7189681558’ 53121 - 15/07/2019
2018/0819 05170 7188463719’ 53122 - 15/07/2019

Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.
2018,/0933 00731 ’F903’ 53155 - 15/07/2019

2018/3420 04184 02907 LG Rufo’ 53084 - 01/07/2019

Vaccinium corymbosum L.

2014/0774 00659 01151 ’Drisbluethirteen’ 53081 - 01/07/2019
Veronica X media Schrad. (V. longifolia L. X V. spicata L.)

2017/1755 04301/06352 04301 ’ALLVBRIDE’ 53080 - 01/07/2019
Veronica spicata L.

2017,/1365 00986 01589 "VERSPT’ 53079 - 01/07/2019
Zea mays L.

2016/2462 04577 03985 'P0216E’ 53150 - 15/07/2019
2016/2472 00180/04577 03985 'P0312° 53151 - 15/07/2019
2016/2563 00180 03985 ’PH1HD12’ 53152 - 15/07/2019
2016/2680 00180 03985 'PH2C771’ 53153 - 15/07/2019
2017/0639 00044 00575 "KW 4M1104° 53085 - 01/07/2019
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Zea mays L.
2017/2887 04577 03985 'PI170° 53086 - 01/07/2019
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T'nasa IV / Capitulo IV / Kapitola IV / Kapitel IV / Kapitel IV / IV peatiikk / Kep &Aat IV / Chapter IV / Chapitre IV /
Poglavlje IV / Capitolo IV / IV nodala / IV skyrius / IV. fejezet / Kapitolu IV / Hoofdstuk IV / Rozdziat IV /
52019 Capitulo IV / Capitolul IV / Kapitola IV / IV. poglavje / Luku IV / Kapitel IV 15/10/2019

YACT A /TnaBalV: Pemenns / Tabauna IV.2: OrxBbpiasHe Ha 3aaBKM 3a 3akpuia (Ctpanuyal78)
: Homep Ha 3aBexfaHe

: 3aseuTen

. CenekumnoHep

rlpouecyaneH npefncrasuTen (aKO nmMma TaKBB)

: ﬂpe,qnaraHo HanMeHOBaHue

: BpeMeHHO HanMeHOBaHue

N oA WN R

: [laTta Ha oTxBbpnsHe

PARTE A / CapituloIV: Decisiones / Cuadro IV.2: Denegaciones de proteccion (Paginal7g)
: Namero de expediente

: Solicitante

: Obtentor

: Representante en el procedimiento (si lo hay)

: Denominacién propuesta

: Designacién provisional

~No o~ N

: Numero de denegacién, fecha

CAST A / KapitolaIV: Rozhodnuti / TabulkaIV.2: Zamitnuti zadosti o udé&leni odriidovych prav (Strana
[78)

. Cislo spisu

. Zadatel

- Slechtitel

Zastupce v fizeni (je-li uveden)

: Navrh nazvu

: Predbézny nazev

No s WN R

: Datum zamitnuti

DEL A / Kapitel IV: Afggrelser / Tabel IV.2: Afslag pa ansggninger om sortsbeskyttelse (Side[78)
: Sagsnummer

: Ansgger

: Foraedler

Repraesentant (eventuel)

: Foresldet betegnelse

. Forelgbig betegnelse

No oA WN =

. Afslagets nummer, dato

TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.2: Zuriickweisung von Antrigen auf Sortenschutz (Seite
[78)

: Aktenzeichen

: Antragsteller

: Ziichter

: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

: Vorgeschlagene Bezeichnung

: Vorldufige Bezeichnung

~N O O WN -

: Datum der Zuriickweisung

A OSA / IV peatiikk: Otsused / Tabel IV.2: Kaitse alla vGtmise taotluse tagasiliikkamine (Lehekiilg[78])
: Toimiku number

: Taotleja

: Aretaja

: Esindaja (olemasolul)

: Sordinime ettepanek

: Ajutine sordinimi

No RN

: Tagasiliikkamise number, kuupiev

MEPOZX A / Kep&AaIV: Amopioeis / TTivakas IV.2: Amtéppupn artiioewv mpootaoias (ZeAisalrs)
: ApBuds @akérov

Aty

: Anpovpyds

: AvTikAnTos (evdexopévws)

: Tlpotervépevn ovopxoio

: TlpoowpLvr] meprypaey

: Huepounvia améppupng

~No g s N R
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

m PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.2: Refusals of applications for protection (Page[78)

1: File number

. Applicant

: Breeder

: Procedural representative (if any)
: Proposed denomination

: Provisional designation

N o o b~ N

: Refusal number, date

PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.2: Rejets de demandes de protection (Page[78)
: Numéro de dossier

: Demandeur

: Obtenteur

Mandataire (s'il y a lieu)

: Dénomination proposée

: Désignation provisoire

N oA WwN =

: Numero du rejet, date

DIO A / Poglavlje IV: Odluke / TablicaIV.2: Odbijeni zahtjevi za zaStitu (Stranical78)
: Broj dosjea

: Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

: Predlozena denominacija

: Privremena denominacija

N o o B~ W N

: Broj odbijenice, datum

PARTE A / CapitoloIV: Decisioni / TabellaIV.2: Rigetto delle domande di tutela (PaginalZ8)
: Numero di pratica

: Richiedente

: Costitutore

Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

Denominazione proposta

: Designazione provvisoria

N o O s WN R

: Numero del rigetto, data

A DALA / IV nodala: Lemumi / IV.2. tabula: Aizsardzibas iesniegumu noraidiSsana (Lappuse[78)
: Dokumenta numurs

: lesniedzejs

: Selekcionars

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

: Pieteiktais nosaukums

: Pagaidu nosaukums

N o o b~ 0N

: Noraidisanas datums

A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.2lentelé: Paraisky dél teisinés apsaugos atmetimas (Puslapis[78])
: Byla numeris

. Pareiskéjas

: Selekcininkas

Procesinis atstovas (jei yra)

: Siulomas pavadinimas

: Laikinas pavadinimas

N o O s WN R

: Atmetimo numeris, data

"A" RESZ / IV. fejezet: Déntések / Tablazat IV.2: Az oltalmi kérelmek elutasitasa (Oldal[78)
: Nyilvantartasi szam

: Kérelmezé

: Nemesit6

: Eljarasbeli képvisels (ha van)

: Javasolt fajtanevek

: Ideiglenes megnevezés

N o o b~ 0N

. Elutasitads datuma
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T'nasa IV / Capitulo IV / Kapitola IV / Kapitel IV / Kapitel IV / IV peatiikk / Kep &Aat IV / Chapter IV / Chapitre IV /
Poglavlje IV / Capitolo IV / IV nodala / IV skyrius / IV. fejezet / Kapitolu IV / Hoofdstuk IV / Rozdziat IV /
52019 Capitulo IV / Capitolul IV / Kapitola IV / IV. poglavje / Luku IV / Kapitel IV 15/10/2019

PARTI A / KapitoluIV: Decizjonijiet / TabellaIV.2: Tichid ta’ applikazzjonijiet ghal protezzjoni (Pagna
[78)

: Numru tal-fajl

. Applikant

: ll-Kultivatur

Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Denominazzjoni proposta

: Dezinjazzjoni provizorja

: Id-data tat-tichid

DEEL A / Hoofdstuk I'V: Beslissingen / Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen voor een kwekersrecht (Bladz-
ijdelZ8)

1: Dossiernummer

NoO O WN R

: Aanvrager

. Kweker

: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
: Voorgestelde rasbenaming

: Voorlopige aanduiding

~N O OB WN

: Datum van afwijzing

CZESC A / Rozdzial IV: Decyzje / TabelaIV.2: Odrzucone wnioski o ochrone (Stronal78)
: Numer akt

: Whioskodawca

: Hodowca

: Petnomocnik (o ile ustanowiony)

: Proponowana nazwa

: Tymczasowe oznaczenie

~N O O WN -

: Data odrzucenia

PARTE A / CapituloIV: Decisbes / Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protecgao (Paginal7g)
: Namero de processo

: Requerente

: Obtentor

: Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Denominag3o proposta

: Designagdo proviséria

NoO O s WN R

Data da recusa

ARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.2: Respingerea cererii de protectie (PaginalZg)
: Dosar nr.
: Solicitant
: Ameliorator

1
2
3
4: Mandatar (dac3 este cazul)
5: Denumirea propus3

6: Denumire provizorie

7

: Numarul respingerii, data

CAST A / KapitolaIV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.2: Zamietnutia prihlaSok na ochranu (Stranal78)
1: Cislo spisu

2: Prihlasovatel

3: Srachtitel

4: Procesny zastupca (ak je nejaky)

5: Navrhovany nazov

6: Docasné oznacenie

7: Cislo zamietnutia, datum

DEL A / IV. poglavje: Odlo¢be / TabelaIV.2: Zavrnitev prijave za podelitev varstva (Stran[78)
: Stevilka prijave

: Prijavitelj

: Zlahtnitelj

: Zastopnik v postopku (e obstaja)

: Predlagano ime

: Zacasna oznaka

NOo O hWN R

: Datum zavrnitve

7



YACTA/PARTEA /CASTA /DELA/TEILA /A OSA /MEPOZA /PARTA/PARTIEA /DIOA /PARTEA /ADALA /
15[10[2019 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 502019

OSA A / LukuIV: Pi#tdkset / Taulukko IV.2: Suojaamista koskevien hakemusten hylkiiminen (SivulZ8)
1: Rekisterinumero

: Hakija

: Jalostaja

: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mik3li on)

: Ehdotettu la jikenimi

: Viéliaikainen nimi

~N o b WwN

: Hylkdysnumero, paivamaara

DEL A / Kapitel IV: Beslut / TabellIV.2: Avslag pa ansSkningar om vixtforadlarritt (Sidal[78)
: Ansékningsnummer

: Sokanden

: Foradlare

: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

: Foreslagen beteckning

: Preliminar beteckning

~N o O W N

: Datum for avslaget

1 | 2 3 4 5 6 7

Brassica napus L. emend. Metzg.

2017/3232 04197 04197 "ESR1094’ esr1094 1710 - 01/07/2019

Chrysanthemum L.
2018/0133 06057 06057 ’Elliflor White’ 13.2864 white 1711 - 01/07/2019

Hydrangea arborescens L.

2015/2992 07435 07435 ’Kolpinbel’ 11-103-01 1708 - 01/07/2019

Malus domestica Borkh.
2012/1153 03209 03769 03143 ’Fenshine’ fenshine 1715 - 01/07/2019

Populus X canadensis Moench (P. deltoides X P. nigra)
2016/2752 09300 09300 ’Sérac’ 8hol3 1713 - 01/07/2019
2016/2753 09300 09300 ’Tareyre’ 697k1 1712 - 01/07/2019
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I'nasa V / Capitulo V / Kapitola V / Kapitel V / Kapitel V / V peatiikk / Kep&Aa V / Chapter V / Chapitre V /
Poglavlje V / Capitolo V / V nodala / V skyrius / V. fejezet / Kapitolu V / Hoofdstuk V / Rozdziat V /
52019 Capitulo V / Capitolul V / Kapitola V / V. poglavje / Luku V / Kapitel V 15/10]2019

YACT A / T'maBa V: IIpoMeHM B IOPUANUYECKUs CTATYT HA 3aBUTEJIs, IPOLECYAIHUS IPEICTABUTEI NI
Ha TUTYJspa Ha npaBoTo Ha 3akpuiaa / Tabsamuna V.1: IIpoMeHu B IopUaAuUecKusi CTAaTyT HA 3aABUTEJISI NI
npornecyanuaua npencrasureda (Ctpannual83)

: Homep Ha 3aBeXxAaaHe

: I'Ipe,qnaraHo HanMeHOBaHNe

: BpeMeHHO HanMeHOBaHNe

: MNMpeaxopen 3assuTen

Hos 3assuten

CenekuymnoHep

: Mpeaxopen Mpouecyanen npeactasnTen (akKo MMa TakbB)

: Hos Mpouecyanen npepcrasuten (ako Mma TakbB)

© 0N A WN

: HaTta Ha usmeHeHue

PARTE A / Capitulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de proteccién / Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento
(Paginal83)

1: Namero de expediente

: Denominacién propuesta

: Designacién provisional

: Anterior Solicitante

: Nuevo Solicitante

: Obtentor

: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)

: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)

© 0 N O OB WN

: Fecha del cambio

CAST A / Kapitola V: Zmé&ny v osobé& Zzadatele, zastupce v Fizeni nebo drzitele odriiddovych prav / Tabulka
V.1: Zmény v osobé Zadatele nebo zastupce v Fizeni (StranaB3)
1: Cislo spisu

: Navrh nazvu

. Predbézny nazev

. Pfedchozi Zadatel

: Nové Zadatel

- Slechtitel

: Pfedchozi Zastupce v fizeni (je-li uveden)

: Nové Zastupce v fizeni (je-li uveden)

© 0N OEWN

Datum zmény

DEL A / Kapitel V: Endringer vedrgrende ansgger, befuldmaegtiget repraesentant eller indehaveren af EF-
sortsbeskyttelse / Tabel V.1: AEndringer vedrgrende ansggeren eller vedrgrende dennes befuldmaegtigede
(Side[B3)

1: Sagsnummer

: Foresl3et betegnelse

. Forelgbig betegnelse

: Tidligere Ansgger

: Ny Ansgger

: Foraedler

: Tidligere Reprasentant (eventuel)

: Ny Repraesentant (eventuel)

©O© 00 N O 01~ W N

: AEndringsdato

TEIL A / Kapitel V: Anderungen beziiglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers / Tabelle V.1: Anderungen beziiglich des Antragstellers oder des Verfahrensvertreters
(Seite[83)

1: Aktenzeichen

: Vorgeschlagene Bezeichnung

: Vorlaufige Bezeichnung

: Vorheriger Antragsteller

: Neuer Antragsteller

: Ziichter

: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

© 0 N O OB~ WN

: Anderungsdatum
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15[10[2019 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 502019

A OSA / V peatiikk: Taotleja v6i tema esindaja isikuga voi kaitse alla voetud sordi omanikuga seotud

muutused / Tabel V.1: Taotleja voi tema esindaja isikuga seotud muutused (Lehekiilg[83)
: Toimiku number

: Sordinime ettepanek

: Ajutine sordinimi

: Eelmine Taotleja

: Uus Taotleja

. Aretaja

: Eelmine Esindaja (olemasolul)

: Uus Esindaja (olemasolul)

©O© 00 N O 1 & W N -

: Muutuse kuupidev

MEPOZ A / Ke@&Aaxt V: AAAxYéS 0TOUS KATAASYOUS TWV XITOOVTIWY 1] TWV KATSXWV HLKS TTPOOTAT LS
/Ko

TWY aVvTIKANTWY Tous / TTivakas V.1: AAaYés 0Tous KATAAGYOUS TWV XLTOUVTWYV 1] TWYV XVTIKANTWY
Tous (ZeAidbx[83)

: ApBuds @okélov

: TIpotervépevn ovopxoio

: TTpoowpuvr] meprypaen

TTponyovpuevos Attdrv

Néog Atrtdbv

: Anpovpyds

: TTporyovpevos AvtikAntos (evdexopévws)

: Néog AvtikAnTtos (evdexopnévws)

© O NG AWN R

: Huepounvia aAAocytis

PART A / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder
of the right / Table V.1: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative (Page
[E3)

File number

Proposed denomination

Provisional designation

Previous Applicant

New Applicant

Breeder

Previous Procedural representative (if any)

New Procedural representative (if any)

A IS A )

Date of change

PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.1: Changement dans la personne du demandeur ou du mandataire (Page[83)

: Numéro de dossier

Dénomination proposée

: Désignation provisoire

: Précédent Demandeur

: Nouveau Demandeur

: Obtenteur

: Précédent Mandataire (s'il y a lieu)

: Nouveau Mandataire (s'il y a lieu)

© O N A WN R

: Date de changement

DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.1: Promjena podnositelja zahtjeva ili zastupnika u postupku (Stranical83)

1: Broj dosjea

: Predlozena denominacija

: Privremena denominacija

: Prethodno Podnositelj zahtjeva

Novo Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)

: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)

: Datum promjene
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I'nasa V / Capitulo V / Kapitola V / Kapitel V / Kapitel V / V peatiikk / Kep&Aa V / Chapter V / Chapitre V /
Poglavlje V / Capitolo V / V nodala / V skyrius / V. fejezet / Kapitolu V / Hoofdstuk V / Rozdziat V /
52019 Capitulo V / Capitolul V / Kapitola V / V. poglavje / Luku V / Kapitel V 15/10]2019

PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario (Paginal83)
1: Numero di pratica

Denominazione proposta

: Designazione provvisoria

: Precedente Richiedente

: Nuovo Richiedente

: Costitutore

: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

0 NOoO O WwN

: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
9: Data della modifica

A DALA / Vnodala: Iesniedzeja, pilnvarota parstavja vai selekcionara tiesibu 1pasnieka izmaigas / V.1.
tabula: Iesniedzeja vai pilnvarota parstavja izmainas (Lappuse[83)

: Dokumenta numurs

: Pieteiktais nosaukums

: Pagaidu nosaukums

: leprieksgjais lesniedzejs

: Jaunais lesniedzejs

: Selekcionars

. leprieksgjais Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

0 N O OB W N -

: Jaunais Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

9: Izmainu datums

A DALIS / V skyrius: Pareiskéjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybés pasikeitimas / V.1
lentelé: Pareiskéjo ar jo procesinio atstovo tapatybés pasikeitimas (Puslapis[83])
1: Byla numeris

: Siulomas pavadinimas

: Laikinas pavadinimas

: Ankstesnis Pareiskéjas

: Naujas Pareiskéjas

: Selekcininkas

. Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

©O© 00 N O O & W N

: Pasikeitimo data

"A"RESZ / V.fejezet: A kérelemet benytjtonak, az eljarasbeli képviselGjének vagy az oltalomi jog
tulajdonosanak személyében beallé valtozas / Tablazat V.1: A kérelmet benytujtonak, illetve eljarasbeli
képviselGjének személyében beallé valtozas (Oldal3)

: Nyilvantartasi szam

: Javasolt fajtanevek

: Ideiglenes megnevezés

El6z6 Kérelmezd

. Uj Kérelmezs

Nemesité

: El8z8 Eljarasbeli képvisels (ha van)

: Uj Eljarasbeli képvisel6 (ha van)

© O N O U A WN =

. A valtozas datuma

PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proc¢edurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.1: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant jew tar-rapprezentant procedurali (Pagnal83)
1: Numru tal-fajl

Denominazzjoni proposta

: Dezinjazzjoni provizorja

: Precedenti Applikant

. Gdid Applikant

: ll-Kultivatur

: Precedenti Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Gdid Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Data tal-bidla
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15[10[2019 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 502019

DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of de vertegenwo-
ordiger voor de procedure (Bladzijde[83)

: Dossiernummer

: Voorgestelde rasbenaming

: Voorlopige aanduiding

Vorige Aanvrager

. Nieuwe Aanvrager

Kweker

: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

© 0N OO R WN R

: Wijzigingsdatum

CZESC A / Rozdzial V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pelnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.1: Zmiany w osobie wnioskodawcy lub pelnomocnika (Strona[83)

1: Numer akt

: Proponowana nazwa

: Tymczasowe oznaczenie

: Poprzedni Wnioskodawca

Nowy Whnioskodawca

Hodowca

: Poprzedni Petnomocnik (o ile ustanowiony)

: Nowy Petnomocnik (o ile ustanowiony)

© 0 N O oA WwN

: Data zmiany

PARTE A / Capitulo V: Alteragoes relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.1: AlteragGes relativas a requerentes ou a seus representantes para fins
processuais (Paginal83)

: Namero de processo

: Denominagdo proposta

: Designagdo proviséria

: Anterior Requerente

. Actual Requerente

: Obtentor

: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

© 0 N O O & W N

: Data de alteragdo

PARTEA A / Capitolul V: Modificari privind solicitantul, mandatarul sau titularul protectiei / Tabelul
V.1: Modificari privind solicitantul sau mandatarul (Paginal83)

1: Dosar nr.

: Denumirea propus3

: Denumire provizorie

: Precedent Solicitant

: Urm3tor Solicitant

: Ameliorator

: Precedent Mandatar (dac3 este cazul)

: Urm3tor Mandatar (dac3 este cazul)

©O© 00 N O O W N

: Data modificarii

CAST A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zastupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.1: Zmeny v osobe prihlasovatel’a alebo procesného zastupcu (Stranal83)

. Cislo spisu

: Navrhovany nazov

: Docasné oznacenie

: Predchadzajici Prihlasovatel

: Novy Prihlasovatel

: Sl'achtitel

: Predchadzajici Procesny zastupca (ak je nejaky)

Novy Procesny zastupca (ak je nejaky)

© 0N OO WN R

: Datum zmeny
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DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika Zlahtniteljske pravice /

abela V.1: Spremembe prijavitelja ali zastopnika (Stran[83)
: Stevilka prijave

©O© 00 N O O & W N

: Predlagano ime

: Zacasna oznaka

: Prejsnji Prijavitelj
: Novi Prijavitelj

: Zlahtnitelj

: Prejsnji Zastopnik v postopku (&e obstaja)

: Datum spremembe

: Novi Zastopnik v postopku (&e obstaja)

OSA A /Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset

/ Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu[E3)

1: Rekisterinumero

© 00 N O 1 & W N

: Ehdotettu la jikenimi
: Viéliaikainen nimi

: Aikaisempi Hakija

: Uusi Hakija

: Jalostaja

: Muutospdivimaara

DEL A / Kapitel V: F

oran

: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikili on)

: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikali on)

dringar betridffande den person som ans6kt, fullmaktsinnehavaren eller den

person som innehar vixtforddlarritt / Tabell V.1: Férindringar betridffande den person som ansékt eller
fullmaktsinnehavaren (Sida[g3)

1: Ansokningsnummer

2: Féreslagen beteckning

3: Preliminar beteckning

4: Foregdende Sokanden

5: Ny Sékanden

6: Foradlare

7: Foregdende Fullmaktsinnehavare (eventuell)

8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Andringsdatum

1 | 2 | 3 4 5 6 7 8 9
Brassica napus L. emend. Metzg.
2019/0150 "MOW2208’ mow2208 10105 10105 10105 10065 10416 05,/08/2019
Calibrachoa Cerv.
2018/1622 'KLECA17328’ klecal7328 03116 00036 06695 15/07/2019
2018/1623 'KLECA17395’ klecal7395 03116 00036 06695 15/07/2019
2018/1624 "KLECA17338’ klecal7338 03116 00036 06695 15/07/2019
2018/1625 '"KLECA17399’ klecal7399 03116 00036 06695 15/07/2019
2018/1626 'KLECA17029’ klecal7029 03116 00036 06695 15/07/2019
2018/1627 "KLECA17403’ klecal7403 03116 00036 06695 15/07/2019
2018/1629 '"KLECA17288’ klecal7288 03116 00036 03116/06695 15/07/2019
2018/1754 "KLECA18085’ klecal8085 03116 00036 06695 15/07/2019
Cannabis sativa L.
2019/0400 ’Turia’ 1b18 10236 10236 10236 09577 23/07/2019
2019/0526 ’Alkandul’ 5x4 800 10236 10236 10236 09577 23/07/2019
2019/0527 ’Nilo’ shcl18 10236 10236 10236 09577 23/07/2019
2019/0528 ’Yrtish’ grdxthl18 10236 10236 10236 09577 23/07/2019
2019/0529 ’Goyita’ cmxrl 10236 10236 10236 09577 23/07/2019
2019/0530 ’La Blanca’ nckl 10236 10236 10236 09577 23/07/2019
2019/0531 ’Chuy’ mexkgl8 10236 10236 10236 09577 23/07/2019
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1 | 2 | 3 | 4] 5 | 6 7 8 9
Cannabis sativa L.
2019/0532 ’Distinguida’ dstxmcl 10236 10236 10236 09577 23/07/2019
2019/0533 ’Obi’ kgxthl8 10236 10236 10236 09577 23/07/2019
2019/0534 "Pakita’ pckl 10236 10236 10236 09577 23/07/2019
2019/0535 ’Yenisei’ sdxth18 10236 10236 10236 09577 23/07/2019
2019/0536 ’Mimosa’ pshxcl 10236 10236 10236 09577 23/07/2019
Dahlia Cav.
2018/0756 ’KLEDH17008’ kledh17008 03116 00036 03116/09565 15/07/2019
Dianthus X allwoodii hort.
2018/1127 "KLEDG18267’ kledg18267 03116 00036 03116/09143 15/07/2019
2018/1128 "KLEDG18274’ kledgl8274 03116 00036 03116/09143 15/07/2019
2018/1131 "KLEDG18305’ kledg18305 03116 00036 03116/09143 15/07/2019
Dianthus caryophyllus L.
2018/1125 "KLEDP17265’ kledpl17265 03116 00036 03116/09143 15/07/2019
2018/1126 "KLEDP17264’ kledp17264 03116 00036 03116/09143 15/07/2019
2018/1220 "KLEDP17262’ kledp17262 03116 00036 09143 15/07/2019
2018/3419 "VIL18CO09’ vil18c09 00150 08791 00150 05148 05148 15/07/2019
Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
2017/1381 ’Armelle’ ca64-5 05433 08515 09522/05433 13/08/2019
Impatiens New Guinea Group
2018/1447 "KLENI17152’ klenil7152 03116 00036 06699 15/07/2019
2018/1448 "KLENI17155’ klenil7155 03116 00036 06699 15/07/2019
Lycium barbarum L.
2016/0233 ’Fructivia’ cg218 05433 08515 05433/09044/ 13/08/2019
08515
Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
2018/1292 "KLEOE17320’ kleoel7320 03116 00036 03116/09565 15/07/2019
2018/1293 "KLEOE17007’ kleoel7007 03116 00036 03116/09565 15/07/2019
2018/1294 "’KLEOE17329’ kleoel7329 03116 00036 03116/09565 15/07/2019
2018/1452 "KLEOE17336’ kleoel7336 03116 00036 09565 15/07/2019
2018/1459 ’KLEOE17333’ kleoel7333 03116 00036 09565 15/07/2019
2018/2584 "KLEOE19396’ kleoe19396 03116 00036 09565 15/07/2019
Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton X Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton
2018/1819 ’KLEIP18162’ kleip18162 03116 00036 06696 15/07/2019
Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton
2018/1818 "KLEPZ17509’ klepz17509 03116 00036 06696 15/07/2019
2018/1823 "KLEPZ18546° klepz18546 03116 00036 06696 15/07/2019
2018/1824 "KLEPZ18551’ klepz18551 03116 00036 06696 15/07/2019
2018/1826 "KLEPZ18547’ klepz18547 03116 00036 06696 15/07/2019
Petunia Juss.
2017/1730 "KLEPH17342’ kleph17342 03116 00036 03116/07028 15/07/2019
2017/1856 "KLEPH16332’ kleph16332 03116 00036 03116/07028 15/07/2019
2018/0754 "KLEPH17300’ kleph17300 03116 00036 03116/07028 15/07/2019
2018/1134 "KLEPH18389’ kleph18389 03116 00036 03116/07028 15/07/2019
Prunus avium (L.) L.
2018/2211 "PRIM 23’ stop c 041 02264 10430 02264 14,/08/2019
2018/2212 "PRIM 21’ stop d 021 02264 10430 02264 14/08/2019
2018/2213 "’PRIM 31’ stop b 062 02264 10430 02264 14,/08/2019
2018/2214 'FINAL 113’ stop 3161 02264 10430 02264 14/08/2019
2018/2215 ’FINAL 104’ stop 4132 02264 10430 02264 14,/08/2019
2018/2216 'FINAL 121’ stop 1151 02264 10430 02264 14/08/2019
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Prunus avium (L.) L.

2018/2217 ’FINAL 131’ stop 6111 02264 10430 02264 14/08/2019
Prunus persica (L.) Batsch

2016/1074 ’Burpeachtwentyeight’ e8.015 03688 10200 03689/03690 00423 00423 16/07/2019
2017/0835 ’Burpeachfortyone’ q57.058 03688 10200 03689/03690 00423 00423 16/07/2019
Zantedeschia Spreng.

2018/3064 ’Royal Jazz’ royal jazz 10368 10411 09042 02334 02334 29/07/2019
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15[10[2019 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 502019

YACT A / T'maBa V: IIpoMeHM B IOPUANUYECKUs CTATYT HA 3aBUTEJIs, IPOLECYAIHUS IPEICTABUTEI NI

Ha TUTYJIApa Ha OpaBoTo Ha 3akpuia / Tabimnma V.2: IIpoMeHu B I0pUIOAUeCKAs CTATYT HA TUTYJIsIpa Ha
IPaBOTO HA 3aKPWJIA WJIM HA mponecyasHus npencraBurei (Ctpanvuyal0d)

: Homep Ha 3aBeXAaHe

: HanmeHoBaHune Ha copTa

: Homep Ha npefocTaBeHOTO npaBo

: Mpeaxopex 3assuten

Hos 3assuten

CenekuymnoHep

: Mpeaxopen Mpouecyanen npeactasnTen (aKo MMa TakbB)

: Hos Mpouecyanen npepcrasuten (ako Mma TakbB)

© 0N A WN

: HaTta Ha usmeHeHue

PARTE A / Capitulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de proteccion / Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de protecciéon o de su representante
en el procedimiento (Pagina[0)

: Namero de expediente

Denominacién varietal

: Namero de concesién

: Anterior Solicitante

: Nuevo Solicitante

: Obtentor

: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)

: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)

© 0N A WN

: Fecha del cambio

CAST A / Kapitola V: Zmé&ny v osobé& Zzadatele, zastupce v Fizeni nebo drzitele odriiddovych prav / Tabulka
V.2: Zmény v osobé& drzitele odridovych prav nebo zastupce v Fizeni (Strana[0)

1: Cislo spisu

: Nazvu odridy

. Cislo udéleni odriidového prava

: Pfedchozi Zadatel

: Nové Zadatel

: Slechtitel

: Predchozi Zastupce v fizeni (je-li uveden)

: Nové Zastupce v fizeni (je-li uveden)

© O N WN

Datum zmény

DEL A / Kapitel V: Andringer vedrgrende ansgger, befuldmaegtiget reprzesentant eller indehaveren af
EF-sortsbeskyttelse / Tabel V.2: Andringer vedrgrende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrgrende
dennes befuldmaegtigede (Side[00)

: Sagsnummer

: Sortsbetegnelse

: Beskyttelsesnummer

: Tidligere Ansgger

: Ny Ansgger

: Foraedler

: Tidligere Reprasentant (eventuel)

: Ny Repraesentant (eventuel)

©O© 00 N O O & W N -

: AEndringsdato

TEIL A / Kapitel V: Anderungen beziiglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers / Tabelle V.2: Anderungen beziiglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertre-
ters (Seite[00)

: Aktenzeichen

: Sortenbezeichnung

: Nummer der Erteilung, Datum

: Vorheriger Antragsteller

: Neuer Antragsteller

: Ziichter

: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

© 0 N O O b W N -

: Anderungsdatum
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A OSA / V peatiikk: Taotleja v6i tema esindaja isikuga voi kaitse alla voetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.2: Kaitse alla voetud sordi omaniku voi tema esindaja isikuga seotud muutused
(Lehekiilg[0Q)

1: Toimiku number

: Sordinime

: Kaitse alla vétmise number

: Eelmine Taotleja

: Uus Taotleja

: Aretaja

: Eelmine Esindaja (olemasolul)

: Uus Esindaja (olemasolul)

©O© 00 N O g WN

: Muutuse kuupiev

MEPOZ A / Ke@a&Aaxt V: AAAxYéS 0TOUS KATAXASYOUS TWV XITOVVTIWY 1] TWV KATSXWV HLKS TTPOOTAT LS
/Kot
TWY avTIKAMTWYVY Ttovs / TTivakas V.2: AAAaYéS 0TOUS KATAAGYOUS TWV KXTOXWYV HLKS TTPOCTAOLXS T
TWV XVTIKANTWY Tous (ZeA{dx[O0)

: ApBuds @okélov

: Ovopxoiax g ToLKIAlXS

: ApBpds xoprynons

: TTporyovpevos Attdrv

Néog Atrtdbv

: Anpovpyds

: TTponyoVpevos AvtikAnTtos (evdexopévws)

: Néog AvtikAnTos (evdexopévws)

. Hpepounvio aAAayric

PART A / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of
the right / Table V.2: Changes in the person of the holder of the right or of the procedural representative

(Page[@0)

1: File number

© O N A WN R

: Variety denomination

: Grant number

: Previous Applicant

: New Applicant

: Breeder

: Previous Procedural representative (if any)
: New Procedural representative (if any)

© 0 N O OB~ WN

: Date of change

PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.2: Changement dans la personne du titulaire du droit ou du mandataire (Page[00)

: Numéro de dossier

Dénomination variétale

: Numéro de I'octroi

: Précédent Demandeur

: Nouveau Demandeur

: Obtenteur

: Précédent Mandataire (s'il y a lieu)

: Nouveau Mandataire (s'il y a lieu)

© 0N A WN =

: Date de changement

DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.2: Promjena nositelja prava ili zastupnika u postupku (Stranica[00)
1: Broj dosjea

: Denominacije sorte

: Broj dodjele

: Prethodno Podnositelj zahtjeva

: Novo Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)

: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)

© 0 N O OB~ WN

: Datum promjene
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15[10[2019 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 502019

PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della

tu

tela / Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario (Pagina[30])

1: Numero di pratica

© NG AWN

9:
A

Denominazione varietale

: Numero della concessione

: Precedente Richiedente

: Nuovo Richiedente

: Costitutore

: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

Data della modifica

DALA / V nodala: Iesniedzeja, pilnvarota parstavja vai selekcionara tiesibu 1pasnieka izmaigas / V.2.

tabula: Selekcionara tiesibu 1paspieka vai pilnvarota parstavja izmainas (Lappuse[@Q)

© NG A WN R

©

A

: Dokumenta numurs

: Skirnes nosaukumam

. Pieskirsanas numurs

. leprieksgjais lesniedzejs

: Jaunais lesniedzejs

: Selekcionars

. leprieksgjais Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)
: Jaunais Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

: Izmainu datums

DALIS / V skyrius: Pareiskéjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybés pasikeitimas / V.2

lentelé: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybés pasikeitimas (Puslapis[0])

©O© 0 N O O B W N -

: Byla numeris

: Veisles pavadinimo

: Suteiktas numeris

. Ankstesnis Pareiskéjas

: Naujas Pareiskéjas

: Selekcininkas

. Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)
: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

: Pasikeitimo data

"A" RESZ / V. fejezet: A kérelemet benyujtéonak, az eljarasbeli képvisel6jének vagy az oltalomi jog tulaj-
donosanak személyében bealld valtozas / Tablazat V.2: Az oltalomi jog tulajdonosanak, illetve eljarasbeli

ké

© 0N U A WN

pviselGjének személyében beéallé valtozas (Oldal[@Q)

: Nyilvantartasi szam
: Fajtanévre

: Megadas szama

El6z6 Kérelmezd

: Uj Kerelmezs

: Nemesité

: El&z6 Eljarasbeli képvisels (ha van)
: Uj Eljarasbeli képvisels (ha van)

. A valtozas datuma

PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proc¢edurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tad-dritt jew tar-rapprezentant ta’ procedura (Pagna

elv)

© 0N O U A WN R

: Numru tal-fajl

Denominazzjoni ta’ varjeta

: Numru tal-koncessjoni

: Precedenti Applikant

- Gdid Applikant

: ll-Kultivatur

: Precedenti Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)
: Gdid Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Data tal-bidla
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DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht
of de vertegenwoordiger voor de procedure (Bladzijde[0])

: Dossiernummer

: Rasbenaming

: Verleningsnummer

: Vorige Aanvrager

. Nieuwe Aanvrager

Kweker

: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

© 0N OO R WN R

: Wijzigingsdatum

CZESC A / Rozdzial V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pelnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.2: Zmiany w osobie posiadacza prawa lub pelnomocnika (Stronal00)
1: Numer akt

: Nazwy odmiany

: Numer przyznania

: Poprzedni Wnioskodawca

Nowy Whnioskodawca

Hodowca

: Poprzedni Petnomocnik (o ile ustanowiony)

: Nowy Petnomocnik (o ile ustanowiony)

© 0 N O oA WwN

: Data zmiany

PARTE A / Capitulo V: Alteragoes relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.2: Alteragoes relativas a titulares de direitos ou seus representantes para
fins processuais (Pagina[00])

: Namero de processo

: Denominag¢do da variedade

: Ndmero da concessdo

: Anterior Requerente

. Actual Requerente

: Obtentor

: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

© 0 N O O & W N

: Data de alteragdo

PARTEA A / Capitolul V: Modificari privind solicitantul, mandatarul sau titularul protectiei / Tabelul
V.2: Modificari privind titularul protectiei sau mandatarul (Pagina[00)
1: Dosar nr.

: Denumirea soiului

: Num3rul acord3rii

: Precedent Solicitant

: Urm3tor Solicitant

: Ameliorator

: Precedent Mandatar (dac3 este cazul)

: Urm3tor Mandatar (dac3 este cazul)

©O© 00 N O O W N

: Data modificarii

CAST A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zastupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.2: Zmeny v osobe majitel’a ochrany alebo procesného zastupcu (Strana[00)

. Cislo spisu

: Nazvu odrody

: Cislo udelenia prava na ochranu

: Predchadzajici Prihlasovatel

: Novy Prihlasovatel

: Sl'achtitel

: Predchadzajici Procesny zastupca (ak je nejaky)

Novy Procesny zastupca (ak je nejaky)

© 0 N OO WN R

: Datum zmeny
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15[10[2019 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A

502019

DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika Zlahtniteljske pravice /
Tabela V.2: Spremembe imetnika zlahtniteljske pravice ali zastopnika (Stran[00])

: Stevilka prijave

: Ime sorte

: Stevilka podelitve

: Prejsnji Prijavitelj

: Novi Prijavitelj

: Zlahtnitelj

: Prej8nji Zastopnik v postopku (&e obstaja)
: Novi Zastopnik v postopku (&e obstaja)

©O© 00 N O O & W N

: Datum spremembe

OSA A /Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.2: Oikeuden omistajia tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu[@0)

1: Rekisterinumero

: Lajikenimeksi

: My&nnén numero

: Aikaisempi Hakija

: Uusi Hakija

: Jalostaja

: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikali on)
: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikili on)

© 00 N O 1 & W N

: Muutospdivimaara

DEL A / Kapitel V: Foridndringar betriffande den person som ansokt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar vixtforddlarrdtt / Tabell V.2: Foérindringar betriffande den person som innehar

vaxtforadlarritt eller fullmaktsinnehavaren (Sida[@Q)

1: Ansdkningsnummer
2: Sortbendmning
3: Beviljandenummer
4: Foregdende Sokanden
5: Ny Sékanden
6: Foradlare
7: Foregdende Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)
9: Andringsdatum
1 | 2 | 3 4 5 6 7 9
Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.
2007/1508 "KLEAF06019’ 23994 03116 00036 03116 15/07/2019
2010/1377 'KLEAF09042’ 31595 03116 00036 03116/06699 15/07/2019
2011/1841 "KLEAF10067’ 35841 03116 00036 03116/06699 15/07/2019
2013/1420 ’Giuditta’ 39465 00150/ 00036 04385 00423 15/07/2019
03248
2014/1527 'KLEAF13072’ 42703 03116 00036 03116,/06699 15/07/2019
2014/1528 'KLEAF13075’ 42704 03116 00036 03116/06699 15/07/2019
2016/0903 'Greta’ 47986 00150/ 00036 04385 00423 15/07/2019
03248
2016/1684 'KLEAF15097 48200 03116 00036 03116/09143 15/07/2019
2017/1248 ’'PLANOV001’ 51340 03116 00036 03116/09143 15/07/2019
2017/1502 ’Carolina’ 50970 00150/ 00036 04385 00423 15/07/2019
03248
Begonia L.
2014/1530 'KLEBG13465’ 42511 03116 00036 03116/08109 15/07/2019
Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.
2012/1403 'KLEBF11764’ 36782 03116 00036 06436/03116 15/07/2019
2015/1640 'KLEBF15323’ 45760 03116 00036 06436 15/07/2019
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Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.
2015/1641 'KLEBF 14326’ 45761 03116 00036 06436 15/07/2019
Brassica napus L. emend. Metzg.
2001/1434 ’Dante’ 9473 10105 10105 00740/03541 10065 10416 05/08/2019
2002/0050 ’Heros’ 9729 10105 10105 00740/03541 10065 10416 05/08/2019
2003/0522 ’PO1331° 11908 10105 10105 00740/03541 10065 10416 05/08/2019
2004/0101 ’Hunter’ 14570 10105 10105 00740/03541 10065 10416 05/08/2019
2007/1919 ’Bellevue’ 22532 10105 10105 00740/03541 10065 10416 05/08/2019
2009/0283 ’Proximo’ 26032 10105 10105 00740/03541 10065 10416 05/08/2019
2010/2473 ’Patron’ 31332 10105 10105 03541/00740 10065 10416 05/08/2019
2011/0219 "POWS852’ 30849 10105 10105 03541/00740 10065 10416 05/08/2019
2014/1877 "PAOEW101’ 39933 10105 10105 07616 10065 10416 05/08/2019
2015/0467 "MOW2116’ 41797 10105 10105 07102 10065 10416 05/08/2019
2015/0468 "MOW2905’ 41798 10105 10105 07102 10065 10416 05/08/2019
2015/0469 ’Aixer’ 41799 10105 10105 07102 10065 10416 05/08/2019
2015/0470 ’MS4102° 41800 10105 10105 07102 10065 10416 05/08/2019
2015/0471 "MS4302° 41801 10105 10105 07102 10065 10416 05,/08/2019
2015/0472 "MS4701° 41802 10105 10105 07102 10065 10416 05/08/2019
2015/0473 "MS4202° 41803 10105 10105 07102 10065 10416 05/08/2019
2015/0474 ’MS4103’ 42363 10105 10105 07102 10065 10416 05/08/2019
2015/0512 "PA2EW107’ 41855 10105 10105 07616 10065 10416 05/08/2019
2015/0513 ’PROEW401’ 41856 10105 10105 07616 10065 10416 05/08/2019
2015/0515 '"PR2EW405’ 42657 10105 10105 07616 10065 10416 05/08/2019
2016/0882 "MOW2202’ 44961 10105 10105 07102 10065 10416 05/08/2019
2016/0883 '"PR2EW406’ 44962 10105 10105 07616 10065 10416 05/08/2019
2016/0909 "PA2EW108’ 44963 10105 10105 07616 10065 10416 05/08/2019
2016/0910 "PA2EW109’ 47153 10105 10105 07616 10065 10416 05/08/2019
2016/0911 "MOW2212’ 44964 10105 10105 07102 10065 10416 05/08/2019
2016/0912 "POWS832’ 44965 10105 10105 07102 10065 10416 05/08/2019
2018/0871 "PA4EN171’ 50451 10105 10105 07102 10065 10416 05/08/2019
2018/1102 "PASEN187’ 50452 10105 10105 07102 10065 10416 05/08/2019
2018/1103 ’PASEN188’ 50453 10105 10105 07102 10065 10416 05/08/2019
Calceolaria L.
2010/1379 ’KLECH10011’ 31283 03116 00036 03116/06699 15/07/2019
2010/1853 "KLECH10008’ 31284 03116 00036 03116/06699 15/07/2019
2010/1854 "KLECH10010’ 31285 03116 00036 03116/06699 15/07/2019
Calibrachoa Cerv.
2010/1362 ’KLECA09172’ 31304 03116 00036 03116/06695 15/07/2019
2010/1365 "KLECA09208’ 31307 03116 00036 03116/06695 15/07/2019
2010/1413 ’KLECAO07112’ 31504 03116 00036 06695/03116 15/07/2019
2011/1732 "KLECA10216’ 33955 03116 00036 03116/06695 15/07/2019
2011/1735 "’KLECA10220’ 33956 03116 00036 03116/06695 15/07/2019
2012/1411 "KLECA11225’ 37002 03116 00036 06695/03116 15/07/2019
2012/1412 "KLECA11227’ 37003 03116 00036 06695/03116 15/07/2019
2013/1666 "KLECA12236’ 39680 03116 00036 03116/06695 15/07/2019
2013/1667 ’KLECA12233’ 39681 03116 00036 03116/06695 15/07/2019
2013/1668 "KLECA12234’ 39682 03116 00036 03116/06695 15/07/2019
2013/1669 ’KLECA12235’ 39683 03116 00036 03116/06695 15/07/2019
2014/1519 "KLECA13224° 43173 03116 00036 03116/06695 15/07/2019
2014/1604 ’KLECA13251’ 42938 03116 00036 03116/06695 15/07/2019
2014,/1605 "KLECA13242’ 42939 03116 00036 03116/06695 15/07/2019
2015/1617 "’KLECA14265’ 46833 03116 00036 06695/03116 15/07/2019
2015/1620 "KLECA14264’ 46836 03116 00036 03116/06695 15/07/2019
2015/1621 "’KLECA14263’ 46837 03116 00036 03116/06695 15/07/2019
2015/1622 "KLECA14272’ 46838 03116 00036 03116/06695 15/07/2019
2015/1623 "’KLECA14273’ 46839 03116 00036 03116/06695 15/07/2019
2015/1624 "KLECA14274° 46840 03116 00036 03116/06695 15/07/2019
2015/1625 "KLECA14275’ 46841 03116 00036 03116/06695 15/07/2019
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Calibrachoa Cerv.
2015/1626 "KLECA14277’ 46842 03116 00036 03116/06695 15/07/2019
2016/1701 "KLECA15294’ 48321 03116 00036 03116/06695 15/07/2019
2016/1702 "KLECA15327’ 48322 03116 00036 03116/06695 15/07/2019
2017/0697 "KLECA16334’ 52343 03116 00036 03116/06695 15/07/2019
2017/0698 "KLECA16314’ 52344 03116 00036 03116/06695 15/07/2019
2017/0699 "KLECA16320’ 52345 03116 00036 03116/06695 15/07/2019
2017/1457 "KLECA16341’ 52346 03116 00036 03116/06695 15/07/2019
2017/1458 "KLECA16376’ 52347 03116 00036 03116/06695 15/07/2019
2017/1459 "KLECA16377’ 52348 03116 00036 03116/06695 15/07/2019
2017/1688 "KLECA16006’ 52349 03116 00036 03116/06695 15/07/2019
2017/1689 "KLECA16356’ 52350 03116 00036 03116/06695 15/07/2019
2017/1691 "KLECA16364’ 52351 03116 00036 03116/06695 15/07/2019
2017/1692 "KLECA16316’ 52352 03116 00036 03116/06695 15/07/2019
2017/1693 "KLECA16017’ 52353 03116 00036 03116/06695 15/07/2019
2017/1694 "KLECA16371’ 52354 03116 00036 03116/06695 15/07/2019
Convolvulus sabatius Viv.
2003/0785 "KLECS02209’ 13379 03116 00036 03116 15/07/2019
Dahlia Cav.
2010/1414 "KLEDH10032’ 33188 03116 00036 06698/03116 15/07/2019
2011/1742 "KLEDH11031’ 35436 03116 00036 03116/06698 15/07/2019
2014/1525 "KLEDH13033’ 43662 03116 00036 03116/08109 15/07/2019
Dianthus L.
1995/0410 ’Crimson Tempo’ 3161 06450 08791 00149 05148 31/07/2019
2003/1647 ’Betsybar’ 14541 00150/ 08791 04385 00423 05148 15/07/2019
03248
2003/1648 ’Minuetto’ 15046 00150/ 08791 04385 00423 05148 15/07/2019
03248
2007/1223 "KLEDP06078’ 24069 03116 00036 03116 15/07/2019
2007/1224 "KLEDP06080’ 24070 03116 00036 03116 15/07/2019
2015/0141 "KLEDG14178’ 45596 03116 00036 03116/06696 15/07/2019
Dianthus X allwoodii hort.
2010/1415 ’KLEDG10117’ 31701 03116 00036 06696,/03116 15/07/2019
2010/1416 "KLEDG10118’ 31702 03116 00036 06696,/03116 15/07/2019
2010/1417 "KLEDG10119’ 31703 03116 00036 06696,/03116 15/07/2019
2012/2257 "KLEDG12163’ 37712 03116 00036 06696,/03116 15/07/2019
2013/1807 "KLEDG13146’ 41112 03116 00036 03116/06696 15/07/2019
2013/1808 "KLEDG13158’ 39731 03116 00036 03116/06696 15/07/2019
2013/1809 ’KLEDG13160’ 39732 03116 00036 03116/06696 15/07/2019
2014/1514 "KLEDG14174° 42591 03116 00036 03116/06696 15/07/2019
2016/0997 "KLEDG15176’ 48179 03116 00036 03116/06696 15/07/2019
2016/1676 "KLEDG17299’ 48194 03116 00036 03116/09143 15/07/2019
2016/1677 "KLEDG17296’ 48195 03116 00036 03116/09143 15/07/2019
2016/1678 "KLEDG17271’ 48196 03116 00036 03116/09143 15/07/2019
2016/1679 "KLEDG17052’ 48197 03116 00036 03116/09143 15/07/2019
2016/1680 "KLEDG17301’ 48198 03116 00036 03116/09143 15/07/2019
2016/1681 "KLEDG17050’ 48199 03116 00036 03116/09143 15/07/2019
2017/1250 "PLANOV002’ 50996 03116 00036 03116/09143 15/07/2019
Dianthus caryophyllus L.
2000/1822 ’Farida’ 9548 06450 08791 00149 05148 31/07/2019
2000/1827 ’Kopeman’ 9552 06450 08791 00149 05148 31/07/2019
2006/0932 ’Visensi’ 21988 00150 08791 00150 06450 05148 15/07/2019
2006/1891 "KLEDS07504’ 22391 00150 08791 00150 05148 05148 15/07/2019
2008/1525 "KLEDPO07088’ 24010 03116 00036 03116 15/07/2019
2008/1526 "KLEDP07089’ 24011 03116 00036 03116 15/07/2019
2008/1527 "KLEDPO07095’ 24012 03116 00036 03116 15/07/2019
2009/1174 "KLEDP08098’ 28515 03116 00036 03116/06696 15/07/2019
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Dianthus caryophyllus L.
2010/0298 ’Kino’ 31024 00150/ 08791 04385 00423 05148 15/07/2019
03248
2010/1380 "KLEDP09102’ 31685 03116 00036 03116/06696 15/07/2019
2011/1713 ’KLEDP10105’ 35885 03116 00036 03116/06696 15/07/2019
2011/1714 ’KLEDP10111’ 35886 03116 00036 03116/06696 15/07/2019
2012/1407 ’KLEDP11106’ 37045 03116 00036 06696,/03116 15/07/2019
2012/1408 ’KLEDP11108’ 39571 03116 00036 06696,/03116 15/07/2019
2012/1409 ’KLEDP11109’ 37327 03116 00036 06696,/03116 15/07/2019
2012/1410 'KLEDP11114’ 39572 03116 00036 06696,/03116 15/07/2019
2012/2106 "KLEDS13642’ 37705 00150 08791 00150 05148 05148 15/07/2019
2012/2254 'KLEDP12152’ 37710 03116 00036 06696/03116 15/07/2019
2012/2255 "’KLEDP12133’ 37711 03116 00036 06696,/03116 15/07/2019
2013/1747 ’KLEDP13155’ 39834 03116 00036 03116/06696 15/07/2019
2013/2077 ’Daniko’ 39494 00150/ 08791 04385 00423 05148 15/07/2019
03248
2013/2540 ’Kodafa’ 39604 06450 08791 06450 05148 31/07/2019
2014/1848 "VIL14A64° 42596 00150 08791 00150 05148 05148 15/07/2019
2016/1002 ’KLEDP15181’ 48180 03116 00036 03116/06696/ 15/07/2019
09143
2016/1003 "’KLEDP15180’ 48181 03116 00036 03116/06696/ 15/07/2019
09143
2016/1004 "KLEDP15187’ 48182 03116 00036 03116/09143 15/07/2019
2016/1005 ’KLEDP15191’ 48183 03116 00036 03116/09143 15/07/2019
2016/1115 ’KLEDP15179’ 48186 03116 00036 03116/09143 15/07/2019
2016/1116 ’KLEDP16186’ 48187 03116 00036 03116/09143 15/07/2019
2016/1123 ’VIL15665’ 48190 00150 08791 00150 05148 05148 15/07/2019
2017/0110 ’Balexis’ 50989 07841 07841 07841 02769 01,/08/2019
2017/0598 ’VIL17TAO0T’ 51321 00150 08791 00150 05148 05148 15/07/2019
2017/1255 ’KLEDP16193’ 50997 03116 00036 03116/09143 15/07/2019
2017/1256 "KLEDP16209’ 50998 03116 00036 03116/09143 15/07/2019
2017/1257 ’KLEDP16210’ 50999 03116 00036 03116/09143 15/07/2019
2017/1258 "KLEDP16239’ 51341 03116 00036 03116/09143 15/07/2019
2017/1259 ’KLEDP16214’ 51000 03116 00036 03116/09143 15/07/2019
2017/1260 "KLEDP16226’ 51342 03116 00036 03116/09143 15/07/2019
2017/1261 ’KLEDP16230’ 51001 03116 00036 03116/09143 15/07/2019
2017/1262 "KLEDP16231’ 51002 03116 00036 03116/09143 15/07/2019
2017/1263 "’KLEDP16232’ 51343 03116 00036 03116/09143 15/07/2019
2017/1267 'KLEDP16188’ 51003 03116 00036 03116/09143 15/07/2019
Diascia Link & Otto
2011/1739 "’KLEDB10714’ 35434 03116 00036 03116/06699 15/07/2019
2012/1401 'KLEDB11787’ 37982 03116 00036 06699,/03116 15/07/2019
Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch
2002/2148 'NPCW02044’ 15897 03116 00036 03116 15/07/2019
2005/0145 'NPCW04107’ 20870 03116 00036 03116 15/07/2019
2007/0357 'NPCW07120’ 25834 03116 00036 03116 15/07/2019
2008/2435 'NPCW09124’ 28156 03116 00036 06436/03116 15/07/2019
2008/2436 'NPCWO08153’ 28157 03116 00036 06436/03116 15/07/2019
2008/2606 'NPCWO08119’ 28162 03116 00036 06436/03116 15/07/2019
2010/0053 'NPCW10158’ 33437 03116 00036 03116/06436 15/07/2019
2010/2291 'NPCW10164’ 33676 03116 00036 06436/03116 15/07/2019
2010/2292 'NPCW10167’ 33677 03116 00036 06436/03116 15/07/2019
2010/2845 'NPCW10171’ 33439 03116 00036 06436/03116 15/07/2019
2011/3033 'NPCW11201’ 36201 03116 00036 06436/03116 15/07/2019
2012/2773 'NPCW12200’ 41420 03116 00036 03116/06436 15/07/2019
2013/3122 'NPCW13211’ 41461 03116 00036 06436 15/07/2019
2013/3123 'NPCW13218’ 41415 03116 00036 06436 15/07/2019
2014/3340 'NPCW14221’ 47096 03116 00036 06436 15/07/2019
2016/0990 'NPCW17257 45766 03116 00036 03116/06436 15/07/2019
2016/0991 'NPCW16249’ 45767 03116 00036 03116/06436 15/07/2019
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Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch
2016/0992 'NPCW17267’ 45768 03116 00036 03116/06436 15/07/2019
2016/0993 'NPCW15234’ 45769 03116 00036 03116/06436 15/07/2019
2017/0593 'NPCW16260’ 51115 03116 00036 06436/03116 15/07/2019
Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
1996,/1053 ’Cireine’ 2241 05433 08515 01460 13/08/2019
1996,/1054 ’Ciflorette’ 3896 05433 08515 01460 13/08/2019
1996/1055 ’Cigaline’ 2242 05433 08515 01460 13/08/2019
1997/1529 ’Cijosee’ 8486 05433 08515 01460 13/08/2019
1997/1530 ’Cirano’ 8487 05433 08515 01460 13/08/2019
1997/1533 ’Cirafine’ 7733 05433 08515 01460 13/08/2019
2001/0815 ’Charlotte’ 13354 05433 08515 03460 13/08/2019
2006/1088 ’Candiss’ 25897 05433 08515 05433 13/08/2019
2007/1549 ’Capriss’ 27831 05433 08515 05433 13/08/2019
2009/1204 ’Rubis Des Jardins’ 33540 05433 08515 05433 13/08/2019
2012/1269 ’CIR107’ 40673 05433 08515 05433 13/08/2019
2013/1481 ’CIR104’ 46242 05433 08515 05433 13/08/2019
2013/1482 ’Osiris’ 43613 05433 08515 05433 13/08/2019
2014/1489 ’Janiss’ 46800 05433 08515 05433 13/08/2019
2015/1129 ’CIR129’ 49973 05433 08515 05433 13/08/2019
Fuchsia L.
2015/1634 "KLEFU14838’ 45771 03116 00036 03116/06698 15/07/2019
2015/1635 "KLEFU14840° 45772 03116 00036 03116/06698 15/07/2019
2015/1636 "KLEFU14842’ 45773 03116 00036 03116/06698 15/07/2019
2015/1637 "KLEFU14843’ 45774 03116 00036 06698 15/07/2019
Gentiana scabra Bunge
2013/1711 "KLEGH12013’ 41045 03116 00036 03116/06436 15/07/2019
Gossypium hirsutum L.
2001/0878 ’Celia’ 8892 02090 02090 02090 10065 10416 01/08/2019
2001/0879 ’Sonia’ 12079 02090 02090 02090 10065 10416 01,/08/2019
2001/0880 ’Flora’ 8891 02090 02090 02090 10065 10416 01,/08/2019
2001/0884 ’Lacta’ 8230 02090 02090 02090 10065 10416 01,/08/2019
2003/0514 ’Roka’ 11907 02090 02090 02090 10065 10416 01/08/2019
2003/2359 ’ST457 13907 10105 10105 04483 10065 10416 05/08/2019
2003/2360 ’ST 463’ 14667 10105 10105 04484 10065 10416 05,/08/2019
2003/2361 ’Atlas’ 13908 10105 10105 04484 10065 10416 05/08/2019
2003/2362 ’ST468’ 13909 10105 10105 04483 10065 10416 05,/08/2019
2006/1696 ?Julia’ 19307 02090 02090 02090 10065 10416 01/08/2019
2006/1745 ’Candia’ 19308 02090 02090 02090 10065 10416 01,/08/2019
2009/2453 ’Claudia’ 27790 02090 02090 02090 10065 10416 01/08/2019
2009/2454 ’Greta’ 27791 02090 02090 02090 10065 10416 01,/08/2019
2009/2455 "Elsa’ 27792 02090 02090 02090 10065 10416 01/08/2019
2011/2010 ’Tosca’ 32589 10105 10105 04158 10065 10416 05,/08/2019
2015/0234 ’Carla’ 41646 10105 10105 07102 10065 10416 05/08/2019
2016/0763 ’Fiona’ 44883 09114/ 09114/ 07309/09114 10065 10416 05,/08/2019
10105 10105
2017/0996 "PHY 983’ 48714 09466 09466 09466 01151 03985 10/07/2019
Hebe Comm. ex. Juss.
2010/0035 ’Magic Summer’ 35408 06139 05065 06879 01689 09/07/2019
Heliotropium arborescens L.
2008/1524 "KLEHAO07520’ 27198 03116 00036 03116 15/07/2019
Impatiens New Guinea Group
2000/1993 ’Locarno’ 10350 03116 00036 03116 15/07/2019
2002/0741 "KLEI01028’ 12294 03116 00036 03116 15/07/2019
2003/0796 "KLEI02057’ 13978 03116 00036 03116 15/07/2019
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Impatiens New Guinea Group
2003/0797 ’KLEI02058’ 13979 03116 00036 03116 15/07/2019
2005/0965 "KLEI04077’ 18969 03116 00036 03116 15/07/2019
2006/0592 ’KLENI05081’ 18668 03116 00036 03116 15/07/2019
2006/0595 "KLENI05085’ 18669 03116 00036 03116 15/07/2019
2008/1306 "KLENIO07088’ 24526 03116 00036 03116 15/07/2019
2010/1383 "KLENI10117’ 31585 03116 00036 03116/06699 15/07/2019
2010/1385 ’KLENI10119’ 31587 03116 00036 03116/06699 15/07/2019
2010/1386 "KLENI10128’ 31588 03116 00036 03116/06699 15/07/2019
2011/1736 ’KLENI11124’ 33958 03116 00036 03116/06699 15/07/2019
2013/1702 "KLENI12131’ 39474 03116 00036 03116/06699 15/07/2019
2014/1516 ’KLENI13133’ 42302 03116 00036 03116/06699 15/07/2019
2016/1685 "KLENI15142’ 48201 03116 00036 03116/06699 15/07/2019
Jamesbrittenia grandifiora (Galpin) Hilliard (syn. Sutera grandifiora (Galpin) Hiern)
2013/1700 "KLESG12346’ 39473 03116 00036 03116/06699 15/07/2019
2014/1599 "KLESG13255’ 42706 03116 00036 03116/06699 15/07/2019
2014/1600 "KLESG13258’ 42707 03116 00036 03116/06699 15/07/2019
2015/1639 "KLESG14831’ 45513 03116 00036 03116/06699 15/07/2019
2016/1686 "KLESG15004’ 48202 03116 00036 03116/06699 15/07/2019
2017/1452 "KLESG16007’ 50969 03116 00036 03116/06699 15/07/2019
Lobelia erinus L.
2007/1451 "KLELE06116’ 23674 03116 00036 03116 15/07/2019
2009/1259 ’KLELE08621’ 28563 03116 00036 03116/06436 15/07/2019
2011/1738 "KLELE10724’ 33817 03116 00036 03116/06436 15/07/2019
2012/1406 ’KLELE11769’ 36669 03116 00036 06436/03116 15/07/2019
2013/1706 "KLELE12094’ 39475 03116 00036 03116/06436 15/07/2019
2013/1707 ’KLELE12095’ 39476 03116 00036 03116/06436 15/07/2019
2014/1532 "KLELE13407’ 41953 03116 00036 03116/06436 15/07/2019
Osteospermum L.
2007,/1200 "’KLEOE06123’ 21370 03116 00036 03116 15/07/2019
Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
2004/0907 ’KLEO03103’ 16538 03116 00036 03116 15/07/2019
2004/0910 "KLEO03106’ 16448 03116 00036 03116 15/07/2019
2010/1373 "’KLEOE09156’ 31279 03116 00036 03116/06698 15/07/2019
2013/1670 "KLEOE12190’ 39552 03116 00036 03116/08109 15/07/2019
2013/1712 ’KLEOE12201’ 39556 03116 00036 03116/08109 15/07/2019
2013/1713 "KLEOE12197’ 39557 03116 00036 03116/08109 15/07/2019
2014/1686 ’KLEOE13209’ 42341 03116 00036 03116,/08109 15/07/2019
2015/1627 "KLEOE14243’ 45330 03116 00036 03116/08109 15/07/2019
2015/1628 "’KLEOE14225’ 45331 03116 00036 03116/08109 15/07/2019
2015/1629 "KLEOE14226’ 45332 03116 00036 03116/08109 15/07/2019
2015/1630 "’KLEOE14227’ 45333 03116 00036 03116/08109 15/07/2019
2015/1631 "KLEOE14232’ 45334 03116 00036 03116/08109 15/07/2019
2015/1632 "’KLEOE14205’ 45335 03116 00036 03116/08109 15/07/2019
2016/0848 "KLEOE15267’ 48764 03116 00036 03116/08109 15/07/2019
2016,/1682 "’KLEOE15257’ 48770 03116 00036 03116,/08109 15/07/2019
2017/1723 "KLEOE16278’ 51401 03116 00036 03116/09565 15/07/2019
2017/1724 "’PLANOV003’ 51402 03116 00036 03116/09565 15/07/2019
2017/1725 ’"PLANOV004’ 51403 03116 00036 03116/09565 15/07/2019
2017/1726 "’PLANOV005’ 51404 03116 00036 03116/09565 15/07/2019
Passiflora X belotii hort. ex Pépin
2009/0902 ’Perfume Passion’ 30732 06647 10396 06647 01903 16/07/2019
Passiflora caerulea L.
2003/1788 ’Clear Sky’ 16508 06647 10396 04397 16/07/2019
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Passiflora insignis Hook. X P. mizta L. f.
2008/0527 ’Pink Passion’ 30722 06647 10396 06201 01903 16/07/2019

Passiflora X kewensis Goldring
2009/1357 ’Purple Passion’ 30733 06647 10396 06647 01903 16/07/2019

Pelargonium crispum (P. J. Bergius) L°’Heér.

2003/0380 "PACBICOLOR’ 14271 00089 03223 03713 00441 00423 09/08/2019

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2002/0041 'Regscho’ 11813 00089 03223 03713 00441 00423 09/08/2019
2016/1687 "KLEPS15377’ 47927 03116 00036 06696,/03116 15/07/2019
2016,/1688 ’KLEPS15378’ 47928 03116 00036 06696,/03116 15/07/2019

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton

2003/0788 "KLEP02060’ 14066 03116 00036 03116 15/07/2019
2005/1122 'KLEP04114’ 19483 03116 00036 03116 15/07/2019
2005/1124 "KLEP04112’ 19485 03116 00036 03116 15/07/2019
2007/1196 'KLEPP06122’ 23988 03116 00036 03116 15/07/2019
2008/1338 "KLEPP07196’ 26887 03116 00036 03116 15/07/2019
2009/1179 'KLEPP08207’ 29036 03116 00036 03116/06696 15/07/2019
2009/1180 "KLEPP08209’ 29037 03116 00036 03116/06696 15/07/2019
2011/1718 'KLEPP11273’ 34318 03116 00036 03116/06696 15/07/2019
2011/1719 "’KLEPP11274’ 34319 03116 00036 03116/06696 15/07/2019
2012/1414 'KLEPP12267’ 37069 03116 00036 06696,/03116 15/07/2019
2015/1522 "’KLEPP15385’ 44840 03116 00036 03116/06696 15/07/2019
2016/1692 'KLEPP16381’ 47912 03116 00036 03116/06696 15/07/2019
2016/1693 "KLEPP16382’ 47916 03116 00036 03116/06696 15/07/2019
2017/1438 'KLEPP17459’ 50658 03116 00036 03116/06696 15/07/2019

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton X Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2013/2951 "KLEIP13342’ 42281 03116 00036 06696 15/07/2019
2013/2952 "KLEIP13348’ 42282 03116 00036 06696 15/07/2019
2013/2953 "KLEIP13347’ 42283 03116 00036 06696 15/07/2019

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2002/0279 ’KLEP01007’ 12689 03116 00036 03116 15/07/2019
2004/0064 "KLEP03107’ 16071 03116 00036 03116 15/07/2019
2004,/0065 "’KLEP03105’ 14068 03116 00036 03116 15/07/2019
2004/0066 "KLEP03012’ 14069 03116 00036 03116 15/07/2019
2005/1120 "KLEP04130’ 19481 03116 00036 03116 15/07/2019
2006/0673 "KLEPZ05129’ 21825 03116 00036 03116 15/07/2019
2006/0675 "KLEPZ05141’ 21386 03116 00036 03116 15/07/2019
2006/1536 "KLEPZ05139’ 24061 03116 00036 03116 15/07/2019
2008/1344 "KLEPZ07197’ 24007 03116 00036 03116 15/07/2019
2008/1345 "KLEPZ07198’ 26890 03116 00036 03116 15/07/2019
2009/1182 "KLEPZ08220’ 29039 03116 00036 03116/06696 15/07/2019
2009/1184 "KLEPZ08231° 29041 03116 00036 03116/06696 15/07/2019
2009/1185 "KLEPZ08245’ 29042 03116 00036 03116/06696 15/07/2019
2010/1369 'KLEPZ10234’ 31683 03116 00036 03116/06696 15/07/2019
2010/1381 "KLEPZ10271’ 31686 03116 00036 03116/06696 15/07/2019
2011/1720 'KLEPZ11229’ 34320 03116 00036 03116/06696 15/07/2019
2011/1723 "KLEPZ11276° 34323 03116 00036 03116/06696 15/07/2019
2012/1415 'KLEPZ12316’ 37071 03116 00036 06696/03116 15/07/2019
2012/1417 "KLEPZ12319’ 37073 03116 00036 06696,/03116 15/07/2019
2012/1418 "KLPEZ12320° 37074 03116 00036 06696,/03116 15/07/2019
2012/1419 "KLEPZ12321’° 37075 03116 00036 06696,/03116 15/07/2019
2013/1522 "KLEPZ13337’ 39206 03116 00036 03116/06696 15/07/2019
2013/1525 "KLEPZ13334’ 39208 03116 00036 03116/06696 15/07/2019

96



I'nasa V / Capitulo V / Kapitola V / Kapitel V / Kapitel V / V peatiikk / Kep&Aa V / Chapter V / Chapitre V /

Poglavlje V / Capitolo V / V nodala / V skyrius / V. fejezet / Kapitolu V / Hoofdstuk V / Rozdziat V /

52019 Capitulo V / Capitolul V / Kapitola V / V. poglavje / Luku V / Kapitel V 15/10]2019
1 [ 2 | 4 ] s 6 7 8 9

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton
2013/1527 'KLEPZ13333’ 39210 03116 00036 06696,/03116 15/07/2019
2015/1523 "KLEPZ15397’ 44841 03116 00036 03116/06696 15/07/2019
2015/1524 "KLEPZ15395’ 44842 03116 00036 03116/06696 15/07/2019
2015/1525 "KLEPZ15357’ 44843 03116 00036 03116/06696 15/07/2019
2015/1526 'KLEPZ15403’ 44844 03116 00036 03116/06696 15/07/2019
2016/1689 "KLEPZ16424’ 47910 03116 00036 06696,/03116 15/07/2019
2017/1439 'KLEPZ17492’ 50659 03116 00036 03116/06696 15/07/2019
2017/1440 "KLEPZ17487’ 50660 03116 00036 03116/06696 15/07/2019
2017/1441 'KLEPZ17435’ 50661 03116 00036 03116/06696 15/07/2019
2017/1444 "KLEPZ17434’ 50662 03116 00036 03116/06696 15/07/2019
2017/1447 'KLEPZ17154° 50663 03116 00036 03116/06696 15/07/2019
2017/1449 "KLEPZ17400’ 50664 03116 00036 03116/06696 15/07/2019
2017/1451 'KLEPZ17484° 50665 03116 00036 03116/06696 15/07/2019
Petunia Juss.
2002/0579 "KLEC01037’ 12691 03116 00036 03116 15/07/2019
2003/0792 "KLEC02061’ 16936 03116 00036 03116 15/07/2019
2004,/0889 "KLEC03017’ 16940 03116 00036 03116 15/07/2019
2005/1238 "KLEC03050’ 16701 03116 00036 03116 15/07/2019
2008/1328 "KLEPHO07144’ 23923 03116 00036 03116 15/07/2019
2009/1262 'KLEPHO08171’ 29377 03116 00036 03116/06695 15/07/2019
2010/1371 "KLEPH09189’ 31309 03116 00036 03116/07028 15/07/2019
2012/1422 'KLEPH11199’ 37010 03116 00036 07028/03116 15/07/2019
2012/1427 ’KLEPH11217’ 37011 03116 00036 07028/03116 15/07/2019
2013/1672 'KLEPH12220’ 39684 03116 00036 03116/07028 15/07/2019
2014/0337 "’KLEPH13235’ 42816 03116 00036 03116/07028 15/07/2019
2014/1517 'KLEPH13234’ 42824 03116 00036 03116/07028 15/07/2019
2014/1518 "KLEPH13228’ 42825 03116 00036 03116/07028 15/07/2019
2015/1642 'KLEPH14245’ 46851 03116 00036 03116/07028 15/07/2019
2015/1643 "KLEPH14247’ 46852 03116 00036 03116/07028 15/07/2019
2015/1644 'KLEPH14248’ 46853 03116 00036 03116/07028 15/07/2019
2015/1645 "KLEPH14250’ 46854 03116 00036 03116/07028 15/07/2019
2015/1646 'KLEPH14267’ 46855 03116 00036 03116/07028 15/07/2019
2015/1647 "KLEPH14241’ 46856 03116 00036 03116/07028 15/07/2019
2015/1648 'KLEPH14252’ 46857 03116 00036 03116/07028 15/07/2019
2016/1675 "’KLEPH15254’ 48639 03116 00036 03116/07028 15/07/2019
2017/1731 "KLEPH16321’ 51547 03116 00036 03116/07028 15/07/2019
2017/1855 "KLEPH16333’ 51548 03116 00036 03116/07028 15/07/2019
Prunus amygdalus Batsch X P. persica Batsch
2014/1013 ’Cornerstone’ 49162 03688 10200 03689,/03690 00423 00423 16/07/2019
Prunus persica (L.) Batsch
2001,/2051 ’Burpeachtwo’ 20403 03688 10200 03689/03690 02671 00423 16/07/2019
2004 /2269 ’Burpeachsix’ 29117 03688 10200 03689/03690 00423 00423 16/07/2019
2004/2273 ’Burpeachfour’ 29118 03688 10200 03689/03690 00423 00423 16/07/2019
2004/2274 ’Burpeachfive’ 29119 03688 10200 03689/03690 00423 00423 16/07/2019
2006/2554 ’Burnectfour’ 32660 03688 10200 03689/03690 00423 00423 16/07/2019
2006/2556 ’Burpeachseven’ 29126 03688 10200 03689/03690 00423 00423 16/07/2019
2008/2969 ’Burnectfifteen’ 42899 03688 10200 03689/03690 00423 00423 16/07/2019
Rhododendron simsii Planch.
2009/0248 ’Furious Fujiori’ 33392 06584 06584 02682/06552 02586 12/07/2019
Sanvitalia procumbens Lam.
2015/1638 ’KLESP14002’ 45929 03116 00036 03116/06436 15/07/2019
Scaevola montana Labill. (syn.: Scaevola saligna G. Forst.)
2014/1535 "KLESC13594’ 42526 03116 00036 03116/06436 15/07/2019
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Sutera Roth
2004/0888 "KLESU03187’ 16562 03116 00036 03116 15/07/2019
Xerochrysum bracteatum (Vent.) Tzvelev (syn: Bracteantha bracteata Anderb. and Haegi)
2005/0878 "KLEBA04075’ 21098 03116 00036 03116 15/07/2019
2009/1171 'KLEBB08392’ 29443 03116 00036 03116,/06696 15/07/2019
Zantedeschia Spreng.
2016/0161 ’Royal Pumpkin’ 49525 10368 10411 09042 02334 02334 29/07/2019
2016/0163 ’Royal Princess’ 49526 10368 10411 09042 02334 02334 29/07/2019
2016/2044 ’Royal Valentine’ 49541 10368 10411 09042 02334 02334 29/07/2019
2017/2797 ’Royal Salsa’ 52775 10368 10411 09042 02334 02334 29/07/2019
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YACT A /T'nasa VI: IlperparsBane Ha 3akpunara / Ta6nauna VI.1: IIpexkparsBane Ha 3akpuiaara (Ctpanuua
[102)

oOw s WN

Homep Ha 3aBexfaHe

: Tutynsap

: Mpouecyanen npeactasuTen (ako MMa TakbB)
: HaumenosaHue Ha copTa

. [laTa Ha npekpaTsaBaHe

: Koag. A=0Omxa3z om zawuma, B=Hsmuvane na cpora wa zauwuma, C=0mmana wa zauw,uma, D=0Ommuemarne na zau,uma

PARTE A / Capitulo VI: Fin de la proteccién / Cuadro VI.1: Fin de la proteccién (Pagina[I02)

CA
1
2
3:
4
5
6:

: Namero de expediente
: Titular
: Representante en el procedimiento (si lo hay)

Denominacién varietal

: Fecha del fin de la proteccién
. Coédigo. A=Renuncia a la proteccion, B=Fin de la proteccion, C=Anulacion de la proteccion, D=Cancelacion de la proteccion

AST A / Kapitola VI: Skonc¢eni odridovych prav / Tabulka VI.1: Skonéeni odridovych prav (Strana[l02)

. Cislo spisu
: Drzitel

Zastupce v fizeni (je-li uveden)

: Nazvu odridy
: Datum skonceni
1 Kéd. A=Vzddni se prdva na ochranu odrid, B=Uplynuti doby trvdni ochrannijch prdv, C=Prohldseni neplatnosti odridovych

prav, D=ZruSeni odridovych prdv

DEL A / Kapitel VI: Sortsbeskyttelsens ophgr / Tabel VI.1: Sortsbeskyttelsens ophgr (Side[I02)

1:
2
3
4.
5
6

: Sagsnummer
: Indehaver
: Repraesentant (eventuel)

Sortsbetegnelse

: Ophgrsdato

Kode. A=Afstielse af sortsbeskyttelse, B=Sortsbeskyttelsens ophgr, C=Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D=Ophceevelse af

sortsbeskyttelse

T

G W N

EIL A / Kapitel VI: Beendigung des Schutzes / Tabelle VI.1: Beendigung des Schutzes (Seite[I02)

: Aktenzeichen

: Sortenschutzinhaber

: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

: Sortenbezeichnung

: Datum der Beendigung

: Code. A=Inhaberverzicht, B=FErloschen des Schutzes, C=Nichtigkeitserkldirung, D=Aufhebung

A OSA / VI peatiikk: Kaitse 1o6petamine / Tabel VI.1: Kaitse 1opetamine (Lehekiilg[I02)

g s wWNH

: Toimiku number

: Omanik

: Esindaja (olemasolul)

: Sordinime

: Ldpetamise kuupiev

. Kood. A=kaitsest loobumine, B=kaitse loppemine, C=kaitse tihistamine, D=kaitse kehtetuks tunnistamine

MEPOZX A / Kep&Aar VI: AfEn pas mpootaoios / TTivakas VI.1: AREn pias mpootaoios (Zeridal02)

1:
2
3
4.
5
6

1 ApBuds @okélov
. Ké&toxos
: AvtikAnTos (evdexopévws)

Ovopxoix tns motkiAiog

: Huepounvia AMéns pias mpootaoiog

Kwdikés. A=Erkxwpnon tns mpooTacias, B=Anin tns mwpoorTacias, C=AvédkAnon tns mpooTacias, D=AkOpwon Tns

TPOTTATLOS

PART A / Chapter VI: Termination of protection / Table VI.1: Termination of protection (Page[I02)

AW N

: File number

: Holder

: Procedural representative (if any)

: Variety denomination

: Date of termination

: Code. A=Surrender of protection, B=Expiry of protection, C=Annulment of protection, D=Cancellation of protection
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PARTIE A / Chapitre VI: Cessation de la protection / Table VI.1: Cessation de la protection (Page[I02)

1: Numéro de dossier

: Titulaire

: Mandataire (s'il y a lieu)
Dénomination variétale
: Date de la cessation

o v s WwN

: Code. A=abandon de la protection, B=expiration de la protection, C=nullité de la protection, D=déchéance de la protection

DIO A / Poglavlje VI: Prestanak zastite / Tablica VI.1: Prestanak zaStite (Stranica[I02)
: Broj dosjea

: Nositelj

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

Denominacije sorte

: Datum isteka

U A WN R

: Kod. A=Prepustanje zastite, B=Istek zastite, C=Ponistenje zastite, D=0Otkazivanje zastite
PARTE A / Capitolo VI: Estinzione della tutela / Tabella VI.1: Estinzione della tutela (Pagina[I02)

: Numero di pratica

: Titolare

: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
Denominazione varietale

: Data dell’- estinzione

o U A WN R

. Codice. A=Rinuncia del titolare della tutela, B=Scadenza della tutela, C=Annullamento della tutela, D=Cancellazione della
tutela

A DALA / VInodala: Aizsardzibas partrauksana / VI.1.tabula: Aizsardzibas partraukSana (Lappuse[I02)

1: Dokumenta numurs

: Ipaénieks

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

: Skirnes nosaukumam

: PartraukSanas datums

S0 W N

1 Kods. A=Atteiksanas no aizsardzibas, B=Aizsardzibas termina beigas, C=Aizsardzibas anulesana, D=Aizsardzibas atsauksana/
atcelsana

A DALIS / VIskyrius: Teisinés apsaugos galiojimo pabaiga / VI.1lentelé: Teisinés apsaugos galiojimo
pabaiga (Puslapis[I02])

: Byla numeris

: Savininkas

: Procesinis atstovas (jei yra)

: Veisles pavadinimo

: Pabaigos data

[ I R

: Kodas. A=Teisinés apsaugos atsisakymas, B=Teisinés apsaugos galiojimo pabaiga, C=Teisinés apsaugos anuliavimas, D="Teisinés
apsaugos paskelbimas negaliojancia

"A" RESZ / VI. fejezet: Az oltalom megsziinése / Tablazat VI.1: Az oltalom megsziinése (Oldal[02)

: Nyilvantartasi szam

: Jogosult

: Eljarasbeli képviseld (ha van)

: Fajtanévre

: Megsziinés datuma

[ R

: Kéd. A=Az oltalomrdl valo lemondds, B=Az oltalom lejdrata, C=Az oltalom megsziintetése, Az oltalom tériése

PARTI A / Kapitolu VI: Tmiem ta’ protezzjoni / Tabella VI.1: Tmiem ta’ protezzjoni (Pagnall02)
: Numru tal-fajl

It-Titolari

Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

Denominazzjoni ta’ varjeta

Data tat-tmiem

RN e

Kodi¢i. A=Rinunzja tal-protezzjoni, B=Skadenza tal-protezzjoni, C=Annullament tal-protezzjoni, D=Kancellazzjoni tal protez-
zjont

DEEL A / Hoofdstuk VI: Beéindiging van een kwekersrecht / Tabel VI.1: Beé&indiging van een kweker-
srecht (Bladzijde[102)

1: Dossiernummer

2: Houder
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3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
4: Rasbenaming
5: Datum van beéindiging

6: Code. A=Afstand van een kwekersrecht, B=Afloop van een kwekersrecht, C=Nietigverklaring van een kwekersrecht, D= Vervallen-
verklaring van een kwekersrecht

CZESC A / Rozdzial VI: Wygasniecie ochrony / Tabela VI.1: Wygasniecie ochrony (Strona[I02)
: Numer akt

Posiadacz

Petnomocnik (o ile ustanowiony)

Nazwy odmiany

Data zakonczenia

S

Kod. A=Zrzeczenie si¢ ochrony, B=Wygasniecie ochrony, C=Anulowanie ochrony, D=Uchylenie ochrony

PARTE A / Capitulo VI: Extingdo da protec¢do / Quadro VI.1: Extingdo da protecgao (Pagina[l02)
: Namero de processo

: Titular

: Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Denominag¢do da variedade

: Data da extingdo

g wWwN -

. Cédigo. A=Renincia d protec¢ao, B=Caducidade da protecgio, C=Anula¢do da protec¢ao, D=Priva¢do da protec¢ao
PARTEA A / Capitolul VI: Incetarea protectiei / Tabelul VI.1: Incetarea protectiei (Pagina[I02])

: Dosar nr.

. Titular

: Mandatar (dac3 este cazul)

1:
2
3
4: Denumirea soiului
5. Data Tncetdrii

6

: Cod. A=renuntarea la protectie, B=expirarea protectiei, C=anularea protectiei, D=suspendarea protectiei

CAST A / Kapitola VI: Ukonéenie ochrany / Tabul’ka VI.1: Ukoné&enie ochrany (Strana[l02)
1: Cislo spisu

2: Majitel

3: Procesny zastupca (ak je nejaky)

4: Nazvu odrody

5: Datum ukoncenia

6

: Kéd. A=Vzdanie sa ochrany, B=Uplynutie lehoty ochrany, C=Anulovanie ochrany, D=ZruSenie ochrany

DEL A / VI. poglavje: Prenehanje varstva / Tabela VI.1: Prenehanje varstva (Stran[I02)
: Stevilka prijave

: Imetnik

: Zastopnik v postopku (&e obstaja)

: Ime sorte

: Datum prenehanja

AW N

: Koda. A=0dstop od varstva, B=Iztek varstva, C=Razveljavitev varstva, D=Preklic varstva

OSA A / Luku VI: Suojauksen raukeaminen / Taulukko VI.1: Suojauksen raukeaminen (Sivu[I02)
: Rekisterinumero

: Haltija

: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mik3li on)

: Lajikenimeksi

: Suojauksen paattymisen pdivd maara

[ I N I R

. Koodi. A=Suojauksesta luopuminen, B=Suojauksen pddattyminen, C=Suojauksen kumoaminen, D=Suojauksen peruuttaminen

DEL A / Kapitel VI: Upphoérande av vixtforddlarrétt / Tabell VI.1: Upphérande av vaxtforiadlarrédtt (Sida
[02)

: Ansékningsnummer

: Innehavare av vaxtforadlarratt

: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

: Sortbendmning

: Utgdngsdatum

@mbwm»—-

: Kod. A=Aterkallande av viztforidlarritt, B=Vigtforidlarritten loper ut, C=Vaatforadlarritten ogiltigforklaras, D= Viztforidlar-
ratten upphdvs
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Allium porrum L.
2012/1132 05170 ’12001 LEL’ 09/07/2019 A
2014/0998 05170 ’3108528’ 09/07/2019 A
Alyssum wulfenianum Willd.
2015/0939 00633 00423 ’Balalysing’ 11/07/2019 A
Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.
2004/1916 05141 00423 ’OHMADCAMA’ 25/07/2019 A
2004/1918 05141 00423 ’OHMADMADE’ 25/07/2019 A
2004/1923 05141 00423 ’OHMADSAVTI’ 25/07/2019 A
Avena sativa L.
2013/1206 00287 ’Monaco’ 06/07/2019 A
Begonia X hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)
1995/2405 04443 00423 ’Betulia’ 01,/08/2019 B
1995/2803 04443 00423 ’Bellona’ 01/08/2019 B
Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. cicla (L.) Ulrich
2017/0842 00683 ’Mangenta’ 02/07/2019 A
Brassica napus L. emend. Metzg.
2001/1889 04184 08408 ’Ontario’ 06/07/2019 A
2007/1010 00183 "Magma’ 30/08,/2019 A
2012/1757 00143 ’DS 1539’ 10/08/2019 A
2015/0387 00183 ’MSL 108 C’ 02/08/2019 A
2015/0409 00183 ’CHO053W21’ 21/08/2019 A
2015/0552 00183 ’DHO011W11’ 21/08/2019 A
2017/1785 00044 05145 ’H9120402° 13/07/2019 A
2017/2073 00183 ’GM123W11’ 21/08/2019 A
Capsicum annuum L.
2002/1167 02329 ’SBR281178’ 01,/08/2019 A
Celosia L.
2014/3073 03823 ’Zancefiros’ 09/07/2019 A
Chrysanthemum L.
1998/0179 01995 03823 ’Vygold’ 20/08/2019 A
2000/0649 01571 ’Fuschini’ 02/08/2019 A
2004/2265 02545 00423 ’Noa’ 11/07/2019 A
2006/2586 03823 ’Cepassoa Pink’ 20/08/2019 A
2010/2611 01571 00423 ’Pembury Jogger’ 16/07/2019 A
2010/2836 00320 00423 ’Dekgrassly’ 31/07/2019 A
2011/2836 01571 00423 ’Yellow Pembury Jogger 16/07/2019 A
2013/2855 00320 00423 ’Dekselene’ 09/07/2019 A
2014/3076 08592 00423 ’Bengini’ 11/07/2019 A
2014/3129 07846 00423 ’Boxkillico’ 11/07/2019 A
2014/3131 07846 00423 ’Boxsatared’ 11/07/2019 A
2014/3132 07846 00423 ’Boxsavoyel’ 11/07/2019 A
2014/3137 07846 00423 ’Creatimou’ 11/07/2019 A
2014/3427 02557 00423 "DLFMARRO’ 11/07/2019 A
2015/0645 03788 ’Skala Yellow’ 09/07/2019 A
2016/2890 06153 00423 ’Sei Clavier’ 13/07/2019 A
Cicer arietinum L.
1995/2566 00714/01155 01155 ’Amelia’ 01/07/2019 B
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Cicer arietinum L.
1995/2567 00714/01155 01155 ’Eulalia’ 01/07/2019 B
Cistus X hybridus Pourr.
2007/1018 05643/05644 /05645 02739 ’Rencis’ 15/07/2019 D
Clematis L.
1995/0853 03336,/00081 00081 ’Poulvo’ 02/07/2019 A
2005/0086 03305 ’Zorero’ 30/07/2019 A
Crassula schmidtii Regel
2009/1696 06755 00003 ’Delta’ 15/07/2019 D
Cucumis melo L.
2006/0758 03602 03325 ’Bluenight’ 27/07/2019 A
2014/0171 03602 03325 "Maulet’ 27/07/2019 A
Cucumis sativus L.
2001/1598 00088 ’Aviance’ 24/08/2019 A
Cucurbita pepo L.
2011/2677 04075 02329 'LEB475020’ 01/08/2019 A
Dahlia Cav.
2004/1879 03602 03325 ’Ace Summer Emotions’ 15/07/2019 A
X Doritaenopsis hort.
2013/1324 06780 08128 ’Briapollo’ 07/08/2019 A
2013/1326 06780 08128 ’Briemiel’ 07/08/2019 A
Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch
2010/0365 03602 03325 ’Fisearltez’ 25/07/2019 A
2012/0535 03602 03325 'SYEP22866° 28/07/2019 A
Exochorda racemosa (Lindl.) Rehder
2014/3392 07435 ’Kolmagisno’ 03/08/2019 A
Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
1995/0576 09154 00011 ’Eros’ 01,/08/2019 B
1996,/0909 00743/01203 00560 ’Endurance’ 15/08/2019 A
2002/0339 00127 00443 ’CIVRI30’ 07/08/2019 A
2009/1717 06760 00441 ’Juline’ 28/07/2019 A
2010/1329 05117 ’Niebla Fnm’ 31/08/2019 A
Gaillardia X grandifiora hort. ex Van Houtte
2008/2818 06495 01589 'Tizzy’ 15/07/2019 D
Gladiolus L.
2009/2278 00677 ’Pink Sensation’ 15/07/2019 D
Glycine maz (L.) Merril
2009/0136 02072 00318 ’Petrina’ 27/08/2019 A
2016/1480 02072 00318 ’Daisy PZO’ 27/08/2019 A
Hebe Comm. ex. Juss.
1997/0865 01793/01794 01793 ’Pink Paradise’ 23/07/2019 A
1999/0059 01793/01794 01793 ’Purple Paradise’ 23/07/2019 A
2005/2393 01794 ’Pacific Paradise’ 23/07/2019 A
Helleborus niger L.
2009/1309 09436 'KLEHHO08008’ 15/07/2019 D
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X Heucherella H. R. Wehrh.
2001/1489 02133 00441 ’Dayglow Pink’ 06,/07/2019 A
Hibiscus rosa-sinensis L.
2004/0295 06725 00423 ’YOHIB 2362’ 29/08/2019 A
2004/1348 06725 00423 ’YOHIB 1842’ 29/08,/2019 A
2004/1349 06725 00423 ’YOHIB 2345’ 29/08/2019 A
Hippeastrum Herb.
1995/2432 10194 00420 ’Double Six’ 31/07/2019 A
1996,/0420 10194 00420 ’Rozetta’ 04,/07/2019 A
2007/0394 04342 00423 ’Monaco’ 11/07/2019 A
2010/0782 04344 00423 ’Caprice’ 11/07/2019 A
Hordeum wvulgare L.
2011/3107 00187 02845 ’Unival’ 26/07/2019 A
2013/2536 00731 00928 ’Loreley’ 15/07/2019 D
2016/0388 00731 ’Xanthe’ 11/07/2019 A
2016/0426 04184 02907 LG Tequila’ 30/07/2019 A
2018/0329 00731 'Maggie’ 12/07/2019 A
2018/0859 00786 ’SU Griffin’ 06,/07/2019 A
Hydrangea L.
1995/1301 00441 ’Elbtal’ 01/07/2019 B
1995/1305 07914 00441 'Raco’ 01/07/2019 B
1995/1312 07914 00441 ’Raven’ 01/07/2019 B
Hypericum X inodorum Mill.
2007/0432 04678/07435 07435 ’Kolmawhi’ 03/08/2019 A
2009/0481 04678/07435 07435 ’Kolmgrefa’ 03,/08/2019 A
2010/0718 04678/07435 07435 ’Kolmalimeli’ 03/08/2019 A
Ilex verticillata (L.) A. Gray
2007/2210 06018/06019 00423 ’Orange Beauty’ 16/07/2019 A
Impatiens New Guinea Group
1998/0295 00036 ’Vienna’ 09/08/2019 A
1999/0823 07022 ’Eucat’ 04,/07/2019 A
Jatropha curcas L.
2010/1388 00207/06096 01802 'LADDA 1’ 15/07/2019 D
Juniperus pseudosabi Fisch. & C. A. Mey.
2017/3017 09710 ’Smaragd’ 15/07/2019 D
Juniperus semiglobosa Regel
2017/3038 09710 ’Krater’ 15/07/2019 D
Kalanchoe blossfeldiana Poelln.
1999/1829 00432 00423 ’Simonetwo’ 10/08/2019 A
Lactuca sativa L.
1995/0615 00088 ’Madras’ 23/07/2019 A
1995/1228 01113 ’Kendo’ 01/07/2019 B
2010/0918 00072 ’Bakero’ 30/08/2019 A
2011/0400 00088 ’Vertion’ 23/08/2019 A
2012/0024 00185 ’Pirana’ 11/07/2019 A
2014/1194 00088 ’Elliosca’ 20,/08/2019 A
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Lantana camara L.
2007/1372 00638 00423 'L 041’ 06,/08/2019 A
2007/2169 03602 03325 ’Bante Oransun’ 06,/07/2019 A
Ligularia X hessei (Hesse) Bergmans
2003/1339 04310 00361 ’Laternchen’ 15/07/2019 D
Lilium L.
2011/1357 02791 ’Whist’ 01/07/2019 A
Limonium sinuatum (L.) Mill.
2016,/2569 03823 ’Zastabis’ 09/07/2019 A
Linum usitatissimum L.
2013/3239 03371 "WPB Anette’ 31/08/2019 A
Lolium perenne L.
2011/0847 00183 ’Charisma’ 21/08/2019 A
Lonicera acuminata Wall. (syn. L. giraldii Rehder, L. henryi Hemsl.)
2015/1750 08853/08855 08854 ’Green Junkie’ 15/07/2019 D
Mandevilla splendens (Hook. f.) Woodson
2012/2639 07892 00441 'FGDIP1RV’ 05/07/2019 A
Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
2006/0534 07874 ’Daosfem’ 03/07/2019 A
Pelargonium L’Hér. ex Aiton
1995/0549 03602 03325 ’Fisrain’ 01/07/2019 B
Phalaenopsis Blume
2010/1916 02001 00423 ’Sio0025’ 11/07/2019 A
2010/1929 02001 00423 ’SIO0038’ 11/07/2019 A
2014/3408 07420 02586 "HARK LBB 10’ 20/07/2019 A
2017/1268 06202 'MI01115° 03/08/2019 A
Phaseolus vulgaris L.
1996,/0217 00683 ’Donna’ 02/07/2019 A
2002/0623 00088 ’Fasili’ 24/08/2019 A
2002/1370 03970 ’Quedlinburger Gelbe’ 15/07/2019 D
Phlox paniculata L.
2005/1648 04393 04261 ’Pixie Miracle Grace’ 15/07/2019 D
Pisum sativum L.
2007/0544 01843 06431 ’Skye’ 09/08/2019 A
Portulaca umbraticola Kunth
2016/2304 08760 "LAZPRT1617’ 06,/08/2019 A
Prunus persica (L.) Batsch
2003/1884 04411 ’Garibla’ 20/07/2019 A
2003/1889 04411 ’Gartella’ 20/07/2019 A
2003/1891 04411 ’Garminata’ 20/07/2019 A
2008/0583 04628 ’Nectarlight’ 03,/08/2019 A
2010/2745 04411 ’Goya’ 20/07/2019 A
2012/2211 04411 ’Miranda’ 20/07/2019 A
2012/2219 04411 ’Kalinka’ 20/07/2019 A
2013/3051 04411 ’Smooty’ 20/07/2019 A
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Prunus persica (L.) Batsch

2014/1039 04411 ’Bali’ 20/07/2019 A
2014/2531 04411 ’Amadeus’ 20/07/2019 A
2014/2532 04411 ’Farandola’ 20/07/2019 A
Rosa L.

1995/0511 00091 ’Harzola’ 01,/08/2019 B
1997/0137 00081 ’Poulalo’ 02/07/2019 A
1998/0128 00081 ’Poulyc001’ 02/07/2019 A
2007/2950 00124 "TAN01642’ 25/07/2019 A
2008/2082 00124 ’TAN05009’ 25/07/2019 A
2008/2460 00889 ’Feterra’ 25/07/2019 A
2008/2507 05183 ’RUIVF48101’ 12/07/2019 A
2010/2277 00091 "Harpeep’ 15/07/2019 D
2011/1178 00091 ’Harteam’ 15/07/2019 D
2011/1180 00091 "Harjope’ 15/07/2019 D
2011/1986 00889 ’Keishisutoki’ 07/07/2019 A
2012/1663 00889 ’Meivolupta’ 06,/07/2019 A
2012/2537 00709 07855 ’Korcut0044’ 31/08/2019 A
2013/0813 00091 "HARQUARK’ 15/07/2019 D
2013/2843 00124 ’TAN10208’ 19/07/2019 A
2015/1956 05183 'RUICI1106A”’ 12/07/2019 A
2015/2015 05183 ’RUIMCI0028’ 23/08/2019 A

Sansevieria fischeri (Baker) Marais
2014/0582 04337 00423 ’Dark Malaika’ 03/07/2019 A

Saxifraga X arendsii Engl.
2013/2998 04616 ’Helena Early Spring’ 15/07/2019 D

Solanum lycopersicum L.
2014/0805 07950 ’CHIXFLOEM’ 01/08/2019 A

Solanum tuberosum L.

1998/0084 09082 ’Hermine’ 16/07/2019 A
2001/1787 03198 ’Albata’ 01/08/2019 A
2003/0281 00287 00922 ’Lolita’ 06,/07/2019 A
2005/0486 00117 ’Mirage’ 19/07/2019 A
2006/1789 02555 03198 ’Miss Bianka’ 01,/08/2019 A
2007/0082 05700 ’Hunter’ 02/07/2019 A
2011/0218 00451 "Mette’ 04,/07/2019 A
2011/2091 07394 ’Sarpo Gwyn’ 15/07/2019 D
2011/3004 07445 'Gael’ 06,/07/2019 A
2012/0479 04567 00239 ’Lusa’ 09/07/2019 A
2012/0759 00315 ’Baltic Cream’ 07/08/2019 A
2013/0603 01213 00239 ’Flair’ 19/07/2019 A
2015/0075 03427 ’Essenza’ 15/07/2019 D
Spinacia oleracea L.

2004/0012 04075 02329 ’LSA661040’ 02/08/2019 A
Streptocarpus Lindl.

2010/1270 02459,/04900,/04899/ 02459 ’Harlequin Blue’ 15/07/2019 D

04901

2010/2311 01379 ’Roulette Azur’ 15/07/2019 D
Streptocarpus X hybridus Voss

2014/3616 06117 "Polka’ 15/07/2019 D
Sutera cordata Thunb. Kuntze

2017/2667 00164 00423 'DCOPGRAZUR’ 07/08/2019 A
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Symphoricarpos Duhamel
1995/3000 00641 ’Marleen’ 25/07/2019 A
Taxus baccata L.
2011/0632 07255 01589 ’Golden Carol’ 15/07/2019 D
X Triticosecale Witt.
2004/2644 04567 ’Inpetto’ 08,/08/2019 A
2007/0748 04567 ’Cando’ 08,/08/2019 A
2007/0749 04567 ’Cultivo’ 08,/08/2019 A
Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.
2001/0789 00143 ’Hattrick’ 28/08/2019 A
2007/1731 05959 ’GENERALE 09’ 10/08/2019 A
2009/0539 00731 ’Askalon’ 15/08/2019 A
2011/0268 01678 ’Werbena’ 05/07/2019 A
Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) Husn.
2016/0406 04184 02907 ’Omnis’ 30/07/2019 A
Vicia faba L.
2010/0579 01678 ’Amulet’ 06/07/2019 A
Zea mays L.
1997/0457 00044 00575 KW 5518’ 13/08/2019 A
2010/0627 00158 'LUH431’ 24/07/2019 A
2015/0801 00158 ’LIR2236’ 24/07/2019 A
2017/2570 03889 03139 *W29817’ 15/07/2019 D

107



YACTA/PARTEA /CASTA /DELA/TEILA /A OSA /MEPOZA /PARTA/PARTIEA /DIOA /PARTEA /ADALA /
15[10[2019 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 502019

YACT A / I'masa VIII: Iorosopuu ymnensuu / Ta6nuna VIIL.2: 3anunuaBale HAa W3KIIOUMTENHA IOrOB-
OpHa JIUIEH3Us 3a u3noJizBade ot perucrbpa Ha LIIIBO (Crpannya[lIi)

: Homep Ha 3aBexfaHe

Homep N OaTa Ha NpeJoCTaBEHOTO NnpaBo

HanmeHosaHne Ha copTa

: Tutynsap

MpuTexaTen Ha nNuueH3nATa

IS

: Teputopus

PARTE A / Capitulo VIII: Licencias contractuales de explotaciéon / Cuadro VIII.2: Supresion de licencias
contractuales de explotacidon en el registro de la OCVYV (Pagina[l1I)

: Namero de expediente

: Namero de concesién, fecha

Denominacién varietal

Titular

: Licenciatiario

o U A WN R

: Territorio

CAST A / Kapitola VIII: Vyluéné smluvni uzivaci prava / Tabulka VIIL.2: Vymaz vyluéného smluvniho
uzivaciho prava z rejstfiku CPVO (Strana[lII)

. Cislo spisu

. Cislo udéleni odriidového prava, datum

: Nazvu odridy

: Drzitel

: Drzitel licence

S g~ W N+

. uzemi

DEL A / Kapitel VIII: Eksklusive licenser / Tabel VIIL.2: Slettelse af en eksklusiv licensaftale i EF-
Sortsmyndighedens register (Side[ITI])

: Sagsnummer

: Beskyttelsesnummer, dato

: Sortsbetegnelse

: Indehaver

: Licenstager

S g~ W N

: Omrade

TEIL A / Kapitel VIII: Vertragliche Nutzungsrechte / Tabelle VIII.2: Lischung eines vertraglichen Nutzungsrechts
aus dem CPVO-Register (Seite[I11)

: Aktenzeichen

: Nummer der Erteilung, Datum

: Sortenbezeichnung

: Sortenschutzinhaber

G~ W N

: Lizenzinhaber
6: Gebiet

A OSA / VIII peatiikk: Lepingu alusel antud ainulitsents / Tabel VIII.2: Lepingu alusel antud ainulitsentsi
kustutamine Uhenduse Sordiameti registrist (Lehekiilg[@III)

: Toimiku number

: Kaitse alla v&tmise number, kuupiev

: Sordinime

Omanik

. Litsentsiaat

o U A WN R

. Territoorium

MEPOZX A / Kep&Aon VIII: Tvpufatikk ekpetaAredoews / TTivakas VIIL.2: Kataxdpion cvppatikdv
SIKALWUATWY eKPeETAANeDTEWS 0TO uNTPWo Tov KIdIT (ZeAiso[II)
1: ApBuds @oakélov

: ApBpds xopriynons, nuepounvic

: Ovouaoia tng ToLKIAlXG

. Ké&toxos

: Avtdov

S OB W N

: Ermkpdtein
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PART A / Chapter VIII: Contractual exploitation rights / Table VIII.2: Deletion of contractual exploita-
tion rights from the CPVO register (PagellII))

: File number

: Grant number, date

: Variety denomination

: Holder

: Licensee

D A W N

: Territory

PARTIE A / Chapitre VIII: Licences d’exploitation contractuelles / Table VIII.2: Suppression de licences
d’exploitation contractuelles du registre de ’OCVYV (Page[l1]))

: Numéro de dossier

: Numéro de |'octroi, date

Dénomination variétale

: Titulaire

. Détenteur de licence

o O A WN R

. Territoire

DIO A / Poglavlje VIII: Ugovorna prava na iskoriStavanje / Tablica VIII.2: Brisanje ugovornih prava na
iskoriStavanje iz registra Ureda Zajednice za zaStitu biljnih sorti (Stranica[III])

: Broj dosjea

: Broj dodjele, datum

: Denominacije sorte

: Nositelj

: Vlasnik dozvole

S OB~ W N

: Teritorij

PARTE A / Capitolo VIII: Licenze contrattuali / Tabella VIIL.2: Cancellazione di una licenza contrattuale
dal Registro dell’UCV'V (Pagina[l1I)

: Numero di pratica

: Numero della concessione, data

Denominazione varietale

: Titolare

a s WwWN =

: Titolare della licenza

6: Territorio

A DALA / VIII nodala: Ligumiskas 8kirgpu izmantoSanas tiesibas / VIIL.2. tabula: Skirgu izmantosanas
ligumu svitrosana no CPVO registra (Lappuse[III])

: Dokumenta numurs

: Pieskirsanas numurs, datums

: Skirpes nosaukumam

: Ipaénieks

U‘I-bwl\J!—'

: Licences nemejs
6: Teritorija

A DALIS / VIIIskyrius: Sutartinés naudojimo teisés / VIIIL.2 lentelé: ISimtines sutartinés naudojimo
teisés iSbraukimas i§ CPVO registro (Puslapis[III])

: Byla numeris

: Suteiktas numeris, data

: Veisles pavadinimo

: Savininkas

: Licenciatas

D s W N

: Teritorija

"A" RESZ / VIII. fejezet: Szerz&déses hasznositasi jogok / Tablazat VIIIL.2: Szerz6déses hasznositasi jogok
torlése a CPVO nyilvantartasbdl (Oldal[III)

: Nyilvantartasi szam

: Megadas szama, datuma

: Fajtanévre

: Jogosult

: Engedéllyel rendelkez&

S g~ W N

: Teriilet
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PARTI A / Kapitolu VIII: Drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali / Tabella VIII.2: Thassir ta’ drittijiet
ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali mir-registru tac-CPVO (PagnalIII])

: Numru tal-fajl

In-numru tal-koncessjoni, data

Denominazzjoni ta’ varjeta

: It-Titolari

a s W N R

. ll-persuna li tinghatalha I-licenzja

6: Territorju

DEEL A / Hoofdstuk VIII: Contractuele licenties / Tabel VIII.2: Wissen van een contractuele licentie in
het CPVO register (Bladzijde[III])

: Dossiernummer

: Verleningsnummer, datum

: Rasbenaming

: Houder

: Licentiehouder

: Grondgebied

g~ WN

CZESC A / Rozdzial VIII: Umowne licencje na eksploatacje¢ / Tabela VIIL.2: Usunigcie z rejestru CPVO
umownego uprawnienia do korzystania z prawa. (StronallII)

: Numer akt

: Numer przyznania, data

: Nazwy odmiany

: Posiadacz

: Licencjobiorca

D G W N

: Terytorium

PARTE A / Capitulo VIII: Direitos de exploragao contratual / Quadro VIIIL.2: Supressio da inscrigiao de
um direito de exploragao contratual do Registo do CPVO (PaginallIl)

: Namero de processo

: Ndmero da concessdo, data

: Denominag¢do da variedade

. Titular

: Entidade a quem é concedida a licenca

S OB W N

: Territorio

PARTEA A / Capitolul VIII: Licente contractuale de exploatare / Tabelul VIII.2: Radierea licentelor
contractuale de exploatare din registrul OCSP (Pagina[III)

: Dosar nr.

: Num3rul acord3rii, data

Denumirea soiului

Titular

: Persoana care detine licenta

. Teritoriu

CAST A / Kapitola VIII: Zmluvné uZzivacie prava / Tabul’ka VIIL.2: Vymaz zmluvnych uZivacich prav z
registra tiradu CPVO (Strana[lII)

1: Cislo spisu

. Cislo udelenia, datum

: Nazvu odrody

. Majitel

: Nadobudatel' licencie

S OB W N

: Uzemie

DEL A / VIII. poglavje: Pogodbene pravice izkoris¢anja / Tabela VIII.2: Izbris pogodbene pravice izko-
ris¢anja iz registra Urada Skupnosti za rastlinske sorte (CPVO) (Stran[III)

: Stevilka prijave

: Stevilka podelitve, datum

: Ime sorte

Imetnik

: Imetnik licence

o U A WN R

: Ozemlje
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T'aasa VIl / Capitulo VIII / Kapitola VIII / Kapitel VIII / Kapitel VIII / VIII peatiikk / Ke@&Aa VI / Chapter VIII / Chapitre VIII /
Poglavlje VIII / Capitolo VIII / VIII noda)a / VIII skyrius / VIII. fejezet / Kapitolu VIII / Hoofdstuk VIII / Rozdziat VIII /
52019 Capitulo VIII / Capitolul VIII / Kapitola VIII / VIII. poglavje / Luku VIII / Kapitel VIII 1510|2019

OSA A /Luku VIII: Sopimukseen perustuvat kiyttéoikeudet / Taulukko VIII.2: Sopimukseen perustuvien
kiyttolupien poistaminen CPVO:n rekisteristé (Sivu[III)

: Rekisterinumero

: Mydnndn numero, pdivamaara

: Lajikenimeksi

: Haltija

: Lisenssin haltija

. Alue

DEL A / Kapitel VIII: Avtalade licenser / Tabell VII1.2: Radering av en avtalad licens ur vixtsortsmyn-
dighetens register (Sida[III)

: Ansdkningsnummer

S O A W N

: Beviljandenummer, datum
: Sortbendmning
Innehavare av vaxtféradlarratt

: Licensinnehavare

o U WN R

. Territorium

Solanum tuberosum L.

2005/0486 16357 - 10/10/2005 ’Mirage’ 00117 07184

111



YACTA/PARTEA /CASTA /DELA/TEILA /A OSA /MEPOZA /PARTA/PARTIEA /DIOA /PARTEA /ADALA /
15[10[2019 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 502019

YACT A / T'nasa IX: 5Kan6u / Tabmuna IX.1: $Kan6u (CrpannuallIZ)
: Homep Ha 3aBexfaHe

: HanmeHoBaHune Ha copTa/BpeMeHHo HanMeHOBaHNe

Xan6onopaTens

[o6xaneaHo pewenune. Pewenue, npedocmaseno om HIIBO npu nouckeane

A

. ,Ela'ra Ha nony4yaBaHe Ha xanb6aTa

PARTE A / Capitulo IX: Recursos / Cuadro IX.1: Recursos (Pagina[lIZ)
: Namero de expediente

Denominacién varietal /Designacién provisional

Parte recurrente

Decisién objeto del recurso. Decision disponible en la OCV'V, a quien la solicite

A R

Fecha de recepcién de la notificacién del recurso

AST A / KapitolaIX: Odvolani / TabulkaIX.1: Odvolani (Strana[llZ)

. Cislo spisu

: Odvolavajici se
: Odvolani se proti rozhodnuti. Rozhodnuti poskytnuto CPVO na poZdiddni

CA

1

2: Nazvu odriidy/Predbézny nazev

3

4

5: Datum obdrzeni oznameni o odvolani

DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.1: Appel (Side[ITZ)
1: Sagsnummer
: Sortsbetegnelse/Forelgbig betegnelse
. Klageren
: Afggrelse paklaget mod. Afggrelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse

oA W N

: Dato for modtagelse af en klage - appel/indsigelse

TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.1: Beschwerden (Seite[I17)
: Aktenzeichen

: Sortenbezeichnung/Vorlidufige Bezeichnung

: Beschwerdefiihrers

: Angefochtene Entscheidung. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhdltlich

: Tag des Eingangs von Beschwerden

A OSA / IX peatiikk: Kaebused / Tabel IX.1: Kaebused (Lehekiilg[IT)

: Toimiku number

A W N

: Sordinime/Ajutine sordinimi
. Kaebuse esitaja

: Otsus, mille kohta on esitatud kaebus. Otsus on saadaval Uhenduse Sordiametist néudmise korral

g H~ W N

. Kaebuse laekumise kuupidev

MEPOZX A / Kep&AatlIX: TTpoopuyés / TTivakas IX.1: TTpooeuyés (ZeAidx[I14)
1: ApBuds @oakélov
2: Ovopaoia g motkiAins /TTpoowpivi} Teprypaen
3: TTpoo@evyovtos
4: Amdpaon kat& s omoias aoKeltal mpoouyn. Amodpalphasigmaeta diotaalphathetaacuteesigmaiotamueta amd To KI'OTI
KQTOTLY QUTNOEWS

5: Huepounvia mopaAafnis s mp&éns mpoo@uynis
PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.1: Appeals (Page[IT2)

: File number

: Variety denomination/Provisional designation

. Appellant

: Decision appealed against. Decision available from the CPVO on request

A W N

: Date of receipt of notice of appeal

PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.1: Recours (Page[IIZ)
1: Numeéro de dossier

Dénomination variétale/Désignation provisoire

Partie requérante

Décision faisant |I'objet du recours. Décision disponible @ ’OCV'V sur demande

Date de réception de I'acte de recours
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502019

T'nasa IX / Capitulo IX / Kapitola IX / Kapitel IX / Kapitel IX / IX peatiikk / Ke@&Aat IX / Chapter IX / Chapitre IX /
Poglavlje IX / Capitolo IX / IX nodala / [X skyrius / IX. fejezet / Kapitolu IX / Hoofdstuk IX / Rozdziat IX /
Capitulo IX / Capitolul IX / Kapitola IX / IX. poglavje / Luku IX / Kapitel IX

15/10]2019

DIO A / Poglavlje IX: Zalbe / TablicaIX.1: Zalbe (Stranica[[IZ)

: Broj dosjea

PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / TabellaIX.1: Ricorsi (Pagina[IIZ)
1:

: Denominazione varietale/Designazione provvisoria

oA W N

A DALA /IX nodala: Parsudzibas / IX.1. tabula: Parsudzibas (Lappuse[II4)

A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.1 lentelé: Apeliacijos (Puslapis[II4)

: Byla numeris

g~ W N =

oA W N

G~ N

g H~ W N -

O A WN R

Denominacije sorte/Privremena denominacija

. Podnositelj zalbe

: Datum primitka obavijesti o zalbi

Numero di pratica

: Ricorrente

Data di ricezione di un ricorso

: Dokumenta numurs

: Skirpes nosaukumam/Pagaidu nosaukums
: Parsudzibas
: Lemums, pret kuru iesniegta apelacija. CPVO lemums péc pieprasiyjuma

: Apelacijas pazinojuma sanemsanas datums

: Veisles pavadinimo/Laikinas pavadinimas

: Apeliacijos pateikéjas

: Data, kai gautas praneSimas apie apeliacijos pateikima

"A" RESZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Tablazat IX.1: Fellebbezések (Oldal[[14)
1:
2:
3:
4: A megfellebezett dontés. A dontés indokldsdt a CPVO kérésre kézli
5:
PARTI A / KapitoluIX: Appelli / TabellaIX.1: Appelli (PagnallI4)
1:

: Denominazzjoni ta' varjeta/Dezinjazzjoni provizorja

Nyilvantartasi szam
Fajtanévre/ldeiglenes megnevezés
A fellebbezé

A fellebezési értesités atvételének datuma

Numru tal-fajl

: L-appellant

: Data ta’ rcevuta tan-notifika ta’ l-appell

DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.1: Beroep (Bladzijde[114)
: Dossiernummer
: Rasbenaming/Voorlopige aanduiding
: Indiener beroep

: Datum van ontvangst van het beroepschrift

CZESC A / Rozdzial IX: Odwotania / TabelaIX.1: Odwotania (Strona[lT4)

1: Numer akt

a A~ WN

PARTE A / Capitulo IX: Recursos / Quadro IX.1: Recursos (Pagina[lI4)
1:

: Denominag3o da variedade/Designag3o proviséria

(S GV )

: Nazwy odmiany/Tymczasowe oznaczenie

: Odwotujacy sie

: Data otrzymania zawiadomienia o odwotaniu

Namero de processo

: Recorrente

: Data de recepgdo de um acto de recurso

: Odluka na koju se ulaze zalba. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zaStitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev

: Decisione formante oggetto del ricorso. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta

. Sprendimas, dél kurio paduota apeliacija. Sprendimas, gautas i§ BAVT vadovaujantis prasymu

: Decizjoni appellata kontra. Decizjoni provduta mis-CPVO wara talba

: Besluit waartegen beroep wordt aangetekend. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar

: Odwotanie sie od decyzji. Decyzja udostepniana przez WUOR na prosbe

: Decisdes recorridas. Decisao disponivel no ICVV mediante pedido
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15[10[2019 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A

502019

PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.1: Recursuri (Pagina[lI4)

1: Dosar nr.
: Denumirea soiului/Denumire provizorie
: Partea reclamant3

: C3ile de atac impotriva unei hotariri. Decizia este disponibila la cerere la OCSP

oA W N

: Data primirii cererii de introducere a cdii de atac

AST A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.1: Odvolania (Strana[IIZ)

. Cislo spisu

c
1
2: Nazvu odrody/Docasné oznacenie
3: Osoba, ktora podava odvolanie

4: Rozhodnutie, proti ktorému je podané odvolanie. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na poZiadanie
5

: Datum prijatia oznamenia o odvolani

DEL A / IX. poglavje: Pritozbe / TabelaIX.1: Pritozbe (Stran[IIZ)
: Stevilka prijave

: Ime sorte/Zacasna oznaka

: Pritoznika

: Pritozba proti odloébi. Odlocba je dostopna pri CPVO na zahtevo

Gl A W N =

: Datum prejema obvestila o pritozbi

OSA A / LukuIX: Valitukset / Taulukko IX.1: Valitukset (Sivu[lI4)
: Rekisterinumero

: Lajikenimeksi/Valiaikainen nimi

: Valituksen tekija

. P33t0s, josta valitetaan. Pddtos saatavissa pyynnosta CPVO:lta

oA W N

: Valitusilmoituksen vastaanottopdivama&ira

DEL A / Kapitel IX: Overklaganden / Tabell IX.1: Overklaganden (Sida[I14)
1: Ansdkningsnummer

: Sortbendmning/Preliminar beteckning

: Klagandens

: Beslut som dverklagats. Beslut som kan erhdllas frdn myndigheten pd begdran

oA W N

: Datum for mottagandet av éverklagandet

1 | 2 | 3 | 4 | 5

Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.
1999/1613 ’Biscay’ 00058 CAN 1831 01/07/2019
2014/2403 'KWS Siskin’ 00058 CAN 1845 01/07/2019
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T'nasa IX / Capitulo IX / Kapitola IX / Kapitel IX / Kapitel IX / IX peatiikk / Ke@&Aat IX / Chapter IX / Chapitre IX /
Poglavlje IX / Capitolo IX / IX nodala / [X skyrius / IX. fejezet / Kapitolu IX / Hoofdstuk IX / Rozdziat IX /
52019 Capitulo IX / Capitolul IX / Kapitola IX / IX. poglavje / Luku IX / Kapitel IX 15/10/2019

YACT A / I'naBaIX: jKan6u / Tabmuna IX.2: Pemennsa no sxkan6u (Crpanuyalll7)
: Homep Ha 3aBexfaHe

: HanmeHoBaHue Ha copTa

Xan6onopaTens

PeweHune no xanbata. Pewenue, npedocmageno om I[IIBO npu nouckeane

g R

: [laTa Ha peweHneto no xanbarta

PARTE A / CapituloIX: Recursos / Cuadro IX.2: Decisién sobre los recursos (Pagina[II7)

1: Namero de expediente
2: Denominacién varietal
3: Parte recurrente
4: Decisién sobre los recursos. Decision disponible en la OCV'V, a quien la solicite
5: Fecha de comunicacién de la decisién sobre el recurso
CAST A / Kapitola IX: Odvolani / Tabulka IX.2: Rozhodnuti o odvolani (Strana[lI7)
1: Cislo spisu
2: Nazvu odridy
3: Odvolavajici se
4: Rozhodnuti o odvolanich. Rozhodnuti poskytnuto CPVO na poZdaddani
5: Datum doruceni rozhodnuti o odvolani

DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.2: Afggrelse af klagen (Side[II7)

: Sagsnummer

. Sortsbetegnelse

. Klageren

: Afggrelse af klagen - appel/indsigelse. Afgorelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse

G~ W N

: Dato for afggrelsen af klagen
TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.2: Entscheidung iiber die Beschwerden (Seite[I17)

: Aktenzeichen

: Sortenbezeichnung

: Beschwerdefiihrers

: Entscheidung iiber die Beschwerden. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhdltlich
: Tag der Verkiindung der Entscheidung iiber die Beschwerde

A OSA / IX peatiikk: Kaebused / Tabel IX.2: Otsus kaebuste osas (Lehekiilg[II7)

: Toimiku number

a s~ W N =

: Sordinime
: Kaebuse esitaja

: Apellatsiooni osas tehtud otsus. Otsus on saadaval Uhenduse Sordiametist néudmise korral

g~ W N+

: Appellatsiooniotsuse saatmise kuupdev

MEPOZX A / Kep&AatIX: TTpoopuyés / TTivakas IX.2: AT6@xon OXETIKE He TiS TPOOPUYES (ZeAisa[IIT)
1: ApBuds @akérov
2: Ovopaoia s motkiAiag
3: TTpoo@eUyovTos
4: Ambépaon oxeTik& pe T mpoopuvyés. Ambpalphasigmaeta diotaalphathetaacuteesigmaiotamueta amd 1o KIOTl katomw
QUTNoEWS

5: Huepounvia ékdooms s amdé@aomns OXETIKK LE Tl TIPOTOUYES
PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.2: Decision on the appeals (Pagell1T7)

1: File number

: Variety denomination

. Appellant

: Decision on the appeals. Decision available from the CPVO on request

oA W N

: Date of delivery of decision on the appeal
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15[10[2019 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A

502019

PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.2: Décision sur les recours (Page[II7)
1: Numéro de dossier

Dénomination variétale

Partie requérante

Décision sur les recours. Décision disponible a¢ I’OCVV sur demande

A

Date de communication de la décision sur le recours

DIO A / Poglavlje IX: Zalbe / TablicaIX.2: Odluka o #albama (Stranica[II7)

: Broj dosjea

Denominacije sorte

: Podnositelj zalbe

: Odluka o zalbama. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zastitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev

g~ W N =

: Datum dostave odluke o zalbi

PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / TabellaIX.2: Decisione sui ricorsi (Paginalll7)
: Numero di pratica

Denominazione varietale

Ricorrente

Decisione sui ricorsi. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta

A

Data della comunicazione della decisione sul ricorso

A DALA /IX nodala: Parsudzibas / IX.2. tabula: Lemumi parsudzibu sakara (Lappuse[II7)
: Dokumenta numurs

- Skirnes nosaukumam

: Parsudzibas

: Apelacijas lemuma pienemsanas datums. CPVO lemums pec pieprasyjuma

g s wWwN R

: Apelacijas lemuma izsniegSanas datums

A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.2 lentelé: Sprendimas dél apeliacijos (Puslapis[II7)
: Byla numeris

: Veisles pavadinimo

: Apeliacijos pateikéjas

: Sprendimas dél apeliacijos. Sprendimas, gautas i§ BAVT vadovaujantis prasymu

a b~ w N

: Apeliacijos sprendimo iteikimo data

"A" RESZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Tablazat IX.2: Dontés a fellebbezésekrsl (Oldal[LT7)
: Nyilvantartasi szam

: Fajtanévre

: A fellebbezd

: A fellebbezésrdl sz6l6 dontés. A diontés indokldasat a CPVO kérésre kozli

: A fellebezési hatarozat kézbesitésének datuma

PARTI A / KapitoluIX: Appelli / TabellaIX.2: Decizjoni dwar l-appelli (Pagna[lIl7)

: Numru tal-fajl

g s~ W N =

Denominazzjoni ta’ varjeta
L-appellant

Decizjoni dwar l-appelli. Decizjoni provduta mis-CPVO wara talba

g s e

Data tat-thabbir tad-decizjoni tal-appell
DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.2: Besluit inzake beroep (Bladzijde[II7)

1: Dossiernummer
Rasbenaming
Indiener beroep

Besluit inzake beroep. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar

Datum bekendmaking besluit inzake beroep
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502019

T'nasa IX / Capitulo IX / Kapitola IX / Kapitel IX / Kapitel IX / IX peatiikk / Ke@&Aat IX / Chapter IX / Chapitre IX /
Poglavlje IX / Capitolo IX / IX nodala / [X skyrius / IX. fejezet / Kapitolu IX / Hoofdstuk IX / Rozdziat IX /

Capitulo IX / Capitolul IX / Kapitola IX / IX. poglavje / Luku IX / Kapitel IX

15/10]2019

CZESC A / Rozdzial IX: Odwotania / TabelaIX.2: Decyzja w sprawie odwolania (Strona[lT7)

: Numer akt

[y

oA W N

PARTE A / Capitulo IX: Recursos / Quadro IX.2: Decisbes dos recursos interpostos (Pagina[lI7)

: Ndmero de processo

G~ W N

: Nazwy odmiany

: Odwotujacy sie

: Data ogtoszenia decyzji w sprawie odwotania. Decyzja udostepniana przez WUOR na prosbe
: Data doreczenia decyzji o odwotaniu

: Denominag¢do da variedade
: Recorrente
: Decisbes dos recursos interpostos. Decisdo disponivel no ICVV mediante pedido

: Data da comunicacio da decis3o sobre o recurso

PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.2: Decizii privind recursurile (Pagina[II7)

: Dosar nr.

Denumirea soiului

: Partea reclamanta
: Decizia privind recursul. Decizia este disponibild la cerere la OCSP

: Data pronunt3rii deciziei privind recursul

AST A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.2: Rozhodnutie o odvolaniach (Strana[II7)
. Cislo spisu

: Nazvu odrody

: Osoba, ktord podava odvolanie

: Rozhodnutia o odvolaniach. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na poZiadanie
: Datum dorucenia rozhodnutia o odvolani

DEL A / IX. poglavje: Pritozbe / TabelaIX.2: Odlo¢ba o pritozbi (Stran[I17)

oA W N

: Datum razglasitve odlocbe o pritozbi.

: Stevilka prijave
: Ime sorte

: Pritoznika

Odlocba je dostopna pri CPVO na zahtevo

: Razlogi za odlocbo so na voljo na zahtevo pri Uradu Skupnosti za rastlinske sorte

OSA A / LukuIX: Valitukset / Taulukko IX.2: Valituksia koskevat p&dtokset (SivullI7)

g B~ W N =

: Rekisterinumero

: Lajikenimeksi

: Valituksen tekija

: Valituksia koskevat paatds. Pdadtos saatavissa pyynnosta CPVO:lta

: Valitusta koskevan p3atoksen paivamaira

DEL A / Kapitel IX: Overklaganden / Tabell IX.2: Beslut om Sverklagandena (Sida[II7)

G~ W N

: Ansdkningsnummer

: Sortbendmning

: Klagandens

: Beslut om &verklagandena. Beslut som kan erhdllas fran myndigheten pd begaran

: Datum d& beslutet av 6verklagandet meddelas

L | 2 | 3 | 4 |

Hordeum vulgare L.

2007/1878 ’Conchita’ 00038 Decision rectified by the Office 15/07/2019
Secale cereale L.

2006,/1882 ’Marcelo’ 00038 Decision rectified by the Office 15/07/2019
X Triticosecale Witt.

2007/1833 "Mungis’ 00038 Decision rectified by the Office 15/07/2019
2007/1836 ’Trimmer’ 00038 Decision rectified by the Office 15/07/2019
2009/1741 "KWS Trisol’ 00038 Decision rectified by the Office 15/07/2019
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15[10[2019 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 502019

YACT A /T'nasa X: Ilonpaska / Tabanna X.1: VickaHus OT KJIMEHTU 34 HONpAaBsiHe HA NAHHU, HEIPABUJIIHO

cbobmenmu Ha Cay:xb6ara (Crpanuya[I20)
: Homep Ha 3aBexAdaHe

: OduunaneH BecTHUK

: CtpaHuya

: MpeanwHa sepcusn

g s WwN R

: MMonpaseHa Bepcus

PARTE A / Capitulo X: Correcciones / Cuadro X.1: Peticiones de clientes para corregir informaciones
trasmitidas incorrectamente a la oficina (Pagina[120)

1: Namero de expediente
2: Boletin Oficial

3: Pagina

4: Version anterior

5

: Versién corregida

CAST A / Kapitola X: Oprava / Tabulka X.1: Zadosti klienté o opravy tdaji, které byly tifadu chybné
poskytnuty (Strana[120)

1: Cislo spisu

: Utedni véstnik

: Strana

: Predchozi verze

g s wN

: Opravena verze

DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.1: Ansggning fra klienter om at korrigere szerlige forhold, der
fejlagtig er videregivet til kontoret (Side[I20)

: Sagsnummer

: Officielle Tidende

Side

: Forrige version

g~ WN R

: Korrigeret version

TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.1: Kundenantrige zur Berichtigung von fehlerhaft an das
Amt iibermittelter Daten (Seite[I20)

: Aktenzeichen

: Amtsblatt

Seite

: Vorherige Fassung

g s WN R

: Berichtigte Fassung

A OSA / X peatiikk: Parandus / Tabel X.1: Klientide esitatud nouded ametile valesti edastatud andmete
parandamiseks (Lehekiilg[I20])

1: Toimiku number

: Ametlik viljaanne

: Lehekiilg

: Eelmine version

oA W N

: Parandatud version

MEPOZX A / KepdAo X: Awopdwtikg / TTivakas X.1: Artijpata meAatdv yix T 8§16pOwaon oroixeiwv
Tov éxouvv StaBLpaoTel ecPaAUéVa 0TO Ypa@eio (ZeAidaI20)

1: ApBuds @akélov

. Emtionun Eenuepida

1 XeAlda

: Apxikn ovopooto

oA W N

: AopOwpévn ovopaoio

118



I'nasa X / Capitulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatiikk / Ke@&Aa X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodala / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdziat X /
52019 Capitulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15/10]2019

PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.1: Requests from clients to correct particulars incorrectly
transmitted to the Office (Page[120)

: File number

: Official Gazette

Page

: Previous version

a s N R

: Corrected version

PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.1: Demandes des clients de corriger des informations
transmises & I’Office de fagon incorrecte (Page[120)
1: Numéro de dossier

: Bulletin officiel

Page

: Version précédente

a s w N

: Version corrigée

DIO A / Poglavlje X: Ispravak / Tablica X.1: Zahtjevi klijenata za ispravcima netoénih pojedinosti dostavl-
jenih Uredu (Stranica[I20)
1: Broj dosjea

: Sluzbeni list

: Stranica

: Prethodna verzija

oA W N

: Ispravljena verzija

PARTE A / Capitolo X: Corrigendum / Tabella X.1: Richieste dei clienti per correzione dati trasmessi
precedentemente in modo errato all’Ufficio comunitario (Pagina[120)
1: Numero di pratica

: Bollettino ufficiale

: Pagina

: Versione precedente

oA W N

: Versione corretta

A DALA / X nodala: Precizejumi / X.1. tabula: Klienta lugumi labot zinas, kas neprecizi nosutitas Biro-
jam (Lappuse[120)
1: Dokumenta numurs

: Oficialais Vestnesis

: Lappuse

. leprieksgja versija

o~ W N

: Labota versija

A DALIS / X skyrius: Klaidy sarasas / X.1 lentelé: Kliento praSymai patikslinti detales, neteisingai pateik-
tas tarnybai (Puslapis[120)
1: Byla numeris
2: Oficialusis Zurnalas
3: Puslapis
4: Ankstesné versija

5: IStaisyta versija

"A" RESZ / X. fejezet: Helyesbités / Tablazat X.1: Az iigyfél kérelme a Hivatal altal tévesen k6z5lt adatok
korrekci6jara (Oldal[I20)

: Nyilvantartasi szam

: Hivatalos Kozlony

Oldal

: El6z6 valtozat

a s WN R

: Kijavitott valtozat

PARTI A / Kapitolu X: Korrigendum / Tabella X.1: Talbiet minn klijenti biex jigu kkoreguti partikolari
li gew trasmessi hazin lill-Uffi¢¢ju (Pagnall20)
1: Numru tal-fajl

. Gazzetta Uffi¢jali

: Pagna

: Verzjoni precedenti

oA W N

: Verzjoni korretta
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15[10[2019 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 502019

DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.1: Verzoeken van klanten met betrekking tot details die
incorrect aan het Bureau werden verzonden (Bladzijde[I20)

: Dossiernummer

: Mededelingenblad

: Bladzijde

: Eerste versie

g~ WN =

: Verbeterde versie

CZESC A / Rozdzial X: Sprostowania / Tabela X.1: Prosby klientéw o korekte danych niepoprawnie
przestanych do biura (Strona[I20)

1: Numer akt

: Urzedowa Gazeta

: Strona

: Poprzednia wersja

g b~ W N

: Skorygowana wersja

PARTE A / Capitulo X: Correcgoes / Quadro X.1: Pedidos de requerentes para corrigir informacgoes
incorrectamente fornecidas ao ICV'V (Pagina[I20)

: Namero de processo

: Boletim Oficial

: Pagina

: Primeira versdo

g~ W N =

: Vers3o corrigida

PARTEA A / Capitolul X: Corrigendum / Tabelul X.1: Cererile clientilor de a corecta anumite informatii
transmise la oficiu (Pagina[120)

: Dosar nr.

: Buletinul oficial

1
2
3: Pagina
4: Versiunea anterioard
5

. Versiunea corectat3

CAST A / Kapitola X: Korigendum / Tabul’ka X.1: Ziadosti klientov na opravu konkrétnych udajov ne-
spravne predlozenych tradu (Strana[l20)

1: Cislo spisu

: Uradny vestnik

: Strana

. Predchadzajica verzia

g W N

: Opravena verzia

DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.1: Zahtevki strank za popravo podatkov, ki so bili nepravilno
poslani Uradu (Stran[I20)

1: Stevilka prijave

: Uradno glasilo

Stran

: Prejsnja razliica

g~ wWN

: Popravljena razli¢ica

OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.1: Pyynto asiakkailta korjata toimistolle virheellisesti vilitetyt
tiedot (Sivu[l20)

1: Rekisterinumero

: Virallinen lehti

Sivu

: Edellinen versio

g~ wWN

: Oikaistu versio

DEL A / Kapitel X: Réttelser / Tabell X.1: Begéran fran kunder om rittelse av uppgifter som felaktigt
lamnats till myndigheten (Sida[I20)

1: Ansdkningsnummer

: Officiell tidskrift

Sida

: Foregdende version

g~ WN

: R&ttad version
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I'nasa X / Capitulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatiikk / Ke@&Aa X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodala / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdziat X /
52019 Capitulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15/10]2019

Agastache J. Clayton ex Gronov.

2018/0213 2018/02 28 chapter I.1 chapter I.1

column 7 column 7

tnagapby poquito butter yellow
2018/0213 2018/02 49 chapter II.1 chapter II.1

column 6 column 6

tnagapby poquito butter yellow
2018/0214 2018/02 28 chapter 1.1 chapter 1.1

column 7 column 7

tnagapl poquito lavender
2018/0214 2018/02 49 chapter II.1 chapter II.1

column 6 column 6

tnagapl poquito lavender

Agastache cana (Hook.) Wooton & Standl.

2018/2693 2018/06 28 chapter I.1 chapter I.1
column 7 column 7
tnagapo poquito orange

2018/2693 2018/06 49 chapter II.1 chapter II.1
column 6 column 6
tnagapo poquito orange

Artemisia mauiensis (A. Gray) Skottsb.

2018/2694 2018/06 28 chapter 1.1 chapter 1.1
column 7 column 7
tnartms makana silver

2018/2694 2019/01 52 chapter II.1 chapter II.1
column 6 column 6
tnartms makana silver

Brunnera macrophylla (Adams) I. M. Johnst.

2018/2386 2018/06 29 chapter 1.1 chapter 1.1
column 7 column 7
tnbruas alchemy silver

2018/2386 2018/06 50 chapter II.1 chapter II.1
column 6 column 6
tnbruas alchemy silver

Coreopsis verticillata L.

2018/2571 2018/06 30 chapter I.1 chapter I.1
column 7 column 7
tncorsg sunstar gold

2018/2571 2018/06 52 chapter II.1 chapter II.1
column 6 column 6
tncorsg sunstar gold

2018/2572 2018/06 30 chapter I.1 chapter I.1
column 7 column 7
tncorso sunstar orange

2018/2572 2018/06 52 chapter II.1 chapter II.1
column 6 column 6
tncorsg sunstar orange

2018/2588 2018/06 30 chapter I.1 chapter I.1
column 7 column 7
tncorsr sunstar rose

2018/2588 2018/06 52 chapter II.1 chapter II.1
column 6 column 6
tncorsr sunstar rose

Cucurbita moschata Duchesne

2019/1422 2019/04 30 chapter I.1 chapter I.1
column 7 column 7
$¢202511 af15488
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YACTA/PARTEA /CASTA /DELA/TEILA /A OSA /MEPOZA /PARTA/PARTIEA /DIOA /PARTEA /ADALA /
15[10[2019 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A

502019

Cucurbita moschata Duchesne

2019/1422 2019/04

Echinacea Moench

2017/2191 2017/06
2017/2191 2017/06
2017/2192 2018/06
2017/2192 2017/06
2018/0876 2018/03
2018/0876 2018/03
2018/0877 2018/03
2018/0877 2018/03
Heuchera L.

2018/1948 2018/05
2018/1948 2018/05
2018/1949 2018/05
2018/1949 2018/05

Hydrangea arborescens L.
2016/1291 2016/04

2016/1291 2016/04

Iberis sempervirens L.
2017/1902 2017/05

2017/1902 2017/05

48

33

53

33

53

31

51

31

51

33

53

33

53

33

52

32

48

chapter II.1
column 6

5q202511

chapter 1.1
column 7
tnechkio
chapter II.1
column 6
tnechkio
chapter 1.1
column 7
tnechkr
chapter II.1
column 6
tnechkr
chapter 1.1
column 7
tnechkrd
chapter II.1
column 6
tnechkrd
chapter 1.1
column 7
tnechky
chapter II.1
column 6

tnechky

chapter 1.1
column 7
tnheuneb
chapter II.1
column 6
tnheuneb
chapter 1.1
column 7
tnheunep
chapter II.1
column 6

tnheunep

chapter 1.1
columns 4 and 5
06580/08769

chapter II.1
columns 2 and 3

06580/08769

chapter 1.1
column 7
10847-2
chapter II.1
column 6

10847-2
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chapter II.1
column 6

af15488

chapter 1.1
column 7

kismet intense orange
chapter II.1
column 6

kismet intense orange
chapter 1.1
column 7

kismet raspberry
chapter II.1
column 6

kismet raspberry
chapter 1.1
column 7

kismet red
chapter II.1
column 6

kismet red
chapter 1.1
column 7

kismet yellow
chapter II.1
column 6

kismet yellow

chapter 1.1

column 7

northern exposure black
chapter II.1

column 6

northern exposure black
chapter 1.1

column 7

northern exposure purple
chapter II.1

column 6

northern exposure purple

chapter 1.1
column 4
03657
column 5
06580
chapter II.1
column 2
03657
column 3

06580

chapter 1.1
column 7
q0474-2
chapter II.1
column 6

q0474-2



I'nasa X / Capitulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatiikk / Ke@&Aa X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodala / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdziat X /
Capitulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X

502019

15/10]2019

Miscanthus sinensis (Thunb.) Andersson

2019/0682 2019/03

2019/0682 2019/03

Penstemon digitalis Nutt. ex Sims

2018/2378 2018/06
2018/2378 2018/06
2018/2379 2017/06
2018/2379 2018/06

Zea mays L.

2017/2887 2018/01
2017/2887 2018/02
2018/2789 2018/06
2018/2789 2019/03

36

56

36

57

36

57

45

63

42

62

chapter 1.1
column 5
09252/09253
chapter II.1
column 3

09252/09253

chapter 1.1
column 7
tnpendb
chapter II.1
column 6
tnpendb
chapter 1.1
column 7
tnpendv
chapter II.1
column 6

tnpendv

chapter 1.1
columns 4 and 5

00180/04577

chapter II.1
columns 2 and 3
00180/04577
chapter 1.1
columns 4 and 5
04577

chapter II.1
columns 2 and 3

04577

chapter 1.1
column 5
09252
chapter II.1
column 3

09252

chapter I.1
column 7

dakota burgundy
chapter II.1
column 6

dakota burgundy
chapter 1.1
column 7

dakota verde
chapter II.1
column 6

dakota verde

chapter 1.1
columns 4 and 5

04577

chapter II.1
columns 2 and 3
04577

chapter 1.1
columns 4 and 5
04577/00180
chapter II.1
columns 2 and 3

04577/00180
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15[10[2019 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 502019

YACT A /I'naBa X: IlonpaBka / Ta6auna X.2: ITonpaBku B naHHWN, HenpaBuiHo 3anucanu or Ciy:kbara

(Crpannuall2e)

1: Homep Ha 3aBexpaHe
: OduunaneH BecTHUK
: CtpaHuua

: MpeanwHa sepcusn

oA W N

: MNMonpaseHa Bepcus

PARTE A / Capitulo X: Correcciones / Cuadro X.2: Correcciones de informaciones registradas incorrec-
tamente por la oficina (Paginal[l26])

1: Namero de expediente
2: Boletin Oficial

3: Pagina

4: Version anterior

5

: Versién corregida

CAST A / Kapitola X: Oprava / Tabulka X.2: Opravy adajd, které byly tfadem chybné& zaevidovany (Strana
[126)

. Cislo spisu

. Ufedni véstnik

: Strana

: Predchozi verze

g H~ W N

: Opravena verze

DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.2: Rettelser af saerlige forhold, der fejlagtig er registreret ved
kontoret (Side[126)

: Sagsnummer

: Officielle Tidende

Side

: Forrige version

a s wWwN R

: Korrigeret version

TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.2: Berichtigungen von durch das Amt verursachte fehler-
haften Eintrigen (Seite[I26])

. Aktenzeichen

: Amtsblatt

Seite

: Vorherige Fassung

A WON

5: Berichtigte Fassung

A OSA / X peatiikk: Parandus / Tabel X.2: Ameti poolt valesti registreeritud andmete parandused
(Lehekiilg[126])

1: Toimiku number

: Ametlik viljaanne

: Lehekiilg

: Eelmine version

g b~ W N

: Parandatud version

MEPOZXZ A / KepaArarX: AwpdbwTik& / TTivakas X.2: Awopbdoes oe otoixeia mov éxouvv kataxwpnbei
KXT& TPSTOo ec@aAuévo amé to IN'pageio (ZerisallZ6)

: ApBuds @okédov

: Entonun Eenuepida

1 XeAlda

: Apxikni ovopooto

a b~ W N

: AopOwpévn ovopaoio

PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.2: Corrections to particulars incorrectly recorded by the
Office (Page[120)

1: File number

: Official Gazette

Page

: Previous version

a s w N

: Corrected version
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I'nasa X / Capitulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatiikk / Ke@&Aa X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodala / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdziat X /
52019 Capitulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15/10]2019

PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.2: Corrections d’informations enregistrées de fagon incor-
rectes par I’Office (Page[126))
1: Numéro de dossier

: Bulletin officiel

Page

: Version précédente

g A~ W N

: Version corrigée

DIO A / Poglavlje X: Ispravak / Tablica X.2: Ispravci netoénih pojedinosti u zapisima Ureda (Stranica[I26)
: Broj dosjea

: Sluzbeni list

: Stranica

: Prethodna verzija

g B~ WON =

: Ispravljena verzija

PARTE A / Capitolo X: Corrigendum / Tabella X.2: Correzioni di dati registrati in modo errato dall’Ufficio
comunitario (Pagina[lI286)
1: Numero di pratica

: Bollettino ufficiale

: Pagina

: Versione precedente

(S GV )

: Versione corretta

A DALA / Xnodala: Precizejumi / X.2.tabula: Zigu labojumi, kuri neprecizi ierakstijis Birojs (Lappuse
[I2a)

: Dokumenta numurs

: Oficialais Vestnesis

: Lappuse

: lepriekseja versija

oA W N

: Labota versija

A DALIS / X skyrius: Klaidy sarasas / X.2 lentelé: Detaliy, kurios buvo neteisingai pateiktos tarnybai,
patikslinimai (Puslapis[1286])

: Byla numeris

: Oficialusis zurnalas

: Puslapis

: Ankstesné versija

oA W N

. |Staisyta versija

"A" RESZ / X. fejezet: Helyesbités / Tablazat X.2: A Hivatal altal tévesen kdzolt adatok korrekcisja (Oldal
[126)

: Nyilvantartasi szam

: Hivatalos Kozlony

Oldal

: El6z6 valtozat

a s WwN R

: Kijavitott valtozat

PARTI A / Kapitolu X: Korrigendum / Tabella X.2: Korezzjonijiet ta’ partikolari li huma rrekordjati hazin
mill-Uffi¢¢éju (Pagnall20)

: Numru tal-fajl

. Gazzetta Uffi¢jali

Pagna

: Verzjoni precedenti

a s WwN R

: Verzjoni korretta

DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.2: Correctie van details die incorrect zijn geregistreerd
door het Bureau (Bladzijde[126])
1: Dossiernummer

: Mededelingenblad

: Bladzijde

: Eerste versie

(S GV )

: Verbeterde versie

125



YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15[10[2019 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 502019

CZESC A / Rozdzial X: Sprostowania / Tabela X.2: Korekta danych niepoprawnie zarejestrowanych przez
biuro (Strona[I26)

: Numer akt

: Urzedowa Gazeta

: Strona

: Poprzednia wersja

G~ W N

: Skorygowana wersja

PARTE A / Capitulo X: Correcgdes / Quadro X.2: Corregées de informagdes incorrectamente registadas
pelo ICV'V (Paginall26)

1: Namero de processo

: Boletim Oficial

: Pagina

: Primeira versdo

oA W N

: Vers3o corrigida

PARTEA A / Capitolul X: Corrigendum / Tabelul X.2: Corectiile anumitor informatii integistrate de citre
oficiu (Pagina[lZ6)

: Dosar nr.

: Buletinul oficial

: Pagina

: Versiunea anterioard

G~ W N

. Versiunea corectatd

CAST A / Kapitola X: Korigendum / Tabul’ka X.2: Opravy konkrétnych adajov nespravne zaznamenanych
uradom (Strana[I26])

. Cislo spisu

Uradny vestnik

Strana

. Predchadzajica verzia

g~ WN R

: Opravena verzia

DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.2: Popravki podatkov, ki so bili nepravilno zabeleZeni pri
Uradu (Stran[I26))
: Stevilka prijave

N =

: Uradno glasilo
Stran

: Prejsnja razli€ica

g s w

: Popravljena razli¢ica

o

SA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.2: Korjaukset toimiston virheellisesti tallentamiin tietoihin (Sivu

B

: Rekisterinumero
: Virallinen lehti
Sivu

: Edellinen versio

g~ WN R

: Oikaistu versio

DEL A / Kapitel X: Réttelser / Tabell X.2: Rittelser av uppgifter som felaktigt registrerats av myn-
digheten (Sida[I26])

1: Ansdkningsnummer

: Officiell tidskrift

Sida

: Foregdende version

g~ WN

: Ré&ttad version

1 | 2 3 4 5

Chrysanthemum L.

2018/0946 2018/03 30 chapter 1.1 chapter I.1
column 7 column 7
db 46061 rv 46061
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I'nasa X / Capitulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatiikk / Ke@&Aa X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodala / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdziat X /
52019 Capitulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X

15/10]2019

Chrysanthemum L.
2018/0946 2018/03 49

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2012/1418 2012/05 52

2012/1418 2014/03 86

Solanum tuberosum L.
2018/2219 2018/05 41

chapter II.1
column 6

db 46061

chapter II.1
column 5

KLPEZ12320

chapter IV.1
column 4

KLPEZ12320

chapter 1.1
column 6

chapter II.1
column 6

rv 46061

chapter II.1
column 5

KLEPZ12320
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15[10[2019 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 502019

YACT A /T'naBa XI: Madpopmanms 3a 6a3ara nasau ¢ kauentu Ha IIIIBO / Tabauna XI1.1: IIpexBbpasHe

Ha OyOJjupamy ce HOMepa Ha KIMeHTH B peructbpa (Crpanunual[l30)
1: HeBanunpeH naeHTUONKALMOHEH HOMEP HA KIUEHT
2: 3anaseH MAEHTUPUKALNOHEH HOMEP Ha KJINEHT

3: [lata Ha BnusaHe B fJelicTBME HAa NpOMsAHAaTa BPerucTLpa

PARTE A / Capitulo XI: Informacién sobre la base de datos de clientes de la OCVV / Cuadro XI.1:
Correccion de entradas de clientes duplicadas en el registro (Pagina[I30)

1: Ndmero de identificacién del cliente invalidado

2: Namero de identificacién del cliente que se mantiene

3: Fecha en que se efectia el cambio en el registro

CAST A / Kapitola XI: Informace databaze klienti CPVO / Tabulka XI.1: Presuny zdvojenych zapist
klientd v rejstriku (Strana[I30)

1: Klientské identifikaéni Cislo, jehoz platnost bylazrusena

2: Klientské identifi kaéni Eislo, které bylo zachovano

3: Datum Géinnosti zmény v rejstriku

DEL A / Kapitel XI: CPVO-oplysninger i kundedatabasen / Tabel XI.1: Overfgrsel af dobbelte kundereg-
istreringer i registret (Side[I30)

1: Ugyldigt kundenummer

2: Bibeholdt kundenummer

3: Dato for effektueringen af sndringen i registret

TEIL A / Kapitel XI: Informationen CPVO-Kundendatenbank / Tabelle XI.1: Ubertragungen von dop-
pelten Kundeneintrigen im Register (Seite[I30)

1: Fiir ungiiltig erklarte Kundennummer

2: Beibehaltene Kundennummer

3: Datum der Anderung im Register

A OSA / XIpeatiikk: Uhenduse Sordiameti klientide andmebaasi teave / Tabel XI.1: Registri kahekord-
sete kliendikirjete asendamine (Lehekiilg[I30])

1: Tihistatud kliendi id number

2: Allesjaav kliendi id number

3: Registrimuudatuse jdustumise kuupdev

MEPOZX A /Keg@d&Aa XI: TTAnpogoples Baons Sedopevwy meAxtwv touky @ /TTivakas XI.1: Metxgopes
SIMAWY KXTXXWPLOEWY TTEAXTWY O0TO UNTPWO (ZeAidx[I30)

1: AkvpwBels xplBpos xvaxyvwpLons meAxTn

2: Atxtnpnfets aplOpos avayvwpLons meEAXTN

3: Huepounvix g mpoypxtoronfeLtons xAAXyYNs 0To UnTpwo

PART A / Chapter XI: CPVO Client database information / Table XI.1: Transfers of duplicate client
entries in the register (Page[130)

1: Invalidated client id number

2: Kept client id number

3: Date of the effected change in the register

PARTIE A / Chapitre XI: Informations sur la base de données des clients de ’OCVYV / Table XI.1: Trans-
fert des inscriptions de client en double dans le registre (Page[130)

1: Numéro de client annulé

2: Numéro de client conservé

3: Date de la modification apportée au registre

DIO A / Poglavlje XI: Baza podataka informacija o klijentima Ureda Zajednice za za$titu biljnih sorti
(CPVO) / Tablica XI.1: Prijenos dvostrukih unosa o klijentu u registar (Stranica[I30)

1: Ponisteni identifikacijski broj klijenta

2: Zadrzani identifikacijski broj klijenta

3: Datum provedbe promjene u registru
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502019

T'nasa Xl / Capitulo XI / Kapitola XI / Kapitel XI / Kapitel XI / Xl peatiikk / Ke@&Aaxt XI / Chapter XI / Chapitre XI /
Poglavlje XI / Capitolo XI / Xl nodala / Xl skyrius / XI. fejezet / Kapitolu XI / Hoofdstuk XI / Rozdziat Xl /
Capitulo XI / Capitolul XI / Kapitola XI / XI. poglavje / Luku XI / Kapitel XI 1510|2019

PARTE A / Capitolo XI: Informazioni relative alla banca dati clienti / Tabella XI.1: Rettifica delle doppie
iscrizioni nel registro (Pagina[I30)

1: Numero identificativo cliente annullato

2: Numero identificativo cliente confermato

3: Data della modifica nel registro

A DALA / XInodala: CPVO klientu datu bazes informacija / XI.1. tabula: Klientu dubultoSanas ierakstu
izmainas registra (Lappuse[I30)

1: Atceltais klienta id numurs

2: Paturetais klienta numurs

3: Registra ieviesto izmainu datums

A DALIS / XIskyrius: BAVT klienty duomeny bazés informacija / XI.1 lentelé: Dubliuoty kliento jrasy
pakeitimai registre (Puslapis[I30)

1: Negaliojantis kliento tapatybés numeris

2: Paliktasis galioti kliento tapatybés numeris

3: Pakeitimo atlikimo registre data

"A" RESZ / XI. fejezet: CPVO Ugyféladatbazis informaciok / Tablazat XI.1: Dupla bejegyzések torlése
a nyilvantartasban (Oldal[I30)

1: Ervénytelenitett iigyfélszam

2: Megtartott ligyfélszam

3: A nyilvantartasban eszkdzolt valtoztatas id6pontja

PARTI A / Kapitolu XI: Informazzjoni tad-dejtabejz tal-klijenti tas-CPVO / Tabella XI.1: Trasferimenti
ta’ dahliet duplikati ta’ klijenti fir-registru (PagnalI30)

1: Numru ta’ I-id ta’ klijent invalidat

2: Numru ta' I-id ta’ klijent mizmum

3: Data ta' meta saret il-bidla fir-registru

DEEL A / Hoofdstuk XI: CPVO-klantendatabase / Tabel XI.1: Overdracht van dubbel ingevoerde klanten
in het register (Bladzijde[I30)

1: Ongeldig verklaard klantnummer

2: Behouden klantnummer

3: Datum van verandering in het register

CZESC A / Rozdziat XI: Informacje o bazie danych klientow WUOR. / Tabela XI.1: Przeniesienia pod-
wojnych rejestracji klientéw w rejestrze (StronalI30)

1: Uniewazniony numer id klienta

2: Zachowany numer id klienta

3: Data dokonania zmiany w rejestrze

PARTE A / Capitulo XI: Base de dados de requerentes / Quadro XI.1: Transferéncias de entradas de
clientes em duplicado no Registo (Pagina[130)

1: N.° ident. cliente invalidado

2: N.° ident. cliente mantido

3: Data de efeito da alteragdo no Registo

PARTEA A / Capitolul XI: Informatii privind baza de date a clientilor OCSP / Tabelul XI.1: Modificari
privind inregistrarile duplicat din registrul de evidenta (Pagina[I30)

1: Numar de inregistrare invalidat

2: Numdr de inregistrare p3strat

3: Data modific3rii in registru

CAST A / Kapitola XI: Informécie o databaze klientov CPVO / Tabul’ka XI.1: Presun duplikdtnych zaz-
namov klientov v registri (Strana[l30)

1: ZruSené identifikaéné cislo klienta

2: Nahradné identifikacné &islo klienta

3: Datum vykonania zmeny v registri
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YACTA/PARTEA /CASTA /DELA / TEILA /AOSA / MEPOZ A / PART A/ PARTIEA / DIOA / PARTEA / ADALA /
15[10[2019 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 502019

DEL A / XI. poglavje: Informacije o zbirki podatkov o strankah Urada Skupnosti za rastlinske sorte /
Tabela XI.1: Prenosi dvojnega vnosa stranke v registru (Stran[I30)
1: Razveljavljena identifikacijska Stevilka stranke
2: Obdrzana identifikacijska stevilka stranke

3: Datum izvrSitve spremembe v registru

OSA A / LukuXI: CPVO:n asiakastietokantaa koskevaa tietoa / Taulukko XI.1: Rekisterissi olleiden
kaksinkertaisten asiakasmerkintdjen siirrot (Sivu[I30)
1: Mitatoity asiakastunnistenumero
2: Siilytetty asiakastunnistenumero
3: Rekisteriin tehdyn muutoksen paivamaara

DEL A / Kapitel XI: Vixtsortsmyndighetens kunddatabasinformation / Tabell XI.1: Rensning av dub-
bletter av uppgifter om klienter i registret (Sida[I30])
1: Annullerat kund-id-nummer
2: Aterstdende kund-/id-nummer
3: Datum d& andringen genomférdes i registret

1 | 2 | 3
01629 08661 16/07/2019
04227 08661 16/07/2019
05573 08661 16/07/2019
05574 08661 16/07/2019
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502019

T'nasa Xl / Capitulo XI / Kapitola XI / Kapitel XI / Kapitel XI / Xl peatiikk / Ke@&Aaxt XI / Chapter XI / Chapitre XI /
Poglavlje XI / Capitolo XI / Xl nodala / Xl skyrius / XI. fejezet / Kapitolu XI / Hoofdstuk XI / Rozdziat Xl /
Capitulo XI / Capitolul XI / Kapitola XI / XI. poglavje / Luku XI / Kapitel XI 1510|2019

YACT A / I'naBa XI: ladpopmanus 3a 6aszara manau ¢ kameHtyu Ha IIIBO / Ta6uuna XI1.2: IIpomsHa B
HaMMeHOBaHMETO Ha npemupuarueTo (Crpanvyall33)

1: Homep Ha knueHT

2: Mpeaxoaen VMme

3. Hos Vme

4. ,ﬂaTa Ha BN1M3aHeE B AeﬁCTBVIe Ha NpoOMAHAaTa BPErncTbpa

PARTE A / Capitulo XI: Informacién sobre la base de datos de clientes de la OCVV / Cuadro XI.2:
Cambio de la razén social (Pagina[I33)

1: Namero del cliente

2: Anterior Nombre

3: Nuevo Nombre

4: Fecha en que se efectta el cambio en el registro

CAST A / Kapitola XI: Informace databaze klientit CPVO / Tabulka XI1.2: Zmé&na nazvu spole&nosti (Strana
[33)

1: Cislo zakaznika

2: Predchozi Jméno

3: Nové Jméno

4: Datum GcCinnosti zmény v rejstriku

DEL A / Kapitel XI: CPVO-oplysninger i kundedatabasen / Tabel XI1.2: AEndring af firmanavn (Side[I33)
1: Kundenummer

2: Tidligere Navn

3: Ny Navn

4: Dato for effektueringen af zndringen i registret

TEIL A / Kapitel XI: Informationen CPVO-Kundendatenbank / Tabelle XI.2: Anderung des Unternehmen-
snamens (Seite[133)

1: Kundennummer

2: Vorheriger Name

3: Neuer Name

4: Datum der Anderung im Register

A OSA / XIpeatiikk: Uhenduse Sordiameti klientide andmebaasi teave / Tabel XI1.2: Ariiithingu nime
muutus (Lehekiilg[133)

1: Kliendinumber

2: Eelmine Nimi

3: Uus Nimi

4: Registrimuudatuse justumise kuupaev

MEPOZX A / Kep&Aar XI: TTAnpopopies faons dedopevwv meAatwv Touky@m / TTivakas XI.2: AANay1
NS ETALPLKNG ETTWVLULXS (ZeAid[I33)

1: ApOuds meAdn

2: TTporyovpevos Ovopn

3: Néos Ovopa

4: Hpepounvix tng mpoyUaTomoN0elons ’AAXYNS 0TO UNTPWO

PART A / Chapter XI: CPVO Client database information / Table XI.2: Change of company name (Page
133)

1: Client number

2: Previous Name

3: New Name

4: Date of the effected change in the register

PARTIE A / Chapitre XI: Informations sur la base de données des clients de ’OCV'V / Table XI.2: Change-
ment de dénomination sociale (Page[I33)

1: Numéro de client

2: Précédent Nom

3: Nouveau Nom

4: Date de la modification apportée au registre

DIO A / Poglavlje XI: Baza podataka informacija o klijentima Ureda Zajednice za zaStitu biljnih sorti
(CPVO) / Tablica XI.2: Promjena naziva drustva (Stranica[I33)

1: Broj klijenta

2: Prethodno Ime i prezime / Naziv

3: Novo Ime i prezime / Naziv

4: Datum provedbe promjene u registru
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15[10[2019 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 502019

PARTE A / Capitolo XI: Informazioni relative alla banca dati clienti / Tabella XI.2: Modifica della de-
nominazione sociale (Pagina[I33)

1: Numero di identificazione del cliente

2: Precedente Nome

3: Nuovo Nome

4: Data della modifica nel registro

A DALA / XInodala: CPVO klientu datu bazes informacija / XI.2. tabula: Uzgemuma nosaukuma maiga
(Lappuse[133)

1: Klienta numurs

2: leprieksgjais Vards

3: Jaunais Vards

4: Registra ieviesto izmainu datums

A DALIS / XIskyrius: BAVT klienty duomeny bazés informacija / XI.2 lentelé: Pakeistas bendroveés
pavadinimas (Puslapis[I33])

1: Kliento numeris

2: Ankstesnis Vardas ir pavardé

3: Naujas Vardas ir pavardé

4: Pakeitimo atlikimo registre data

"A" RESZ / XI. fejezet: CPVO Ugyféladatbazis informaciok / Tablazat XI.2: Vallalat nevének moédositasa
(Oldal[I33)

1: Ugyfélazonosité

2: El6z8 Név

3: Uj Név

": A nyilvantartasban eszkdzdlt valtoztatas idSpontja

PARTI A / Kapitolu XI: Informazzjoni tad-dejtabejz tal-klijenti tas-CPVO / Tabella XI.2: Bidla fl-isem
tal-kumpanija (Pagnall33)

1: Numru tal-klijent

2: Precedenti Isem

3: Gdid Isem

4: Data ta’ meta saret il-bidla fir-registru

DEEL A / Hoofdstuk XI: CPVO-klantendatabase / Tabel XI.2: Naamsverandering bedrijf (Bladzijde[I33)
1: Cliéntnummer

2: Vorige Naam

3: Nieuwe Naam

4: Datum van verandering in het register

CZESC A / Rozdzial XI: Informacje o bazie danych klientéw WUOR / Tabela X1.2: Zmiana nazwy przed-
sigbiorstwa (Strona[I33)

1: Numer klienta

2: Poprzedni Nazwa

3: Nowy Nazwa

4: Data dokonania zmiany w rejestrze

PARTE A / Capitulo XI: Base de dados de requerentes / Quadro XI.2: Alteragdo do nome da empresa
(PaginalI33)

1: Ndmero de cliente

2: Anterior Nome

3: Actual Nome

4: Data de efeito da alteracdo no Registo

PARTEA A / Capitolul XI: Informatii privind baza de date a clientilor OCSP / Tabelul XI.2: Schimbarea
denumirii intreprinderii (Pagina[133)

1: Numar client

2: Precedent Nume

3: Urmé&tor Nume

4: Data modificarii in registru

CAST A / Kapitola XI: Informacie o databaze klientov CPVO / Tabul’ka XI1.2: Zmena nazvu spoloénosti
(Strana[133))

1: Cislo klienta

2: Predchadzajici Meno

3: Novy Meno

4: Datum vykonania zmeny v registri
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T'nasa Xl / Capitulo XI / Kapitola XI / Kapitel XI / Kapitel XI / Xl peatiikk / Ke@&Aaxt XI / Chapter XI / Chapitre XI /
Poglavlje XI / Capitolo XI / Xl nodala / Xl skyrius / XI. fejezet / Kapitolu XI / Hoofdstuk XI / Rozdziat Xl /
52019 Capitulo X1 / Capitolul XI / Kapitola XI / XI. poglavje / Luku XI / Kapitel XI 15/10/2019

DEL A / XI. poglavje: Informacije o zbirki podatkov o strankah Urada Skupnosti za rastlinske sorte /
Tabela XI.2: Sprememba naziva podjetja (Stran[I33)
1: Stevilka stranke
2: Prejsnji Ime
3: Novilme

4: Datum izvrsitve spremembe v registru

OSA A / Luku XI: CPVO:n asiakastietokantaa koskevaa tietoa / Taulukko XI.2: Yrityksen nimen muutos
(Sivu[I33)
1: Asiakasnumero
2: Aikaisempi Nimi
3: Uusi Nimi
4: Rekisteriin tehdyn muutoksen paivamaara
DEL A / Kapitel XI: Vixtsortsmyndighetens kunddatabasinformation / Tabell XI.2: Andring av fére-
tagsnamn (Sida[133)
1: Kundnummer
2: Féregdende Namn
3: Ny Namn
4: Datum d& andringen genomfdrdes i registret

1 | 2 3 | 4

07322 SR Huebner & Kollegen SR Huebner - Munich Patentanwaltspartnerschaft 24/07/2019
mbB
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15[10[2019 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 502019

YACT A / T'maa XII: IIpyru obcrosiTesncTBa, Buucanu B opunuanuaure peructpu / Tabmauma XII.1: Io-

rosopu 3a yupenssaHe Ha junes3un / Ta6auna XI11.1.2: Kpaii Ha norosopa 3a yupeaaBaHe Ha JUINCH3UA
(Crpannual37)

1: Homep Ha 3aBexpfaHe

: Homep Ha npepocTaseHoTo npaso (ako MMa TakbBs)

: OpobpeHo HaumeHoBaHue/BpemeHHo HavMeHoBaHMe

: CTpaHa, KoATO faBa NUUEH3UATA

. I'Ionybla'ren HannUeH3nAaATa

S wWw N

: lata Ha nonyuasanes CnyxBaTa Ha 3asBNEHMNETO 3a U30CTaBsIHE HA JIMLEH3UATA,33€AHO COPULMANHUTE [OKYMEHTU

PARTE A / Capitulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoracién / Cuadro XII1.1.2: Fin de la pignoracioén (Pagina[I37)

: Namero de expediente

Namero de concesién (si lo hay)

Denominacién aprobada/Designacién provisional

El deudor de la pignoracién

El acreedor de la pignoraciéon

S O

Fecha de recepcién en la Oficina de la solicitud de levantamiento de la pignoracién acompafiada de documentos formales

CAST A / Kapitola XII: Dalsi udaje zapsané do rejstiikti / Tabulka XII.1: Zastavy / Tabulka XII.1.2:
Ukonéeni zastavy (Strana[I37)

. Cislo spisu

. Cislo udéleni odriidového prava (je-li uveden)

: Schvaleny nazev/Predbé&zny nazev

: Zastavce

: Zastavni véritel

g~ WN R

: Den prijeti zadosti o zruseni zastavy (radem, doplnéné o podpiirné Gredni dokumenty

DEL A / Kapitel XII: Szerlige forhold indfert i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse / Tabel XII.1.2:
Ophavelse af sikkerhedsstillelse (Side[I37])

: Sagsnummer

: Beskyttelsesnummer (eventuel)

: Godkendt betegnelse/Forelgbig betegnelse

: Pantsaetter

: Panthaver

[ I N I N R

: Dato for Sortsmyndighedens modtagelse af anmodning/begzaringen om ophzvelse af sikkerhedsstillelse, vedlagt officielle dokumenter

TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandvertrige /
Tabelle XII.1.2: Ende des Pfandvertrags (Seite[I37)

: Aktenzeichen

: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)

: Genehmigte Bezeichnung/Vorldufige Bezeichnung

. Pfandgeber

: Pfandnehmer

a s~ W N+

6: Eingangsdatum des Antrags auf Aufhebung des Pfandvertrags im Amt in Form von amtlichen Dokumenten

A OSA / XII peatiikk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.2:
Pandilepingu 16pp (Lehekiilg[137)

: Toimiku number

: Kaitse alla v8tmise number (olemasolul)

: Kinnitatud sordinimi/Ajutine sordinimi

: Pandiandja

. Pandivdtja

[ I R

: Pantimise I6petamise taotluse ja kaasnevate ametlike dokumentide sordiametisse laekumise kuup3ev

MEPOZ A /Ke@daAat XII: Aot 0TOLXELX KATXXWPLOHEVX OTX ETILONUX UNTPW X TOVY pa@etov /TTivakag
XII.1: TTpa&es evexvpixons / TMivakas XI1.1.2: AfEn woxvos s TPp&ENS evexvpiaons (Zeridad3T)

: ApBuds @akérov

: ApBpds xopriynons (evéexopnévws)

. Eykekpipévn ovopaoia/Ajutine sordinimi

Evexvpi&lwv

. Evexvpoixos

o U A WN R

: Hp/vie a@éng Tov ol tnpatos apoTs Ths €VexvpLxoTns oto Mpageio pall e T eTomnpo AlKLOAOYTTIK
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I'nasa XlI / Capitulo XII / Kapitola XIl / Kapitel X1l / Kapitel XII / XII peatiikk / Ke@&Aat X1l / Chapter Xl / Chapitre XII /
Poglavlje X1l / Capitolo XII / XII nodala / XlI skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdziat XII /
52019 Capitulo XII / Capitolul XII / Kapitola Xl / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 1510|2019

m PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table
XII.1.2: End of deed of pledge (Page[I37)

: File number

: Grant number (if any)

: Approved denomination/Provisional designation

: Pledgor

: Pledgee

[ I R I S

. Arrival date at the Office of the request to lift the pledge supported by formal documents

PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.2: Fin de ’acte de gage (PagelI37)

: Numéro de dossier

: Numéro de I'octroi (s'il y a lieu)

Dénomination approuvée/Désignation provisoire

: Emprunteur sur gages

: Créancier gagiste

o g WN R

: Date de réception par I'Office de la demande de levée du gage appuyée par des documents formels

DIO A / Poglavlje XII: Druge pojedinosti unesene u registre / Tablica XII.1: Prijenos prava / Tablica
XII.1.2: Kraj prijenosa prava (StranicalI37)

: Broj dosjea

: Broj dodjele (s'il y a lieu)

: Odobrena denominacija/Privremena denominacija

: Prenositelj prava

: Osoba na koju se prava prenose

O W N =

: Datum kada je Ured zaprimio zahtjev za raskid prijenosa s pripadaju¢im formalnim dokumentima

PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.2: Fine della costituzione di pegno (Paginall37)

: Numero di pratica

Numero della concessione (eventuale/i)

Denominazione approvata/Designazione provvisoria

Datore del pegno

AN

Depositario del pegno
6: Data di arrivo all’Ufficio della richiesta di interrompere il pegno, corredata da documenti formali

A DALA / XIInodala: Citi registros registretie dati / XII.1. tabula: NodroSinajuma lietas / XII.1.2.
tabula: NodroSinajuma lietas beigas (Lappuse[I37)

: Dokumenta numurs

: Pieskirsanas numurs (ja tads ir)

: Apstiprinatais nosaukums/Pagaidu nosaukums

: Nodrosinajuma devejs

a b~ W N =

: Nodrosinajuma nemejs
6: Datums, kad birojs sanemis iesniegumu atcelt nodrosinajumu, ko apstiprina oficialie dokumenti

A DALIS / XIIskyrius: Kiti j registrus jraSomi duomenys / XII.1lentelé: UZzstatai / XII.1.2 lentelé:
Uzstato pateikimo pabaiga (Puslapis[I37)

: Byla numeris

: Suteiktas numeris (jei yra)

: Patvirtintas pavadinimas/Laikinas pavadinimas

: Uzstato suteikéjas

. Uzstato gavéjas

[ R I

: Oficialiais dokumentais pagristo prasymo panaikinti uzstata pateikimo Tarnybai data

"A"RESZ / XII fejezet: A Nyilvantartasba bevitt egyéb adatok / Tablazat XIL.1: Jelzaloglevelek /
Tablazat XII.1.2: A jelzaloglevél vége (Oldal[I37)

: Nyilvantartasi szam

: Megadas szama (ha van)

: Fajtanév jévahagyva/ldeiglenes megnevezés

Zalogadés

: Zaloghitelezé

o0 A WN R

. A jelzalog levételére vonatkozd, hivatalos dokumentumokkal alatdmasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja
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PARTI A / Kapitolu XII: Dettalji ohra mdahlin fir-registri / Tabella XII.1: Atti ta’ rahan / Tabella XII.1.2:
Tmiem ta’ l-att ta’ rahan (Pagnall37)

: Numru tal-fajl

Numru tal-konéessjoni (jekk ikun hemm)

Denominazzjoni approvata/Dezinjazzjoni provizorja

Id-debitur ta’ kreditu moghti b'rahan

Il-kreditur li favur tieghu isir ir-rahan

ISUE L S i

Data ta’' meta t-talba sabiex jitnefiha r-rahan appoggjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffic¢ju

DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.2: Einddatum verpandingsakte (Bladzijde[I37])

: Dossiernummer

: Verleningsnummer (indien van toepassing)

: Vastgestelde rasbenaming/Voorlopige aanduiding

Pandgever

: Pandhouder

: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek tot het vrijgeven van het pandrecht, incl. ondersteunende stukken

o g WN R

CZESC A / Rozdzial XII: Inne informacje szczegblowe zawarte w rejestrach / Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII1.1.2: Zakonczenie czynnosci zabezpieczajacych (StronalI37)

1: Numer akt

: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

: Nazwa uznana/Tymczasowe oznaczenie

: Sktadajacy zabezpieczenie

: Przyjmujacy zabezpieczenie

o OB W N

: Data otrzymania przez Urzad wniosku o uchylenie zabezpieczenia, wraz z formalng dokumentacja

PARTE A / Capitulo XII: Outras mengoes inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.2: Fim do acto de garantia (Pagina[I37)

: Namero de processo

: Namero da concessdo (caso exista)

: Denominag3o aprovada/Designag3o proviséria

: Garante

: Beneficiario da garantia

[ I R R S

: Data de chegada ao Instituto do pedido de levantamento da garantia apoiado por documentos formais

PARTEA A / Capitolul XII: Alte informatii inscrise in registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garantii / Tabelul XII.1.2: Finalul constituirii garantiei (Pagina[I37)

: Dosar nr.

: Num3rul acordirii (dac3 este cazul)

Denumire aprobatd/Denumire provizorie

: Debitorul

: Creditorul

6: Data primirii la Oficiu a cererii de anulare a constituirii garantiei, insotitd de documente oficiale

g s WON =

CAST A / Kapitola XII: Dalsie udaje zapisané v registroch / Tabul’ka XII.1: Zalozné prava / Tabul’ka
XII.1.2: Zanik zaloZného prava (Strana[I37)

. Cislo spisu

. Cislo udelenia prava na ochranu (ak je nejaky)

: Schvaleny nazov/Docasné oznacenie

: Zalozca

: Zalozny veritel

[ R I

: Datum dorucenia ziadosti o vymaz zalozného prava na arad spolu so sprievodnou dokumentaciou

DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.2: Konec zastavne pogodbe (Stran[137)

: Stevilka prijave

- Stevilka podelitve (Ze obstaja)

: Potrjeno ime/Zacasna oznaka

: Zastavni dolznik

: Zastavni upnik

[ R R S

: Datum dospetja zahtevka za izbris zastavne pogodbe, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad
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I'nasa XlI / Capitulo XII / Kapitola XIl / Kapitel X1l / Kapitel XII / XII peatiikk / Ke@&Aat X1l / Chapter Xl / Chapitre XII /
Poglavlje X1l / Capitolo XII / XII nodala / XlI skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdziat XII /
52019 Capitulo XII / Capitolul XII / Kapitola Xl / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 1510|2019

OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.2: Pantin
padttyminen (SivulI37)

: Rekisterinumero

: My6nnén numero (mikali on)

: Hyvaksytty lajikenimi/Valiaikainen nimi

: Pantinantaja

: Pantinsaaja

DG W N

: Pdivamaarad, jona pyyntd pantin poistamisesta virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon

DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som forts in i registren / Tabell XII.1: Pantsdttningar / Tabell
XII.1.2: Pantséttningens upphoérande (Sida[I37)

: Ansékningsnummer

: Beviljandenummer (eventuell)

: Godkand bendmning/Preliminir beteckning

: Pantsattare

: Pantinnehavare

O W N

: Datum fér myndighetens mottagande av ansdkan att frislappa ratten, understddd av officiella handlingar

Celosia L.
2014/3073 47558 10-0143 03823 06042 09/07/2019

Chrysanthemum L.
2006/2586 23527 33.3232 03823 06042 20/08/2019

Limonium sinuatum (L.) Mill.

2016/2569 50134 w68 03823 06042 09/07/2019
Rosa L.

2008/2507 30756 ruivf48101 05183 06042 12/07/2019
2015/1956 47616 ruicill06a 05183 06042 12/07/2019
2015/2015 47618 ruimci0028 05183 06042 23/08/2019
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YACT B / 1: Crobmenune 5° 2/2019 Ha Cay:x6ara Ha OGmHOCTTA 3a cCOpTOBeTe pacTeHus. Pemenunero -
19/09/2019
M3mereHne H® 2 Ha PeweHune Ha AgmunuctpatusHusa cbeet Ha CnyxbaTa Ha obBwHOCTTa 3a coproBeTe pacTeHus oT 25 mapt 2004
r. OTHOCHO npunaraHeto Ha Pernament (EO) H® 1049/2001 na Esponeiickus napnameHt u Ha Cueeta ot 30 maii 2001 r. oTHocHo
ny6nanunus goctun Ao AokymeHTu(Crpanuya[I39)

ES | PARTEB / 1: Anuncio n° 2/2019 de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales. Decision -
19/09/2019
Modificacién n® 2 de la Decisién del Consejo de Administracién de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales, de 25 de marzo de
2004, sobre la aplicacién del Reglamento (CE) n® 1049/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de mayo de 2001, relativo al
acceso del pablico a los documentos.(Pagina[139)

CS | CASTB / 1: Oznameni & 2/2019 Odriadového ufadu Spoledenstvi. Rozhodnuti - 19/09/2019

Zména &. 2 rozhodnuti Spravni rady Odriidového Gfadu Spoleenstvi ze dne 25. bfezna 2004 o provadéni nafizeni (ES) C. 1049/2001
Evropského parlamentu a Rady ze dne 30. kvétna 2001 o pfistupu vefejnosti k dokumentiim(Strana[I39))

DA | DEL B / 1: EF-Sortsmyndigheden meddelelse nr. 2/2019. Afggrelsen - 19/09/2019

Andring nr. 2 af afggrelse truffet af ef-Sortsmyndighedens administrationsrdd den 25. marts 2004 om gennemfgrelsen af Europa-
Parlamentets og Radets forordning (ef) nr. 1049/2001 af 30. maj 2001 om aktindsigt i dokumenter(Side[139))

DE | TEIL B /1: Bekanntmachung Nr.2/2019 des Gemeinschaftlichen Sortenamtes. Entscheidung-19/09/2019
Anderung Nr. 2 des Beschlusses des Verwaltungsrats des Gemeinschaftlichen Sortenamts vom 25. Méirz 2004 iiber die Umsetzung der
Verordnung (EG) Nr. 1049/2001 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 30. Mai 2001 Uber den Zugang der Offentlichkeit Zu
Dokumenten(Seite [139])

£

ET | BOSA / 1: Uhenduse Sordiameti teadaanne nr 2/2019. Otsus - 19/09/2019

Uhenduse Sordiameti haldusndukogu 25. mirtsi 2004. aasta otsuse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2001. aasta miaruse (EU)
nr 1049/2001 iildsuse juurdepdisu kohta dokumentidele rakendamise kohta muudatus nr 2(Lehekiilg[139])

E
=

MEPOZB /1: Avakoivwon aptf. 2/2019 tov KI'®dTl. Anépaon - 19/09/2019

Tpomorolnon Tng Xmo@xoTs ToL ALOLKNTLKOU ZUUBOVALOV TOV KOLVOTLKOU YPX@ELOV QUTLKWYV TIOLKIALWYV Tng 2516 MapTtiov 2004
OXETIKX HE TNV €EQAPUOYT TOV Kavoviopov (ek) optd. 1049/2001 tov Evpwraikov KowvoBovAwov kot tov XvpPovAtov s 30ng
Meaiov 2001 yix ™V 7pooBaon Tov Kolvou 0T eyypa@x(ZeAidx[I39)

EN | PART B / 1: Announcement n° 2/2019 of the Community Plant Variety Office. Decision - 19/09/2019

Amendment n° 2 to the Decision of the Administrative Council of the Community Plant Variety Office of 25 march
2004 on the implementation of regulation (EC) no 1049/2001 of the European Parliament and of the Council of
30 May 2001 regarding public access to documents.(Page[I39)

FR | PARTIEB / 1: Avis n° 2/2019 de I’Office communautaire des variétés végétales. Décision - 19/09,/2019

Modification n° 2 de la décision du Conseil d'administration de |'Office communautaire des variétés végétales du 25 mars 2004 relative a
la mise en ceuvre du réglement (CE) n°® 1049/2001 du Parlement européen et du Conseil du 30 mai 2001 relatif a I'accés du public aux
documents.(Page[139)

HR | DIO B / 1: Obavijest br. 2/2019. Ureda Zajednice za zaStitu biljnih sorti. Odluka - 19/09/2019

Izmjena br. 2 Odluke Upravnog vije¢a Ureda Zajednice za biljne sorte od 25. ozujka 2004. o provedbi Uredbe (EZ) br. 1049/2001
Europskog parlamenta i Vije¢a od 30. svibnja 2001. o javnom pristupu dokumentima(Stranica[139)

E

I PARTE B / 1: Annuncio n° 2/2019 dell’Ufficio comunitario delle varieta vegetali. Decisione - 19/09/2019

Modifica n° 2 della decisione del consiglio di amministrazione dell’ Ufficio comunitario delle varieta vegetali del 25 marzo 2004 sull’applicazione
del regolamento (CE) n. 1049/2001 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 30 maggio 2001, relativo all’accesso del pubblico ai
documenti(Pagina[139)

e

BDALA / 1: Kopienas Augu 8kirgu biroja pazigojums nr. 2/2019. Lemums - 19/09/2019
Grozijums nr. 2 Kopienas Augu Skirnu Biroja Valdes 2004. gada 25. marta Lémum3 par Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada
30. maija Regulas (EK) Nr. 1049/2001 par Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas dokumentu publiskumu istenosanu(Lappuse[139)

LT | BDALIS / 1: Bendrijos augaly veisliy tarnybos skelbimas Nr. 2/2019. Sprendimas - 19/09/2019

IS dalies pakeistas 2004 m. kovo 25 d. Bendrijos Augaly Veisliy Tarnybos Administracinés tarybos sprendimas dél 2001 m. geguzés 30 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su dokumentais jgyvendinimo Nr.

2(Puslapis[139))
HU | "B"RESZ / 1: A Kozosségi Fajtaoltalmi-Hivatal 2/2019. szamu kézleménye. Hatarozat - 19/09/2019

A kozdsségi novényfajta-hivatal igazgatasi tanacsa altal hozott, a dokumentumokhoz valé nyilvanos hozzaférésrél sz6l6, 2001. majus 31-i
eurépa parlamenti és tanacsi 1049/2001/ek rendelet végrehajtasara vonatkozé, 2004. marcius 25-i hatarozat médositasa(Oldal[139)
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PARTI B /1: Avviz nru 2/2019 ta’ l-Uffiééju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti. Deéizjoni- 19/09/2019
Emenda nru 2 ghad-Decizjoni tal- Kunsill Amministrattiv tal-Uffic¢ju Komunitarju tal-Varjetajiet tal-Pjanti tal-25 ta’ Marzu 2004 dwar |-
implimentazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta' Mejju 2001, dwar |-aécess pubbliku
ghad-dokumenti(Pagna[139])

NL | DEELB / 1: Aankondiging nr. 2/2019 van het Communautair Bureau voor Plantenrassen. Besluit -
19/09/2019

Wijziging nr. 2 van het Besluit van de raad van bestuur van het Communautair Bureau voor plantenrassen van 25 maart 2004 inzake de
tenuitvoerlegging van Verordening (eg) nr. 1049/2001 van het Europees Parlement en de Raad van 30 mei 2001 inzake de toegang van
het publiek tot documenten(Bladzijde[139])

PL | CZESC B / 1: Ogloszenie Wspolnotowego Urzedu Odmian Roslin nr 2/2019. Decyzja - 19/09/2019

Zmiana nr 2 decyzji rady administracyjnej Wspdlnotowego Urzedu Ochrony Odmian Roslin z dnia 25 marca 2004 r. w sprawie wyko-

nania rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30 maja 2001 r. w sprawie publicznego dostepu do
dokumentéw(Strona [139))

"
g

PARTE B / 1: Aviso n°. 2/2019 do Instituto Comunitario das Variedades Vegetais. Decisao - 19/09/2019
Altera¢do n°. 2 da Decisdo do Conselho de Administracdo do Instituto Comunitario das Variedades Vegetais, de 25 de marco de 2004,
sobre a execuc¢io do Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de maio de 2001, relativo ao acesso
do publico aos documentos do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissdo(Pagina[139))

PARTEA B/ 1: Anuntul nr. 2/2019 al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante. Decizia - 19/09/2019

Modificarea nr. 2 Deciziei Consiliului de Administratie al Oficiului Comunitar Pentru Soiuri de Plante 25 martie 2004 cu privire la punerea
in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 30 mai 2001 privind accesul public la
documente(Pagina[139)

wn
4

CAST B / 1: Oznamenie Uradu spolo&enstva pre odrody rastlin & 2/2019. Rozhodnutie - 19/09/2019

Zmena &. 2 Rozhodnutia Spravnej rady Uradu spolocenstva pre odrody rastlin z 25. marca 2004 o vykonavani nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 z 30. maja 2001 o pristupe verejnosti k dokumentom(Strana[139))

DEL B / 1: Obvestilo 5t. 2/2019 Urada Skupnosti za rastlinske sorte. Sklepa - 19/09/2019
Sprememba 5t. 2 sklepa upravnega sveta Urada Skupnosti za rastlinske sorte z dne 25. marca 2004 o izvajanju Uredbe (ES) 5t. 1049/2001

wn
=

Evropskega parlamenta in Sveta z dne 30. maja 2001 o dostopu javnosti do dokumentov(Stran[139)

H

I | OSA B / 1: Yhteison kasvilajikeviraston ilmoitus 2/2019. P#itos - 19/09/2019
Muutos N:o 2 yhteison kasvilajikeviraston hallintoneuvoston 25 p3ivind maaliskuuta 2004 tekem&in paitokseen, joka koskee Euroopan
parlamentin ja neuvoston 30 toukokuuta 2001 asiakirjojen saamisesta yleisén tutustuttavaksi antaman asetuksen (EY) N:o 1049/2001
taytidntéonpanoa(Sivu[139)

SV | DELB / 1: Meddelande nr 2/2019 fran Gemenskapens vixtsortsmyndighet. Beslutet - 19/09/2019

Andring nr 2 av beslut av Gemenskapens vixtsortsmyndighets forvaltningsrad av den 25 mars 2004 om genomférande av Europaparla-
mentets och r&dets férordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allminhetens tillgéng till handlingar(Sida[139))
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CPVO

Community Plant Variety Office

AMENDMENT No. 2 TO THE DECISION OF THE ADMINISTRATIVE COUNCIL OF THE COMMUNITY
PLANT VARIETY RIGHT OFFICE OF 25 MARCH 2004 ON THE IMPLEMENTATION OF REGULATION
(EC) No. 1049/2001 OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL OF 30 MAY 2001
REGARDING PUBLIC ACCESS TO DOCUMENTS (“"THE DECISION")

1. The Decision of the AC of the CPVO of 25 March 2004 and its amendment of 9 October 2014,
on the Implementation of Regulation (EC) No 1049/2001 of the European Parliament and of the Council
of 30 May 2001 regarding public access to documents, is amended as follows:

Whereas,

(1) pursuant to Article 12 of Commission Regulation (EC) No 874/2009, the President of the Office has
attached a registry to the Board of Appeal of the Office;

(2) pursuant to Article 51 of Commission Regulation (EC) No 874/2009, unless otherwise provided, the
provisions relating to proceedings before the Office shall apply to appeal proceedings mutatis mutandis.

(3) there is a need to define the public access responsibilities of the Chair of the Board of Appeal, of the
Alternate Chair of the Board of Appeal, and of the Board of Appeal Registrar;

(4) the role of the Board of Appeal Registrar is to assist the Board of Appeal in the processing of appeals. The
Registrar shall in particular be responsible of the Board of Appeal register of the CPVO;

To be modiified in the existing
Recital No (1)

The Treaty on the Functioning of the European Union enshrines the principle of transparency in the third
paragraph of Article 15 according to which any citizen of the Union, and any natural or legal person residing
or having its registered office in a Member State, shall have a right of access to documents of the Union’s
Institutions, bodies, offices and agencies, whatever their medium.

Article 1
Beneficiaries and scope

1. Citizens of the Union and natural or legal persons residing or having their registered office in a Member
State shall exercise their right of access to documents of the Office under Article 15 (ex Article 255 TEC)
of the Treaty on the Functioning of the European Union and Article 2(1) of Regulation (EC) No 1049/2001
In accordance with this detailed rules.

Article 1.2 second paragraph

2. However, pursuant to Article 228 of the Treaty on the Functioning of the European Union, they shall not
have the option of laying a complaint before the European Ombudsman. If the Office wholly or partially
refuses them access to a document after a confirmatory application, they may bring an action before the
Court of Justice of the European Union in accordance with Article 263 of the Treaty on the Functioning of
the European Union.
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70 be added to the existing

Article 1.3

Documents of the Board of Appeal register are within the scope of this Article.

Article 2.2

The Registrar of the Board of Appeal shall answer initial and confirmatory access applications within fifteen
working days from the date of registration of the application. In the case of complex and bulky applications,
the deadline may be extended by fifteen working days. Reasons must be given for any extension of the
deadline and it must be notified to the applicant beforehand.

Article 2.3

If an application is imprecise, as referred to in Article 6(2) of Regulation (EC) No. 1049/2001, the Registrar
of the Board of Appeal shall invite the applicant to provide additional information making it possible to
Identify the documents requested; the deadline to reply shall run only from the time when the Board of
appeal registry has got this information.

Article 3.3

The Registrar of Board of Appeal shall be responsible for the treatment of initial applications for access
to Board of Appeal documents held in the Board of Appeal register. The applicant shall be informed of
the response to its application by or under the authorization of the Registrar of the Board of Appeal. The
Registrar of the Board of Appeal shall send answers to initial applications to the Chairperson of the Board
of Appeal or Alternate Chairperson for information.

Article 4.3

The decisions on confirmatory applications for access to Board of Appeal documents held in the register
of the Board of Appeal shall be taken by the Chairperson of the Board of Appeal or the Alternate
Chairperson of the Board of Appeal.

Article 4.4

The decision on a confirmatory application for public access to Board of Appeal documents shall be notified
to the applicant in writing, where appropriate by electronic means, and inform him/her of his/her right to
bring an action before the General Court or to lodge a complaint with the European Ombudsman.

The Chairperson of the Board of Appeal, or the Alternate Chairperson shall be responsible for the treatment
of the confirmatory applications for access to documents.

Article 5.8

This Article on consultations with third parties applies mutatis mutandis to the Board of Appeal register.

Article 9.1

This Article applies to documents of the Board of Appeal register.
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Article 10

Except as set forth in this Amendment, the Decision is unaffected and shall continue in full force and
effect in accordance with its terms.

Article 11

This decision shall be published in the Official Gazette of the Community Plant Variety Office and on its
website.

Brussels, 19.9.19

Bistra Palonska

Bistra Pavlovska
Chairperson of the Administrative Council of the CPVO

3 boulevard Maréchal Foch - C510121 - 49101 ANGERS CEDEX 2 -FRANCE-Tel. +33(0)241256400 - Fax +33(0)241256410 - cpvo@cpvo.europa.eu - WWw.Cpvo.europa.eu
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YACT B / 2: Appecu, Ha KOMTO MOraT Oa Ce M3Ipamar 3asdBKM 3a OpaBHa 3akpuia Ha OO6mHOCTTA HA
COpPTOBETE pPaCTEHUSI
Cnyx6a Ha O6wHocTTa 3a copTosete pacTenus(Ctpanumua[145)
M K 8 aAvpxasute-unenku(Crpanuua [145])
1: CrpaHa
2: Appec

PARTE B / 2: Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protecciéon comunitaria de obten-
ciones vegetales
Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales(Pagina[145])
Apartados de correos en los Estados miembros(Pagina[145])
1: Pais
2: Direccién
CASTB / 2: Adresy, na které lze zasilat zadosti o udéleni odridového prava Spoleéenstvi
Odriidovy Gfad Spolecenstvi(Strana[145])
Cisla postovnich schranek v ¢lenskych statech(Strana [I45)
1: Zemé
2: Adresa

DEL B / 2: Adresser, som ansggninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til
EF-Sortsmyndigheden(Side [1Z5))
Postadresser i medlemsstaterne(Side [145])
1: Land
2: Adresse

TEIL B / 2: Anschriften, an die Antrige auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden kénnen
Gemeinschaftliches Sortenamt(Seite [145])
Briefkésten in den Mitgliedstaaten(Seite [145])
1: Land
2: Adresse

B OSA / 2: Aadressid, kuhu saata taotlused iihenduse sordikaitse saamiseks

Uhenduse Sordiamet(Lehekiilg [[45])
Postkastid liikmesriikides(Lehekiilg[I45])
1: Riik
2: Aadress

MEPOZXB / 2: AtevOVUvOoeLs Yix TNV VTOROAT XLTICEWY KOLVOTIKOU SIKXLWUATOS €T QUTLKNG TOLKIALXG
Kowvotiké Tpagpeio Outikdv Motk v(ZeAido[I45])
Taxvdpoptkés dtevBvvoels ota kp&tn péAn(ZeAidalI4h)
1: Xdopor
2: Atevbvvon
PART B / 2: Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent
Community Plant Variety Office(Page[145])
PO boxes in the Member States(Page[145])
1: Country
2: Address

PARTIE B / 2: Adresses auprés desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions
végétales peuvent étre déposées
Office communautaire des variétés végétales(Page[I45])
Boites aux lettres dans les Etats membres(Page[145])
1: Pays
2: Adresse
DIO B / 2: Adrese na koju se mogu slati zahtjevi za zastitu biljne sorte na razini Zajednice
Ured Zajednice za zastitu biljnih sorti(Stranica [145])
Postanski sanduci¢i u drzavama €lanicama(Stranica [145])

1: Drzava
2: Adresa
PARTE B / 2: Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati
vegetali

Ufficio comunitario delle varietd vegetali(Pagina[145])
Cassette postali negli Stati membri(Pagina [145])

1: Paese/Nazione

2: Indirizzo
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B DALA / 2: Adreses, uz kuram var sutit iesniegumus Kopienas augu $kirgu aizsardzibas pieskirsanai
Kopienas Augu skirnu birojs(Lappuse [145])
Pastkastites dalibvalstis(Lappuse[145])

1: Valsts

2: Adrese

BDALIS / 2: Adresai, kuriais galima siysti paraiskas dél augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje
Bendrijos augaly veisliy tarnyba(Puslapis[I45])
Pasto dézutés valstybése narése(Puslapis[145])

1: Salis

2: Adresas
"B" RESZ / 2: Cimek, ahol a k6z8sségi névényfajta-oltalmi jog iranti kérelmet be lehet nyujtani
Kozosségi Novényfajta Hivatal(Oldal[I45])
Postafiokok a tagallamokban(Oldal[14B])

1: Orszag

2: Cim
PARTI B/ 2: Indirizzi li lilhom jistghu jintbaghtu applikazzjonijiet ghal dritt Komunitarju ghall-varjetajiet
ta’ pjanti
L-Uffic¢ju Komunitarju tal-Varjetajiet ta' Pjanti(Pagna[145])
Kaxxi postali fl-Istati Membri(Pagna[145])

1: Pajjiz

2: Indirizz
DEEL B / 2: Adressen waar aanvragen voor een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend
Communautair Bureau voor plantenrassen(Bladzijde[145])
Postbussen in de lidstaten(Bladzijde [145])

1: Land

2: Adres

CZESC B / 2: Adresy, na ktére mozna przesylaé wnioski o przyznanie wspélnotowego prawa do ochrony
odmian roslin
Wspélnotowy Urzed Odmian Roslin(Strona[I45])
Skrytka pocztowa w panstwach cztonkowskich(Strona [145])
1: Kraj
2: Adres
PARTE B / 2: Enderegos onde podem ser apresentados pedidos de protecgio Comunitaria das obtengées
vegetais
Instituto Comunitario das Variedades Vegetais(Pagina[145])
Caixas postais nos Estados-Membros(Pagina[145])
1: Pais
2: Endereco
PARTEA B / 2: Adresele la care se pot trimite cererile de drepturi comunitare pentru soiuri de plante
Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante(Pagina[145])
CP 1n statele membre(Pagina[145])
1: Tara
2: Adres3
CASTB / 2: Adresy, na ktoré sa moézu posielat’prihlagky na udelenia prava Spolo¢enstva na ochranu
odréd rastlin
Urad Spolo&enstva pre odrody rastlin(Strana[I45)
Postové priecinky (P.O.box) v €lenskych statoch(Strana [145])
1: Krajina
2: Adresa
DEL B / 2: Naslovi, na katere se lahko posljejo prijave za Zlahtniteljsko pravico v Skupnosti
Urad Skupnosti za rastlinske sorte(Stran [145])
Postni predali v drzavah ¢lanicah(Stran[145])
1: Drzava
2: Naslov
OSA B / 2: Osoitteet, joihin yhteison kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan ldhettda
Yhteison kasvilajikevirasto(Sivu[145])
Postiosoitteet jisenvaltioissa(Sivu[14B])
1: Maa
2: Osoite
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DEL B / 2: Adresser som ansSkningar om gemenskapens vixtféridlarritt kan skickas till

Gemenskapens vaxtsortsmyndighet(Sida [145])
Postadresser i medlemsstaterna(Sida[145])

1: Land
2: Adress

OCVV-CPVO
3 boulevard Maréchal Foch
CS 10121
FR-49101 ANGERS CEDEX 2
Tel: +33(0) 241 25 64 00
Fax: +33(0) 241 25 64 10
Email: cpvo@cpvo.europa.eu
Website: cpvo.europa.eu

1

AT

BE

BG

cz

Bundesamt fiir Erndhrungssicherheit

co Osterreichische Agentur fiir Gesundheit und Erndhrungssicherheit
SpargelfeldstraRe 191

AT-1220 Wien

Tel: (43) (0)5 05 55 34910

Fax: (43) (0)5 05 55 34808

E-mail: sortenschutz@baes.gv.at

Website: www.ages.at

Office de la Propriété Intellectuelle/Intellectual Property Office/

Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur Geistiges Eigentum

North Gate IlI

Bd du Roi Albert Il 16

BE-1000 Bruxelles

Tel: (32)2 277 82 75

Fax: (32)2 277 52 62

E-mail: Francoise.Deschutter@economie.fgov.be

Website: http://economie.fgov.be/fr/entreprises/propriete intellectuelle/index.jsp

Bulgarian Patent Office

52, Dr. G. M. Dimitrov Blvd., entr. 'B’
BG-1797-Sofia

Tel: (359) 27 11 31

Fax: (359) 270 83 25

Website: www.bpo.bg

Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
National Plant Variety Office

Hroznova 2

CZ-656 06 Brno

Tel: (420) 543 548 211

Fax: (420) 543 212 440

E-mail: radmila.safarikova@ukzuz.cz

Website: www.ukzuz.cz
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CcY

DE

DK

EE

EL

ES

Fl

Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture

Seed Production Centre

CY-1412 Nicosia

Tel: (357) 224 664 53

Fax: (357) 223 434 19

E-mail: doagrg@cytanet.com.cy

Bundessortenamt
Osterfelddamm 80
DE-30627 Hannover
Tel: (49) 511 956650
Fax: (49) 511 95669600

NaturErhvervstyrelsen

Afdeling for Sortsafprgvning
Teglvaerksvej 10

DK-4230 Skeelskgr

Tel : (45) 58 16 06 00

Fax : (45) 58 16 06 06

E-mail: tystofte@naturerhverv.dk
Website: www.naturerhverv.dk

Variety Department of Agricultural Board
Vabaduse sq 4

EE-Viljandi 71020

Tel: (372) 43 51 240

E-mail: sort@pma.agri.ee

Website: www.pma.agri.ee

Ymovpyelo TTapaywytkis Avaovykpdtnons, TMeptf&Alovtos kot Evépyetas

lFevikr) AtevOvvon Budotung @utiknis Mapaywyns

AtevBvvon Outoyevetikdv TTépwv kat TToAxmAxoLxoTikod YAtkod KoAAlepyodpevwyv

duTikdv EWddv
Kamvokormrtnpiov 6

EL-10433 ABrjva

TnAépwvo: (30) 210 212 4109
Qak: (30) 210 212 4137
E-mail: 1i21u079@minagric.gr

Ministerio de Agricultura, Alimentacién y Medio Ambiente
Oficina Espafiola de Variedades Vegetales

Calle Almagro, 33

ES-28010 Madrid

Tel: (34) 913 47 66 59

Fax: (34) 913 47 67 03

FI Elintarviketurvallisuusvirasto Evira
Kasvinjalostajanoikeus

PL 111

FI - 32201 Loimaa

Fax: (358) 29 530 5317

E-mail: pvrQ@evira.fi

Website: www.evira.fi
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FR  Instance National des Obtentions Végétales (INOV)

HR

HU

LT

Lv

25, rue Georges Morel

CS 90024

FR - 49071 Beaucouzé Cedex
Tel: (33) 241 22 86 49

Fax: (33) 241 22 86 01

E-mail : virginie.bertoux@geves.fr

Croatian Centre for Agriculture, Food and Rural Affairs
Institute for Seed and Seedlings

Usorska 19, Brijest

HR - 31000 Osijek

Tel: (385) 31 27 52 00

Fax: (385) 31 27 57 16

E-mail: pvr@hcphs.hr

Website: www.hcphs.hr

Szellemi Tulajdon Nemzeti Hivatala / Hungarian Intellectual Property Office
Szabadalmi F8osztaly / Patent Department

Garibaldi u. 2.

HU-1054 Budapest

Tel: (361) 474 5894

Fax: (361) 474 5914

E-mail: katalin.miklo®@hipo.gov.hu

Website: www.hipo.gov.hu

Office of the Controller of Plant Breeders' Rights
Department of Agriculture, Food and the Marine
Backweston Farm

Leixlip

IE-Co. Kildare

Tel: (353-1) 630 29 00

Fax: (353-1) 628 06 34

E-mail: pvr@agriculture.gov.ie

Ufficio Italiano Brevetti e Marchi
Ministero dello Sviluppo Economico
Via Molise 19

IT-00187 Roma (RM)

Tel: (39) 06 47 05 56 54

Fax: (39) 06 47 05 56 35

State Plant Service under the Ministry of Agriculture of the Republic of Lithuania

LT-08200 Ozo st. 4A Vilnius
Tel: (370) 5 237 5631

Fax: (370) 5 273 0233
E-mail: info@vatzum.It
Website : www.vatzum.lt

State Plant Protection Service
Seed Control Department
Lielvardes iela 36/38

LV-1006 Riga

Tel: (371) 6736 55 68

Fakss: (371)6 736 55 71

E-pasts: sofija.kalinina@vaad.gov.lv
Majas lapa: www.vaad.gov.lv
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MT  Ministry for Sustainable Development, the Environment and Climate Change
Seeds & other Propagation Material Unit
Plant Health Directorate
Ghammieri
MT-Marsa MRS 3300
Tel: (356) 229 24153
Fax: (356) 229 24120
Website: www.planthealth.gov.mt

NL  Board for plant varieties
P.O. Box 40
NL - 2370 AA Roelofarendsveen
Tel: (31) 71 33 26 137
Fax: (31) 71 33 26 363
E-mail: plantenrassen@naktuinbouw.nl
Web: www.raadvoorplantenrassen.nl

PL  Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka
Tel: 48(0) 61 285 23 41
Faks: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl
Website: www.coboru.pl

PT  Direcdo-Geral de Alimentacio e Veterinaria
Divisdo de Variedades e Sementes
Edificio Il - Tapada da Ajuda
PT-1349-018 Lisboa
Tel: (351 213) 61 32 29
Fax: (351 213) 61 32 22

RO  Oficiul de Stat pentru Inventii si M3rci
Str. lon Ghica Nr. 5, Sector 3
RO-Bucuresti, Cod 030044
Tel: (4021) 315 90 66
Fax: (4021) 312 38 19
E-mail: alexandru.strenc@osim.ro
Website: www.osim.ro

SE  The Swedish Board of Agriculture
Plant and Environment Department
Plant Regulations Division
SE-551 82 Jonkoping
Tfn: (46-36) 15 50 00
Fax: (46-36) 71 05 17
E-mail: vaxtsort@jordbruksverket.se
Website: www.jordbruksverket.se

SK  Central Controlling and Testing Institute in Agriculture in Bratislava (UKSUP)
Department of Variety Testing
Matuskova 21
SK-Bratislava 833 16
Tel: (421) 37 655 10 80
Fax: (421) 2 59 880 342
E-mail: marianna.jakubova®@uksup.sk
Website: www.uksup.sk
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SL  Ministry of Agriculture, Forestry and Food
Administration of the Republic of Slovenia for food safety, veterinary sector and plant protection
(AFSVPP)
Dunajska 22
SL-1000 Ljubljana
Tel: (386) 1 300 13 00
Fax: (386) 1 300 13 56
Website: www.uvhvvr.gov.si

UK  Animal & Plant Health Agency (APHA)
Eastbrook
Shaftesbury Road
UK - Cambridge CB2 8DR
Tel : 44 (0)300 060 0497
Fax : 44 (0)300 060 2115
Email : pvs.helpdesk@apha.gsi.gov.uk
Website: www.gov.uk/apha

149



YACT B/PARTEB / CASTB /DELB/ TEILB /B OSA / MEPOL B / PART B/ PARTIEB / DIO B / PARTE B / B DALA /

15[10[2019 B DALIS / "B" RESZ / PARTIB / DEEL B / CZESC B / PARTE B / PARTEA B / CAST B/ DEL B/ OSA B / DEL B 502019

BG

ES

Q

ERENCIRERENE
= =

S

o
>

=
!

o

EN

FR

H

T

ERERERS

H

=
&

Z
e

o
ERERE

)
H

2]
=

=
[}

2 T
RN R

)
<

YACT B / 3: Kpaen cpok 3a 3afBKUTe, C OrJjej MyOJMKyBaHETO Ha cijeasamusa Opoit ma Odunuasen
BECTHUK

KpaeH cpok 3a 3asBkuTe, C ornef nybnukysaHeTo Ha cnefsawms 6poii Ha Oduumanen sectHuk: 31.10.2019

PARTE B / 3: Fecha limite de presentacion de las solicitudes para el préoximo nimero del Boletin Oficial
Fecha limite de presentacién de las solicitudes para el préximo namero del Boletin Oficial: 31.10.2019

CAST B / 3: Termin pro podani 74adosti s ohledem na nasledujici vydani Ufedniho véstniku

Termin pro podani zadosti s ohledem na nasledujici vydani Ufedniho véstniku: 31.10.2019

DEL B / 3: Sidste frist for ansggninger til offentligggrelse i neeste udgave af Den Officielle Tidende

Sidste frist for ansggninger til offentligggrelse i naste udgave af Den Officielle Tidende: 31.10.2019

TEIL B / 3: Schlussdatum fiir Antrige mit Blick auf die nichste Ausgabe des Amtsblatts

Schlussdatum fiir Antrage mit Blick auf die ndchste Ausgabe des Amtsblatts: 31.10.2019

B OSA / 3: Taotluste esitamise tihtaeg, arvestades ametliku viljaande jirgmise numbri ilmumise aega
Taotluste esitamise tdhtaeg, arvestades ametliku vidljaande jargmise numbri ilmumise aega: 31.10.2019

MEPOZXB / 3: Huepounvia Mj&ns e mpobeopias yiax xitiioels evéper tns enméuevines ékdoons tne emi
onuns epnuepidas

Huepounvia Aiéns s mpobeopios yix artioets evéet g emdpevns ékdoons tne emionuns e@nuepidas: 31.10.2019

PART B / 3: Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette

Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette: 31.10.2019

PARTIE B / 3: Date de cloture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel
Date de cléture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel: 31.10.2019

DIO B / 3: Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedeceg izdanja Sluzbenog lista je

Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijede¢eg izdanja Sluzbenog lista je: 31.10.2019

PARTE B / 3: Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino
ufficiale

Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale: 31.10.2019

BDALA / 3: Pieteikumu iesniegSanas gala termins, gemot vera Oficiala Vestnesa (Official Gazette)
nakama numura iznakSanas datumu

Pieteikumu iesniegsanas gala termins, nemot veéra Oficiala Vestnesa (Official Gazette) nakama numura iznaksanas datumu: 31.10.2019
BDALIS / 3: Galutiné paraisky pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo Zurnalo (Official Gazette)
numeriu

Galutiné paraisky pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo Zurnalo (Official Gazette) numeriu: 31.10.2019

"B" RESZ / 3: A kérelemek benytjtasanak hatarideje a Hivatalos K6z16ny kovetkezs kiadasahoz

A kérelemek benyujtasanak hatarideje a Hivatalos Kozldny kdvetkezé kiadasahoz: 31.10.2019

PARTIB / 3: Data ta’ l-gheluq ghal applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffi¢jali
Data ta' |-gheluq ghal applikazzjonijiet in vista ta’ |-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffi¢jali: 31.10.2019

DEELB / 3: Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het
Mededelingenblad

Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het Mededelingenblad: 31.10.2019

CZESCB / 3: Ostateczny termin nadsylania wnioskéw w $wietle nastepnej edycji Urzedowej Gazety
Ostateczny termin nadsytania wnioskéw w $wietle nastepnej edycji Urzedowej Gazety: 31.10.2019

PARTE B / 3: Data-limite para apresentagio de pedidos com vista 4 proxima edigao da Boletim Oficial
Data-limite para apresentag¢do de pedidos com vista & préxima edi¢do da Boletim Oficial: 31.10.2019

PARTEA B / 3: Termenul limiti pentru depunerea cererilor in vederea publicirii in urmitoarea editie a
buletinului oficial

Termenul limitd pentru depunerea cererilor in vederea publicirii in urm3itoarea editie a buletinului oficial: 31.10.2019

CAST B / 3: Uzavierka pre prihlagky v stivislosti s d’alsim vydanim Uradného vestnika

Uzavierka pre prihlasky v savislosti s d'alsim vydanim Uradného vestnika: 31.10.2019

DEL B / 3: Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila

Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila: 31.10.2019

OSA B / 3: Hakemusten viimeinen jattopéiva virallisen lehden seuraavaa numeroa varten

Hakemusten viimeinen jattopéaiva virallisen lehden seuraavaa numeroa varten: 31.10.2019

DEL B / 3: Sista datum f6r ansSkningar fér offentliggérande i Officiella tidskriftens nista nummer

Sista datum for ansdkningar for offentliggdrande i Officiella tidskriftens nasta nummer: 31.10.2019
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YACT B / 4: Cuncbk Ha 3asiBUTEINTE U HA TUTYJsIPUATE HA NpasBHa 3akpuia Ha OGmHOCTTA HA COPTOBETE

pacTeHus, Ha Cb3aTEJINTE U HAa HponecyasHuTe npencrasurean (CtpanuyalIb2)
1: Homep Ha knueHT

2: Nme

3: Aapec

PARTE B / 4: Lista de solicitantes y titulares de protecciéon comunitaria de obtenciones vegetales, de
obtentores y de representantes legales (Pagina[I52])

1: Ndamero del cliente

2: Nombre

3: Direccién

CASTB / 4: Seznam Zadateld a drZiteld odridovych prav Spoleéenstvi, Slechtiteld a zastupct v Fizeni
(Strana[I52)

1: Cislo zakaznika

2: Jméno

3: Adresa

DEL B / 4: Liste over ansggere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, forzedlere og befuldmsaegtigede
(Side[I52])

1: Kundenummer

2: Navn

3: Adresse

TEIL B / 4: Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Ziichter und
der Verfahrensvertreter (Seite[I52)

1: Kundennummer

2: Name

3: Adresse

B OSA / 4: Sordikaitse taotlejate ja iihenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate
nimekiri (Lehekiilg[I52)

1: Kliendinumber

2: Nimi

3: Aadress

MEPOZXLB / 4: Kat&Aoyos atto0vVTWwY K&l KXTEXWYV KOLVOTIKWV SIKXLWUETWY €Tl @UTIKWV TotKIALdYV,
Snuovpydv Kot avTIKANTWYV (ZeAida[IBD)

1: ApOuds meAdn

2: Ovoux

3: Atevbuvon

PART B / 4: List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives (Page[I52)
1: Client number

2: Name

3: Address

PARTIE B / 4: Liste des demandeurs, des titulaires de protection communautaire des obtentions végé-
tales, des obtenteurs et des mandataires (Page[I52)

1: Numéro de client

2: Nom

3: Adresse

DIO B / 4: Popis podnositelja zahtjeva za oplemenjivacko pravo Zajednice i njihovih nositelja, oplemen-
jivacéa i zastupnika u postupku (Stranica[I52])

1: Broj klijenta

2: Ime i prezime / Naziv

3: Adresa

PARTE B / 4: Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, dei
costitutori e dei mandatari (Pagina[I52)

1: Numero di identificazione del cliente

2: Nome

3: Indirizzo
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B DALA / 4: Kopienas augu 3kirgu aizsardzibas iesniedzeju, selekcionara tiesibu 1pasnieku, selekcionaru
un pilnvaroto parstavju saraksts (Lappuse[I52)
1: Klienta numurs
2: Vards
3: Adrese

LT | BDALIS / 4: Pareiskéjy dél augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininky, selekcininky

ir procesiniy atstovy sarasas (Puslapis[I52)
1: Kliento numeris

2: Vardas ir pavardé
3: Adresas
U| "B"RESZ / 4: A kozosségi névényfajta-oltalmi jogok kérelmezsinek, jogosultjainak,tovabba a nemesiték
és eljarasbeli képviselGk jegyzéke (Oldal[I52)
1: Ugyfélazonosité
2: Név
3: Cim
PARTIB / 4: Lista ta’ l-applikanti ghal u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjeta ta’ pjanti,
kultivaturi u rapprezentanti procedurali (Pagna[I52)
1: Numru tal-klijent

E

B

2: Isem

3: Indirizz

DEEL B / 4: Lijst van aanvragers, houders van communautaire kwekersrechten, kwekers en van verte-
genwoordigers voor de procedure (Bladzijde[I52)

1: Cliéntnummer

2: Naam
3: Adres

L | CZESCB /4: Lista wnioskodawcow i posiadaczy wspoélnotowych praw do ochrony odmian roslin, hodowcow
i pelnomocnikéw (StronalI52)
1: Numer klienta

B
=

E

2: Nazwa
3: Adres
T | PARTE B / 4: Lista dos requerentes e titulares de proteccdo Comunitaria das obtencgoes vegetais, dos
obtentores e dos representantes para efeitos processuais (Pagina[I52)
1: Ndmero de cliente

I

2: Nome
3: Endereco

PARTEA B / 4: Lista solicitantilor de drepturi comunitare pentru soiuri de plante, a titularilor de
drepturi, a amelioratorilor si a mandatarilor (Pagina[I52])

1: Numar client

2: Nume

3: Adresa

SK | CASTB / 4: Zoznam prihlasovatel’ov a majitelov prav Spolodenstva na odrody rastlin, $§Pachtitel’ov a
procesnych zastupcov (Strana[I52)
1: Cislo klienta
2: Meno
3: Adresa
DEL B / 4: Seznam prijaviteljev, imetnikov Zlahtniteljske pravice, zZlahtniteljev in zastopnikov v postopku
(Stran[152)
1: Stevilka stranke
2: Ime
3: Naslov
FI | OSA B / 4: Hakijoiden, yhteis6n kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn valtu-
utettujen edustajien luettelo (Sivu[I52)
1: Asiakasnumero
2: Nimi
3: Osoite
SV | DEL B / 4: Ansdkande och innehavare av gemenskapens vixtforadlarritt, fériddlare och ombud (Sida[I52)

1: Kundnummer

2]
=

2: Namn
3: Adress
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00003

00010

00011

00013

00021

00022

00031

00035

00036

00038

00039

00040

00044

00058

00072

00081

00088

00089

00091

00103

GPL INTERNATIONAL A/S

HORTICULTURE RESEARCH INTERNATIONAL

MEIOSIS LIMITED

INGEBORG SCHUMANN

PIET SCHREURS HOLDING B.V.

PIET H. SMEENGE

VILMORIN S.A.

DEN HARTIGH B.V.

KLEMM + SOHN GMBH & CO. KG

KWS LOCHOW GMBH

PEER WILDE

SEMILLAS FITO S.A.

KWS SAAT SE

KWS UK LIMITED

ENZA ZADEN BEHEER B.V.

POULSEN ROSER A/S

RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN ZAADHANDEL B.V.

ELSNER PAC JUNGPFLANZEN GBR

HARKNESS NEW ROSES LTD.

CAROLINE DE MEYER

153

GRONNEGYDEN 105

5270 ODENSE N

DENMARK

MR IAN HARDIE EAST MALLING WEST MALLING
WARWICK CV 35 9EF

UNITED KINGDOM

BRADBOURNE HOUSE STABLE BLOCK
EAST MALLING, KENT ME19 6DZ
UNITED KINGDOM

RAIDENSTRASSE 135

72458 ALBSTADT

GERMANY

HOOFDWEG 81

1424 PD DE KWAKEL

NETHERLANDS
(AARDAPPELKWEEKBEDRIJF SMEENGE-
RESEARCH) ALETTA JACOBSHAGE 13
8302 ZZ EMMELOORD

NETHERLANDS

ROUTE DU MANOIR

49250 LA MENITRE

FRANCE

PRODUKTIEWEG 2

8304 AV EMMELOORD

NETHERLANDS

HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

FERDINAND VON LOCHOW STR. 5
29303 BERGEN

GERMANY

C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-
CHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

C/ SELVA DE MAR 111

08019 BARCELONA

SPAIN

GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

56 CHURCH STREET THRIPLOW, NR ROYSTON
HERTS SG8 7RE

UNITED KINGDOM

HALING 1E

1602 DB ENKHUIZEN

NETHERLANDS

KRATBJERG 332

3480 FREDENSBORG

DENMARK

BURGEMEESTER CREZEELAAN 40
2678 KX DE LIER

NETHERLANDS

KIPSDORFER STR. 146

01279 DRESDEN

GERMANY

THE ROSE GARDEN CAMBRIDGE ROAD
HITCHIN, HERTS SG4 OJT

UNITED KINGDOM

KOEWEGSTRAAT 4A

9270 LAARNE

BELGIUM
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00117

00119

00123

00124

00127

00128

00132

00134

00135

00137

00141

00143

00145

00149

00150

00158

00164

00165

00180

00183

00185

SAKA PFLANZENZUCHT GMBH & CO. KG

DENIS-PLANTS B.V.B.A.

KNUD JEPSEN

ROSEN TANTAU KG

C.I.V. - CONSORZIO ITALIANO VIVAISTI - SOCIETA CONSORTILE A R.L.

RAMPP JUNGPFLANZEN GMBH & CO. VERTRIEBS KG

PLANTAS DE NAVARRA S.A. (PLANASA) - SOCIEDAD UNIPERSONAL

RAYMOND J. EVISON

SEJET PLANTEFORADLING I/S

CLAUSE SEMENCES

SAATZUCHT JOSEF BREUN GMBH & CO. KG

DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG

KURT KRAMER

P. KOOIJ & ZONEN B.V.

LA VILLETTA S.R.L.

MAISADOUR SEMENCES S.A.

DANZIGER "DAN" FLOWER FARM

INNOVAPLANT ZIERPFLANZEN GMBH & CO. KG

PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL INC.

NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-GEORG LEMBKE KG

GAUTIER SEMENCES S.A.S.

154

ALBERT-EINSTEIN-RING 5

22761 HAMBURG

GERMANY

BOCHTENSTRAAT 6

9080 BEERVELDE

BELGIUM

BOGFINKEVEJ 28

8382 HINNERUP

DENMARK

TORNESCHER WEG 13

25436 UETERSEN

GERMANY

S.S. ROMEA KM 116 - LOC. BOATTONE FRAZ. SAN
GIUSEPPE

44020 COMACCHIO (FE)

ITALY

MINDELBERGSTRASSE 9

87772 PFAFFENHAUSEN
GERMANY

CTRA. SAN ADRIAN, KM 1

31514 VALTIERRA (NAVARRA)
SPAIN

GUERNSEY CLEMATIS NURSERY LTD DOMARIE
VINERIES LES SAUVAGEES
GUERNSEY CY2 4FD

UNITED KINGDOM
NORREMARKSVEJ 67

8700 HORSENS

DENMARK

46 BOULEVARD PIERRE BROSSOLETTE
91221 BRETIGNY SUR ORGE CEDEX
FRANCE

AMSELWEG 1

91074 HERZOGENAURACH
GERMANY

WEISSENBURGER STRASSE 5
59557 LIPPSTADT

GERMANY

EDAMMER STR. 26

26188 EDEWECHT

GERMANY

HORNWEG 132

1432 GP AALSMEER
NETHERLANDS

VIA PEIRONA, 15

18010 SANTO STEFANO AL MARE (IM)
ITALY

ROUTE DE SAINT-SEVER

40280 HAUT-MAUCO

FRANCE

8 ELIYAHU SHAMIR ST.

5029700 MOSHAV MISHMAR HASHIVA
ISRAEL

BINGER STRASSE 31

55457 GENSINGEN

GERMANY

7250 NW 62ND AVE. P.O. BOX 1014
JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA
HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

ROUTE D’AVIGNON

13630 EYRAGUES

FRANCE
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00187

00192

00207

00214

00223

00237

00239

00245

00260

00286

00287

00303

00315

00318

00320

00324

00340

00351

00361

00401

00409

SECOBRA RECHERCHES S.A.S.

ASPARAGUS BEHEER B.V.

THEODORUS H. A. SCHEFFERS

BRETAGNE-PLANTS S.C.I.C.A.

WILLI ENDISCH GBR

BEJO ZADEN B.V.

AGRICO U.A.

HAZERA SEEDS B.V.

CAUSSADE SEMENCES S.A.

CORN. BAK B.V.

SAATZUCHT FIRLBECK GMBH & CO. KG

DALIVAL S.A.S.

NORIKA NORDRING KARTOFFELZUCHT UND VERMEHRUNGS GMBH

GROSS LUSEWITZ

PETER FRANCK

DEKKER BREEDING B.V.

SELECTION NEW PLANT S.A.R.L.

LANDBRUGETS KARTOFFELFOND

KLEMM SIEGFRIED

WITTEMAN & CO. MULTIFLORA B.V.

GOLDSMITH SEEDS INC.

HADECO (PTY) LTD.
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CENTRE DE BOIS-HENRY
78580 MAULE

FRANCE

VELD OOSTENRIJK 13

5961 NV HORST
NETHERLANDS

MIDDEL BROEKWEG 29 OFFICE H184
2675 KB HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

ROUDOUHIR

29460 HANVEC

FRANCE

GERANIENWEG 1

76767 HAGENBACH /PFALZ
GERMANY

TRAMBAAN 1

1749 CZ WARMENHUIZEN
NETHERLANDS

POSTBUS 70

8300 AB EMMELOORD
NETHERLANDS

SCHANSEIND 27

4921 PM MADE
NETHERLANDS

IMPASSE DE LA LERE B.P. 109
82303 CAUSSADE CEDEX
FRANCE

DORPSSTRAAT 11B

1566 AA ASSENDELFT
NETHERLANDS
JOHANN-FIRLBECK-STRASSE 20 RINKAM
94348 ATTING

GERMANY

CHATEAU DE NOUE 2 RUE DE PLAISANCE
02600 VILLERS COTTERETS
FRANCE

PARKWEG 4

18190 SANITZ

GERMANY

PZO PFLANZENZUCHT OBERLIMPURG OBER-
LIMPURG, 2

74523 SCHWABISCH HALL
GERMANY

JULIANAWEG 6A

1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS

DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-
RES

83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

GRINDSTEDVEJ 55

7184 VANDEL

DENMARK

HANFACKER 8

70378 STUTTGART

GERMANY
VEENENBURGERLAAN 108
2182 DC HILLEGOM
NETHERLANDS

2280 HECKER PASS HIGHWAY
GILROY CA 95020

UNITED STATES OF AMERICA
HENDRIK POTGIETER ROAD
POORTVIEW, AH 1724

SOUTH AFRICA
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00420

00423

00432

00435

00440

00441

00443

00444

00451

00486

00487

00489

00505

00520

00546

00555

00560

00571

00575

00593

00622

TEN HOOPEN JONKER FRESCO - ATTORNEYS AT LAW

ROYALTY ADMINISTRATION INTERNATIONAL C.V.

KNUD JEPSEN A/S

JAN HOEK

CHRISTA HOFMANN

DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT M.B.H. BERLIN

SOCIETA ITALIANA BREVETTI S.P.A.

RUSTICAS DEL GUADALQUIVIR S.L.

DANESPO A/S

DIETER ALBER

WALTER SCHMIDT

RAINER LEIPERT

GAVRIEL DANZIGER

PIETER JOHANNES VAN DER ZEE

POULSEN ROSER INTERNATIONAL S.A.R.L.

LUBBERTUS H. KOPPE

ALGEMEEN OCTROOI EN MERKENBUREAU B.V.

AARDAPPELKWEEK- EN SELECTIEBEDRIJF IJSSELMEERPOLDERS B.V.

HANS-GERD SEIFERT

GARRY GRUEBER

MICHELANGELO LEIS

156

WESTEINDE 58-D
2275 AG VOORBURG
NETHERLANDS
NAALDWIJKSEWEG 350

2691 PZ ’S GRAVENZANDE
NETHERLANDS
SKANDERBORGVEJ 193, NORRING
8382 HINNERUP

DENMARK

NAALDWIJKSEWEG 350

2691 PZ 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

LAUSICKER STR. 63

04299 LEIPZIG

GERMANY

GARTENSTR. 65

12557 BERLIN

GERMANY

PIAZZA DI PIETRA, 39

00186 ROMA (RM)

ITALY

FINCA CASABLANQUILLA, APDO. 47

41300 SAN JOSE DE LA RINCONADA (SEVILLA)

SPAIN

DYRSKUEVEJ 15

7323 GIVE

DENMARK

C/O KWS SAAT SE GRIMSEHLSTR. 31
37574 EINBECK

GERMANY

C/O KWS SAAT SE GRIMSEHLSTR. 31
37574 EINBECK

GERMANY

C/O KWS SAAT SE GRIMSEHLSTR. 31
37574 EINBECK

GERMANY

8 ELIYAHU SHAMIR ST.

5029700 MOSHAV MISHMAR HASHIVA
ISRAEL

J. WIEMERSSTRAAT 15

9977 TK DOKKUM

NETHERLANDS

MOGENS N. OLESEN HILLERR®DVEJEN 49

81600 GAILLAC
FRANCE

PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN

NETHERLANDS

PROFESSOR DR. DORGELOLAAN 30
5613 AM EINDHOVEN
NETHERLANDS

PRODUKTIEWEG 2

8304 AV EMMELOORD
NETHERLANDS

C/O KWS SAAT SE GRIMSEHLSTR. 31
37555 EINBECK

GERMANY

RENTENGASSE 3

55116 MAINZ

GERMANY

VIA DELLE ERBE, 7

44121 FERRARA (FE)

ITALY
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00623

00633

00634

00638

00641

00653

00659

00663

00665

00669

00677

00683

00689

00700

00709

00714

00731

00740

00741

00743

ALESSIO MARTINELLI

BALL HORTICULTURAL COMPANY

BAYERISCHE PFLANZENZUCHTGESELLSCHAFT EG & CO. KG

HUBERT BRANDKAMP

CATHARINA MARIA HOEKSTRA-ARISZ

DE GROOT EN SLOT ALLIUM B.V.

DRISCOLL’S INC.

LANDWIRTSCHAFTLICHE FACHSCHULE EDELHOF - SAATZUCHT

EIGEN VERMOGEN VAN HET INSTITUUT VOOR NATUUR- EN BOSONDER-

ZOEK (EV-INBO)

FLORIDA FOUNDATION SEED PRODUCERS INC. (FFSP MARIANNA OFFICE)

GEBR. BAKKER BEHEER B.V.

HILD SAMEN GMBH

INSTITUT NATIONAL DE LA RECHERCHE AGRONOMIQUE (I.N.R.A.)

INSTITUTE OF EXPERIMENTAL BOTANY AS CR V.V.I.

W. KORDES’ SOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO KG

COMUNIDAD DE MADRID

NORDSAAT SAATZUCHT GMBH

ASMUS SOREN PETERSEN

LUC PIETERS

PLANT SCIENCES INC.

157

VIA ERNESTO STROZZI, 12
44124 FERRARA

ITALY

622 TOWN ROAD

WEST CHICAGO, IL 60185
UNITED STATES OF AMERICA
ERDINGER STR. 82 A

85356 FREISING

GERMANY

IN DER FLORA 6

46419 ISSELBURG-ANHOLT
GERMANY

CREUTZBERGLAAN 10

1943 NP BEVERWIJK
NETHERLANDS

WESTELIJKE RANDWEG 1

1721 CH BROEK OP LANGEDIJK
NETHERLANDS

345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA
P.A. LFS EDELHOF - SAATZUCHT EDELHOF 1
3910 ZWETTL

AUSTRIA

SITE TOUR & TAXIS HERMAN TEIRLINCKGEBOUW
HAVENLAAN 88 BUS 73

1000 BRUSSEL

BELGIUM

3913 HIGHWAY 71

MARIANNA, FL 32446

UNITED STATES OF AMERICA
HICHTWACHTER. 7

8307 CE ENS

NETHERLANDS
KIRCHENWEINBERGSTRASSE 115
71672 MARBACH AM NECKAR
GERMANY

147 RUE DE L’UNIVERSITE

75338 PARIS CEDEX 07

FRANCE

ROZVOJOVA 263

165 02 PRAHA 6

CZECH REPUBLIC
ROSENSTRASSE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP
GERMANY

FINCA EL ENCIN CTRA N°11 KM 38200 - ALCALA
DE HENARES

MADRID

SPAIN

BOHNSHAUSER STR. 1

38895 LANGENSTEIN

GERMANY

RAPS GBR SAATZUCHT LUNDSGAARD LUNDS-
GAARD

24977 GRUNDHOF

GERMANY

KOEWEGSTRAAT 4A

9270 LAARNE

BELGIUM

342 GREEN VALLEY ROAD
WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA
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00777

00786

00817

00835

00836

00852

00873

00882

00889

00891

00895

00913

00921

00922

00928

00938

00942

00984

00986

01020

TAKII & CO. LTD.

W. VON BORRIES-ECKENDORF GMBH & CO. KG

SAATHOF E.J.

NICOLAAS D.M. STEUR

ELLY BAK

CHRYSANTHEMUM BREEDERS ASSOCIATION RESEARCH B.V.

INSTITUUT VOOR LANDBOUW- EN VISSERIJONDERZOEK (ILVO) EENHEID

PLANT

HEINRICH BUSCH

MEILLAND INTERNATIONAL S.A.

ALAIN ANTOINE MEILLAND

HORTIBREED N.V.

HOLLAND-SELECT RESEARCH B.V.

JOHANNA BERGER

JOSEF BERGER

EBERHARD LAUBACH

SVS HOLLAND B.V.

HYBRIDA S.R.L.

ABZ AARDBEIEN UIT ZAAD HOLDING B.V.

A. VERSCHOOR HORTICULTURE IMPORT-EXPORT B.V.

SAKATA SEED CORPORATION

158

180 MINABU EBISU-CHO INOKUMA HIGASHI IRU,
UMEKOJI DORI SHIMOGYO-KU

600-8686 KYOTO

JAPAN

HOVEDISSER STRASSE 94

33818 LEOPOLDSHOHE

GERMANY

SAATHOF B.V. BURGEMEESTER MARIJNENLN 42
2585 DP ’S-GRAVENHAGE
NETHERLANDS

SKARPETWEG 7

1734 JL OUDE NIEDORP

NETHERLANDS

AALSMEERDERWEG 682

1435 ER RIJSENHOUT

NETHERLANDS

ZONNEVELDSLAAN 15

2235 SC VALKENBURG

NETHERLANDS

CARITASSTRAAT 39

9090 MELLE

BELGIUM

IM FIRMA DSV ZUCHSTATION LIPPSTADT WEIS-
SENBURGER STRASSE 71

33129 DELBRUCK

GERMANY

DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-
RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-
RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

BEERVELDSE BAAN 4

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

HORN 29

1619 BT ANDIJK

NETHERLANDS

JOHANN FIRLBECK STRASSE 20 RINKAM
94348 ATTING

GERMANY

JOHANN FIRLBECK STRASSE 20 RINKAM
94348 ATTING

GERMANY

C/O NORDSAAT SAATZUCHT GMBH HOFWEG 8
23899 GUDOW

GERMANY

WAGENINGSE AFWEG 31

6702 PD WAGENINGEN

NETHERLANDS

STRADA VILLETTA, 19

18038 SANREMO (IM)

ITALY

VLEETWEG 12

1619 PR ANDIJK

NETHERLANDS

MARCELISVAARTPAD 17

2015 CS HAARLEM

NETHERLANDS

2-7-1 NAKAMACHI-DAI TSUZUKI-KU
224-0041 YOKOHAMA

JAPAN
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01070

01113

01118

01119

01131

01132

01151

01155

01157

01203

01204

01205

01206

01213

01347

01364

01366

01367

01368

PREISIG WALTER

HM.CLAUSE S.A.

ARSENE MAILLARD

PEPINIERES DU VALOIS S.A.S.

MARTIN FRAUEN

OLAF SASS

ELZABURU S.L.P.

INSTITUTO NACIONAL DE INVESTIGACION Y TECNOLOGIA AGRARIA Y

ALIMENTARIA (INIA)

INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGACIONES AGRARIAS (IVIA)

BERRY R & D INC.

STEVEN D. NELSON

MICHAEL D. NELSON

SCHMIDA DANIEL T.

OEBELE SPRIENSMA

ANTHURA B.V.

TAKII EUROPE B.V.

WILHELM KORDES

TIM-HERMANN KORDES

MARGARITA KORDES

159

OBERE ZELGSTRAASSE 4
8590 ROMANSHORN

SWITZERLAND

RUE LOUIS SAILLANT, Z.I. LA MOTTE

26800 PORTES-LES-VALENCE

FRANCE

LA PRADE DE MOUSSEILLOUS ROUTE D’ALENYA
66200 ELNE

FRANCE

CHATEAU DE NOUE

02600 VILLERS-COTTERETS

FRANCE

C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-
GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-
GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

MIGUEL ANGEL, 21

28010 MADRID

SPAIN

CTRA. DE LA CORUNA KM 7,5

28040 MADRID

SPAIN

CTRA. MONCADA-NAQUERA KM 4,5 APARTADO
OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

P.O. BOX 973

WATSONVILLE CA 95077

UNITED STATES OF AMERICA

120 LITCHFIELD LANE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

136 LITCHFIELD LANE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

HUNTINGTON CT. 200

APTOS CA 95005

UNITED STATES OF AMERICA

VLAKKERIET 4

9966 VJ ZUURDIJK

NETHERLANDS

ANTHURIUMWEG 14

2665 KV BLEISWIJK

NETHERLANDS

HOOFDWEG 19

1424 PC DE KWAKEL

NETHERLANDS

C/O KORDEStSOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO
KG ROSENSTRASSE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP
GERMANY

C/O KORDEStSOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO
KG ROSENTRASSE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP
GERMANY

C/O KORDEStSOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO
KG ROSENTRASSE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP
GERMANY
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01379

01396

01397

01455

01460

01481

01571

01587

01589

01618

01638

01652

01653

01678

01689

01690

01722

01756

01793

01794

FLEISCHLE GARTENBAU GBR

DELLEY SEMENCES ET PLANTES (DSP) S.A.

RAOUL ROLLY S.A.R.L.

STEPHAN BERGER

CENTRE INTERREGIONAL DE RECHERCHE ET D’EXPERIMENTATION DE

LA FRAISE (CIREF)

ROSES NOVES FERRER S.L.

PIETERS JOSEPH & LUC B.V.B.A.

MIYOSHI & CO. LTD.

PLANTIPP B.V.

ANDREAS JACOBI

FABIO MONGUZZI

KARL-LUDWIG HALLER

WENDY BERGMAN

HODOWLA ROSLIN STRZELCE SP. Z O0.0. GRUPA THAR

VALKPLANT B.V.

PRISCILLA GRACE KERLEY

JOANNE F. COSS

BRIGITTA SCHMIEDCHEN

JOH. VAN NIEKERK

LEONARDUS THEODORUS ANTONIUS VERGEER

160

HORRHEIMER STR. 22
71665 VAIHINGEN AN DER ENZ
GERMANY

40, ROUTE DE PORTALBAN

1567 DELLEY

SWITZERLAND

LE LORZIER 13 BOULEVARD EDGAR KOFLER
38500 VOIRON

FRANCE

JOHANN-FIRLBECK-STRASSE 20 RINKAM
94348 ATTING

GERMANY

LANXADE

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

A3 SALIDA 326

46370 CHIVA (VALENCIA)

SPAIN

SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

2-1-8 HACHIMANYAMA SETAGAYA-KU
156-0056 TOKYO

JAPAN

BRUNEL 21

3401 LJ IJSSELSTEIN

NETHERLANDS

STRUBE RESEARCH GMBH & CO. KG HAUPT-
STRASSE 1

38387 SOLLINGEN

GERMANY

C/O KWS ITALIA S.P.A. CENTRO SELEZIONE VEG-
ETALE VIA LOMBARDIA, 28

35043 MONSELICE (PD)

ITALY

GARTNERSIEDLUNG 6

68642 BURSTADT

GERMANY

1851 MONTE VISTA DR.

HOLLISTER, CA 95023

UNITED STATES OF AMERICA

UL. GLOWNA 20

99-307 STRZELCE

POLAND

BURGERMEESTER SMITWEG 64

2391 NG HAZERSWOUDE

NETHERLANDS

BETHANY 49 STATION ROAD OVER
CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-
CHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

MIDDELBURGSEWEG 13

2741LB WADDINXVEEN

NETHERLANDS

DEN HAM 50

2771 WV BOSKOOP

NETHERLANDS
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01802

01821

01843

01873

01902

01903

01941

01995

01997

02001

02025

02072

02090

02096

02133

02205

02219

02231

02261

02264

02329

TECON AGRARISCH ADVIESBUREAU B.V.

TESTCENTRUM VOOR SIERGEWASSEN B.V.

PURE LINE SEEDS INC.

REDDIE & GROSE LLP

SYNGENTA SEEDS GMBH

HORTIS HOLLAND B.V.

BRUCE D. MOWREY

VYKING FLOWERS B.V.

A.G.P. & M.P.M. VIJVERBERG

LEONARDUS ARKESTEIJN

ADRIAN STRAVER

UNIVERSITY OF GUELPH

COMMONWEALTH SCIENTIFIC AND INDUSTRIAL RESEARCH ORGANIZA-

TION (CSIRO) PLANT INDUSTRY

S.I.S. SOCIETA ITALIANA SEMENTI S.P.A.

TERRA NOVA NURSERIES INC.

FLORICULTURA B.V.

WIM SNOEIJER

GIANFRANCO CASTAGNOLI

CHRISTIAN EVERS

PETER STOPPEL

MONSANTO HOLLAND B.V.

161

MIDDEL BROEKWEG 29 OFFICE H184
2675 KB HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2
2161 DW LISSE

NETHERLANDS

P.O. BOX 106

LODI WI 53555

UNITED STATES OF AMERICA
CLARENDON HOUSE CLARENDON ROAD
CAMBRIDGE CB2 8FH

UNITED KINGDOM

ZUM KNIPKENBACH 20

32107 BAD SALZUFLEN
GERMANY

VERAARTLAAN 8

2288 GM RIJSWIJK
NETHERLANDS

C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
GALGEPAD 8

2691 MH 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

VAN HOUTENSTRAAT 18

2672 DP NAALDWIJK
NETHERLANDS

VAN ROSSUMWEG 1

2614 WT DELFT

NETHERLANDS

ZUM WALDKREUZ 97

46446 EMMERICH

GERMANY

CATALYST CENTRE STONE ROAD 50 ICHTHYOL-
OGY BUILDING #92

N1G 2W1 GUELPH, ONTARIO
CANADA

LIMESTONE AVENUE
CAMPBELL, ACT 2612
AUSTRALIA

VIA MIRANDOLA, 5

40068 SAN LAZZARO DI SAVENA (BO)
ITALY

10051 S. MACKSBURG ROAD
CANBY, OR 97013

UNITED STATES OF AMERICA
CIEWEG 13

1969 MS HEEMSKERK
NETHERLANDS

P/A REIJERSKOOP 148

2771 BT BOSKOOP
NETHERLANDS

VIA DELLA RESISTENZA 13

46020 QUINGENTOLE (MN)

ITALY

LANGES HOFKOPPEL 6

25436 UETERSEN

GERMANY

OBSTBAU KUMMERTSWEILER 13
88079 KRESSBRONN

GERMANY

WAGENINGSE AFWEG 31

6702 PD WAGENINGEN
NETHERLANDS
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02334

02348

02351

02396

02433

02459

02460

02545

02554

02555

02557

02586

02590

02593

02606

02671

02682

02701

02736

02739

02761

COOPERATIEVE NEDERLANDSE BLOEMBOLLENCENTRALE U.A.

FRANCOIS BERNARD

PIERRE BERNARD

DAVID WILLIAM KERLEY

RONALD HOUTMAN SORTIMENTSADVIES

LYNNE DIBLEY

KONST BREEDING B.V.

DELIFLOR CHRYSANTEN B.V.

MONSANTO S.A.S.

BOERHAVE V.O.F.

DELIFLOR ROYALTIES B.V.

NEW VARIETY B.V.

BERND SCHLIETER

AGRICULTURAL RESEARCH COUNCIL (ARC)

GARTNERIET THORUPLUND A/S

CADAMON S.A.R.L.

LAMMERT KONING

NUNZA B.V.

APSOVSEMENTI S.P.A.

SAPHO S.A.R.L.

NICKERSON INTERNATIONAL RESEARCH S.N.C.

162

HEEREWEG 347

2161 CA LISSE

NETHERLANDS

LA GALAGE Z.I. DE PONT RENON
24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

LA GALAGE Z.I. DE PONT RENON
24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

BETHANY 49 STATION ROAD OVER
CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

DEN HAM 43

2771 WV BOSKOOP
NETHERLANDS

DIBLEYS NURSERIES LLANELIDAN
RUTHIN, DENBIGHSHIRE LL15 2LG
UNITED KINGDOM

NIEUWVEENS JAAGPAD 93

2441 GA NIEUWVEEN
NETHERLANDS

KORTE KRUISWEG 163 P.O. BOX 77
2676 ZG MAASDIJK
NETHERLANDS

CENTRE DE RECHERCHE DE BOISSAY
28310 TOURY

FRANCE

PATERIJSTRAAT 6

8081 TA ELBURG

NETHERLANDS

KORTE KRUISWEG 163

2676 BS MAASDIJK
NETHERLANDS
KUDELSTAARTSEWEG 145

1433 GC KUDELSTAART
NETHERLANDS

DEUTSCHE  SAATVEREDELUNG  AG
SENBURGER STRASSE 5

01665 KABSCHUTZTAL LEUTEWITZ
GERMANY

1134 PARK STREET HATFIELD
PRETORIA 0083

SOUTH AFRICA

TVINGVEJ 43, FRAUGDE

5220 ODENSE S@&

DENMARK

L’ ANGUICHERIE

49140 SEICHES SUR LE LOIR
FRANCE

LIETSWEG 4

9364 TB NUIS

NETHERLANDS

PO BOX 4005

6080 AA HAELEN

NETHERLANDS

STRADA TORREMENAPACE, 40
27058 VOGHERA (PV)

ITALY

LES FONTAINES DE L’AUNAY
49250 BEAUFORT-EN-ANJOU
FRANCE

RUE LIMAGRAIN

63720 CHAPPES

FRANCE

WEIS-
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02769

02791

02845

02847

02907

02978

03026

03048

03116

03139

03143

03198

03202

03209

03223

03248

03283

03304

03305

03307

03325

GIJSBERTUS VAN LEEUWEN

VLETTER & DEN HAAN BEHEER B.V.

SECOBRA SAATZUCHT GMBH

RUTGERS - THE STATE UNIVERSITY OF NEW JERSEY

LIMAGRAIN NEDERLAND B.V.

CORNELL UNIVERSITY

WALTERS GARDENS INC.

BIRGIT HOFMANN

NILS KLEMM

MONSANTO S.A.S.

STUDIO TORTA S.P.A.

INTERSEED POTATOES GMBH

HANS A. HANSEN

FENO GMBH

HANDELSKWEKERIJ HENDRIKS B.V.

FLOROVIVAISTICA BARATTA SOCIETA SEMPLICE AGRICOLA

COOPERATIEVE KWEKERSVERENIGING "FOR EVER" U.A.

RAGT 2N S.A.S.

J. VAN ZOEST BEHEER B.V.

KWS MOMONT RECHERCHE S.A.R.L.

SYNGENTA SEEDS B.V.

163

VAN RENNESSTRAAT 3

2692 CN 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS
OEGSTGEESTERWEG 202 A
2231 BD RIJNSBURG
NETHERLANDS

LAGESCHE STR. 250

32657 LEMGO

GERMANY

83 SOMERSET STREET

NEW BRUNSWICK, NJ 08901
UNITED STATES OF AMERICA
VAN DER HAVEWEG 2

4411 RB RILLAND
NETHERLANDS

CENTER FOR TECHNOLOGY LICENSING (CTL) 395
PINE TREE ROAD, SUITE 310
ITHACA, NY 14850

UNITED STATES OF AMERICA
1992 - 96TH AVENUE
ZEELAND, MI 49464-0137
UNITED STATES OF AMERICA
SCHMIDTSTRASSE 13

65385 RUDESHEIM AM RHEIN
GERMANY

HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

1050, ROUTE DE PARDIES
40305 PEYREHORADE
FRANCE

VIA VIOTTI, 9

10121 TORINO (TO)

ITALY

GROSS CHARLOTTENGRODEN 6B
26409 WITTMUND

GERMANY

3010 TRENTON DRIVE
ZEELAND, MI 49464

UNITED STATES OF AMERICA
HANDWERKERSTR. SUD 1
39044 NEUMARKT (BZ)

ITALY

MAASDIJK 174

2691 NX ’S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

VIA PEIRONA 15

18010 SANTO STEFANO AL MARE (IM)
ITALY

STROET 113-115

1744 GM SINT MAARTEN
NETHERLANDS

RUE EMILE SINGLA SITE DE BOURRAN
12000 RODEZ

FRANCE

REIJERSKOOP 148

2771 BT BOSKOOP
NETHERLANDS

7, RUE DE MARTINVAL

59246 MONS-EN-PEVELE
FRANCE

WESTEINDE 62

1600 AA ENKHUIZEN
NETHERLANDS
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03336

03371

03388

03423

03427

03440

03459

03460

03541

03556

03567

03570

03572

03596

03602

03657

03671

03688

03689

03690

RAYMOND J. EVISON LTD.

WIERSUM PLANTBREEDING B.V.

WOLFGANG WALTER

FUTURE PLANTS LICENTIE B.V.

AGRI-FOOD AND BIOSCIENCES INSTITUTE (AFBI)

SYNDICAT DES PRODUCTEURS DE

AGRIGENETICS INC. D/B/A MYCOGEN SEEDS

PHILIPPE ROUDEILLAC

JUTTA KAISER

MONSANTO AGRICULTURA ESPANA S.L.U.

SHUNSUKE TAKEUCHI

SYNGENTA FRANCE S.A.S.

KARTZ VON KAMEKE

RON VAN OPSTAL HOLDING B.V.

SYNGENTA CROP PROTECTION AG

NORTH CAROLINA STATE UNIVERSITY

ESMERALDA BREEDING B.V.

THE BURCHELL NURSERY INC.

JOHN K. SLAUGHTER

TIMOTHY J. GERDTS

164

BRAYE VINERIES ROUTE MILITAIRE
ST. SAMPSONS VALE, GUERNSEY, C.I. GY3 5RP
UNITED KINGDOM

ZEEFBAAN 28

9672 BN WINSCHOTEN

NETHERLANDS

AN DER OSTSEE 18

18209 KLEIN BOLLHAGEN

GERMANY

TURFSPOOR 53 A

2165 AW LISSERBROEK

NETHERLANDS

MANOR HOUSE LOUGHGALL

ARMAGH BT61 8JB

UNITED KINGDOM

POMMES DE TERRE DE PONTIVY 36 RUE DU GEN-
ERAL DE GAULLE

56300 PONTIVY

FRANCE

9330 ZIONSVILLE ROAD

INDIANAPOLIS IN 46268

UNITED STATES OF AMERICA
LANXADE

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

RAPS GBR SAATZUCHT LUNDSGAARD LUNDS-
GAARD

24977 GRUNDHOF

GERMANY

AVENIDA BAIX LLOBREGAT, 3-5

08970 SANT JOAN DESPI (BARCELONA)
SPAIN

21-20 SHIKINOOKA, KOZAKI-MACHI
289-0204 KATORI-GUN, CHIBA

JAPAN

1228, CHEMIN DE L’HOBIT

31790 SAINT-SAUVEUR

FRANCE

EICHENALLEE 4 D

24340 WINDEBY

GERMANY

ST. WILLEBRORDUSSTRAAT 3

4882 NM ZUNDERT

NETHERLANDS

ROSENTALSTR. 67

4058 BASEL

SWITZERLAND

OFFICE OF TECHNOLOGY COMMERCIALIZATION
AND NEW VENTURES 1021 MAIN CAMPUS DRIVE,
2ND FLOOR

RALEIGH, NC 27606

UNITED STATES OF AMERICA

DE CUSERSTRAAT 91

1081 CN AMSTERDAM

NETHERLANDS

12000 HIGHWAY 120

OAKDALE, CA 95356

UNITED STATES OF AMERICA

5662 NORTH CASPIAN AVENUE
FRESNO, CA 93723-8105

UNITED STATES OF AMERICA

2571, 20TH AVENUE

KINGSBURG, CA 93931

UNITED STATES OF AMERICA
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03713

03739

03756

03769

03783

03788

03823

03839

03860

03881

03889

03891

03937

03969

03970

03985

03999

04054

04066

04075

04078

KLAUS OLBRICHT

VERWER-DAHLIA’S B.V.

BURKHARD SCHINKEL

REINHARD KANEPPELE

VAN ZANTEN PLANTS B.V.

PARATY B.V.B.A.

VAN ZANTEN BREEDING B.V.

JUTTA MENZEL

MICHAEL D. FERGUSON

HORTIVAL DIFFUSION S.A.S.

MONSANTO TECHNOLOGY LLC

ARIE GERARD POST

JURGEN NOACK

SCHMIDT GERHARD

P.J. SCHMIDT SAMENZUCHT

PIONEER GENETIQUE S.A.R.L.

P.C.M. OLSTHOORN HOLDING B.V.

GEOFF JEWELL

SELGEN A.S.

SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC.

SEMAGRI HOLLAND B.V.

165

WALLOTSTRASSE 31

01309 DRESDEN

GERMANY

DERDE POELLAAN 73/75

2161 DL LISSE

NETHERLANDS

C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-
CHOW STRASSE 5

29303 BERGEN

GERMANY

VIA STRADA DEL VINO, 12

39040 TERMENO (BZ)

ITALY

LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT
NETHERLANDS
SCHIERVELDESTRAAT 14

8840 OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT
NETHERLANDS

C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-
CHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

25, ROUTE DES FONTAINES DE L’AUNAY
49250 BEAUFORT-EN-ANJOU
FRANCE

800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD
SAINT LOUIS, MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA
LOOKWATERING 46

2614 KA DELFT

NETHERLANDS

24214 GETTORF

GERMANY

P.J. SCHMIDT SAMENZUCHT WEINBERGWEG 33 -
37

06484 QUEDLINBURG

GERMANY

WEINBERGWEG 17

06484 QUEDLINBURG

GERMANY

1131, CHEMIN DE L’ENSEIGURE
31840 AUSSONNE

FRANCE

ZWETHLAAN 38

2675 LB HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

SETTLEMENT ROAD R.D. 2, TE HORO
5582 OTAKI

NEW ZEALAND

JANKOVCOVA 18

170 37 PRAHA 7

CZECH REPUBLIC

800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD
ST. LOUIS, MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA
HAVENWEG 14

1771 RW WIERINGERWERF
NETHERLANDS
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04158

04160

04167

04184

04197

04228

04261

04301

04310

04311

04313

04337

04342

04343

04344

04354

04357

04385

04393

04397

CALIFORNIA PLANTING COTTON SEED DISTRIBUTORS

DALINA GENETICS A/S

FLORIMOND DESPREZ VEUVE & FILS S.A.S.

LIMAGRAIN EUROPE S.A.

EURALIS SEMENCES S.A.S.

HILDE NYBOM

GREEN WORKS INTERNATIONAL B.V.

ALLPLANTS HOLDING B.V.

STADE HELMUT

BRENT HORVATH

ORNAMENTEX B.V.

GREENEX A/S

AMARYL C.V.

BEN VAN GEEST

N.L. VAN GEEST B.V.

KOLSTER BEHEER B.V.

BASF SE

MASSIMO BARATTA

MART VESTER BEHEER B.V.

FISCHER ROLAND DR.

166

561 NORTH AMERICAN STREET
SHAFTER CA 93263

UNITED STATES OF AMERICA
GRONNEGYDEN 105

5270 ODENSE N

DENMARK

3 RUE FLORIMOND DESPREZ B.P. 41
59242 CAPPELLE-EN-PEVELE
FRANCE

BIOPOLE CLERMONT-LIMAGNE RUE HENRI MON-
DOR

63360 SAINT BEAUZIRE

FRANCE

AVENUE GASTON PHOEBUS

64230 LESCAR

FRANCE

C/O SWEDISH UNIVERSITY OF AGRICULTURAL
SCIENCES DEPARTMENT OF PLANT BREEDING
FJALKESTADSVAGEN 459

291 94 KRISTIANSTAD

SWEDEN

LAGEDIJKERWEG 20

1742 NB SCHAGEN

NETHERLANDS

SIMON HOMBURGSTRAAT 19

5431 NN CULJK

NETHERLANDS

BECKENSTRANG 24

46325 BORKEN-MARBECK
GERMANY

10702 SEAMAN ROAD

HEBRON, IL 60034

UNITED STATES OF AMERICA
PERZIKENLAAN 1

2691 JP 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

HVIDKAERVEJ 27

5250 ODENSE SV

DENMARK

MONSTERSEWEG 68

2691 JJ 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

MONSTERSEWEG 76B

2691 JJ 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

MONSTERSEWEG 76B

2691 JJ 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

RIJNEVELD 122 A

2771 XR BOSKOOP

NETHERLANDS

GVX-C6 GLOBAL INTELLECTUAL PROPERTY
CARL-BOSCH-STR. 38

67056 LUDWIGSHAFEN

GERMANY

VIA PEIRONA 15

18010 SANTO STEFANO AL MARE (IM)
ITALY

HILLEGOMMERDIJK 550

2136 KX ZWAANSHOEK
NETHERLANDS

STEINSTR. 7

58675 HEMER

GERMANY
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04411

04443

04444

04483

04484

04498

04499

04501

04567

04577

04587

04610

04611

04616

04628

04629

04633

04660

04665

04678

04702

PSB PRODUCCION VEGETAL S.L.

KOPPE ROYALTY B.V.

ANDREW BERNUETZ

STONEVILLE PEDIGREED SEED CO.

ALCALA COTTONSEEDS INC.

GESELLSCHAFT FUR HOPFENFORSCHUNG E.V.

HERBERT EHRMAIER

FLORA TOSCANA SOC. AGR. COOP.

LANTMANNEN SW SEED B.V.

PIONEER OVERSEAS CORPORATION

HYDRANGEA BREEDERS ASSOCIATION B.V.

GABOR CSILLERY

JANOS SZARKA

DE LEEUW SOMEREN B.V.

AGRO SELECTIONS FRUITS S.A.S.

LAURENCE MAILLARD

SAKATA VEGETABLES EUROPE S.A.S.

VAN VLIET NEW PLANTS B.V.

COOPERATIEVE VERENIGING TULIKO U.A.

FLORIBREED V.O.F.

SARPO KFT.

167

AVENIDA DE MULA 14
30176 PLIEGO (MURCIA)
SPAIN

PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN
NETHERLANDS

2335 SILVERDALE ROAD
SILVERDALE, NSW 2752
AUSTRALIA

6625 LENOX DR. SUITE 117
MEMPHIS (TTN) 38115
UNITED STATES OF AMERICA
6625 LENOX DR. SUITE 117
MEMPHIS (TTN) 38115
UNITED STATES OF AMERICA
HULL 5 1/3

85283 WOLNZACH

GERMANY
HERZOG-LUDWIG-STR. 25
85276 PFAFFENHOFEN /ILM
GERMANY

VIA DI MONTECARLO, 81
51012 PESCIA (PT)

ITALY

POSTBUS 235

8300 AE EMMELOORD
NETHERLANDS

7250 NW 62ND AVE. P.O. BOX 1014
JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA
ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

BARTOK BELA U. 41

1114 BUDAPEST

HUNGARY

FENYOPINTY U. 5

1222 BUDAPEST

HUNGARY

LAARSTRAAT 37

5712 RT SOMEREN
NETHERLANDS

LA PRADE DE MOUSSEILLOUS ROUTE D’ALENYA
66200 ELNE

FRANCE

LA PRADE DE MOUSSEILLOUS ROUTE D’ALENYA
66200 ELNE

FRANCE

DOMAINE DE SABLAS RUE DU MOULIN
30620 UCHAUD

FRANCE

STROEERWEG 14

3776 MJ STROE
NETHERLANDS
DRIETORENSWEG 42-2

8307 PH ENS

NETHERLANDS

PRINS BERNHARDLAAN 13
6866 BV HEELSUM
NETHERLANDS

ARPAD U. 26

8420 ZIRC

HUNGARY
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04737  CORNELIS W. DEKKER JULIANAWEG 6A
1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS
04751  DARIO FOSSATI AGROSCOPE ACW STATION DE RECHERCHE

AGROSCOPE CHANGINS-WADENSWIL CP 1012
1260 NYON 1
SWITZERLAND
04817 HARINI KORLIPARA 22449 SW 104TH AVE.
TUALATIN, OR 97062
UNITED STATES OF AMERICA
04819 JANET N. EGGER 2815 NW 56TH STREET
SEATTLE, WA 98107
UNITED STATES OF AMERICA
04899 CYNTHIA DIBLEY DIBLEYS NURSERIES LLANELIDAN
RUTHIN, DENBIGSHIRE LL15 2LG
UNITED KINGDOM
04900 GARETH DIBLEY DIBLEYS NURSERIES LLANELIDAN
RUTHIN, DENBIGSHIRE LL15 2LG
UNITED KINGDOM
04901 REX DIBLEY DIBLEYS NURSERIES LLANELIDAN
RUTHIN, DENBIGSHIRE LL15 2LG
UNITED KINGDOM

04907 JAN CIEPLUCHA UL. GORNA 50
95-050 KONSTANTYNOW LODZKI
POLAND

04947 BOARD OF TRUSTEES OF MICHIGAN STATE UNIVERSITY 450 ADMINISTRATION BUILDING

EAST LANSING, MI 48824
UNITED STATES OF AMERICA
04973 PAUL LEWIS 14 CALBOURNE ROAD CARISBROOKE
NEWPORT, ISLE OF WIGHT P030 5AP
UNITED KINGDOM
05065 HEBE CENTER HOLLAND B.V. NOORWEGENLAAN 26
2391 PW HAZERWOUDE
NETHERLANDS
05078 POZNANSKA HODOWLA ROSLIN SP. Z O.O. UL. KASZTANOWA 5
63-004 TULCE
POLAND
05117 FRESAS NUEVOS MATERIALES S.A. PLAZA PUERTO MORAL 2, PORTAL 1, 6° A
21007 HUELVA
SPAIN
05141 BONZA BOTANICALS PTY LTD. 244 SINGLES RIDGE ROAD
YELLOW ROCK, NSW 2777
AUSTRALIA
05145 ANDREAS GERTZ KWS SAAT SE GRIMSEHLSTR. 31
37574 EINBECK
GERMANY
05148 SELECTA KLEMM GMBH & CO. KG HANFACKER 10
70378 STUTTGART
GERMANY
05154 IAN J. ASHTON LOWATERS NURSERY HOOK LANE, WARSASH
HAMPSHIRE, SOUTHAMPTON S0O31 9HH
UNITED KINGDOM
05169 MARTIN GEIBEL HORNCHENWEG 4
01328 DRESDEN
GERMANY
05170 NUNHEMS B.V. NAPOLEONSWEG 152
6083 AB NUNHEM
NETHERLANDS
05183 DE RUITER INTELLECTUAL PROPERTY B.V. MEERLANDENWEG 55
1187 ZR AMSTELVEEN
NETHERLANDS
05245 TROY THORUP 198 MOO 5 KHILEK SUB-DISTRICT MAERIM DIS-
TRIC
5018093434 CHIANG MAI
THAILAND

168
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05288

05303

05417

05433

05436

05455

05485

05511

05548

05574

05586

05643

05644

05645

05657

05692

05694

05700

05703

05746

LUC PIETERS

FOLKERT PIETER VAN DER ZEE

BEEKENKAMP PLANTS B.V.

CIREF CREATION VARIETALE FRAISES - FRUITS ROUGES

EXOTIC PLANT B.V.B.A.

ENTE NAZIONALE RISI

SUN WORLD INTERNATIONAL LLC

JAN VAN RUYVEN

HVG HOPFENVERWERTUNGSGENOSSENSCHAFT E.G

KIMMO RUMPUNEN

SAATZUCHT BAUER GMBH & CO. KG

JEAN RENAULT

THIERRY RENAULT

ERIC RENAULT

TERRY A. BACON

J & A GARRIGUES S.L.P.

BRIAN K. HAMILTON

BRADY’S HUNTER LTD.

JOHANNES ANTONIUS JOZEF HANNINK

FRIEDRICH MANFRED WESTPHAL

169

SCHIERVELDESTRAAT 1
8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

DIJKSTERWEG 27

9977 TD KLOOSTERBUREN

NETHERLANDS

KORTE KRUISWEG 141 P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK

NETHERLANDS

MAISON JEANNETTE

24140 DOUVILLE

FRANCE

KOEWEGSTRAAT 4

9270 LAARNE

BELGIUM

VIA SAN VITTORE, 40

20123 MILANO (MI)

ITALY

5701 TRUXTUN AVENUE, SUITE 200
BAKERSFIELD, CA 93309

UNITED STATES OF AMERICA

KREEKRUG 16

2678 PR DE LIER

NETHERLANDS

KELLERSTR. 1

85283 WOLNZACH

GERMANY

SWEDISH UNIVERSITY OF AGRICULTURAL SCI-
ENCES DEPARTMENT OF PLANT BREEDING AND
BIOTECHNOLOGY PLANT BREEDING HORTICUL-
TURE - BALSGARD FJALKESTADSVAGEN 459
291 94 KRISTIANSTAD

SWEDEN

HOFMARKSTRASSE 1

93083 NIEDERTRAUBLING

GERMANY

LE BRIN D’ EAU

53120 GORRON

FRANCE

RUE AMBROISE PARE

53120 GORRON

FRANCE

LE PETIT COUR JANVIER

53120 GORRON

FRANCE

8518 SUNHARBOR DRIVE

BAKERSFIELD, CA 93312

UNITED STATES OF AMERICA

CALLE SAN FERNANDO 57

03001 ALICANTE

SPAIN

C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

THE OLD SCHOOLHOUSE 127 CLOUGHWATER
ROAD

BALLYMENA CO. ANTRIM BT43 6QR

UNITED KINGDOM

DILLENBURGSTRAAT 15

5151 GK DRUNEN

NETHERLANDS

CLEMATISKULTUREN PEINER HOF 7 / PEINER HAG
45

25497 PRISDORF

GERMANY
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05750

05753

05797

05814

05892

05910

05959

05985

06000

06014

06018

06019

06038

06042

06055

06057

06085

06096

06117

06139

PAUL M. LYRENE

BERRYWORLD PLUS LTD.

ANDREAS GIRKE

ARD C.J. AMMERLAAN

HILLPLANT B.V.

OVATA B.V.

CO.NA.SE. SOC. COOP. AGR.

GRASS G.I.LE.

PETER DE WINKEL

ULRIKA CARLSON-NILSSON

GERRIT A. OUDIJK

ABRAHAM DE JONG

ARLEN D. DRAPER

COOPERATIEVE RABOBANK REGIO SCHIPHOL U.A.

DIRK SCHEYS

FLORITEC BREEDING B.V.

BOOMKWEKERIJEN GEBR. JANSSEN B.V.

PICHAI MANICHOTE

DIBLEYS NURSERIES

ROLINI B.V. I.O.

170

14628 SE 9TH TERRACE
MICANOPY, FL 32667

UNITED STATES OF AMERICA

C/O ARGENT 9 LEVEL 5, HATTON STREET
LONDON NW8§ 8PL

UNITED KINGDOM

C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-
GEORG LEMBKE KG

23999 MALCHOW /POEL

GERMANY

BREJELAND 17

1602 KZ ENKHUIZEN

NETHERLANDS

KOOIKAMP 5

4254 LJ SLEEUWIJK

NETHERLANDS

HOEFWEG 152

2665 LD BLEISWIJK

NETHERLANDS

VIA SELICE 301/A

48017 CONSELICE (RA)

ITALY

LA LITIERE 1, ALLEE DE LA SAPINIERE
86600 SAINT-SAUVANT

FRANCE

DOUVENBERG 34

47574 GOCH-KESSEL

GERMANY

VAXTFORADLING OCH BIOTEKNIK SLU BALS-
GARD FJALKESTADVAGEN 459

291 94 KRISTIANSTAD

SWEDEN

NOORDEINDE 93

2742 AB WADDINXVEEN
NETHERLANDS

ZUIDWIJK 11

2771 CB BOSKOOP

NETHERLANDS

C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA
POLARISAVENUE 150

2132 JX HOOFDDORP

NETHERLANDS

DORPSTRAAT 8

3404 ATTENHOVE

BELGIUM

VAN HEMESSENKADE 7

2481 BG WOUBRUGGE

NETHERLANDS

WINNERSTRAAT 2 B

6031 NL NEDERWEERT

NETHERLANDS

99/220 TESSABANSONKROAH ROAD LADYAO,
JATUJAK

10900 BANGKOK

THAILAND

LLANELIDAN

RUTHIN, DENBIGHSHIRE LL15 2LG
UNITED KINGDOM

NOORWEGENLAAN 26

2391 PW HAZERWOUDE

NETHERLANDS
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06153

06170

06178

06197

06201

06202

06352

06378

06401

06431

06436

06450

06462

06495

06552

06580

06584

06602

06647

06669

INOCHIO SEIKOEN INC.

VANCE HOOPER

COOPERATIVA DE PRODUCTORES DE SEMILLAS DE ARROZ S.C.L.

SLOOTS AARDAPPELKWEEKBEDRIJF B.V.

PIET MOERMAN

FLOREAC N.V.

STUART SCOTT

MAGNUS JOHNSONS PLANTSKOLA AB

DENNIS J. WERNER

W.A. CHURCH (BURES) LTD.

GUIDO VON TUBEUF

HILVERDAKOOIJ B.V.

TIMOTHY EDWARD KERLEY

JOHN A. DIXON

MATTHIJS CORNELIS BARENDSE

THOMAS G. RANNEY

KWEKERIJ ARENDS PATERSWOLDE B.V.

SCOTT W. ADAMS

W. & J. DE RUITER VASTGOED B.V.

NUBILUS B.V.

171

531-8 UKAI, FUCHU
726-0002 HIROSHIMA
JAPAN

6 MAHOETAHI ROAD, RD2
4382 WAITARA

NEW ZEALAND
AVENIDA DEL MAR 1
46410 SUECA (VALENCIA)
SPAIN
EENRUMERSTREEK 3
9967 TH EENRUM
NETHERLANDS

OUD WILLIGERWEG 1
6732 GB HARSKAMP
NETHERLANDS
BEERVELDSE BAAN 4
9080 LOCHRISTI
BELGIUM

P.O. BOX 14870

NAKURU

KENYA

VON POSTS VAG 1

151 39 SODERTALJE
SWEDEN

NORTH CAROLINA STATE UNIVERSITY OFFICE
OF TECHNOLOGY TRANSFER 1021 MAIN CAMPUS

DRIVE, 2ND FLOOR
RALEIGH, NC 27606
UNITED STATES OF AMERICA
HIGH STREET

BURES - SUFFOLK CO8 5JQ
UNITED KINGDOM
WILNAER STRASSE 18
70378 STUTTGART
GERMANY
MIJNSHERENWEG 15

1424 CA DE KWAKEL
NETHERLANDS

KEEPER’S LODGE HADEN WAY WILLINGHAM

CAMBRIDGE CB24 5HB
UNITED KINGDOM

18538 VALENTINE ROAD
MOUNT VERNON, WA 98273
UNITED STATES OF AMERICA
ONLANDSEWEG 6

9765 EC PATERSWOLDE
NETHERLANDS

C/O NORTH CAROLINA STATE UNIVERSITY OF-
FICE OF TECHNOLOGY TRANSFER 1021 MAIN

CAMPUS DRIVE, 2ND FLOOR
RALEIGH, NC 28759

UNITED STATES OF AMERICA
ONLANDSEWEG 6

9765 EC PATERSWOLDE
NETHERLANDS

625 CALIFORNIA STREET
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
EERSTE TOCHTWEG 72

2913 LP NIEUWERKERK AAN DEN IJSSEL
NETHERLANDS
KASTEELWEG 10

2671 MM NAALDWIJK
NETHERLANDS
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06695

06696

06698

06699

06725

06755

06756

06760

06780

06879

06917

06973

07022

07028

07102

07115

07184

07193

07223

ANITA STOVER

MARTIN GLAWE

ANDREA DOHM

KATINKA WILDE

ARIS HORTICULTURE INC.

GARTNERIET SPIGRO APS

PETER SPIELE

BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND VERTRETEN DURCH JULIUS KUHN-

INSTITUT

KUNMING BRIGHTEN FLORICULTURE LTD.

JOH. VAN NIEKERK

BLUMEN GROUP S.P.A.

WILBERT LUESINK

ENDISCH GARTENBAU GMBH & CO. KG

ANTONELLA CAPO

BAYER CROPSCIENCE AG

VOLMARY GMBH

SOLANA GMBH & CO. KG

WIM VAN DEN HOOGEN

URI KUSHNIR

172

WENGERTSTR. 13
73760 OSTFILDERN

GERMANY

THOMAS-MUNZER-WEG 17

70437 STUTTGART

GERMANY

OBERER WINGERTWEG 9

75177 PFORZHEIM

GERMANY

WITIKOWEG 73

70437 STUTTGART

GERMANY

115 THIRD STREET, SE

BARBERTON OH 44203

UNITED STATES OF AMERICA
RUGAARDSVEJ 412, KORUP

5210 ODENSE NV

DENMARK

C/O GARTNERIET SPIGRO APS RUGAARDSVEJ 412,
KORUP

5210 ODENSE NV

DENMARK
BUNDESFORSCHUNGSINSTITUT FUR KUL-
TURPFLANZEN ERWIN-BAUR-STR. 27
06484 QUEDLINBURG

GERMANY

B1-B3, BUILDING B, THE FIRST STREET FOR AUC-
TION MARKET

650500 DOUNAN, KUNMING

CHINA

MIDDELBURGSEWEG 13

2741 LB WADDINXVEEN
NETHERLANDS

CORSO VENEZIA, 36

20121 MILANO (MI)

ITALY

C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-
GEORG LEMBKE KG

23999 MALCHOW /POEL

GERMANY

GERANIENWEG 1

76767 HAGENBACH

GERMANY

VIA CINQUETERRE, 1A TRAV. SIN SNC
04100 LATINA (LT)

ITALY

ALFRED-NOBEL-STRASSE 50

40789 MONHEIM

GERMANY

KALDENHOFER WEG 70

48155 MUNSTER

GERMANY

ALBERT-EINSTEIN-RING 5

22761 HAMBURG

GERMANY

C/O ALLPLANTS HOLDING B.V. SIMON HOM-
BURGSTRAAT 19

5431 NN CUIJK

NETHERLANDS

HAMEORER 8

53220 GIVATAIM

ISRAEL
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07255

07257

07309

07322

07323

07332

07351

07358

07394

07402

07420

07435

07445

07583

07614

07615

07616

07724

07830

07841

HENDRIKUS M.C. KOUWENBERG

HOOF ZEVENAAR V.O.F.

BAYER CROPSCIENCE LP

SR HUEBNER - MUNICH PATENTANWALTSPARTNERSCHAFT MBB

WALTER DE JONG

L. KONING BEHEER B.V.

SPECIALIS PLANTS B.V.

CREA-GB

SARVARI RESEARCH TRUST

INSTITUT TECHNIQUE INTERPROFESSIONNEL DES PLANTES A PARFUM
MEDICINALES ET AROMATIQUES (ITEIPMATI)

CHIH-TSENG LIN

KOLSTER HOLDING B.V.

STRATHMORE POTATOES LTD.

CAMPO PARTICIPATIONS B.V.

SELECT BREEDING B.V.

AGRIOM TRADE B.V.

BAYER CROPSCIENCE N.V.

BREEDERPLANTS V.O.F.

HARTWIG BULL

PETRUS L.H.M. BATIST

173

DE RUTTESTRAAT 5
5534 AP NETERSEL
NETHERLANDS
DIJKWEG 25

6905 BA ZEVENAAR
NETHERLANDS

800 NORTH LINDBERG BOULEVARD

ST. LOUIS, MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA
PRINZREGENTENPLATZ 11
81675 MUNCHEN

GERMANY

C/O CORNELL UNIVERSITY DEPT. OF PLANT
BREEDING AND GENETICS 240 EMERSON HALL

ITHACA NY 14853

UNITED STATES OF AMERICA
LIETSWEG 4

9364 TB NUIS

NETHERLANDS

KLAPROOS 2

2377 ED OUDE WETERING
NETHERLANDS

CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E
L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA CENTRO DI
RICERCA GENOMICA E BIOINFORMATICA VIA S.

PROTASO, 302

29017 FIORENZUOLA D’ARDA (PC)

ITALY

SIAMBRA GWYNION LLANDYGAI

BANGOR LL57 4BG
UNITED KINGDOM

LA CROIX DE BELLE TETE - MELAY

49120 CHEMILLE-EN-ANJOU
FRANCE
NO.62-7, NAN’AN RD.

CITONG TOWNSHIP, YUNLIN COUNTY 64742

TAIWAN
RIJNEVELD 122 A

2771 XR BOSKOOP
NETHERLANDS

WEST CRAIG, DUNDEE ROAD
FORFAR, ANGUS DD8 1XE
UNITED KINGDOM
HOLLANDWEG 22

2665 MT BLEISWIJK
NETHERLANDS

DE KWAKEL 30

7891 XD KLAZIENAVEEN
NETHERLANDS
ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

J.E. MOMMAERTSLAAN 14
1831 DIEGEM

BELGIUM

BOTTERWERF 14

2804 MK GOUDA
NETHERLANDS
GARTNERSIEDLUNG 2
24610 GONNEBEK
GERMANY

LANGE BROEKWEG 29
2671 DV NAALDWIJK
NETHERLANDS
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07846

07855

07874

07876

07892

07914

07931

07950

07970

07985

07986

07987

07988

07989

07990

08069

08086

08095

08105

08108

08109

BERNARD CREATION VEGETALE (BCV) S.A.R.L.

WURTENBERGERKUNZE

FLORENSIS B.V.

BENOIT BERNARD

FURY GENETICS LLC

VAN STRAATEN V.O.F.

SPRUYT SELECT G.C.V.

MONSANTO VEGETABLE IP MANAGEMENT B.V.

AB KWEKERSRECHTEN B.V.

THE RESEARCH FOUNDATION FOR THE STATE UNIVERSITY OF NEW

YORK

LAWRENCE P. ABRAHAMSON

RICHARD F. KOPP

TIMOTHY A. VOLK

LAWRENCE B. SMART

KAZUNARI KITAMURA

JENNY OOSTERDIJK-LANGEREIS

J. VAN GEEST HOLDING B.V.

MATTHIAS D. VITTEN

P.P.M. VAN DER SALM HOLDING B.V.

HORTEVE BREEDING B.V.

SILKE WAGENER

174

LA GALAGE Z.I. DE PONT RENON
24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

MAXIMILIANSPLATZ 12B

80333 MUNCHEN

GERMANY

LANGEWEG 79

3342 LD HENDRIK-IDO AMBACHT
NETHERLANDS

LA GALAGE Z.I. DE PONT RENON
24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

3025 SE 171ST STREET
HAWTHORNE FL 32640

UNITED STATES OF AMERICA
RIETMEEN 1 - 5

3844 HM HARDERWIJK
NETHERLANDS

MOSTENVELD 30

9255 BUGGENHOUT

BELGIUM

LEEUWENHOEKWEG 52

2661 CZ BERGSCHENHOEK
NETHERLANDS

BURGMEESTER TONCKENSSTRAAT 47
7921 KB ZUIDWOLDE
NETHERLANDS

35 STATE STREET P.O. BOX 9
ALBANY, NY 12201

UNITED STATES OF AMERICA
2350 LAWRENCE ROAD
MARCELLUS (NY) 13108

UNITED STATES OF AMERICA
3452 ROUSE ROAD

MARIETTA, NY 13110

UNITED STATES OF AMERICA
109 LEWIS AVENUE

SYRACUSE, NY 13224

UNITED STATES OF AMERICA
442 CASTLE STREET

GENEVA, NY 14456

UNITED STATES OF AMERICA
2229 NARRA ST. UNITED HILLS VILLAGE
PARANAQUE CITY

PHILIPPINES

ZWAAGDIJK 337

1685 PB ZWAAGDIJK-WEST
NETHERLANDS

PARALLELWEG 25

2691 JM 'S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA
KOOIWEG 15

2771 WJ BOSKOOP
NETHERLANDS

DRIE KOLOMMENPLEIN 13

1431 LB AALSMEER
NETHERLANDS

BURGSTR. 20

70771 LEINFELDEN-ECHTERDINGEN
GERMANY
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08128

08136

08197

08210

08231

08270

08272

08285

08304

08305

08361

08362

08365

08366

08402

08403

08408

08419

08438

08461

BRIGHTEN FLORICULTURE B.V.

DMR VEREDELING B.V.

SYNGENTA PARTICIPATIONS AG

GARRAITH LTD.

CRAIG ROBERT PRESSLER

CHRISTA KIEVIT

DUMMEN GROUP B.V.

LIMGROUP B.V.

BOOMKWEKERIJ MORREN V.O.F.

BART RAMAKERS

PHILIP J. STEWART

RENAE R. ROBERTSON

ESTHER KIBBE

JORGE RODRIGUEZ ALCAZAR

BRIAN K. CASTER

JENNIFER K. IZZO

LIMAGRAIN EUROPE S.A.

RALPH MATHEUS HOOF

BOOMKWEKERIJ JOHN DE LEPPER

BIOGOLD NETWORK EM S.A.

175

EUROPA 1
2672 ZX NAALD
NETHERLANDS

WIJK

WATERINGSEWEG 104
2685 SW POELDIJK

NETHERLANDS

ROSENTALSTRASSE 67

4002 BASEL
SWITZERLAND
OLDTOWN
STONEYFORD,
IRELAND

CO. KILKENNY

531 SELMA ROAD
EMERALD, QLD 4720

AUSTRALIA
ELBAWEG 35
1607 MN HEM
NETHERLANDS

COLDENHOVELAAN 6
2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

VELD OOSTENRIJK 13

5961 NV HORST
NETHERLANDS
DIEPESTEEG 1

8081 PD ELBURG

NETHERLANDS

SCHILDSTRAAT 1 A

3870 HEERS
BELGIUM

C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE,

CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA
C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE,

CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA
C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE,

CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

JUAREZ NO.
JOYAS DE SAN

402 JADE 7 FRACCIONAMIENTO
MATEO

56111 TEXCOCO

MEXICO

C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE,

CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA
C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE,

CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA
FERME DE L’ETANG
77390 VERNEUIL L’ETANG

FRANCE
DIJKWEG 25

6905 BA ZEVENAAR

NETHERLANDS
DE LAAIJEN 1

5096 BR HULSEL

NETHERLANDS

C/ LEONARDO DA VINCI, 18 EDIFICIO TEC-
NOINCUBADORA DE EMPRESAS MARIE CURIE 2t
PLANTA, MODULO 9 ISLA DE LA CARTUJA

41092 SEVILLA
SPAIN
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08515  INVENIO MIN DE BRIENNE 110 QUAI DE PALUDATE
33800 BORDEAUX
FRANCE
08566 ~ FRKELLY 27 CLYDE ROAD

08569

08592

08620

08661

08710

08732

08760

08768

08769

08791

08816

08835

08844

08853

08854

08855

08899

08902

ALFEO AGOSTI

BERNARD MUMS SELECTION (BMS) S.A R.L.

FLOHA V.O.F.

SWEDISH UNIVERSITY OF AGRICULTURAL SCIENCES

JOHANNES NEBELMEIR

ARMADA YOUNG PLANTS B.V.

LAZZERI SOCIETA AGRICOLA A.R.L.

SEMENCES DE FRANCE S.A.

KULTARAN CHOHAN

SELECTA CUT FLOWERS S.A.U.

KATALIN PAKOZDI

MARTA C. BAPTISTA

VINCENT DAVID ANDREW MAZZARDIS

ED BERTOEN

DAAN VAN DER SPEK

TON VAN OOSTWAARD

PLANT PLANET INTERNATIONAL B.V.

MARY M. CALKINS

176

DUBLIN D04 F838

IRELAND

BORGO AMPIANO, 38

33094 PINZANO AL TAGLIAMENTO (PN)
ITALY

LA GALAGE Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

LANGEWEG 79

3342 LD HENDRIK-IDO AMBACHT
NETHERLANDS

FACULTY OF LANDSCAPE ARCHITECTURE, HORTI-
CULTURE AND CROP PRODUCTION SCIENCE P.O.
BOX 101

230 53 ALNARP

SWEDEN

PETERSWEG 43

34346 HANN. MUNDEN

GERMANY

NOORDLIERWEG 18 B

2678 LV DE LIER

NETHERLANDS

VIA SEGRETA, 1214

04016 SABAUDIA (LT)

ITALY

62 RUE LEON BEAUCHAMP B.P. 18

59932 LA CHAPELLE D’ARMENTIERE CEDEX
FRANCE

NORTH CALIFORNIA STATE UNIVERSITY OFFICE
OF TECHNOLOGY TRANSFER 1021 MAIN CAMPUS
DRIVE, 2ND FLOOR

RALEIGH, NC 27606

UNITED STATES OF AMERICA

AV. BENIAMINO FARINA 135, 1IER PIS MERCAT DE
FLOR I PLANTA ORNAMENTAL DE CATALUNYA
08340 VILASSAR DE MAR (BARCELONA)
SPAIN

C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

4717 INDIAN OCEAN DRIVE

WILBINGA, WA 6041

AUSTRALIA

VUURLIJN 21

1424 NR DE KWAKEL

NETHERLANDS

NIEUWKOOPSEWEG 45

2631 PP NOOTDORP

NETHERLANDS

LOUISAHOEVE 55

2131 MP HOOFDDORP

NETHERLANDS

DE BRUIDSBOGERD 3

2671 DK NAALDWIJK

NETHERLANDS

C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA
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08926

08927

08928

08929

08930

08945

08974

08976

08982

08997

09020

09021

09042

09044

09050

09082

09091

09095

09096

09107

UNIVER PRODUCT TERMELO ES KERESKEDELMI ZRT.

DANUBIA PATENT & LAW OFFICE LLC

ZOLTAN BELA TIMAR

GABRIELLA PALOTAS

GABOR PALOTAS

RENE P.A. VAN DER AREND

JELLE VAN DEN HAAK

RESEARCH INSTITUTE FOR FRUIT GROWING PITESTI - MARACINENI

HEGESAAT GMBH & CO.KG

SEMSEARCH B.V.

JAKOB SCHAUER

LOUIS VENHORST EN ZN. B.V.

JACQUELINE VENNIK

LA PANACEE DES PLANTES S.A.S.

JAVOY PLANTES PEPINIERES E.A.R.L.

BRETAGNE PLANTS INNOVATION S.A.S.

JOSEFA LAGUNAS

THOMAS J. MOLNAR

JOHN M. CAPIK

SILVIA A.M. VAN RIJN

177

SZOLNOKI UT 35

6000 KECSKEMET

HUNGARY
BAJCSY-ZSILINSZKY UT 16
1051 BUDAPEST

HUNGARY

KOCSIS PAL U. 53

6000 KECSKEMET

HUNGARY

MARKUS G. U.5

6000 KECSKEMET

HUNGARY

MARKUS G. U.5

6000 KECSKEMET

HUNGARY

DE BRUIDSBOGERD 3

2671 DK NAALDWIJK
NETHERLANDS

GULDEN WINCKELPLANTSOEN 6 - 1HG
1055 EL AMSTERDAM
NETHERLANDS

MARULUI STREET ARGES 402
117450 MARACINENI
ROMANIA

SCHLOSSSTR. 12

78224 SINGEN (BOHLINGEN)
GERMANY

DE BERCKT 8

5991 PD BAARLO
NETHERLANDS

HAUPTSTR. 14

84104 RUDELZHAUSEN-GRAFENDORF
GERMANY

SPORTLAAN 8

7078 AV MEGCHELEN
NETHERLANDS

GAGELDIJK 37

3602 AH MAARSSEN
NETHERLANDS

AGROPOLE

47310 ESTILLAC

FRANCE

1035, RUE DU PARC FLORAL
45590 SAINT-CYR-EN-VAL
FRANCE

ROUDOUHIR

29460 HANVEC

FRANCE

743 OCEAN VIEW DRIVE
PORT HUENEME, CA 93041
UNITED STATES OF AMERICA
RUTGERS UNIVERSITY OFFICE OF RESEARCH
COMMERCIALIZATION 33 KNIGHTSBRIDGE ROAD
PISCATAWAY, NJ 08854
UNITED STATES OF AMERICA
RUTGERS UNIVERSITY OFFICE OF RESEARCH
COMMERCIALIZATION 33 KNIGHTSBRIDGE ROAD
PISCATAWAY, NJ 08854
UNITED STATES OF AMERICA
PASTOOR VERBURGHLAAN 3
2678 NE DE LIER
NETHERLANDS
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09114

09132

09136

09143

09154

09173

09178

09184

09202

09217

09228

09247

09252

09253

09259

09270

09300

09309

09312

09314

09376

COTTON SEED INTERNATIONAL PTY LTD.

IPR B.V.

TIMOTHY J.H. HOOGKAMP

LENA THIEDE

NIAB EMR

BERRYPLANT DI GRISENTI MARIA MADDALENA & C. SOCIETA SEMPLICE

AGRICOLA

ADVANCED SWEET ALLIUMS UK LTD.

GABRIEL M. VAN DER HARG

TRINITY GENETICS LLC

ALISTAIR BETT

YANG YU YONG

BLOEMBOLLENBEDRIJF TJ. ARENDSE V.O.F.

KLAUS MENZEL

CHRISTEL LEWANDOWSKI-MENZEL

ALAIN DABADIE

GREENROAD B.V.

JUSTIN MICHEL FABRE

BENOIT JAVOY

MARIE-LAURE RAULINE

TORU MIYAGUCHI

SARAH ELISABETH KERLEY

178

SHENSTONE, CULGOORA ROAD
WEE WAA, NSW 2388

AUSTRALIA

EDISONWEG 5

8501 XG JOURE

NETHERLANDS
GREVENGOEDLAAN 97

7009 DZ DOETINCHEM
NETHERLANDS
KLEINBETTLINGER STR. 16

72658 BEMPFLINGEN

GERMANY

HUNTINGDON ROAD

CAMBRIDGE, CAMBRIGESHIRE CB3 OLE
UNITED KINGDOM

VIA DELLE MEIE, 15

38042 BASELGA DI PINE (TN)
ITALY

THE LAKES FARM COPLE ROAD CARDINGTON
BEDFORD MK44 3SH

UNITED KINGDOM

WEIDELAAN 3

2381 GA ZOETERWOUDE
NETHERLANDS

7007 ROBINSON ROAD P.O. BOX 628
KUNA, ID 83634

UNITED STATES OF AMERICA

THE FARM OFFICE IVY HOUSE FARM YARBURGH
LOUTH, LINCOLNSHIRE LN11 0OPP
UNITED KINGDOM

1005-1007, BUILDING NO.1, KUNMING INT FLOWER
AUCTION CHENG GONG TOWNSHIP
650599 KUNMING, YUNNAN

CHINA

LANGEWEG 93

1774 AK SLOOTDORP
NETHERLANDS
ELEONORENSTRASSE 57

55597 WOELLSTEIN

GERMANY

ELEONORENSTRASSE 57

55597 WOELLSTEIN

GERMANY

LALANNE

40700 HAGETMAU

FRANCE

BREJELAND 17

1602 KZ ENKHUIZEN
NETHERLANDS

CAPDEVILLE

47250 SAINTE-GEMME-MARTILLAC
FRANCE

60, ROUTE DE SAINT-CYR-EN-VAL
45650 SAINT-JEAN-LE-BLANC
FRANCE

1035, RUE DU PARC FLORAL

45590 SAINT-CYR-EN-VAL

FRANCE

321-7 KANEMARU, SHINICHI
729-3111 FUKUYAMA, HIROSHIMA
JAPAN

KEEPER’S LODGE HADEN WAY WILLINGHAM
CAMBRIDGE CB24 5HB

UNITED KINGDOM



502019

YACT B/PARTEB / CASTB /DELB/ TEILB /B OSA / MEPOL B / PART B/ PARTIEB / DIO B / PARTE B / B DALA /

B DALIS / "B" RESZ / PARTI B / DEEL B / CZESC B / PARTE B / PARTEAB / CAST B /DELB /OSAB /DELB 1510|2019

09392

09436

09464

09466

09472

09477

09480

09506

09509

09519

09522

09532

09565

09570

09572

09577

09588

09589

09599

09637

VYZKUMNE CENTRUM SELTON S.R.O.

IJZELENBERG POTPLANTEN

MOISES D. GONZALEZ

PHYTOGEN SEED COMPANY LLC

INNOFLORA PLANT BREEDING B.V.

SOLID PLANTS VO.F.

TOSJAMI B.V.

ABRIL ABOGADOS S.L.P.

MBA B.V.

HEEMSKERK VASTEPLANTEN B.V.

ARMEFLHOR

NEXT PROGENY PTY LTD.

MAIKE BOXRIKER

KATARZYNA BLAKE

ADOLF STEFFEN BAUMSCHULEN

VICENTE MOLES VILAR

AMY MARIE EDMONDSON

TANA KOSTINA

NOVA PERENNE B.V.

DIEGO IORIATTI

179

STUPICE 24
250 84 SIBRINA

CZECH REPUBLIC

LANGE KRUISWEG 61

2676 BP MAASDIJK

NETHERLANDS

C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

9330 ZIONSVILLE ROAD

INDIANAPOLIS, IN 46268

UNITED STATES OF AMERICA
NOORDSCHARWOUDERPOLDERWEG 7

1704 PJ HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

G. VAN DORDTKROONWEG 1

2742 KD WADDINXVEEN

NETHERLANDS

JAN GLIJNISWEG 4

1703 RL HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

C/ AMADOR DE LOS RIOS, 1-1°

28010 MADRID

SPAIN

ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

DE BOENDER 7

2204 AE NOORDWIJK

NETHERLANDS

ASSOCIATION REUNIONNAISE POUR LA MODERNI-
SATION DE LSECONOMIE FRUITIERE, LEGUMIERE
ET HORTICOLE 1 CHEMIN DE L’IRFA BASSIN MAR-
TIN

97410 SAINT-PIERRE (LA REUNION)

FRANCE

C/ FOGARTY PARTNERS 65 HAY STREET
SUBIACO, WA 6008

AUSTRALIA

MAITISER STR. 5

73529 SCHWABISCH GMUND

GERMANY

C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA
VOGT-SCHMIDT-STRASSE 2

25462 RELLINGEN

GERMANY

MOLES I MARTI ADVOCATS C/ PASCUAL Y GENIS,
19 - 3t PLANTA

46002 VALENCIA

SPAIN

C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 96075

UNITED STATES OF AMERICA

C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 96075

UNITED STATES OF AMERICA

BURG. TONCKENSSTRAAT 47

7921 KB ZUIDWOLDE

NETHERLANDS

VIA PIAGI, 12

38042 BASELGA DI PINE (TN)

ITALY
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09660

09710

09711

09761

09762

09771

09796

09824

09872

09893

09911

09927

09951

09982

09989

10034

10035

10036

10037

10065

10099

KEYGENE N.V.

ALSOTEKERESI FAISKOLA KFT.

ELEMER BARABITS

CARINE VERVAECKE

ALBERT LAUWERS

STEF VERWAAY

AGRIVERCO BEHEER B.V.

VOLMARY BREEDING GMBH

CLARISSE ULLRICH

FRANCOIS LE VERGE

HELLEBORUS B.V.B.A.

CAMBAYAS COOPERATIVA VALENCIANA

TONY M. AVILA

STRUBE RESEARCH GMBH & CO. KG

JAMES W. OLMSTEAD

OMAR CARRILLO MENDOZA

MARIBEL MARTINEZ NEGRETE

MARIA CRUZ AYUSO HERNANDEZ

RENE SCHOONE

BASF AGRICULTURAL SOLUTIONS BELGIUM N.V.

ALESSANDRA LILLO

180

AGRO BUSINESS PARK 90

6708 PW WAGENINGEN
NETHERLANDS

FENYO STREET 4.

8130 ENYING

HUNGARY

C/O ALSOTEKERESI FAISKOLA KFT. FENYO
STREET 4.

8130 ENYING

HUNGARY

PIERLAPONT 42

8210 ZEDELGEM

BELGIUM

PIERLAPONT 42

8210 ZEDELGEM

BELGIUM

AALDONKSESTRAAT 9

6595 NB OTTERSUM

NETHERLANDS

BLAKER 2

2678 LW DE LIER

NETHERLANDS
FRIEDRICH-BENARY-WEG 1

34346 HANN. MUNDEN

GERMANY

AV.INTEROCEANICA S/N Y CALLE SIENA EDIFICIO
HALCON, OFICINA 301 CUMBAYA
170157 QUITO

ECUADOR

LA VALAC

56190 MUZILLAC

FRANCE

PROOSDIJSTRAAT 110

8020 OOSTKAMP

BELGIUM

PTDA. BAYA BAJA, P-2 N°40

03292 03292 ELCHE (ALICANTE)

SPAIN

19651 WOODCREST DRIVE

SALINAS, CA 93908

UNITED STATES OF AMERICA
HAUPTSTR. 1

38387 SOLLINGEN

GERMANY

8435 N.W. 6TH AVENUE

GAINESVILLE, FL 32607

UNITED STATES OF AMERICA

C/O DRISCOLL’S INC 345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA
ZAANDAMMERWEG 16

1566 PG ASSENDELFT

NETHERLANDS
TECHNOLOGIEPARK-ZWIJNAARDE 101
9052 GENT

BELGIUM

C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA
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10103

10105

10187

10191

10193

10194

10200

10236

10249

10283

10321

10342

10343

10344

10350

10354

10355

10361

10362

10363

10366

SANNE HELENA RUIGROK

BASF AGRICULTURAL SOLUTIONS SEED US LLC

MICHAEL W. FARROW

SAATZUCHT EDELHOF GMBH

CAVAC S.C.A.

HIPPCO LIMITED

WAWONA PACKING COMPANY LLC

CIJA PRESERVATION S.L.

CULTIVARI GETREIDEZUCHTUNGSFORSCHUNG DARZAU GGMBH

ELITE SEEDS AND PRODUCTS S.L.

SAKATA SEED SUDAMERICA LTDA. (SDA)

STEPHAN HARTMANN

KARL FISCHER

GERHARD BORCHERS PFLANZENHANDELS GMBH & CO. KG

KATHLEEN ANNE RITCHIE

BEOTANICS LTD.

CAMPEX BAER LTDA.

FA. J.C. NIESING V.O.F.

GANA SEEDS CO. LTD.

AN JAEGYUN

KOZO SUGIMOTO

181

HYANCINTENLAAN 15
2182 DE HILLEGOM
NETHERLANDS

100 PARK AVENUE FLORHAM PARK
NEW JERSEY 07932

UNITED STATES OF AMERICA

116 ST. CLEMENTS WAY
WARWICK, MD 21919

UNITED STATES OF AMERICA
EDELHOF 4

3910 ZWETTL

AUSTRIA

12, BOULEVARD REAUMUR

85000 LA-ROCHE-SUR-YON
FRANCE

LEVEL 9, TOWER B, CIBERCITY
72201 EBENE

MAURITIUS

12133 AVENUE 408

CUTLER, CA 93612

UNITED STATES OF AMERICA

C/ ASTURIAS, 61 - BAJO

46023 VALENCIA

SPAIN

HOF DARZAU 1

29490 NEU DARCHAU

GERMANY

PARQUE CIENTIFICO UNIVERSIDAD DE VALENCIA
C/ CATEDRATICO AGUSTIN ESCARDINO, 9
46980 PATERNA (VALENCIA)
SPAIN

AV. DR. PLINIO SALGADO, 4320
CEP 12906-840 BRAGANGA PAULISTA (SP)
BRAZIL

SCHLESIERSTRASSE 1

85356 FREISING

GERMANY

FLIEDERWEG 6

85417 MARZLING

GERMANY

WOLDLINIE 64, PETERSFEHN II
26160 BAD ZWISCHENAHN
GERMANY

4 HIGGINSON STREET

4202 OTANE, CENTRAL HAWKES BAY
NEW ZEALAND

OLDTOWN

STONEYFORD, KILKENNY
IRELAND

FUNDO EL HUALLE S/N, CAJON
4780000 TEMUCO

CHILE

VOSHOL 19

2771 NK BOSKOOP

NETHERLANDS

177 SAMSO-RO BUK-GU 435-040
61004 GWANG-JU CITY

SOUTH KOREA

177 SAMSO-RO BUK-GU 435-040
61004 GWANG-JU CITY

SOUTH KOREA

1709-120 KAKINO TSURUSATO-CHO
509-5312 TOKI-CITY, GIFU

JAPAN
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JIDA B.V.

RAYMOND L. JACOBS III

ING. PAVEL VORACEK

SARON BREEDING B.V.

KEVIN COONS

BAY CITY FLOWER COMPANY

RODOLFO VALDOZ BAUTISTA

GEOPLANT VIVAI S.A.S. DI DANESI SECONDO & C.

SECONDO DANESI

HERBERT OUDSHOORN

JOHANNUS ANTONIUS MARINUS VERDAASDONK

DAVID E.NORDEN

ALTO STRAUGHN

KMN BEHEER B.V.

BERNHARD YOUNG PLANTS B.V.

JAMES HANCOCK

SUOMEN AGROMETSA OY

PIERRE RUTTEN

JOSE LUIS LANDIN OUTON

STEFAN KRAEGE

JOHN STANLEY RITCHIE
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GAGELDIJK 37
3602 AH MAARSSEN
NETHERLANDS

C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
SLOVANSKA 138

326 00 PLZEN

CZECH REPUBLIC
AKKERSTRAAT 2

5315 AJ KERKWIJK
NETHERLANDS

C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
2265 CABRILLO HIGHWAY S.
HALF MOON BAY, CA 94019
UNITED STATES OF AMERICA
913 PACIFIC AVENUE

HALF MOON BAY, CA 94019
UNITED STATES OF AMERICA
VIA CHIAVICA FENARIA, 22
48123 SAVARNA (RA)

ITALY

VIA 2 GIUGNO, 1/A

48012 BAGNACAVALLO (RA)
ITALY

KOPPOELLAAN 16A

2375 AB RIJPWETERING
NETHERLANDS
EENDENKOOISTRAAT 5

4885 KM ACHTMAAL
NETHERLANDS

13634 S.W. 173RD COURT
ARCHER 32618

UNITED STATES OF AMERICA
11322 S.W. 122ND STREET
GAINESVILLE 32608

UNITED STATES OF AMERICA
TWEEDE TOCHTWEG 98

2913 LS NIEUWERKERK AAN DEN IJSSEL
NETHERLANDS

DE LINDEWEG 30-4

8315 RE LUTTELGEEST
NETHERLANDS

47 OLD NECK
SCARBOROUGH, ME 04074
UNITED STATES OF AMERICA
ASKERSINTIE 62 AS. 5

10360 MUSTIO

FINLAND

262 RUE DU BOUZANQUET
3440 LUNEL

FRANCE

CURRAS N° 8 - ROMAI

36652 PORTAS, PONTEVEDRA
SPAIN

DELSENER HEIDE 36

48291 TELGTE

GERMANY

4 HIGGINSON STREET

4202 OTANE, CENTRAL HAWKES BAY
NEW ZEALAND
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10416

10417
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10420

10421

10422

10423

10424

10428

10430

10451

10452

SNOEK BREEDING B.V.

PENNY NGUYEN

FLOVO B.V.

JIDAC B.V.

CENTRAL VALLEY SEEDS INC.

ADOLFO S. MEDEROS

DILIP DE SILVA

BASF BELGIUM COORDINATION CENTER COMM. V.

MANUEL LOPEZ

BERRIES DEL OESTE S.L.

UNIVERSITY OF LATVIA

LIZENZEN FUR FRUCHTE UND PFLANZEN GMBH

HILMAR GRAB

CHISATO ISOBE

SHOTA EZAWA

BASF AGRICULTURAL SOLUTIONS GMBH

MACIEJ PAWEL BURZIWODA

CERASINA GMBH

JULIAN BARTUAL MARTOS

GUILLERMO VALDES QUILES

DRIETORENSWEG 42-11
8307 PH ENS

NETHERLANDS

345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CALIFORNIA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
HARTEVELDLAAN 4

2675 LE HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

GAGELDIJK 37

3602 AH MAARSEN

NETHERLANDS

485 VICTOR WAY, SUITE 10
SALINAS, CA 93907

UNITED STATES OF AMERICA

1052 CHARLESTOWN WAY

SALINAS, CA 93906

UNITED STATES OF AMERICA

#55 DIVULPITIYA BELLANWILLA ROAD
BORALASGAMUWA

SRI LANKA

INNOVATION CENTER GENT TECHNOLOGIEPARK-
ZWIJNAARDE 101

9052 GENT

BELGIUM

C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA
CEDRO, 15

06400 DON BENITO (BADAJOZ)
SPAIN

19 RAINA BLVD.

1586 RIGA

LATVIA

WOLKENER WEG 1

56220 BESSENHEIM

GERMANY

WOLKENER WEG 1

56220 BASSENHEIM

GERMANY

3181 KAMISASAO, KOBUCHIZAWA
408-0041 HOKUTO-CITY, YAMANASHI
JAPAN

3181-10 KAMISASAO, KOBUCHIZAWA
408-0041 HOKUTO-CITY, YAMANASHI
JAPAN

AM SCHWABEPLAN 8

06466 SEELAND

GERMANY

WLADYSLAWA ORKANA 1A

63-507 KOBYLA GORA

POLAND

KUMMERTSWEILER. 13

88079 KRESSBRONN AM BODENSEE
GERMANY

ESTACION EXPERIMENTAL DE ELX
ELX

SPAIN

ESTACION EXPERIMENTAL DE ELX
ELX

SPAIN

183



Format of official CPVO publications

Since 2010, the 6 editions of the Official Gazette, the 6 editions of the S2-Gazette and the Annex to the Annual Report
are exclusively available in digital format.

The Annual Report (without Annex) is available in both formats, hard copy and digital.

How to obtain CPVO Publications

Digital copies:

All CPVO Publications are freely downloadable as pdf documents:
e via the CPVO website (http://www.cpvo.europa.eu);
e via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu).

Paper copies:
Of pre-2010 CPVO Publications, hard copies for sale, if printed versions are still available, only available at the CPVO.
Of Annual Reports as from 2010:

e via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu);

e from your bookseller by quoting the title, publisher and/or ISBN number;

e by contacting one of the sales agents of the Publications Office of the European Union directly.

You can obtain their contact details on the Internet (http://bookshop.europa.eu).

Note:

An e-subscriber service is in place via the CPVO website, at the very bottom of the CPVO home page:

"Electronic mailings lists"/"CPVO Publications and announcements".

To be kept posted on new Official Publications, you can subscribe to receive a message delivered straight in your inbox.
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Reproduction is authorised, except for commercial purposes, provided the source is acknowledged.
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